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ONSOZ

Kléasik edebiyat bilgisi edebiyat metni igin, hem igerik-6z, hem de bigim
y6niinden bir takun kurallar koymus, bu kurallar belli bir kuram gergevesinde
metinlerin incelenmesine yonelik astrlara dayal bir teeriibe ve gelisim ¢izgisin-
de edebiyat dili ve 6zellikle de siir dilinin incelenmesinde esas alinmigtir. Di-
van sitri, bu klisik edebiyat bilgisi zeminine oturmaktadir. Dolayisiyla bu ede-
biyat birikiminin edcbiyat tarihimizin en gérkemli donemlerinin sekillenmesin-
de rol oynadigini soyleyebiliriz. Bu ise onun bilinmesi ve anlagiimasmmn Tiirk
edebiyati i¢in ne denli 6nemli oldugunu gosteren bir husustur.

Klasik edebiyat bilgisinin; lafiz-anlam iliskilerinden sz sanatlarina, mak-
sadi ifade yollarindan ciimle kuruluslarinin degerlendirilisine kadar pek ¢ok ko-
nusunu en teferruath bir sekilde inecleyen, yerinde sdylenilmis giizel sozii aragti-
ran alanim Kldsik Edebiyat Bilgisi Beldgat isimli ¢alismanmzda (S. baski 2007)
ineelemistik. O E;ahsmalmzda gerektigi kadar bilgiyi anlastlir bir bigimde sunmus,
giintimiize degin alisilagelen bazi bilgi yanlislarina dikkat gekmistik. Anlasilirhg
saglamak i¢in de sade bir dil, tarihi dzellikler iizerinde yogunlasmayan bir imla
sekli, -calismamizin yayinlandig) giinlerde elestiri geken, fakat giintimUzde takip
edilen bir usul halini aldigint gérmekten memnun kaldigimiz- asirlara dayah bilgi
birtkiminin 6ziimsenmesi i¢in giiniimiiz sairlerinden baglayan ve gegmise dogru
uzanan 6rneklendirme yolu, konular basitien teferruata dogru giden bir gizgide
isleme ve her 6rnegin agiklanmasi gibi hususlar gézetmis, beldgati sadece edebt
sanatlar olarak gérimeden, onu “kendi sistematigi iginde ve kendi temel kaynakla-
rina dayanarak” vermistik. O kitabumizda degindigimiz konular kldsik edebiyat
bilgisinin belki de en 6nemli, ama sadeee bir yoniinii yansitmaktaydi. Siir dilinin
iki temel 6zelligi ve bigim konusu ise ele ahinmiyordu.

Bilindigi gibi kl4sik edebiyat bilgisine gore siir tant minda iki temel unsur
vardir. Bunlardan birisi 6l¢i (vezin) digeri kafiyedir. Bundan dolay: da siiri —ve
pek tabii Divan siirini- bu edebiyat anlaysi iginde, anlam ve sesin ideal bir
bilesimti, birlikteligi olarak gorebiliriz. Siirin “mevziin ve mukaffa s6z” seklin-
deki tanimina bazi kaynaklarda gordligiimiiz ‘muhayyel olma’ sartimin da ek-
lenmis olmasi herbalde siir ile nazim arasinda bir ay:rim yapmamiza imkén
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saglamaktadir. Siir de ashinda bir metindir. Fakat kendisini diger metinlerden
ayiran 8zellikleri mevcuttur. Stir, dil malzemesini kurgulayis bigimi ile farkhla-
sir. Bunda onun temel amacinin bilgilendirme degil, etkileyicilik olmasinin roli
vardir. Siir metinlerinde bu etkilcyiciligi sagtamak igin bir dizi isleme bagvuru-
lurken onun ses yapisina yonelik de diizenlemeler yapilir. Bu diizenlemeler so-
nucu ahenk adim verdigimiz, siir dilinin etkileyiciligini ve kaliethgn saglayan
cn 6nemli 6zelligi ortaya ¢ikar. Klasik edebiyat anlayisina gére Divan siirinde
ahenk ogeleri pek ¢ok olmasina ragmen bunlardan ikisi; 6lgii (vezin) ve kafiye
daha &ndedir. Bu kitabinizda bu iki 6ge tizerinde duracagiz. Bualar “uliim-i
edebiyye” olarak adlandinlan alanin sekiz ana dalindan ikisini olusturur.

Bunlarin disinda bu kitapta elc alacaguniz diger bir konu da siirleri bir
takim tipik 6zellikleri bakimmdan birbirinden ayristiran ve kategorize eden
nazium bigimleridir (eskdl-i nazim: nazim sekilleri). Aslinda bunlar siirin metin
boyutundaki kaliplandir. Siirler diger bir takim kurallara da uyarak bu gerceve-
dec varlik bulur. Miisterek cdebiyat anlayis1 ol¢ii ve kafiye i¢in nasil bir takim
kurallar koymugsa, bigime y6nelik de belli bir gergeve gizmistir. Fer ne kadar
ilk bakista bu nazim bigimleri sairi kisitlayan bir 6gc olarak goriilebilir ise de
bunlarin siire olumlu katkilarindan s6z etmek de miimkiindiir. Bu nazim bigim-
leri saire bazen belli konular igin hazir kompozisyon kaliplan sunimakta, bazen
ses yoniiyle siire olumlu katkilarda bulunmakta, bazen savruklugu engetleyen,
intizami saglayan bir imkan olarak gdziikmektedir. Nazim bigimlcrini belirle-
yen ise kafiye diizeni ve nazim birimidir. Her ne kadar klasik literatiiriimiizdc
aruz ve kafiye kadar iizerinde durulmamis isc de nazim bigimlerini tanimak,
elimizdeki klasik edebiyatimiza ait metinleri anlamak ve yorumiamak agisindan
dnemli olacaktir. Bununla birlikte aruz ve kafiyede goriilmeyen bir durum na-
zim bigimleri konusunda karsimiza ¢ikar. Nazim bigimleri ile ilgili hala ¢6zii-
lemeyen sorunlar bulunmaktadir. Bazen eldeki tanimlar ile divanlardaki adlan-
dirmalar arasinda geliski goriilmektedir. Nazim bigimi olarak yayginlik kazanan
bazi bigimlerin gercekten miistakil bir nazim bi¢imi olup olmadig da kesinlik
kazanmamistir. Belli bir bigimde bulunan bir siirin nazim bigimini birbirlerin-
den farkh olarak gosteren aragtirmacilar vardir. Dolayisiyla nazim bigimleri ile
ilgili tanim ve tasnif problemi hald varligimi korumaktadir. Bunda Tiirk edebi-
yatinda Ozellikle son donemde hemen her farkli 6zelligi ayn bir nazim bigimi
ad1 altinda degerlendirme egiliminin énemli bir pay: vardir.

Kitapta bu ii¢ konudan ilk 6nce nazim bigimleri, sonra 8l¢ii ve son olarak
da kafiyc incelenmektedir. Bu siralamada belirleyici olan elbette 6nem sirasi
degil, 6grenim kolayhg) diisiincesidir
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Kitabimizda izledigimiz yola gelince; aslinda ilk kitabimizdaki usulii bu
kitabimizda da nygulamaya ¢alistik:

1. Konular hakkinda verilmesi gereken bilgi ile 6zii kaybettirecek tefer-
ruat bilgisini ayirdettik ve her tiirlii bilgiyi nakletme yoluna gitmedik. Gerekli
higbir bilgiyi atlamamaya ¢aligirken, ¢aligmayi konunun kavranmasinda 6nemli
olmayan kavramlara ve terimmlere bogmamaya dikkat ettik.

2. Bu kitaba 6zgii bir yenilik olarak, konular kendi icinde Romen rakami
ile gruplandirilarak verilmistir. Bu gruplandirmalar basitten karmasiga dogru
bir siralama seklindedir. 11k grup konuya giris bilgisi, ikineisi konu ile ilgili
daha genis bilgi, digerleri ise ileri bilgi diizeyine yoneliktir. ilk iki grupta be-
nimsenmis genel bilgiler sunulmakta, tartigmalar, tarihi siireg diger iki bolime
birakilmaktadir. Diger bir ifade ile konular iinitelere boltinmiistiir. Bunu konu-
larin kavranmass igin ¢ok yararli bir yol olarak goriiyoruz; boylece kitaptan hem
ogrenciler hem de arastirmacilarin yararlanmasi kolaylagtirilmigtir. Biitiin bo-
limler aragtirmacilar i¢in, Romen rakamiyla bir numarali paragraflar ise konuy-
la yeni tanisanlar ve dgrenciler i¢indir.

3. Kitapta islenen her ii¢ konuda da verilen bilgilere bakildigimnda bu bil-
gilerin verilis tarzimn yeni olacad) goriilecektir. Ayrica bazt konularda bilinenin
ve yaygin olanin disina da ¢ikilmistir. Bazi terimler ve tasniflerde, ayrica aruz
ile ilgili boliimde verilen bazi bilgiterde bit agik¢a goriiliir.

4, Ozellikle aruz ve kafiye béliimleri bilinen ve yaygin olarak tekrar edi-
lenden uzak bir sekilde kaleme alinmistir. Bundaki amag, 6greticilik yoniine
agirlik verirken bilginin uygulama ile pekistirilmesini saglamaya da ¢ahigmaktir.

5. Aruz ve kafiye boliimlerinde verilen bilgilerde klasik edebiyat bilgisi-
nin elegtiri yoniine 6nem gosterilmistir. Bu boliimler, aruzu ve kafiyeyi siirde
bulmaca ¢ozer gibi sadece “bulunacak™ seyler olarak gérmeyen bir bakis ile
kaleme almnustir. Dolayistyla eldeki siir metinlerinin inecelenmesinde aruz ve
kafiye bilgisinin ne sekilde kullanilacagina yonelik Olgiitler ve kurallar Gne
cikarilmis ve 6rneklendirilerek uygulamas: gosterilmisgtir.

6. Calismada anlasilir olima daima gozetilen bir husus oldu. Buaun igin
aynt konuyu isleyen diger eserlerde goriilmeyen bir yol izlenmistir. Bngiiniin
okuyucusu i¢in anlagilmas: zor olan her 6rnegin giiniimiiz Tiirkgesine gevirisi
verilmistir. Zira kendisi daha ilk anlam diizleminde anlasilmayan bir &rnek ile
bir konu nasil anlasilir hale getirilebilirdi! Cevirilerde -ne serhe ne de kelime
kelime g¢eviriye kagmadan- konunun anlasiimasi sirasinda kolaylik saglayacak
nitelikte bir agrklama ile yetinilmistir. Bu ¢evirilerde 6neelikle bagka aragtirma-
cilarca yapilan gevirilerden yararlaniimestir.
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7 Konularin anfatimindan sonra érnckler verilmektedir. Orekler kismi-
na &zel 6nem verilmis, bunlarm segimi mitmkiin oldugunca belli kistaslar ger-
gevesinde bilingli bir tercihle yapilmistir. Mesela aruzla ilgili draeklerin ilgili
boliimlerine gére dil ve ifade bakunindan birbirinden farkliligr goriilecektir.

8. Kitapta kuilanilan kaynaklar iki gruba ayrtimistir. Birinci gruptaki eser-
ler konu ile ilgili ilk elde bagvurulan kaynaklardir. Bunlarin arasinda Arapga ve
Farsga escrler de goriileccktir. KKonularin baginda bu eserler kaydeditmistir. ikinci
gruptaki eserler ise konu ile ilgili yararlanilmis diger escrler olup bunlara da ilk
grup cserlerle birlikte kaynakg¢ada yer verilmistir. Bu ayirim kaynaklarin ¢alisma-
ya katkisia ve dnem sirasia gore yapilan bir siniftandirmadir. Alisilmig notlan-
dirma usuliinii uygulamayisimiz, kitabin telif iislitbuyla iliskili 6zel bir tercihi-
mizdir.

9. Nazim bigimleri ile ilgili sunu kaydctmek istiyoruz. Haluk ipckien’in
Nazin Sckilleri ve Aruz isimli bilyiik emek mahsulii degerli eserinde ortaya
konan ve onu izleyen diger kitaplarda goriilen tasnif sekli, 6grenimi giiglcstiren
karmasik bir yap: gdstermektedir. Her ne kadar biiyiik oranda bu tasnifi biz de
takip etmis isek de bunu biitiintiyle benimsedigimizi sSyleyemeyiz. (Zaten ga-
ligmada bazi konularda farkli yaklag:mlar da gériileeektir.). Iran ve Arap edebi-
yatlarinda goriilen daha yalin sekildeki gruplandirma sckli, belki bu konuda
goritlen kangiklig) ortadan kaldirmaya yardimer ofacaktir Bu konu daha fazla
arastirma yapilmasina ihtiyag géstermektedir.

Son olarak, “Her insanin hata edecegine ve insanlarm hayirhilarinm hata-
larindan doncnler olduguna’™ inaniyoruz. Bunun igin meslektaglarimizin yapiet
tenkitlerini ve dnerilerini bir kazang olarak gérecegimizi ifade etmek isteriz.

Bu galigmaya beni tegvik eden ve yayimlanmasina vcsile olan sevgili ar-
kadasim ve meslcktasim Prof. Dr. M. Fatih Andi’ya, aynca kitabin ig diizenine
olan katkilarindan dolayr Ibrahim Akdag’a tesekkiir ederim.

Prof. Dr. M. A. Yekta Sarag
Fatih / 2007
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GIRIS

BEYIT - MISRA!

I

Misra* (yahut: nnsra‘) kelimesinin astl anlamt kapi kanad, gadir kapisi-
nm iki yan: demektir. Bir edebiyat terimi olarak aruz ile sdylenilmis bey-
tin yaristdir. Ev, oda, ¢adir anlamlarina gelen beyit ise edebiyat terimi
olarak aym vezinde iki misradan olusan nazim birimidir. Eve kapidan gi-
rildigi gibi siirc de nisradan girilir. Bir kapinin iki yani gibi olan beytin
iki yarisi, iki pargas! olan musralarin aynt vezinde olmasi sarttir. Fakat bu
musralarin birbirleriyle kafiyeli olmasi gerekli degildir. Bu sekilde, birbir-
leriyle kafiyeli olmayan musralarla yazilan beyitlere beyt-i hast adr verilir.

Beyit, kafiyeli ve bagunsiz olup olmamasina gdre gesitli adlar alir.

Beyit miistakil olarak stylenilmis ise, yani altinda veya iistiinde bir baska
beyit yoksa ferd ve miifired adlarint alir. Bu tarz beyitler divanlarda miif-
reddt baghig! altinda ayriea toplanir. Miifredleriyle meshur olan sairler
vardir. Miifred beyitlerin misralari kafiyeli veya kafiyesiz olabilirler.
Miifredler daha ¢ok diiz yazt metinlerde, mektuplarda, miingeatlarda, ya-
zisimalarda yer alirlar.

Eger beyit miistakil olarak sdylenilmemis olup bir siirin ilk beyti ise mat-
la adim1 alir. Matla beyitlerinin musarra olmasi sarttir. Genellikle gazel,
kaside siirlcrinin ilk beyti olmakla birlikte bu siirlerin ortasinda da bulu-

Mutercim Asim. Kawus Terciimesi, ¢. 1. s. 533, ¢.3. s. 318: Tehanevi, Keggdf Istridhd'l-
Fiiniin, c. 1, s. 149; Mecdi Vehbe-Kamil el-Miihendis. Mu ‘cemii‘l-Mustaldhdti'-Arabivye
Sil-Liiga ve 'l-Edeb. s. 81. 209, Ahmed Hasimi, Mizduii 's-Zeheb fi Sindati't-Arab. s. 21, 137:
Semseddin b. Muhammed b. Kays er Razi. el-Mu'cem fi Medyivi Eg'dri’l-Acem, s. 407,
Celdleddin HOmAL. Frindie Beldgat ve Swddi-1 Edebi. s. 93, 101 Ahmed Hasimi. Mizdui 2-
Zeheb fi Stdati Si'ri'l-Arabi. 5. 21. 137: Muallim Naci. /seeldhat-1 Edebiyye-Edebiyar Te-
vimleri, s. 13, 107: Mehmel Rital. Mecdmint'I-Edeb. s. 133: ismail Habib. Edebiyar Bilgileri.
s. 100: Haluk ipckien, Eski Tiirk Edebivatt ve Nazim Sekilleri. s.11: Tahir@'l-Mevlevi, Ede-
biyat Lugati. s, 27: Nihat M. Cetin. “Beyil” Did. c. 6. s. 66; ltasan Aksoy. “Misra™, Did,
¢.30.s. 1. Weil. "Aruz” fd. c.1, s, 623,
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nabilir. Matla beyitlerin muhatabin ruhunda, siirin gerr kalan kismini din-
lemeye yonlendirecek nitelikte giizel ve ctkileyiei olmast beklenir.

Misralar: birbirleriyle kafiyeli beyitlere musarra, mukaffa ad: da verilir.
Yapilan bu iglem rasr7 olarak adlandinhir. (Arap edcbiyatinda tasri, beytin
musarra yapitmasi islemine de denir.) Birden fazla matla beytinin bulun-
dugu siirlere zdtii'l-metdli, zii'l-metdli adi verilir. Siirin son beytine mak-
ta beyti denir.

Beyit terimi, bagkaca terimlere de kaynaklik etmistir. Bir kasidenin en
giizel ve parlak kabul edilen beytine beytii 'i-kasid, gazelin bdyle beytine
ise beytii’l-gazel, sah-beyit, seh-beyit adlan verilir. Bazi kaynaklarda
matla beyitten sonra gelen beyte hiisn-i inatla, makta beytinden dneeki
beyte de Aisn-i makta denilmistir. Sairin mahlasinin bulundugu beyit ka-
sidede fdc beyit, gazelde ise mahlas beyit olarak adlandirilir.

Beyitlerde genellikle mana biitiinliigii aranir. Her beytin anlami kendi
icinde tamamlamir. Bu kurala uyulmadig: 6rnekler de bulunmaktadir. An-
lamin kendi iginde tamamlanmayip senraki beyitlere gectigi beyitlere
merhiin ad1 verilir.

Beyti meydana getiren ayni vezindeki iki parcanin her birine misra’ (ve-
ya: misrd’) denilir. Bir beytin iki misrasimin da birbirleriyle mana yoniin-
den iliskili olmas: lazimdir. Tek olarak séylenilmis olan veya digcr mis-
rast unutularak tek basina dilden dile dolasan misralara dzdde adi verilir.
Beytin mana bakimindan iligkili olmayan ve her biri kendi iginde miista-
kil anlam1 olan misralara da dzdde adi verilmckle birlikte bu tiir misralar-
dan olusan beyitler kusurlu kabul edilir. S6ylenilmesinde ve anlasilma-
sinda zorlama séz konusu olmayan, akici ve gtizel nisralar berceste adini
alir. Bereeste misralar azade olabileccgi gibi bir siirin beytinden alinmig
da olabilir. Berccste sdzii sadece misralara has olmayip siirin biitiinti igin
de kullanilir.

II.

Misra ve beyit terimleri Arap edebiyatindan iran ve Tiirk edebiyatlarma
gecmistir. Misra baglangigta Arap edebiyatinda kasidenin ilk beyti igin
kullaniimistir. Daha sonra anlami ve kullanim alans genislemistir. fran ve
Tiirk edebiyatlarinda Arap edebiyatina gore daha farkli bir sckilde kulla-
nilmistir. Arap edebiyatinda en kiiglik nazim birimi beyittir. Bir séz dizi-
mi, hiikiim bildiren kelime toplulugu bir beyit hacminde ifade edilir. fran
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ve Tiirk edebiyatlarinda ise nazim birimi, misra olabilir. Bundan dolay:
bu edebiyatlarda misra Arap edebiyatina gére daha uzundur.

Arap edebiyatinda misra ile ayni anlamda gatr terimi de kullamlir. Sadr
kelimesi Arap edebiyatinda hem ilk satir/ misra hem de beytin ilk tefilesi
icin, aciiz kelimesi de hem ikinci satr/ misra hem de ikinci misranin son
tefilesi i¢in kulanilir,

Arap edebiyatinda tek beyte muifred dendigi gibi bu beyitler yetim olarak
da adlandmbrlar. iki yahut ii¢ beyitlik siir parcalar niitfe, ii¢ alti beyit
arast siir pargasi ku'a, yediden daha fazla beyit bulunduran siirler de ge-
nellikle kaside seklinde adlandirtlir.

Matla beytinden sonraki matlain giiciinde ve etkileyiciliginde, hatta ondan
daha ozenle yazilmig olan beyte Aiisn-i matla, makta beytine gére ayni du-
rumdaki ondan onceki beyte de hiisn-i makta denmesi muhtemelen Muallim
Naci’den sonra Tiirkge kitaplarda yaygmlasmigtir. Fakat Farsca kaynaklarda
hiisn-i matla ve hiisn-i makta farkli sekilde tanimlanmaktadir. Hiisn-i matla
siradan bir matla beytinden 6te, etkileyici, anlam-lafiz iliskisi saglam ve giizel
olan matla beytine denir. Bu sekilde etkileyici ve giizel bir sekilde o siirin
baglamas) ayni zamanda Aiisn-i ibtidd olarak da adlandirilir. Yine bu kaynak-
larca lafiz ve anlamm titizlikle segildigi, muhatabs etkileycn bir sekilde siiri
sonlandtran beyte de hiisn-i makta veya hiisn-i hitém denilir.

Nazim sekilleri, beyitlerin birbirleri ile kafiyelenis sekilleri ve bu baglanma
sonucu ortaya ¢ikan bendlerin durumuna baglidir. Kaside, gazel, mesneyvi,
terkib-i bend ve terci-i bendde nazim birimi beyittir. Dolayssiyla bu nazim ge-
ki)lerinin tanimlarinda beyitten hareket edilir. Kendisine has bir kafiye siste-
mine sahip olan musammatlarda ise misra saytsi belirleyici bir role sahiptir.

Bazi misralarin; bulundugu siirden ayr1 olarak anlamlari ve ahengiyle hafiza-
larda yer etmesi ve birer vecize seklinde dilden dile dolagmasi, bunun yanisira
divanlarin sonlarinda herhangi bir siirin pargasi olmayan musralarin niesdri
basligi altinda toplanmasi dolayisiyla misraya beyit gibi bir nazim bigimi ola-
rak bakanlar bulunmaktadir. Bununla birlikte bu iki durum, sadece bir siirin
her zaman igin belli bir parcasinin diger kalan kismma gére daha etkileyici ve
kalic1 olma 6zelligine sahip olabilecegi ve divan sonlarindaki misralarin sairin
siir biitiinliigiine kavusturmak i¢in bir hareket noktasi kildigi, fakat tamamla-
yamadii siir pargasi olabilecegi seklinde de yorumlanabilir.

Azide musralarin miretteb (bir saire ait siirlerin bilinen ve yaygin olan
siraya uygun sekilde siralandidr) divanlardaki yeri, en sondur. Bu, divan-
lardaki nazim sekillerinin siralamasindaki uzundan kisaya dogru 6lgiisiin-
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den kaynaklanmaktadir. Divanlann sonunda bulunan miistakil olarak sy-
lenilimis beyitleri en kiigiik nazim bigimi olarak kabul etmek miimkiindir.
Beyti olusturan iki misraya iki satir {(yarnm) adr verilir. Bu satirlarin, yani
nusralarin birincisinin ilk tefilesi sadr, son tef’ilesi aruz/harb adi verilir.
Ikinci satrimin bast ibtida, sonu ise darb/aciiz adun alir. Beyitlerin sadr,
aruz/harb, ibtidd ve darb/aciiz adiny alan tef’ilelerin disidakilere ise Aagiv
ad1 verilir. Her misra en az iki tef’ileden (cliz'den) meydana gelir. Beyitleri
vezin bakimindan dogru olarak tef*ilelere ayirmak da ¢ake7 adini alir.
Misranin dize ile karsilanmas: yerinde degildir. Zira dize, 6lgiilii veya
olgiisiiz bir satirhk nazim pargasi olarak kabul edilmektedir. Halbuki
msranin vezinli olmasi sarttir. Dolayisiyla misray), 6lgiilii giirler igin kuli-
lanmak daha dogru olur.

ORNEKLER
Aradikga dil-i piir-ciigta ma’né bulunur
Ka’r-1 deryada nice gevher-i yekta bulunur ? (Siinbiilzade Vehbi)

Dil nGs-1 mey-i ndbdan olmaz miitelezziz
Atestir o ¢iin bdan olmaz miitelezziz' (Seyh Galib)

Binevélar aceb mi gelse sana
Zerreler &fitaba racidir * (Seyh Galib)

Yukaridaki beyitler, ferd-miifred beyit 6rnegidir.

Beni cefadan usandird: cefddan yar usanmaz nu
Felekler yand: ahnmdan muradim sem’i yanmaz m 3(Fuzuli)
Bu beyit Fuzuli’nin meshur bir gazelinin ilk, yani matla beytidir.

Miyan-1 giiftgida bed-menis Thadm eder kubhun
“Secaat arz ederken merd-i kibti sirkatin séyler”® (KKoca Ragib Paga)

[8)

Tagan, cosan génillde aradikga nice manalar bulunur; deryanin derinliklerinde nice benzeri
olmayan giizellikte incilerin bulundug: gibi.

Goniil saf sarap igmekten hoslanmaz. Zira goniil alcs kesilmislir, bundan dolay: sudan hoslanmaz
Caresizlerin sana gelmesinde sasilacak ne var! Nitekim zerreler de giinese donmekte. ona
yilkselmektedir.

Seveili beni cefadan usandirdi, kendisi cefa etmekten usanmaz mi? Felekler bile atesler sagan
feryatlarimla yandi, benim muradimin mumu yanmaz mi?

Cingenenin cesarelini anlatirken hirsizhigimi dile getirmesi gibi. k61 huylu insan da konugur-
ken girkinligini ortaya doker.



KLASIK EDEBIYAT BILGISI BIGIM - OLGU - KAFIYE 19

Bu beyit sairin bir gazelinden alinmustir. Ikinci misras: bir vecize, atdsézii
gibi yayginlagmigtir. Bu misraya, misra-1 berceste adi verilir.

Sebeb-i rif’at olur gam yeme ftade isen
Bir binadir ki harab olmaya ma‘mir olmaz’ (Fehim-i Kadim)

Misralar birbirleriyle kafiyeli olmadig: igin beyt-i hasi olarak adlandirilir.
° “Ne ararsan bulunur derde devadan gayrn” (Abdulhak Molla)

“Giin dogmadan mesime-i sebden neler dogar” }(Kirimh Rahmi)

“Zevki kederde mihneti rahatta gérmiisiiz” (Seyh Galib)

“Zevk onundur ki perisanhgt cem’iyyettir” (Seyh Galib)

Yukaridaki misralar tek baglarina meghur olmug olup anlagiimasi igin bey-
tin diger misrasina ihtiyag bulunmamaktadir. Azade misra éroegidirler.

° Cenneti gérmiis bir 4dem var ise gelsin desin
Tarhi1 onun dahi béyle dilkes ii ra’nd midir

Giillerinde / var m1 boyle / reng i bay-1 / dil-firib

Sadr hagv hagv arliztharb
Ya nesim-i / subhi béyle/ bistan-pi / rd mdir ? (Nef1)
ibtida hagv hagv darb/aciiz

Yukandaki beyitlerin ilkinin anlami kendi iginde tamamlanmamakta,
ikinci beyte gegmektedir. Bundan dolayi beyt-i merhdin olarak adlandira-
biliriz. (Ikinci beyit iizerinde misrantn baliimleri gdsterilmistir.)

Kétd bir duruma dilgmis isen de tizilme, bu yine yllkselmene bir sebep olur. Nitekim harap
olmayan bir bina mamur olmaz.

Giin dogmadan gecenin rahminden neler dogart

Cenneti gdren bir insan varsa gelsin de cennetin durumu bdyle gdniil ¢ekici ve parlak bir
glizellikte midir sdylesin. Oranin giltlerinde de béyle gitzel, ¢ekici renk ve koku var mudir?
Sabah esen esintisi bayle bahgeleri siisler mi?






BEYITLERDEN OLUSAN NAZIM BiCIMLERI

KASIDE"

I

Kaside kelimesinin asil anlami kast etmek, bir seye yonelmek, dogru yol-
da bulunmaktir. Bir edebiyat terimi olarak ilk beyti kendi iginde, diger
beyitleri ilk beyitle kafiyeli olmak iizere en az 15 beyit uzunlugunda ve
ayn vezinde sdylenilmis nazim biciminin adidir. Genellikle 31 beyitten
99 beyte kadar uzunlukta yazilsa da beyit sayis1 konusunda kesinlik bu-
[unmamaktadir. Tanimlarda gegen “uzun siir” ise gorece bir niteleme
olup terkib-i bend, terci-i bend disindaki nazim sekillerine gére daha uzun
yazilmasindandir (Burada musammatlardan daha kisa yazilan kasidelerin
bulundugu da hatirlanmalidir!). Kasideniin uzunlugu aslinda kafiye bulma
zorlugu ile de iligkilidir. Kasideler divanlarda ilk basta yer alirlar.

Kasidenin kafiye diizeni su sekildedir: aa, xa, xa, xa, xa,

Kasidenin ilk beytine matla, ikinci beytine hiisn-i matla, son beytine makta,
sondan bir evvelki beyte (giizel ve etkileyici olimasina 6zel 6nem verildigi
igin) hiisn-i makia, sairin mahlasinin bulundugu beyte gk beyit, kasidenin
en giizel kabul edilen beytine beytii'l-kaside, adlar verilir. (Hiisn-i matla ve
hiisn-t makta terimlerinin farkl anlamlari igin Girig kisminda s6yledikleri-
miz burada da gegerlidir.) $air kasidenin her hangi bir yerinde yeni bir
matla beyit sdyleyebilir. Bu durum recdid-i matla (yeni bir matla getirmek,
matlai yenilemek) olarak adlandirilir. Bir kasidede birden ¢ok tecdid-i mat-
la yapilabilir. Bu durumda matla beyitlerin ilkine matla-1 evvel, ikincisi

Miiterciin Asim, Kamus Terciimesi, ¢.1, s. 1255; Tehanevi. Kegsdfu Isildhdti 'I-Fiiniin, c. 3, s.
503; Mecdi Vehbe-Kamil el-Miihendis, Mu ‘cemii 'I-Mustaldhéti'l-Arabiyye fi'I-Liiga ve I-fideb,
s. 293; Mustafa Sadik er-Rafil, Tarihii Adabi'l-Avab. c. 3, s. 27, Semseddin b. Muhammed b.
Kays er Razi, e/-Mu ‘cem fi Medyiri Eg'dri’l-Acent. s. 413; Celaleddin Humai, Fiiniin-1 Beldagai
ve Sindidt-t Edebi, s. 132; Muallim Naci, Isnldhdt-1 Edebiyye-Edebiyat Terimler, s. 98; Mehmet
Rifat, Mecdmiii’l-Edeb, s. 144, 1smail Habib, Edebiyar Bilgileri, 5. 111; Tahiri’’l-Mevlevi, £de-
biyat Liigati, s. 84; Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyal Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 28; Mehmet
Cavusoglu, “Kaside” Tiirk Difi, s. 17; Huseyin Elmali vd. “Kaside” DIA, c. 24, s 562; Yagar
Aydemir, “Ttrk Cdebiyatinda Kaside”, Bifig, sayr: 22, s. 133.
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matla-1 sani, iiglinciisii matla-1 silis denir. Bu tiir kasideler zii'/-metdli,
z#itti'l-metdli olarak isimlendirilir. Kasideciligi tle meshur olan sairler, ka-
side-gity, kaside-serd, kaside-perddz olarak nitelenir.

Bu nazim bigimine kaside adimin verilisinin sebebi, bu siirlerin kaside
seklinde daha ¢ok belli bir kisi veya belirli bir maksada yonelik yazilmig
olmalarindandir. Dolayistyla kaside kelimesi, maksGd anlamindadir.

Kasideler donemlerine dair diger siir tiirlerine gore daha fazla tarihi ve
sosyal bilgi bulundurur. Nevruz, tahta ¢ilag (ciilis), 6nemli diigiinler, fe-
tihler, 6nemli tariht binalarin yapihislar1 miinasebetiyle yazilan kasideler-
de donemlerine 151k tutabilecek bazi bilgiler yer alir.

Kaside nazim bi¢iminini kendisine has bir kompozisyonu bulunmaktadir.
En genis anlamiyla kasidenin boliimleri sirasiyla séyledir:

a) Nesib (tegbib): Kasidenin girig bolimidiir. Nesibin nemi, bu béliimde
islenen konunun bazen kasideye ad olmasindan da anlagiimaktadir. Genel-
likle 15-20 beyit aras1 uzunluktadir. Kaside ¢ogunlukla 6vgii siiri olsa da
sairler, genellikle asil maksat olan 6vgiiye dogrudan baslamazlar. Sevgiliye
duyulan ask ve 6zlem giris kisminda tasvir edilir. Sair boylece sanki sevgi-
lisi ile arasinda bir iligki kurar, kendisini ona nispet eder. Genellikle, ask di-
sinda bir tema sz konusu ise bu béliime resbib adi verilir. (Bununla birlikte
anlam ve uygulama agisindan aslinda tesbibin nesibden farki yoktur.). Ke-
lime anlami giizellestirmek, parlaklig artirmak olana tesbib ile sair, giirini
sislemektedir. Bu tasvir klasik edebiyatin 6zelliklerini tagir. Bu kisimlarm
bulunmadify kasideler de yazilir. Nesib-tesbib boliimleri aska dair duygu-
lar, dini igerikli diisiinceler, tabiat tasvirleri, hazan bahar gibi mevsimler,
padisahmn tahta ¢ikisi, diigiinler gibi sosyal hadiseler, bir yerin fethi, sehir
tasvirleri, cigekler gibi konulart islerler. (Nesib ile tesbib béliinlerinin ara-
sim yukarnda s6yledigimiz sekilde; kasidenin bu giris kismi agikdne duygu-
lar1 barindinyorsa nesib, askin diginda bagkaca konulari isliyorsa resbib
adm1 vererek ayiranlar oldugu gibi bunlar1 birbirinin yerinde kuHlanilan
kavramlar olarak kabul edenler de vardir.)

b) Girizgéh (girizgah): Sairin medhiye-6vgii kismina gegecegini haber
veren bir iki beyitlik kisimdir. Dolayisiyla aslinda ayri bir béliim sayilmaz.
Nesib ile medhiye arasinda gegisin sairane bir tarzda yapilmas: gerekmek-
tedir. Sair bazen bunu hissettirmeden ustalikla yaparken bazen de birden,
fisliipta bir kirilma yaparak dogrudan ifade eder. Iran edebiyatinda bu kisma
hiisn-i tahallus, hiisn-i mahlas ve hiisn-i huriic adlari da verilmistir.
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c) Medhiyye (maksad, maksiid). Bu boliimde kasidenin sunuldugu kisi
oviiliir Kasidenin asil yazilig maksadmin ifade edildigi bu bolim siirin
merkezidir. Bagtaki ve sondaki bélimler bu kisimi desteklemek durumun-
dadir. Genellikle 6nemli bir kisinin veya degerli bir varligin éviildagii bu
kisimda sair sanatkarane bir tarzda memdihunu 6vmektedir. Asil jnaksat
ovgii olmakla birlikte sairin bundaki bagarisi; 6vgiisiinde ne kadar ileri
gittigine degil, tislibundaki sanat y6niine baghdir. Bu bslimin dili nesib
boliimiine gore daha agirdir.

d) Tegazziil: Kaside icinde yazilan bir gazeldir. Kasidedeki yeri tam ola-
rak belirlenmis degildir. Nesibden hemen sonra gelebilecegi gibi medhiye
kismindan sonra da yer alabilir. Tegazziil her kaside de goriilmez. Bazi
kasidelerde de nesib bélimii bulunmaz, dogrudan tegazziil kismi bulunur
sonra da mehdiyeye gegilir. Kaside uzun bir siir olmast dolayistyla sade-
ce beyit sonlarindaki ses tekrarlari ile yetinilmesi, bu uzunlugu yeknesak-
liga doniigtirmektedir. Tegazziil kismu ilk beytinin musaira olmasi ile bu
yeknasaklig1 kirar. Siire bir diger katkisi da bu uzun siirde okuyucu igin
yeni bir pencere agarak siire olan ilgisinin sirekliligini saglamasidir.

e) Fahriyye: Sairin kendisini dvdiigi bu béliim aslinda sanatkar yoniiniin
muhataba hatirlatilmas) amacmi da tagimaktadir. Fahriye ile sair, stiin
niteliklerinden bahsederek &vdiigii memduhunun karsisina kendisini
itibara alinacak, nitelikli, sanatkar y&nii bulunan 6zel bir kigi olarak- ko-
yar. Bu da kasideyi sirf dalkavukluk olarak goériilmesinin yanlighgnm or-
taya koyan bir husustur. Dalkavukluk olsa sadece bu amag dile getirilir-
ken sairin kendisini de 6vmesi uygun diigmezdi.

f) Dua: Sairin 6vdiigit kigi veya varliga dua ettigi boliumdiir. Ayns zaman-
da bu boliimde kasidenin tamamlanmasi dolayisiyla Allah teala’ya hamd
ve sitkr edilir. Dogus zamaninda ve ilk drneklerinde goriilmemekle birlik-
te kasideye daha sonra eklenen bir béliimdiir. Memd@hun iginde bulun-
dugu iyi durumun devami igin dua edilir. Iran edebiyatinda bu kisma
serita ve mekdit -1 kaside adlar1 da verilmigtir.

Sairin mahlasi kasidenin medhiye kismindan sonraki kisimlarda yer alir
ve mahlasin bulundugu beyit ¢dc beyit adin: alir.

Kasidenin yukarida yazilan kompozisyonu her kaside i¢in séz konusu
degildir. Hatta kasidelerin ¢ok azinda bu kompozisyonun takip edildigini
gdriiriiz. Ayrica siralamada da degisiklikler goriiliir. Bazen tegazziil kisim
farkh yerlerde bulunur. Bazen nesib b&limii yer almaz, bazen dogrudan
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fahriye ile kasideye baslanu. Bazen de dogrudan medhiye ile siir baslar
ve biter. Tevhid, na’t gibi kasidelerde ise gogunlukla medhiye ve dua ki-
sunlari goriilir. Nef'1 bunu iki ayr kasidesinde medhiye kisimlarinin so-
nunda s6yle ifade eder:

“Soz ahir oldu ko 1411 bilirsin ey Nef’1
Tamam olunca du’adir kasidede kandin”

“Kaldir elin eyle du’a buldu kasiden intiha
Simdi du’a etmek sana hem mitstehabdir hem ehem”

Tesbib ve tagazziil bolimlerinin bulunmadigi ve dogrudan asi yazilis
malksadina gegildigi kasidelere mahdiid, muktedab adlart verilir.

Bazi kasidelerde siirin ahengine canlilik kazandirmak igin fecdid-i matla,
redd-i matla yapilir, yani ikinci defa yeni bir matla getirilir. Bazt kaside-
lerde de beyitler misra ortasmdan béliinerek birinci misra ile kafiye-
lendirelecek bir durumda olur. Bu beyitlerin vezinleri ortasindan ikiye ay-
rildiginda aynt tef’ileleri tekrarfiyor olmalidir (Dért imefatliin, miistef*ilin
gibi). Bu sekildeki kasidelere musammat kaside adi verilir.

Kasideler divanlarin bas taraflarmnda yer alirlar. Bu durum, siirlerin di-
vanlarda goérece bir sekilde uzun siirden kisa siire dogru siralanmasmdan
ileri gelir. Divan basindaki kasideler kendi iclerinde de ayr bir sekilde si-
ralanirlar. Ilk 6nce dinf temalar isleyen siirler yer alir. Onem sirasina go-
re Allah tedla’nm yticeligini ve onun birligini konu alan tevhid ve mina-
catlar, daha sonra onun peygamberinin dvgiisiine, daha sonra onun halife-
leri ve diger din biyiiklerinin 6vglisiine dair naatler gelir. Bunlardan son-
ra padisahlarin, daha sonra sadrazamlarin, seyhiilislamlarin, vezirlerin
medhiyeleri siralanir. Dolayisiyla divandaki stirlerin uzundan kisaya dog-
ru swralanmasmda hacmin yaninda énem sirasinin da gézetildigi diisiinG-
lebilir. Zira kasideler de kendi i¢lerinde bu agtdan siralanmaktadir. Kasi-
delerin basliklari genellikle kaliplasmis ifadeler ile ve Farsga yazilir.

Kasidelerin adlandirilmasinda asagida goriileeegi tizere farkli yollar takip
edilmistir:

a) Islenen konulara gore: Kasideler nesib, tesbib ve medhiye boliimlerin-
de islenen konularma gére adlar alirlar. Allalw teala’nin yticeligini ve bir-
ligini konu alan kasideler tevhid, O’na yakarista bulunan siirler miinaca-
dt, peygambertmiz, onun dort halifesi ve hatta on iki imam igin yazilanlar
na’t admi alir. Bir sahsm 6limii tizerine duyulan {iziintiiyli ifade eden ka-
sidelere mersiye, birisinin yergisi séz konusu ise hicviyye adi verilir. (Bu-
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rada dikkat edilmesi gereken bu tiirlerin sadece kaside ile ortaya konul-
imadif), meseld gazel sekli ile naat, terkib-i bend sekliyle mersiye de ya-
zildigidir.). Tesbib boliimiinde bahardan bahsedenierine bahiriye, rebiiy-
ye, hazandan bahsedenlerine haziniyye, kistan bahsedenlerine sitdiye
(kardan bahsediliyorsa berfiyye), ayrica yazdan ve sicaktan bahsediyorsa
temmiiziyye, ramazandan bahsedenleri ramazaniyye, baharin baglangici
nevruz miinasebetiyle yazilanlari nevruziyye gibi belli zaman dilimlerine
atfedilenleri de bulunmaktadir. Siinblliyye gibi ¢icege, rahsiyye gibi ata
ve atin giizelliklerine atfedilen kasidelerin bulunmasi, padisahin tahta ¢i-
kigini kutlamak maksadtyla yazilan kasidelere cilisiye, bir mevkiye ge-
len kisiyc yazilanlara tebrikiyye, hamam ve hamamdaki bir giizeli tasvir
edenlere hamamiyye denmesi kasidelerin bu agidan serbest bir bigimde
adlandirtldigim gostermektedir (Dolayisiyla bu adlandirmalarin terim ola-
rak kabul edilmcmesi daha yerinde olur.).

b) Rediflerine gore: Kasidelerin bazilari redif olan kelimeleri ile adlandt-
rilmigtir. Ahmed Pasa’nin “giines” ve “kerem” kasideleri, Fuzuli’nin “su”
kasidesi bu adlandirma cesidinin &rneklerindendir. Aynmi sekilde ‘“harn-

EL I YK, N bR 1

cer”, “tig”, “guil” redifli tinlii kasideler de bulunmaktadir.

c) Bazi kasidelerin kafiye (revi) harfine gore adlandinldiklar goriliir.
Kaside r harfiyle bitiyorsa rdiyye, mim harfiyle bitiyorsa mimiyye olarak
adlandm lir. Tabii bu tarz adlandirilan siirlerin begeni gormiis ve meshur
bir siir olmasi lazimdir. Bu tlir adlandirma iran ve Tiirk edebiyatlarinda
da goriilmekle birlikte Arap edebiyatinda daha fazla rastlanir. ibnii’)-
Fariz’in Tiirk edebiyatina da gesitli sairlerce ¢evrilen Mimiyye ve Taiyye
kasideleri buna drnektir. Asagrya 6rnek olarak aldiginiz Baki’nin kaside-
si de kafiye harfi dolaytsiyla “kaside-i rdiyye” olarak adlandirilmstir.

Il

Kasideler uzun siirlerdir. Beyitler aym revi harfini tekrar ederler ve bu
sair icin bir zorluk dogurur. Bazi kasidelerde bundan dolayi sairlerin ayni
kelimeyi tekrarlamak dunnmunda kaldiklar1 goriiliir. Bu bir kusurdur (Bu
konu “Kafiye” béliimiinde genis olarak ele alinacaktir.). Bu sekildeki ka-
sidelerde tekrarlanan kafiyeler arasinda belli sayida, bazilarina goére yedi
beyit kadar bir ara bulunmasi gozetilmistir. Bunda amag¢ aym kafiyenin
tekrarlandigini okuyucuya hissettirmemektir. Zaten kasideyi en onemli
nazim bigimi olarak kabul edenlere gore bu, aym konuda ayni ve vezin ve
kafiyede uzun siir sdylemenin zorlugu dolayisiyladir.
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Kasidelerin matla beytinin bulunmas: zorunlugu vardir. Matla beyti ol-
mayan kasideler, Arap edebiyatinda k# 'a olarak adiandirilir.

Bir kisinin Ovglisine dair olan kasideler ya o sahsin bizzat huzurunda
okunur, ya da bir vasita ile o sahsa iletilirdi. Bu kasidelerin sunuldugu
padisah ve devlet adamlar1 da kendi konumlari, sanat ve kiiltiirle baglanti-
lar1 oraninda bu sairlere cdize denilen maddi miikifatlar verirlerdi. Bu
milkafatiar bazen altin, miicevher, bazen akar olabilirdi. Sairler nasil bir
gelenek i¢inde siirlerini ve sanatlarini icra ediyorlarsa, kendilerine kaside
sunulan kisilerin de aym sekilde bu gelenek cergevesinde sairleri 6diil-
lendirmeleri gerekiyordu. Fakat bu &diillendirme sairin sadece onlar1 6v-
meleri dolayisiyla olmayip, bu &vgiide gosterdikleri sanatkarliklarinm da
bunda payt bulunurdu. Bundan dolayi baz 6vgii siirleri cdebi deger ba-
kimindan yetersiz goriiliir ve kabul edilmezdi. Bu durum sunulan kaside-
lerin bir tenkit stizgecinden gegirildigini de gosterir.

Kasideler, ¢ok g¢esitli amaglarla kaleme alinmigtir. Dolayisiyla kasidenin
sadece bir devlet biiytigiiniin dvglisiine tahsis editen bir siir sekli otarak ka-
bul edilmemesi gerekmektedir. Ayriea yiiksek makamlarda bulunan kisile-
rin 6viildagii siirlerde bu saluslara verilen 6zellikler ile; aslmda bu sahislar-
da olmasi gereken edmertlik, adalet gibi vasiflar onlara hatirlatilmakta, on-
lar bu faziletlere tegvik edilmektedirler. Kasideler zaten belli bir diizeyde
yeterligi bulunan devlet gorevlilerinin yiikseltilmelerinde, sanatkarhk yén-
lerine de dikkat edildigini gosterir. Cdize aslinda sanat ve sanatgiya devletin
verdigi 6nemi gosteren bir husustur. Bu konuda, kasidelerin sunuldugu
padisahindan vezirlerine kadar- o dénemin devlet adamlarinm sairlik ve sa-
nat yonlerinin bulundugunu hatirlamahiyiz. Cogu devletin bir kademesinde
hizmet veren sairler, yazmg olduklari siirler ile diger yeteneklerinin ve
ozelliklerinin yam sira sanatkarhk yonlerini de begeniye sunmaktadirlar.
Ayrnica gelenege bagh bu edebiyatta sairin bir giizeli dvmesimnin kahplar
nasil belirlenmis ise, ayni sekilde bir memduhu da nasil dvimesi gerektigi
bellidir. Dolayisiyla bu kaliplasmis dvgtt tsliibunu bir sairin takip etmesini,
omun bir devlet biiytigiine dalkavukluk etmesi seklinde yorumlamak gogu
zaman dogru degildir. Ayrica bu medhiye siirlerinde sairler kendilerini de
Overler. Boylece karsidaki muhataba sadeece Gvgiiye deger kisinin kendisi
olmadigr da dolayl: olarak hatir(atilir. Kald1 ki divan sairleri arasinda higbir
kimse medhinde siir yazmamg 6nemli sairler de vardir. Bu hususlar, divan
sitrinin kaside nazim bigimi dolayisiyla haksiz bir sekilde degerlendirilme-
sindeki yersizligi ortaya koymaktadir.
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I1I.

Ilk olarak Arap edebiyatinda ortaya gikan ve daha sonra iran edebiyatina
gecen kasidenin -kelimenin temel anlamlarindan olan kasit, maksat ile de
iliskilendirilmekle birlikte 6zellikle- daha sonraki aldig1 durum g6z Gniin-
de tutularak istek ve bagis talep etme siiri oldugu ileri siiriilmiigtiir. Bu
seklin Arap edebiyatmdaki ilk 6rneklerini koyan sairlerin Miihelhil b.
Rebia’den itibaren, sosyal statii bakimindan toplumun ileri gelenlerinden
olmalari, bu diisiinceyi en azindan baslangi¢ dénemi igin dogru kilma-
maktadir. Bundan dolayi kaside kelimesinin kastetmek, azmetmek, dogru
bir istikamete yonelmek gibi anlamlarindan hareket edenler, kaside nazim
bigiminin belli bir maksatla sdylenilmis, iizerinde diisiiniilerek, ¢ahsila-
rak ortaya konmus siir anlaminda oldugunu sdylerler.

Bu siirlerin belli baglangi¢ sekillerinin, kaliplagmig boliimlerinin ve belli
tasvir kisimlarimin bulundugu gériilir. Bu da kaside formunun, zamanla
gelenek iginde sekillenmis oldugu diisiincesini giiglendirmektedir. {slam
Oncesi donemde kasidenin (a) belli bir maksatla farkli konular isleyen
vzun siirler ile (b) ice dogdugu gibi dile getirilen ve daha basit konulu, il-
kine gore kisa siirler olarak iki farkli kolda drneklerinin bulundugu gorii-
lir. ilk uzun kaside &rnekleri Miihelhil b. Rebia (5. yy.) tarafindan yazi-
lan siirlerdir. Fakat kaside seklinin gelismesi ve daha sonra bu konuda
asirlar boyn devam ettirilen gelenegin belirlenmesi Imriiii’l-Kays ile ol-
mustur. Asirlar boyu Arap edebiyatinin sahaser siirlerinden sayilan imrii-
iil Kays’m siiri déneminde ¢ok begenilmis oldugundan bagskaca siirler ile
Kabe’ye asilimistir.

Arap siirinde kasidenin uzunlugu genellikle 30-120 beyit arasindadir. Ka-
side genellikle ii¢ bolimde yazilmaktaydi. Bu béliimler (a) nesib/tesbib,
(b) tasvir ve (c) medih/fahr/hiciv’dir. Nesib/tesbib bolitmii genellikle agk
ve Ozlem duygularimin ifade edildigi, sevgili ile yasanmis hatiralarin,
onun biraktig1 izlerin anilarak g6z yasi dokiildiigii b6liimdiir. (Bu kisma
bitkd: aglama adi verilir). Arap siiri iran ve Tiirk siirlerinin aksine daha
gercekei tasvirlerle sevgiliyi tamtir. Medhi konu alan kasidelerde bu
nesib kismi genellikle yer alirken; kabileler arasindaki savaslara, baskin-
lara yer veren, hamaset siirlerinde, ayrica mersiyelerde bu bdliimler

konunun geregi olarak- yer almazlar. Bu béliim Araplarin ¢6l hayatlarin
yansitmas) a¢isindan da 6nemlidir. Sairin sevgilisi ile paylastigi anilarin
bulundugu diyarn terk ederek ¢6le yaptig yolculuk dile getirilir. Bu tasvir
béliimiinde (rahil) sair binegi, cevresi, ¢6l hayatininin 6zellikleri, tabiat
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hadiseleri, yoleutugun tehlikeleri, seyahati esnasindaki eglence meclisleri
anlatilir. Daha sonra sairin memduhunu, yani kasidesini takdim ettidi ki-
siyi ovdiigi bsliim gelir. Tasvirlerin bulundugu nesib kisimlar kasidele-
rin en etkileyiei bolumleri olmasma ragmen maksat bdlim olan medhiye
6n plana ¢ikar. Bu medhiye kisminda bazen medhedilen kisinin veya ka-
bilenin kargitlar: hicvedilir. Fahriye boliimii ile bu kisim tamamlanir.

islam diniyle birlikte gaza ve kahramanhk siirleri de kaside formuyla ifa-
de edilir olmustur. Sehir hayatin1 benimsemis sairlerin sdyledikleri kasi-
deler ¢ol hayatinmn izlerini kuvvetli bir sekilde aksettiren eski tarzdaki ka-
sidelere gore farkll bir uslipla yazilmigtir. Ayrica makam mevki sahiple-
rinin dvgiisiine ayrilan ve karsilik beklenen kasideler bu donemde yaygn-
ik kazanmigtir. Meshur sair Ebu Niivas’in (6. 813 ?) siirleriyle, mekan
degismis, sevgili farkli bir konuma oturtulmustur. Coller, gbgen kervanla-
rin geride brraktigi izlerden ziyade, sehir hayati ve sevgilinin yasadidi
debdebeli saraylar onun siirinde yer alir. C61 bitkileri yerini saray bahge-
lerinde yetisen gigeklere birakir. Abbasiler devrinde {i¢ biiyiik sair Ebu
Niivas (6. 813), Buhtiirf (6. 897) ve Ebu Temimam (6. 846) etkisi siirekli
ve gii¢lit sairlerdi. Bunlardan Ebu Temmam bazt yazarlarca —ikna edici
sekilde delillendirilmeden- tinlii sairimiz Nabi’ye (&. 1712) benzetilmek-
tedir. Ayni sekilde Miitenebbi’nin de (6. 965) Nef’1 (6. 1635) lizerinde
etkisi oldugu sdylenir.

Arap edebiyatimin en meghur kasideleri Kabe kapisina asilmig olan e/-
Muallakét-1 Seb'a adiyla taninan yedi kasidedir.

Kaside Iran edebiyatina gegtiginde temel dzelliklerini korumustur. Saray
muhitlerinde goriilen kasidenin -daha dnceye uzanmakla birlikte- 6zellik-
le Samaniler doneminde gelistigi ve cereevesi belirlenerek yaygmlik ka-
zandig kabul edilir, Iranl hiikiimdarlarin da -Emeviler ve Abbasiler gibi-
saraylarinda sair bulundurmalari bu nazim bigiminin yayginhk kazanma-
sinda ve kasideciligin geligmesinde rol oynamistir.

Iran edebiyatinda ilk kaside drneklerine Samani doneminin saray sairle-
rinden Riideki’de (6. 940-41) rastlanir. Daha sonra Gazneliler dsneminde
siir tisltbu farklilagmig, bu noktada kasidelerin de konulari gesitlenmistir.
Sultan Mahmud’un (6. 1030) cevresinde bir sairler muhiti olugmustur.
Bunlarin baginda Unsur? (6. 1040) gelir. Onun Sultan Mahmud’un dvgii-
siine dair yazmis oldugu kasideleri meshurdur. Selguklular dénemlerinde
de kasidecilik tutulan bir siir meslekiydi. Nef*i’ye de etkisi oldugu soyle-
nilen Enverf (6. 1189 ?), Hakani (6. 1199) ), Muizzi (6. 1126) 6nemli sa-
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irlerdendi. Harizmsahlar déneminde de Resideddin Vatvat (6. 1177),
Zahiriiddin Farydbi ve halldk-1 meani namiyla anilan Kemal-i Isfehani (6.
635) de Anadoly sahasinda yetigen sairler iizerinde etkili olan sahsiyet-
lerdir. Mogollar doneminde Sadi-i Sirazi (6.1292), Timurlular donemle-
rinde Hocayi Kirmantf (6.1352), Selman-1 Savect (6. 1376) gibi kaside sa-
hasinda da iinlenen bir ¢ok sair yetismis, Safeviler doneminde birtakim
yenilikler goriilmeye baglanmigtir. Mogollar istilasi doneminde kasideci-
ligin 6nemi bir miiddet azalmig, daha sonra Kacarlar déneminde yeniden
itibar kazanmistir. Iran siirinin en 6nemli &rneklerini veren Hakani (6.
1199), Nizami (6.1214 ?) gibi sairlerde de gordiigiimiiz gibi siirlerini
Farsga yazan Tiirk astlli sairler kasideciligin de geligimesinde biiyiik katki
sahibi olmuglardir.

Kaside Tiirk edebiyatma geginceye kadar 6nemli geligmeler ve degisik-
likler gostermistir. Fakat kasidede 14. yy.dan 6énce 6nemli isimler gorme-
yiz. Ahmed-i Fakih’in (6. 1221) ve Seyyad Hamza’nin (14.yy.) birer ka-
sidesi bu nazumn bi¢iminin ilk dmeklerindendir. Ayrica bir ¢ok tiire ilk
olarak kendisinin siirlerinde rastladigimiz Asik Pasa (6. 1332) ve edebi-
yatin kuramsal y&nii ile de ilgilenen Ahmedi’nin (8. 1412) siirleri arasin-
da kasideler de vardir. Divan giirinin estetik anlayiginin daha ileri derece-
de yansidig kasideler ise 15. yy.da Seyhi (8. 14317) ile baglar. Ayni do-
nemde Ahmed-i Dai (6. 1421°den sonra) ve Karamanl1 Nizam{ (6. 1469-
73) de kaside yazan sairlerdendir. Ahmedi’nin, Seyhi’nin ve Atayi’nin
kasidelerini 16. yy. tezkirecilerinin begenmedigini goriilur. Bundan dola-
yi da Ahmed Paga (6. 1496-97) bizde ilk kaside sairi olarak takdim edilir.
Aralarinda “giineg”, “misk” ve “kerem” redifli iinlii kasidelerin de bulun-
dugu 40 kadar kaside yazmistir. Baslarda Srnek alinan iran sairlerinin
izinden giden Tiirk sairleri erken dénemlerde Ahmed Pasa’da da gordii-
giimiiz gibi basarili kasideler yazmiglardir. Fatih Sultan Mehmed’in (6.
1481) sehzadesi Cem Snltan’m (6. 1495) agabeyi Sultan Bayezid’e
(6.1512)) affedilme iimidiyle gondermis oldugu “kerem” redifli kasidesi
bu dénemin tarihe 151k tutan edebiyat metinlerindendir.

16. yy.da Iran drneklerini agma bir amag halini alir. Gazelde oldugu gibi
kaside de orijinal, etkileyici ve degerli pek ¢ok siir yazilan bu dénemde
kaside yaziciligina 6nem verilmesini devletin o donemdeki gérkemiyle
iligkilendirmek gerekir. Baki’nin (6. 1600) cihan devletinin etkileyici gii-
zellikteki diliyle yazmig oldugn, Fuzuli’nin (6. 1556) kendisine has iisli-
buyla kaleme aldigr kasideleri zamanlart agan kahici eserlerdir. Baki’nin
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kasideleri 6zellikle bahar tasvirleri ile divan siiri 6zelliklerine uygun ola-
rak tabiats cantandirmigtir. Kasidelerinin biitin halindeki giizelligine rag-
men, medhiye kisimlari o kadar parlak degildir. Arastirmacilarca Baki ile
karsilagtirilan, hatta bazen ondan {stiin tutulan Hayali (6. 1556-57), rind
mesreb bir sair olarak kasidelerinde gazelleri kadar basarili degildir.
Nev’''nin (6.1599) kasideleri sayica fazla ise de, titizlik ve geregince is-
leme pek g6zilkmez. Bagdadli Ruhi’nin (6.1605/6) tenkitgi fislobu kaside-
lerinde de goze carpar. Fuzuli (6. 1556) gesitli kademelerden pek ok
devlet adamina kasideler sunmustur. Bunlar arasinda naatleri ile Kanuni
Sultan Silleyman’a (6. 1566 ) sundugu “giil” redifli kasidesi {inliidiir.

17.yy.da Nefl (6. 1635) ile Iran kaside yazicihginin geride birakildig ka-
bul edilmeye baslanir Onun kasideleri sonraki sairler i¢in bir nevi model
olmustur. Ziya Paga (6.1880) onun hakkinda:

Ettikge kasideye serigdz
Ta ahire dek olur yek-dvdz

demektedir. Nedim de (6. 1730): “Nef’1 vadi-i kasaidde suhan perdazdir”
soziiyle onu nitelemektedir. Nef'T kasidelerinde kendisini dvmeyi o denli
sever ki Peygamberimizin dvgiisiine dair yazmig otdugu “s6ziim” redifli
kasidesinde daha g¢ok kendisini 6vmiistiir. Nef’i’nin Arap sairlerinden
Miitenebbi’nin etkisi altinda oldugu ileri siiriilmiistiir. Ali (1600), Serif
Sabri (1645), Naili (6. 1666) ddnemin kaside yazan sairler arasindadr.

18. yy. da; Yahya Nazim (6. 1726-27) divanimin biiyiik kismi kaside na-
zim bigimiyle yazilan naatlerden meydana gelmistir. Nedim her ne kadar
gazelleri ve sarkilariyla meshur ise de 3. Ahmed (6. 1736) ve sadrazamla-
ra sundudu kasideleri ile payitaht sairi olarak goziikmektedir. Seyh Galib
(6. 1799) yazmis oldugu otuza yakin kasidenin arasinda Mevlevi biiyiik-
leri ile Sultan 3. Selim (6. 1808) ve Beyhan Sultan (6.1824) igin yazmis
olduklari dikkat gekicidir.

19. yy.da Izzet Molla (6. 1829), Enderunlu Vasif (6. 1824) gibi sairler
pek ¢ok kaside yazmis olsalar da artik divan siirine yoneltilen elestiriler-
den en fazla pay alan kaside divan siiriyle ayni kaderi paylagmistir.

Kaside, Divan edebiyatinin genel gizgisinde Nedim’e kadar, koklii bir
degisiklige ugramadan devam etmistir. Nedim’den itibaren kasidelerin
ozellikle nesib kisimlar sairin kendisini rahat bir sekilde- ifade etme ze-
mini olmustur. Bunun neticesinde de karsilikli konugma {isl{ibuyla kasi-
deye hareketlilik kazandirilmistir. Tanzimattan sonraki Tiirk edebiyatinda
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kaside gerek i¢ diizeni ve kompozisyonu gerekse muhteva bakimimdan
degisiklige ugramistir. Kasidelerin kompozisyonu birakilarak sadece na-
zim birimi ve kafiye diizeni korunmustur. Bu dénemdeki kasidelerde so6-
ziin dogrudan konuya getirildigi ve 6vgilde daha gergekgi bir zemine yas-
lanildig1, adem-yokluk, hiirriyet gibi soyut kavramlarin §vgiistine dair ka-
sideler yazildig1 gorillmektedir. Namik Kemal’in “Hiirriyet kasidesi”
adiyla taninan kasidesi buna bir 6rnektir.

14. yy. sonlarina kadar yazilan kasideler iizerinde yapilan bir arastirmaya gére
bu kasidelerin % 72’si (18 adedi) tevhid ve naat tifriinde, % 28°i (8 adedi)
medhiye ve diger konulardadir. 15. yy. ‘da yazilan kasidelerin % 16.7’si (40
adedi) tevhid ve miinacaat ve naat, % 78.6’s1 (188 adedi) medhiye ve % 4.6’si
(11 adedi) baska konularda yazilmistir. 16. yy.’da ise % 75°’i medhiye, %
11.42’si tevhid, miinacaat ve naat, %1.24°ii fahriye, % 0.67’si mersiye,
%12.11°1 nasihat, tasavvuf ve sikayet gibi konulardadir. 17.yy’da ise %
78.68’i medhiye, % 12.6]’i tevhid, miinacaat ve naat, % 0.39’u mersiye, %
0.52’st fahriye, %1.44°1i diger konulardadir. (Y. Aydemir).

ORNEKLER
Ornek: 1

Ahmed Pasa’nin asagidaki kasidesinin iizerinde boliimleri gdsterilmistir.

GUNES KASIDESI
Nesib -Tesbib

1. Taht urup tak-1 felekte hiisrev-i hiver giines
Geydi ndrnect kabd urundu niir efser gitnes

2. Mesned-i sultdn-1 subh oldu serir-i 4suman
Sagti piriize tabaklardan zer it gevher giines

3. Kufl agip diirc-i zebercedden cevahir doktii kim
Hak kiincin eyleye gencine-i cevher giines

2]

Ornek: |

Dogu hitkiimdari olan giines, felek kemerinde taht kurarak ruruncu bir kaftan giydi ve nurdan
bir tag takindu.

Gokytizl tahh sabaly sultaniun makawn oldu. Gitnes firuze tabaklardan altin ve miicevherler
sagtl.

Gines toprak bucagini miicevher hazinesine ¢evirmek igin zebercer (20mriidil andiran kiy-
metli tas) hokkamn kilidini agip iksirler dékbii.
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4. Kulzim-t Hindin batirmaga giimiis zevraklarin
Badbin-i nir ila donatti fiilk-i zer giines

5. Déne-i enclim derip meh hirmeninde her seher
Bél agip cevlan eder taviis-1 zerrin-per giines

6. Giyiyd Nisirevan-1 subhdur kim ad! igin
Laciverd? kubbeye zencir-i zer asar glines

7. Ya felek misrinda sultdn oldu bir Yasuf-cemal
Ya Zelthadir tutar nirenc-i zer-peyker glines

8. Ya cemiline cihdnin nir u fer vermek igin
Raz rthsarinda agti anberin mi’cer giineg

9. Hak budur kim s&h divanin temésa kilmaga
Diizdi tdk-1 zer-nigdra {a’ Iden manzar glines

10. Kendinin hiisn i cemalin fikr ederken germ olup
Can diliyle eyledi bu imatlal ezber giines

Tecdid-i Matla

11. Subh-dem cevlan edip taviis-1 zenin-per giines
Bfistdninan sipihrin verdi zib i fer glineg

12. Zinet-i bag-i Irem tutmag igin giilzar-1 subh

Eyledi gok sebze-zarin piir-giil-i ahmer giines

S

9.

10.
il.

12.

Giines Hint okyanusunun (gece karanliginda parlayan) giimiis kayiklarini (yildizlar) batir-
mak igin altin bir gemiyi (giinesi) nur yelkeniyle donatti.

Altin kanatl bir tavusa benzeyen giines, her seher vakti kanat agip yildiz tanelerini loplaya-
rak ay harmaninda dolagir.

Gunes sanki adalet igin lacivert renkli gék kubbeye altin bir zincir asan sabah vakti (adalcli
ile iinll) Nugirevan’idir (Nusirevan, sarayinin kubbesine bir ¢an astirmis, ucuna taktigi zinci-
ri de sarayinin digina uzatmisti. Ulkesinde zulme ugrayanlar bu zineiri ¢alarlar, Nusitevan’s
durumdan haberdar ederlerdi.)

Giines ya fclek Misir’inda sultan olan Yusuf yiizlii bir glizeldir, yahut da elinde altin bir
turtng (gibi glinesi) tutan Zleyha'dir.

Yahut da giines cihanin ytzitne nur vermek igin glindiziln yliztinden amber renkli drtily
agtr.

Dogrusu su ki, gines sultan divaninin seyretmek igin altin islemeli kemere lalden bir pencere
agmistir.

Gunes kendisinin glizelligini digintirken hararetlenip can diliyle su matlar ezberledi:

Altin kanath bir tavusa benzeyen giines, sabah vakti gezinerek gtkyliziiniin bahgesini stisle-
yip glizellestirdi.

Sabalun gill bahgesi irem bag gibi bezensin diye giines. gak gimenligini kirmizi glillerle donatti.
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13. Kiize-i ydkat ile pirfze-gin d6labdan
Carh-1 mina-rengi siméb etti ser-ta-ser giines
14. Bezm-i aysin Zuhrenin germ etmege saki-sifat
Ab-giin akdéh iginde gezdirir 4zer giines
15. Geh hamam-1 méh-1 tdbana takar simin cenéh

Geh diizer simurg-1 ¢arha atesin seh-per gitnes

16. Ayda bir kezkésesin anberle méhin doldurur
Té ki seh bezminde bir dem gezdire micmer giines

Girizgdh

17. Z1ll-1 Hak Sultan Muhammed Han ki olmustur onan
Esigi topra8inin her zerresi enver giines

Tecdid-i matla ve Medhiyye

18. Nite kim her ddnenin zmninda muzmerdir giines
Zerte-i hak-1 derinde §dyledir muzmer giines

19. Padisah-1 heft iklim-i saidettir k’anin
Hék-i pay cevhierin edindi tac-1 zer giines

20. Bir sehensdh-1 kader-kadr u kazé-rédir kK’olur
Bamina hindil Zuhal der-géhina géker giines

21. Niir-1 gesm-i dlem i gegm i} cerdg-1 kdinat
Sensin ey seh kim yliztin ndrundan vmar fer glines

20.

21].

. Giines yakut comlegi ile firuze renkli su dolabindan cam renkli ¢arhi bastan basa civa gibi

paclatt (cihan giinesin dogmasiyla purd piril hal aldi).

. Gineg (miizik ve eglence sembolii gezegen olan) Ziibrc’nin isret meclisini eosturmak igin

saki gibi seffaf kadehler iginde ales (yani sarap) gezdirir.

. Giines bazen parlak ay glvercinine giungsten kanat takar (ay parlakligini gtinesten alir) .

bazen de felek ankasina atesten kanat yapar.
Giines salnn mcclisinde bir siire buhurdanhk gezdirmesi igin ayda bir kez ayin kisesini am-
berle doldurur.

. Allah”in (yeryoziine aks eden) golgesi Sultan Mehmed’in egigi topraginin her zerresi parlak

bir giines olmustur.

. Nasil her tohumun i¢inde bir agag gizliyse, onun kaptsiun topraginin her zerresinde de ayni

sekilde bir giines gizlidir.

O yedi mutlujuk tilkesinin padigahidir. Bu ylizden glines onun ayag topraginin cevherini bas
taci edindi.

O, kader kudretli ve hikml kaza gibi gegerli olan dyle bir sahlar sahidir ki, Zdhal onun
saray1 danminda bir Hintli (bekgi), glinesise kapisinda bir hizmetgidir.

Sen dlemin goziinlin nuru, kdinatin gdzli ve 15181 olan Gyle bir padisahsin ki, giines bile senin
yiznlin nurundan 1tk umar.
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22. Sensin o kim dsumén iklimine sultan iken
Gerd-i haylinden urunur anberin efSer giines

23. Sensin ol kim hil’at-i ferman-t hitkmtin giymeden
Olmads zer tig ile sultdn-1 bahr u ber giineg

24. Sensin ol kim seh-nigin-~i bezm-gdhinda miiddm
Y4 Siileymén tahtidir yi cdm-1 {skender giines

o
(]

. Saki-i bezmin ele cdm aldiZinca der hired
Y4 giines sdgardadir ya gezdirir sdgar glineg
26. Ey ki bab-i rif’atinde halka-i simin hilal
Vey ki devr-i kubbe-i izzinde zer ¢enber gilnes
27. Kadrin ordusunda gok bir sdye-bandir giines kim ona

Ser-isndd-1 simdir mah u tmab-1 zer giines

28. Ey kim mihrinden zemin (i &umén germ olmaga
Seb sipend olmustur enciim flilful i azer glines

29. Ahd-i adlinde yumarlar ciimle yildizlar géziin
Girdigince gesme-i kifiira bl-mizer giines
30. Vermese lutfun eli rahm-i felekte perveris

Mader-i eyydmdan dogmazdi td mahser giines

31. Négehan erse sipihre nar-1 kahrin zerresi
Asumin dad-1 siydh olurdu hékister giines

Sen dyle birisin ki giines gdkyiizli iilkesine sultan oldugu halde senin siivarilerinin kaldirdig
lazdan amber rengi tag takmir,

Scn 8yle birisin ki, giimey senin hiikmiman buyrugu hilatini giymeden altin kiboyla kara ve
denizlerin sultam olmad.

. Sen dyle birisin ki, meclisinin padigahlara layik oturma yerinde giines ya Sileyman tahtidsr

yahut da iskender'in kadehidir.

Senin igret meclisinin sakisi cline her kadeh aldiginda (bunu géren) akil: Ya giiney kadchte-
dir. yahut da giines kadeh gezdirmededir. der.

Ey viceeliginin kapsinda hilal sfimtisten bir halka ve izzetinin kubbesinin gevresinde giines
alun bir ¢ember olan (padisah) !

Senin seref ve ilibannm ordugdhmda gikyiizii. direpinin gilmts bash@) ay ve sinmali gergi
ipleri de giincy olan bir ¢adirdr.

Ey ver ve gakler sevginle yamp tutugsun diye gecenin iizerlik tohumu. yildizlarm karabiber
ve giinesin de ales oldugu (padisah)!

Senin adaletli devrinde glines, pestemalsiz olarak kilur gibi suya girdiginde bitiin yildizlar
gozlerini yumarlar.

Senin Iutfmen eli telegin rahminde biiyiitmeseydi. giines ta kiyamete kadar gitnler anasin-
dan dogmazdi.

Senin kahemin atesinin zerresi ansizin gdge erigse gdkylizii siyah duman. giiney ise kitl olurdu.
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32. S6yle korkutmus yilregin hangerin tizabi kim
Kanda bir su gorse berg-i bid-ves titrer giines
33. Mihrinin bazérina bir vech ile germ oldu kim
Kapidan yiiz kez kovarsan bacadan diiser giines
34. Geh ser-i nizenle bozu lur sevdd-1 riy-1 mah
Geh gubar-1 siimm-i esbinden olur agber giines
35. Gllyiya na’l-i semendindir hildl-i id-i feth
Mih-1 ahterdir zafer burcunda ne ahter giineg
36. Omy-i hasmina sebihiin etmek igin her gece
Gok giyer sami zirth mehten diizer migfer glineg
37. Diismenin kanin d6kiip tig-1 zer-endiidun siler
K’atlas-1 gerdiinun eyler ddmenin ahmer giineg

38. Ismetin devramdir isminde te’nis olmagin
Seyre ¢iktikga bitrtintir nfirdan ¢ader giines

39. Kanki iklime ki pertev salsa adlin sdyesi

Ol diyér i¢re goriiniir zerreden kem-ter giines
40. Cevher eyler giin kara toprag lutfun tabigi

Gam degil etmezse ayruk sengden gevher giineg

41, Mah-1 rdyat-i celdlinden hacildir sumén
Séaye-i sebde hayadan gizlenir ekser giines

32.

33.
34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Senin hangerinin kezzabi (hangerin geliginin sertlesmesi igin daldirildig1 kezzapli su) giinegin
yiregini 8ylesine korkutmus ki, nerede bir su gérse sogiit yaprag: gibi titrer.

Giines sevgini kazanmak i¢in dylesine kizigti ki kapidan yilz kere kovsan bacadan girer.
Bazen ay yiizindeki karalik senin mizraginm ucu (parlaklg) ile bozulur, bazen de giines
atinin toynagnin tozlariyla toz duman iginde kalir.

Senin atinin nal sanki fetih bayraminin hiléli; o nahin givisi ise zafer burcundaki yildiz-
dir... (Hayir) yildiz degil, ginestir.

Gokyizil senin digsmaninin émriine gece baskini yapmak igin her gece $am isi zirhini giyer,
glines de aydan migfer takar.

Giiney dugmanintn kanini dékip altin islemeli kilicint siliyor olmali, zira atlas feleginin
etegini kipkirmiz: etmistir.

Senin devrin ismet devri oldugundan gines, isminde —dilbilgisi agisindan- digilik bulunmasi
sebebiyle dolagmaya ¢iktig1 zamanlarda nurdan bir érttiye birdnur.

Senin adalet giineginin golgesi hangi iilkeye 151k sagsa o diyarda giines zerreden bile daha
kigitk gariinir.

Gunes artik tagtan micevher yapmazsa gam degil. Ciinkd senin lutfunun parlakhg: kara
toprag: cevher eder.

GokylzU senin celél sancaklarinun hilalinden utang ignde oldugunda; giines ok zaman haya-
dan gece golgesinde gizlenir.
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42. Husrev-i riiy-1 zemin dersemn ne fahr olsun sana
IC’dsuman-t kasr-1 kadrinde’oldu hak-i der giines

43, Kanda benzer kasrina bir dfitabiyla felek
K’anda her bir cdm oluptur bir ziya-gister giines

44. Hergiz olmayaydi jenginden kiisGifun rii-siyah
Ger siginsa sayene dyine-i haver giines

45. Afitab-1 riyina olmaz mukabil nice kim
Arz ede tabl u alemle nhrdan legker giines

46. Tig-1 ates-bar-1 rigen-riy-1 din-ardyinin
Kabzasina mah ahter yiiziine ziver giines

47 Ger Sikender istese envar-1 rdyindan meded
Rah-1 zulmette olurdu haylina rehber giines

48. Sehriyara adini minberde yad etse hatib
Nir ile mescid dolar fi’l-hdl olur minber giines

49, Bahr-i cQdundan felek fiilkiin cevéhir doldurup
Diizetir sekl-i hilaliden giimiis lenger giines

50. Sih bezminde amel olmaga bu kavl-i garib
Ediniptir Zohre-i zehrdy) hinya-ger gines

Sana yeryiizii hitkiimdar derscin bu senin igin dvgii olmaz. Ciinkii piines senin yiiceliginin
saraymnin gogindeki kapi toprag: gibi oldi.

. Scnin sarayindaki her bir cam. 151k sagan bir giine§ olmusken felek bir tek glinestyle ona nasit

benzeyebilir,
Dogunnn aynast olan giines senin golgene siginsayds, asla kiisul pasmdan (tuulmadan olu-
san karanhktan) dolay: yiizii kara olmazd.

. Gtineg davul ve alemle ne kadar nurdan askerler gonderirse gondersin senin gdrasiiniin giine-

siyle boy élgisemez.

. Senin dini siisleyen o ate§ sagigt ve parlak yiizlit kihcimin kabzasma ay yildiz  yiiziine de

giincs sils olmmstur,

. Lger Iskender senin [ikir ve goriislerinin igsklarmdan vardim isteseydi iines karanliklar

volunda onun askerlerine yol gdsterici olurdi.

. Ey padisal)! Hatip minberde senin adin1 andiginda cami bir anda nur ile dolar. minber gitnes

gibi olur.
Giines senin cOmerliginin denizinden felek gemisini micevherlerle doldurup hilal seklinden
dc giimiis lenger yapar.

. Giines su gazelin stzleri padisahin meclisinde okunsun diye parlak Zihre'yi yarkicr olarak

tutmuglur.
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Tegazziil
51. Ey ariis-1 hiisnilne dyine meh ziver glineg
Goriiniir aks-i cemalinden cihan yekser glinesg
52. San ki magribdir sagn k’anda gurib eyler kamer
San ki matla’dir yakan k’anda tulfi eyler giineg
53. Tii-i ser-sebzdir k’ayinede per gosterir
Hatt-1 ruhséarin kim olmustur ona der-ber gilneg
54. Bir gice dilstimde sen méali der-dgis eyledim
Gérditium olmug ndrdan bélin kamer bister giineg

55. Kim ki nezzare kila hurside haddin var iken
NAizirin cesmine hismindan sokar hanger giines

56. Oykiinelden yiiziine hergiz bakilmaz yiiziine
Bi-hayadir k’oldu bu vech ile miistahkar glines

57. Okudum hattin lebindé- kim gubar-1 mtigg ile
Cegime-i can iizre yazﬁns sre-i Kevser gilnesg

58. Raks vurur hengdme-i 1skinda bir cAnbazdir
Kim olur zerrin resenle asilip ¢enber glineg

59. Bahr-i gamda gdrimedi mihrinden akan goz yasin
Pes neden dermig Atdyi k’oldu diir-perver glines

60. Goricek yuzinde ziilfiin risméinin sanirnm
Nir ile yazmaga Seh nedhin ¢eker mustar giines

. Ey giizelliginin gelinine aymn ayna, glinesin de siis oldugu giizel! Senin gizel yiiziinin aksin-

deit cihan bagtan basa glines gibi parlak gorliniir.

Sagmn aymn battiit magrib, yakan ise giinesin dogdugu matla (dogus yeri) gibidir.

Yaninda giines gibi yanagimin bulundugu hattin, aynada kanat gosteren yesil bagh papagan gibidlir.
Bir gece riiyamda sen ay yizlii sevgiliyi kucakladigimda kamerin nurdan bir yastik, giinesin
de dosek oldupunu gordiim.

Yanag dururken giinese kim bakarsa giines bakan kiginin gozline dikesinden dolayi hanger sakar.
Giineg senin yiiziinc ¢ézendiginden beri onun ylizlne asla bakilimaz oldu. Hayasizdir, bu
ylizden hor goriitii* oldu.

Giinesin misk tozuyla can gegmesi iizerine yazdig1 Kevser suresi gibi olan haitim ducdaginda
okudum.

Gtines senin asiklarinin kalabahginda raks eden, alun bir iple asilip gember olan bir cambaz.ir.

(2. Bayczid devri sairlerinden) Atayi senin askindan dolayr gam1 denizinde akan (inci gibi)
gozyaslarnu gormemis; yoksa (yazmus oldugu siirde): Glines dir-perver oldu (gilnes inct
olusmasini sagladi) der miydi?

. Yuziande sagimm iplerini gérdigdmde glnesin, padisah methini nur ile yazmak igin nusiar

cektigini sanirim (Mistar gekmek. eskiden kagidm dzerine yazinin diizgiin bir ¢izgide yazila-
bilmesi i¢in ip aracihg ile satir gizgisi izi olusturmaktir.).
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Fahriyye

61. Husreva medh-i zamirin fikr ederdim diin gece
T4li’ oldu magrik-1 endiseden enver giineg

62. Ebr-i gam var yoksa medhinde redif etmek degil
Pertev-i zihnimde olurdu yedi kigver glines

63. Nir-1 mihrinden suvarip gahini e§g’drimin
Giilgenimde ahter olurdu sitktife ber giines

Tdc beyit

64. Bir nazar kil Ahmed’e ey niir-t gesm-i kainat
K’ab-1 lutfundan oluptur ebr gibi ter glines

Dud

65. T4 ziimilrrid sebze-zédrinda sipihrin her seher
Sagar-1 piriizeye doker mey-i asfar giines

66. T4 yaza niirin kalemle ¢in seher nakkés-1 sun’
Seinse-i zerrin-i tdk-1 glinbed-i ahzar gemen

67. Ta suireyya 1kdin eyler glsvar-1 giig-t mah
Ta ben4til’s-na’sa orter niirdan gader giines

68. Carh diirciinde konulan her muradin gevherin
Her giin etsin harc edip kapinda hak-i der-giines

69. Yazsin asar-1 stim-i esbin gubarf hatt ile
Maha 4 hayt-15ud’ ile geker mistar giines

6l.

62.

63.

64.

Ey padisah! Diin gece scnin vasiflarinm methini disiniirken, disiincelerin dogus yerinden
son derece parlak bir giines ortaya ¢ikti.

Gam bulutu olmasayd senin micthinde giines’i redif etmekle kalmazdim. yedi iklim de zih-
nimin aydinhgindan giines (gibi apaydin) ofurdu.

(Eger o padigah) siirlerimini fidanmt mihrinin nuruyla sulasa giil bahgemdeki her gigek birer
ytidiz, meyve de birer giines halini alirdi,

Ly kdinalin goziiniin nuru! Ahimed’e bir bak. Zira senin latfunun suyundan gines dahi bulut
gibi nemlidir.

65-68. Gunes her seher gdkyiiziiniin ziimrlit ¢imenliginde firuze kadehe sar1 garap doktiikge, Cin

69.

nakkasi (stisleme ustasi) gibi her sabah nurdan kalemiyle yesil kimbetin kemerine altin (gll-
nesi andiran siisleme sekilleri ofan) semse ¢gizdikge Siireyya yildiz dizesini ayin kulagna kii-
pe eyleyip (yine yildiz kiimelerinden birisini adi olan) Na's kizlari’na nurdan 6rtit orttiikge:
carh gekmecesine konulan her difck cevherini done done kapina toprak etsin.

Giines 151k iplikleriyle ay fizerine nustar ¢ektikge senin atinm toynagi (¢ok zor okunacak
kadar kiigiik yazilan bir yazi gesidi olan) gubari hat ile cserler yazsin.
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70. Omr-i hasmin defterin timér-ves diirsiin felek
Nice k’eczdsindan eyydmin diizer defter giines (Ahmed Pasa)

. Ornek: 2

Baki tarafindan Sultan Ahmed’in 6vgiisine dair yazilmis olan agagidaki
kasidenin béliimleri, giirin iizerinde gosterilmistir.
Kaside-i Bahdriyye- Kaside-i Rdiyye
Nesib-Teghib
1. Riih-bahs oldu Mesihi-sifat enfds-1 bahir
Acgdtlar didelerin hdb-1 ademden ezhar

2. Taze cédnbuldu cihén erdi nebatata hayat
Ellerinde harekit eyleseler serv i cenar

3. Dtsedi yine gemen nat’-1 zimitrriid-famn
Sim-i hdm olmis iken fers-i harim-i giil-zar

4. Yine ferrds-1 sab4 sahn-1 ribdt-1 cemene
Geldi bir kafile kondurdu yiiki ciimle bahéar

5. Lesker-i ebr gemen mitlkilne akin sald
Turma yaginada yine niteki yag) Tatar

6. Farkina bir nice per takinir altin telli

Hayl-i ezhara meger zanbak oluptur ser-dar

7. Dikti lesger-geh-i ezhara sanavber tigun
Haymeler kurdu yine sahn-1 gemende escéar

70. Giines nasil giinlerin etizlerinden defter tertip ederse, felek de senin ditsmanlanmn émrii deRerini
Gylece tomar gibi diirstin. [Bazi degisikliklerle. A. A. Senturk, Osmanli Siiri dAntolojisi, s. 56]
Ornek: 2

1. Bahann nefesleri yine Isa Peygamber gibi ean bagistayici oldu, gigekler yokluk uykusundan
gozleri agtilar.,

2. Cihantazeean bufdu, bitkilere hayat geldi. Servi ve ¢mar agaglarinun hareket cimeleri ellerindedir.

3. Gillbahgesinin i¢ yaygisi ham glimils olmusken ¢imenlik yine ztimiiit renkli értistint ddsedi.

4. Sabi kahyas: geldi ve bahge kervansatayinin igine yine yitkil btiintyle hos kokulu otlar olan
bir kervan kondurdu.

5. Bulutaskeri gayir tilkesine akm etti; merhametsiz Tatarlar gibi durmadan yagma halindeclirler.

6. Zambak tepesine bir ¢ok altin telli kanat takmmaktadir; herhalde gigek ordusuna bag kiman-
dan olmustur.

7. Tistik ¢anu gigeklerin ordugdhina tugunu dikti; agaglar yine ¢ayirhkta ¢adirlar kurdular.
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8. Dosedi mihr-i felek yollar1 dibalar ile
Etti tesif cemen miilkilni sultdn-1 bahar

9. Subh-dem velvele-i nevbet-i gahi mi degil
Savt-1 murgén-1 hds-elhan u sada-y1 kih-sar

10. Cemen etfalinin uykularin ugurdu yine
Subh-dem gulgule-i fahte glil-lidng-i hezar

11. Daye-i elir yine goncalarm seb-nemden
Bagina akge dizer niteki etfl-i sigar

2. Mevsim-t rezm degildir dem-i bezm erdi diyii
Siisenin hangerini tuttu ser-4-pa jengar

13. Seinenin sine-i siminin agtp bad-1 seher
Cozdit giilsende giiliin ditgimelerin ndhun-1 har

{4, Pirchen berg-i semen gfly-1 giriban seb-nem
Glilsitdn oldu bu giin bir sanem-i lale-izar

15, Zib ii fer virmek igitn rdy-1 arQis-1 gemene
Yasemen sdne sabd magsita b dyine-dar

16. Dir G yékiit ile bir nahl-i iurassa sandim
Ergavan Uzre dokilmisy katerat-1 emtar

17 Sise-i garhta gor bunca murassa’ nahli
Nice drdste kilmig yine sun’-1 Cebbar

I+

15,
16.

Gogiin gimesi yerleri ipeklerle doscdi: bahar sultans gimen iilkesini serellendirdi.

Daglarn yankasi. glizel sesli kuslarin sesleri, padisah igin ¢alinan nevbetin girliltiilt sesi
degil mi?

Sabahleyin fiveyk kugunun lferyadi ve biilbitllerin bir agizdan ¢ikardiklary sesler yine gemen
cocuklarmm (gigeklerinin) uykularmu ngnrdu (uykulanm kagirdi).

Bulut Jadisi (kl'gtik ¢ocuklara yapildig gibi) yine goncalarm basina ¢iy tanelcrinden giimiis
paralar dizer.

Savay zamam degil aruk. bir araya gelip yemek igmek ve cglenmek zamanidir, diye susam
¢igedinin hangere benzeyen vapraklarin ugtan dibe pas kaplad.

. Scher yeli vaseminin glimiis gerdantni agtr; dikenin tirnaklart 2dl bahgesinde giiliin diigmele-

rini ¢dzdii

Yasemin gdmlek. sebnem yaka diigmesi: giil bahgesi ba glin hale yanakl bir giizel oldu.
Cimenlik gelinin ; iiziind bezemek icin yasemin tarak, bahar yeli gelin silsleyen kadm. sudaaynadur.
Erguvan gigcklerinin asttindeki yagmur damlalarim gériince inei ve yakutla bezenmis nakil
sandim, (Nalul veya nakil. diigiinlerde balmumundan yahat giiiigten vapilarak gelinin
oniincle gdtiiriilen gigeklerle ve Kiymetli taglarla shisld agaca denilirdi))

Felegin sigesinin igindeki bunca siislit nakila bak da Yice Tanre nm sanatmn nasil bezedigi-
ni gor.
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18. Berg-i ezhér heva soyle ¢ikard felege
Pilr-kevakib gortinilr glinbed-i ¢arh-1 devvar

19. Dem-i isé dirilir biiy-1 bahdr-1 Meryem
Acti zanbak Yed-i Beyzédy: kef-i Miisé-var

20. Zanbakin goncasidir baga glimis bazfi-bend
Za’feran ile yazilmis ona hatt-1 tiimar

21. Cam-1 zerrini tolu bade-i gil-reng etmis
Giil-i ra’né seher] kilmagigin def*-i humar

22. Dehen-i gonca-i ter diirlu letd’if styler
Giiliip agilsa aceb mi giil-i rengin-ruhsar

23. Giiher-i fursati aldirma sakin devr-i felek
Sim il zerle gozilnii boyamasin nergis-var

24. Cam-1 mey katreleri siibha-i mercén olsun
Geliniz zerk u riyadan edelim istigfar

25. Lale sahrayi bu giin kén-1 Bedahsan etti
Jale giil-zére nisar eyledi diirr-i seh-var

Girizgdh

26. Dimenin diirr i cevahirle piir etti giil-i ter
Ki ede hék-i der-i Hazret-i Pasdya nisar

20.

21.

22.

23.

. Cicek yaprakgilarini riizgar dylesine semaya ¢ikardi ki, gogiin dénen kubbesi yildizlarla

dolmus gdriinr.

. Meryem ana eli gigeginin kokusu Hz. |sa’nim nefesinin yerini alimstir; zanbak Hz. Musa’nin

el ayasinin yed-i beyza olmasi gibi agti. (Yed-i beyzi, Musa peygamberin mucizelerinden
olup, pinil pinl parlayan 15tk sagan el demektir.)

Zanbagm goncasl bagm gitmiisten kol muskasidir. Tomatimin yazisi safian ile yazilnustir. (Zan-
bagmn beyaz gigegi glimiise, igindeki sar tomurcuklar da safranla yazilm§ yaziya benzetilimistir.)
Giil-i ra’na seher vaktinde aksamdan kalmanin verdigi bas agrisini gidermek igin altin kadehi
gil renkli kirmizi sarap ile doldurmug. (Gil-i ra’na, sar1 kumuzi renkli giile denir.)

Taze goncanin agzi Lirli gizellikler soyler, hog hikayeler anlatir. Al yanakh giil giiliip agilsa
sasthr mi?

Firsat incisine sakin alchnna; felegin dénilsid altm ve gimisle gozterini boyamasin (seni
aldatmasin.)

Sarap kadehinin dancleri mercan tesbih olsun: geliniz yaptigimz iki ytzlilikten dolay
Allah*tan bizi bagislamasimi dileyelim.

Bu gin lile, ovayr Bedahsan’in yakut.imadenjae gevirdi: ¢iy taneleri gigek bahgesine iri
inciler sagtl.

. Taze gil. Pasa Hazretlerinin kapistnin dniine sagmak igin etegini inci ve kiymetli taglarla

doldurdu,
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Medhiyye

27. Sahib-i tig u kalem malik-i cdm u hdtemn
Asaf-i Cem-azamet daver-i Cemgid-vekar

28. Asman-péye hiima-saye Ali Pasa kim
Ereinez tak-i celdline kemend-i efkar

29. Sah-1 giil negv it nema bulsa nem-i lutfundan
Ola her gonca-i ter biilbtil-i girin-giiftar

30. Ab u gil miisg @ giil-ab ola gemen sahminda
Biay-1 hulkuyla giizar etse nesim-i eshér

31. Tab -1 vekkadin eger ates-i rahgan gorse
Kizara ahker-i stiz8n nitekim dane-i nar

32. Giinesi keff-i zer-efsanina benzer der idim
Almasa maha ata eyledigin 4hir-i kar

33. Soyledir keft-i gliher-pagt yemin etimek olur
Ki atdsindan erer bahre gind kdne yesar

34. Manzar-1 kasr-1 saddetten onun re’yi gibi
Riy gostermedi bir sahid-i hurrem-didar

35. Big-1 cddunda nihal-i kereminden derilir

Lutf-1 bi-minnetinin mivelerinden her bar

36. Manzar-1 himmetinin kiingiire-i rif"atine
Eremez sarsar-1 tifan-1 fena birle gubar

35.

36.

. Kieg ve kalem sahibi, kadeh ve mithir maliki, uluiukta Cem gibi olan vezir. agir bashlikia

Cemnsid gibi olan adaletli,

. Yeri dsuman. golgesi sema olan Ali Paga’dir. O ululugun zirvesine diisiincenin kemendi erigemez.
. Gul dali onun futfunun nemiyle sulantp yetistirilse her taze gonca bir 1a1h sozli biilbiif olur.
. Seher yelleri onun ahlakmin kokusunu tasiyarak gegse su. giilsuyu ve toprak da misk olur.
. Alcsli yaratilisi eger harh atey gorse, yakict kor nar danesi gibi kizarir.

Eger aya verdigini 1;ignm sonunda almasayds, glines i¢in onun altin sagan cline benziyor derdim.

. Inciler sagan eli dyledir ki, onun Intfundan denize bolluk ve maden ocagina zenginlik erigti-

gine yemin edilebilir (Beyitteki yemin, hem yemin etmek hem sag 1aral sag el. yesfr da hem
bollik bereket hem de sol taraf: sol el anlamlarma gelir).

Mutlulrk sarayimin penceresinden omun dlislincesi ve karar gibi neseli i¢i agicr bir piizel yiz
gostermedi, gbriilnmedi.

Comertliginin bahgesinde el agkhigmm fidanindan karsihksiz bagisimm meyvelerinden her
zaman toplanmaktadir,

Onun himmetinin gdzelleme yerinin ylce zitvesine 8limldiliik tufamnim kasicgasiyla 1oz evigemez
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37. Esigi tag1 imis yiiz slirecek hayf diyli
Tastan taga doger basim simdi enhar

38. Serverd can1 mu var devletin eyyaminda
Siinbiiliin turrasina el uzada s&h-1 ¢endr

39. Eylemez kimse bu giin kimse elinden nile
Bezm-i igrette meger mutrib elinden evtar

40. Ser’a nymaz n’ideliim néle vii zir eyler ise
Gergi kdnuna uyar zemzeme-i misikar

41. Gest ederken ¢emen-i medh i sendm hatir
Layih oldu dile nd-g&h bu gi’r-i hem-var

Tegazziil

42. Gill gibi gtilsene kilsan n'ola arz-1 didar
Hayli dokildii sagildi yoluna fasl-1 bahér

43. Resk-i denddnin ile hangere diistii jale
Berg-i siisende goren etti samr onu karar

44. Gegemez ¢enber-i gisi-yi girih-girinden
Gergi kim za'f ile bir kilca kaliptir dil-i zar

45. Turralar milket-i Cin nafe-i miiggin ol hél
Gozitn dhii-y1 Huten gamzelerindir Tatar

37.

38.

39.

40.

41.

“Yiiz sdrecek yer onun egiginin toprag imig, yazik bilemedik!” diyerek simdi nehirler bagla-
rini tagtan tagsa vurmaktadr.

Ey efendim! Senin hakmitniln yiirddiigi bu zamanlarda ¢inar dalinin cani m1 var ki siinbilin
pergeme benzeyen kivrunlarina el uzatsin!

Igki meclisinde galgicilarin elinde yayli sazlarin tellerinden baska, kimse bugiin herhangi bir
kimseden gikayet edip infemez.

Musikarin terenadmi gergi kanuna uyarsa da inleyip feryat etmesi seriate uymuyor, ne yapa-
hm!

Goniil seni 6giip yiiceltme ¢imenlerinde dolasirken birden bire kalbime bu her beyti aymn
glizellikte olan siir dogdu:

. Bahar mevsimi senin yoluna bir hayli dokaliip sagilds; ¢icek bahgesine gelip gl gibi yiziind

gostersen ne olur?
Susam yapraginda ¢iy danesini géren onu orada eylenip kaldt sanir. Halbuki senin disini
kiskandigindan hancere diismistiir (kendisini hangerin Uzerine atip intihar etmistir.).

. Perisan goni gergi zayiflayarak bir kil kadar kalimgtir ama, senin kivrim kivrim saginin

genberinden gegemez.

. Pegemier Cin iifkesi, o ben ise gdhek iniski danesi; g&zin Hoten (Tirkistan) ahusu, gamzeler

de Tatar (Tirkistan Tarkleri).
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46. Dil-i mecriiha sifi-bahg ruh u la’lindir
Gll-be-sekkerle bulur kuvveti tab’-1 bimar

47 Degme bir gevheri kirpigine salindirmaz
Goreli 1a’l-i revin-bahgini ¢esm-i hiln-bar

Tac Beyit

48. Koma Baki kulunil ciir’a-sifat ayakta
Dest-gir ol ona ey ddver-i 8li-mikdar

Fahriyye

49. Bag-1 medhinde olur ciimleye galib tenha
Bahs igin gelse eger bulbiil-i hds-nagime hezar

50. Puhtedir gayrilar es’ar1 veli puhte piyaz
Ham anberdir eger ham ise de bu eg’ar

51 Ham var ise eger micmere-i nazmimda
Déamen-i lutfun onu setr eder ey fahr-i kibar

Dud

52. Bahr-i eg’dr yeter urdu sutilr emvacin
Demidiir k’ide du’a ditrlerini zib-i kendr

53. Lélelerle bezene niteki dest i sahra

Nitekim gliller ile zeyn ola dest ii destar

54. Nitekim lalelere seh-nem olup iiftade
Giillere biilbiil-i seyda gegine asik-1 zér

46.

47.

w i U
Fow

Yarah gonille sifa verici olan yanagin ve dudagmdir; hasia viicud kuvvetini giilbeseker yiye-
rek bulur. (Glllbeseker, gtil yapragindan yapilan regeldir. Zayif biinyelilere tavsiye edilirdi.)
Kanlar aglayan g6z senin can bagislayan lal renkli dudagnu géreli beri her hangi inci olursa
olsun goz ucuyla bakmaz bile.

. Ey dcrecesi yilksek olan adaletli vezir! Baki kulunu tortu gibi yerde mrakma. ona ¢l uzal
. Eger iddia iizere giizel otiglli binlerce bulbal boy dlgilgmeye gelse. o senin mehdinin bahge-

sinde hepsine ek bagma galip gelir.
Diger sairlerin siirleri piskindiv (olsun ve zevk oksayieidw). Fakal piskin sogandwr eger bi
siirler kasidideki beyitler ham (kusurlu) sayilwsa, ham anberdir (yine de degerlidir.).

. Eger siirinin buhurdanmda hany anber varsa bile senin lutfunun etedi onu drisiin. ey biiyiikle-

rin kendisiyle iftihar citigi!

Saturlar siir denizinde yeterinee dalgalandilar. $imdi dua incileviyle sahili siislemenin zamamd.
Ovalar ve yaylalar ldlelerle bezendikge eller ve sariklar giiller ile stislendikge.

Giy taneleri lalelerin disktini oldukga inleyen biilbiiller giillere deli divane agik gegindikge.
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55.Giil gibi hurrem i handéan ola riiy-1 bahtin
Sagar-t aysin ola lale-sifat cevher-dar (Baki)

Ornek: 3

Asagidaki kasidenin tamaim 39 beyit olup sadece ilk 10 beytini buraya
aliyoruz. Kaside musammat oldugundan ahengi yukaridaki diger siir-
lerden daha giiglidiir. / isareti ile misralarin tekrarlanan tef’ileleri iki
esit kisma ayrilmaktadir. Bu sekilde her beyitten dort misra gikmak-

Der Medh-i Sultdn Murad Hdn Aleyhi 'r-Rahmetii ve 'l-Gufran

. Esdi nesim-i nevbahar / actld: giiller subh-dem
Agsin bizim de gonliimiiz/ sdki meded sun cam-1 Cem

Alem bihist-ender-hihist / her giise bir bag-1 Irem

Giil devri ays eyyamidir / zevk u safd hengamidir
Asiklarin bayramidir / bu mevsim-i ferhunde-deim

4. Donsin yine peymaneler / olsun tehi humhaneler
Raks eylesin mestaneler / mutribler ettikge negam

5. Budemde kim §adm u seher / meyhane baga resk eder
Mest olsa dilber sevse ger/ ma’'zirdur seyhu’l-Harem

Séagar sunar meh-pdreler / niig etmemek olur sitem

Bahtim yiizd gil gibi giiltip agilsn, igki kadchin lile gibi miicevherlerle siisli olsun.[Baz
degisikliklerle, M. Cavusoglu, Baki ve Divanidan Ornekler]

Ornek: 3 (Sultan Murad Han ' Ovgiisiine Dairdir. Allal Ona Merhamet ve Magfiret Etsin,)
Sabah vakti ilkbahar riizgari esti ve giiller agti. I¢ki sunan giizel, meded! Cem’in i¢ki kadehi-

Yine nisan ay1 geldi, bahar mevsimi eristi. Hava anber kokulariyla kokuland. Alem cennet
Gl devri, yasama, yiyip igme giinleri, zevk ve safa zamanidrr. Bu mutiuluk mevsimi, asikla-
Yine sarap kadehleri donstin, meyhancler bogalsin. Sarki okuyanlar sark: okudukga sarhoglar

Aksam sabah meyhanenin bagt kiskandigi bu zamanda Seyhiilharem (Mekke ve Medine’nin idare-
siyle gorevli, dini bakimindan yiiksek dereceli memur) sarhos olsa, glizel sevse mazurdur.

°
tadrr.
2. Erdi yine trd-i bihist / old1 heva anber-sirist
3.
6. Yaneylesin bi-careler / dliifteler dvareler
35.
L.
ni sun da bizim de gonlimilz acilsin.
2.
iginde cennet oldu. Her kdse bir iremn cenneti oluverdi.
3.
rin bayramudir.
4.
kalkip dans etsinler.
5.
6.

Durum bdyle olunca, garesizler, agiklar, avareler ne yapsin? Ay pargasi gibi giizeller kadeh
sunarsa onlarin sunduklarini igmemek zultim olur.
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7. Yér ola cdm-1 Cem ola/ boyle dem-i hurrem ola
Arif odur bu dem ola / ays u tarabla mugtenem
8. Zevki o rind eyler tamam / kim tuta mest i $8d-kdm
Bir elde cdm-1 1dle-fdm / bir elde ziilf-i ham-be-ham
9. Lutfeyle sdki ndzi ko / mey sun ki kalmaz boyle bu
Dolsun stirahi vii sebii / bos durmasin peyméane hem
10. Her nev-reside sah-1 giil / aldi eline cdm-1 miil
Lutf et ac1l sen dahi giil / ey serv-i kadd-i gonca-fem
(Nef'7)
7  Sevgili buluna, Cem’in kadehi ola, mutluluk ani yasana: arif iste bdyle bir durumda zevk ve

safay! ganimet bilen Kimsedir.

Bir clinde lile renkli kadeh, bir elinde Kivean kiveim sevgilinin saglarini tutarak sarhos ve
pek sevingli olan rind, zevki tam anlamiyla yagsar.

icki sunan saki, lutfet, naz1 birak da sarap sun. Ciinkii bu meelis boyle kalmaz. Siirahi ve resti
dolsun, kadeh bog kalmasin.

Her yeni yetisen gl fidani(nt andiran), kadehi eline aldi. Ey servi boylu. gonca agizli! Lutfet.
acil, sen de giil.



GAZEL"

I.

Gazel kelimesinin asil anlami agktan bahsetmek, kadinlarla dsikine ko-
nusmak, onlarla bu tarzda dostluk ve sohbette bulunmaktir. Edebiyat te-
rimi olarak, ilk beyti kendi iginde, diger beyitlerin ikinci misralari ilk be-
yitle kafiyeli olmak iizere genellikle bes ile dokuz beyit arasinda yazilaa
nazim bigimidir. Bununla birlikte 15 beyte kadar yazilmig gazeller de bu-
lunur, Dort beyitli gazellere ise nadir olarak rastlanir.

Kafiye diizeni kasidenin kafiye diizeni gibidir: aa, xa, xa, xa, xa

Gazellerin baslica konusu ask olmakla birlikte ¢ok farkli konularda yazil-
dig1 da goritllmektedir. Bir nazim terimi olmamakla birlikte gesitli arag-
tirmalarda ve yazilarda askin verdigi mutluluk veya istirab: dile getiren
gazellere dsikdne gazel, diinyadan haz almayr ¢nde tutan, nese ve zevki
konu edinen gazellere rinddne gazel, sevgilinin giizelliginden ona duyu-
lan arzudan dogrudan bahseden gazellere sihdne gazel, tasavvuf diisiin-
cesinin hakim oldugu gazellere sifiydne, drifdne gazel, disiince ySnii agir
basan, yol gostericiligi 6nde olan gazellere hikemti, hakimdne gazel adla-
rinin verildigi gorilmektedir. Bu konu cesitliligine ragmen gazelde en
fazla iglenen tema asktir. Bunu Ahi su misrasiyla dile getirmektedir: “Ga-
zel olunca agikane gerek”

Mitercim Asim, Kamus Terciimesi, c.4, s. 4; Tehanevi, Keggdfie Isuldhdti'l-Fiiniin, c. 3, s.
399; Mecdi Vehbe-Kéamil el-Mithendis. M 'ceniri’l-Mustaléhdti 'I-Arabiyye fi’l-Liiga ve'l-
Edeb. 5.265; Semseddin b. Muhammed b. Kays er Razi, e/-Mn ‘cemn fi Medyiri Eg'dri'l-Acem,
s. 415; Celdleddin Himai, Fiimin-t Beldgat ve Swnddtr Edebf, s. 124; Mehmed Rifat,
Mecdmiti I-Edeb, s. 545; Muallim Naci. Isniéhdt-1 Edebiyye-Edebiyat Terimleri . s. 21. Is-
mail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 102, Haluk ipekien, Eski Tirk Edebiyatt Nazim Sekilleri ve
Aruz, istanbul, s. 7; Haluk ipekten “Gazel” Df4, c. 13, s. 440; M. Zeki Pakalin, “Gazel” Ta-
ril: Deyimleri ve Sézhiigti, c. 1, 652; Tahirl’l-Mevlevi, Edebiyat Lugati, s. 47, Ahmed Ales,
“Gazel” /A, c. 4, s. 730; Sabahattin Kiguk, “Musammat Gazel”, Tiirkliik Bilgisi Aragt-mala-
r, sayt 22, s. 149; Edith Giilgin Ambros, “Osmanh Gazelinin Uzunlugunda Gériilen Gelis-
meler: 16, yizyilda Durum, Osmanli Divan Siiri Uzerine Metinler, s, 391, Lutfi Alici, “KIla-
sik TUrk Edebiyatinda Maracaa Siirleri”, i Avasgtirmalar, say 14, s. 1.
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Gazelin musralar1 birbiriyle kafiyeli ilk beytine mat/c, matladan sonra
gelen beyte hiisn-i matla, son beytine makta, makta beytinden &nceki
beyte hiisn-i makta adi verilir. Hiisn-i matlamn matladan, hiisn-i maktain
da maktadan giizel ve etkileyici olmasina dikkat edilir. (Fakat hiisn-i mat-
la ve hiisn-i maktanin anlamiarinin bu sekilde kabulil bes beyitli bir gaze-
lin sadece ii¢iincli misrasina ad verilmemesi dermektir). Bununla birlikte
Farsca kaynalklarda matla beytinin maksada uygun, etkileyici ve giizel
olmasina hiisn-i matla, ayni sekildeki etkileyici ve giize! makta beytine de
hiisn-i makta adinin verildigi goriilmektedir. Gazel iginde birden fazla
nusralan birbiriyle kafiyeli (musarra) beyit varsa, bu tiir gazellere zii /-
metdli, yani birden fazla matla beyti bulunan gazel denir. Gazelin en gii-
zel beytine gdh beyit veya beytii’l-gazel adi verilir. Fakat bu adlandirma
aslinda, gorece bir niteleme olup bir gazelin en giizel beyti sahistan gahisa
degisebilir.

Sairin mahlasi genellikle gazelin son beytinde bulunur. Bununla birlikte
son beyitten once mahlasa yer verildigi de goriilir. Gazellerde sairlerin
mahlaslarimin bulunmas: genel bir kural olmakla beraber bunun -Kadi
Burhaneddin (6. 1398) ve Kemal Pagsazade’nin (6. 1534) siirlerinde gor-
digiimiiz gibi- istisnalar da vardir. Sairin mahlasm siir iginde addan Gte,
anlamiyla kullanmasina hiisn-i tehallus ad: verilir. Baki’nin gazellerinde
bunun pek ¢ok 6rnegini bulmak miimkiindiir. Hiisn-i tahallus kavrami
Farsca kaynaklarda bunun disinda, kasidenin veya gazelin son beyitlerin-
de sairin 6vgliye gegis yapip bu yolda bir iki beyit séylemesi ve siiri ona
dua ederek yahut da bir baska sekilde tamamlamasi seklinde agtklanir.
Daort beyithi olanlarina rastlanmakla beraber gazellerin beyit sayisi genel-
likle 5 ile 9 beyit arasmdadir. Ug veya dért beyitli gazellere nd-tamdm
gazel de denilir. Aslinda gazel, genellikle 5 beyitle yazilir. Gazelin bir di-
ger adinin peng beyr olmasi ve bununla birlikte beg beyit kavramma da si-
irlerde rastlamamiz, ayrica uygulamada da (Fuzull gibi istisnalar: bu-
lunmakla birlikte) sairlerin en fazla 5 beyitli gazel yazmay tercih etmesi
bunu gostermektedir. 15 beyitten uzun gazellere gazel-i mutavvel ad: ve-
rilir.

Dért meféiliin veya doért miistef’iliin gibi ayni aruz ciiziiniin tekrarlanma-
styla yazilan bazi gazeller ortadan iki esit kisma aynlabilirler. Bu vezin-
lerle yazilan ve matladan sonra gelen beyitlerin misra ortalan ilk beyitle
kafiyelendigi durumlarda musannnat gazel adim verdigimiz gazel sekli
olusur. Bu tiir gazellerde ilk beyitler dortliik haline gelirler ve i¢ kafiye
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bulundurduklari i¢in ahenk bakimindan daha etkileyicidirler. Gazelin bii-
tiin misralarmnin aym kafiyeyi takip ettigi gazeller nuisel/sel gazel adim
alirlar. Bu gazeller de musammat gazeller gibi ahenklidir. Beyitlerinin
aym temayi birbirleriyle iligkili bir anlam dairesinde isledigi, yani konu
biitiinliigiiniin agikga goriildiigli gazeller yek-dhenk gazel admt alilar.
Gazellerin beyitleri aym kudrette ve etkileyicilikte sdylenilmigse bu tiir
gazeller yek-dvéiz olarak adlandirilirlar.

Matla beytindeki imsralarin birisi gazel icerisinde tekrarlanirsa buna
redd-i matla adi verilir. Redd-i matla konusunda Muallim Naci (6. 1893)
sOyle demektedir: “  Ancak, redd-i matla’n bir kusur sayilmamasi tek-
rar edilen misra’in berceste (giizel ve sira disi) olmasi sartma baghdir.
Sair gitya, matlam birinci misraim ¢ok uygun ve giizel buldupBu igin duy-
dugu heyecan ile tekrarlamaktan kendini alamaz.”. Mahlas beytinden son-
ra birkag beytin daha bulundugu gazellere gazel-i miizeyyel (ekleme ya-
pilmis gazel) adi verilir. Bu eklenen kisimlar genellikle 6vgiiyti konu alir,
Bu agidan bakildiginda bu zeyiller, kisa medhiye gibidirler. Mahlas beyit-
ten 6nce medhiyenin bulundugu gazeller de vardir. Klasik edebiyatin sa-
irlerinin gogu Arap ve Iran edebiyatlarini bilmekte, bu edebiyatm iiriinle-
rini okuyup anlamakta, hatta bir kismi bu dille rahathkla siir de yazabil-
mekteydi. iste bu sairlerin, yazdiklar1 gazellerin beyitleri arasinda iig dil-
den (elsine-i seldse: Arapga, Farsga ve Tiirkge) ikisi veya ligliyle yazilmig
misralar, beyitler bulunursa bu gazellere #nilenma gazel denir.

iki sairin birer misra veya beyit yazarak, birlikte olusturduklar gazele
miigterek gazel adi verilir. Bu gazellerde hangi misranin ve beytin hangi
saire ait oldugu genellikle bellidir. iki sairin birlikte kurduklar bu metin-
ler ashinda bir sairin kendisine yakin buldugu bir sair ile birlikte yaptikla-
n bir milatafe olarak distiniilmelidir. Ik 6rnegine 17. yy.da Nabi (6.
1712) ve Abdi Pasa miigterek gazelinde rastlanildig1 kaynaklarda sdylen-
mekle birlikte, kitabimiza aldigimiz Ahi (6. 1517) ile Vasfi’nin (2.
Bayezid donemi) misterek gazelleri daha erken donemlerde de bu tiir ga-
zellerin yazildigini gostermektedir. 19. yy.da fazla itibar gormiigtiir. Na-
mik Kemal’in (6. 1888) Hersekli Arif Hikmet (6. 1903) ile olan miisterek
gazelleri burada hatirlanabilir.

Gazel soylemeye tegazziil, gazel tarh etinek, gazel insad enne gibi adlar
verilir. Bir sairin, daha 6nce sdylenilmis bir gazelle aym vezin ve kafiye-
de ve o gazeli andiracak bir Gislipla yeni bir gazel yazmasna tanzir etme,
nazire yazina, bu yolla yazilan gazellere de nazire denir. Nazireler model
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alinan gazelle ayn iisliip ve ayni anlam dairesinde yazilir. Aksi istikamet-
te, aykiri fikirler ger¢evesinde yazilan nazirelere ise nakize adi verilir
Nazireler incelendiginde baz siirlerin asirlar boyunca giindemde kaldig-
n1 gorityoruz. Nazirelerin model olarak alman siir gercevesinde zaman
iginde bitmeyeeek bir yaris: siirdiird{igli sdylenebilir.

Karsiliklr konugmanin nakledilmesi scklinde, “dedim”, “dedi” sdzciikle-
riyle yazilan gazellere miirdcaa giiri adi verilir. Bu siirler sade bir dille
yazilirlar, konugima havasi tasirlar, agk konusunu islerler ve en dikkat ge-
kici 6rnekleri “dedim™ ve “dedi” kelimelerinin misra baslarinda yer alan-
laridir. Klasik Tiirk cdebiyatmin hemen her déneminde rastlamamiza
ragmen 17. yy.dan itibaren gittikge azalan bir seyir izlemistir

Akis sanati yapilan gazellerc gazel-i miikerrer adr verilir. Bu tiir gazeller
aslmda tekrir sanatinin yogun oldugu siirlerdir. Beyitlerdeki misralarnn
ilk harflerinin toplaminm bir ismi verdigi gazeller, gazel-i iniivessah adini
alir. Bu da gazel formunda, hiiner gdsterme, espri yapma gibi maksatlarla
yapihir Yinc bu yolda degerlendirilebileeek hiinerlerden birisi de iade sa-
natiyla, yani her beytin son kelimesini, bir sonraki beytin ilk kefimesi
yapmayla gazel yazmadir. Bu iisliipla yazilan gazellere gazel-i mudd ad
verilir. Her beytin ilk kelimesi ile son kelimesi aym olursa bu takdirde de
nkaddem muahhar ad verilen hiiner yapilmis olur.  Hig noktaly harf
kullanilmadan yaztlan gazel-i bi-nokia da gazel yazarken gosterilen hii-
nerlerdendir.

Gazel ile kasidenin tegazziil kismi arasindaki fark, tegazziil beyitlerinin
bir konu etrafinda donmesine kargi gazeldeki beyitlerde konu gesitliligi-
nin bulunabilmesidir.

II.

Gazel, beyit esasli bir nazmm bigimidir. Bu nazmm bigiminden baskaca
nazim sckilleri tiiremistir. Gazelden tiireyen nazim sekilleri ya beyti olug-
turan misralarin arasma ya da beyitlerin iistiine baskaca beyitlerin eklen-
mesiyle olusur. ilk soylediklerimiz ragur, niistezdd, digerleri isc 1afunis.
teselis gibi farkl adlar alirlar.

Gazcel divan sairlerin en fazla itibar cttikleri ve en fazla kullandiklari na-
zim bigimidir. Divan sairleri arasinda gazcl yazmamis sair yoktur. Bir sai-
rin cdebi sahsivetinin en ralat goriildiigii, onun sanattaki kabiliyetini or-
taya koyan bir nazsm bigimidir. Gazelin haeim bakimm dan sinirli olimass
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sairi bu kisa haciinde biitiin sanatkarhgmni, edebi kabiliyet ve hiinerini or-
taya koyma zorluguyla imtihan eder. Bu agidan gazelter anlam yoguniugu
bulunduran bir nazim bigimi olarak karsimiza ¢ikar. Sairler bu kisa siir-
lerde her kelimenin kendi anlam derinligiyle birlikte diger kelimelerle de
birlikte olusturdukliar anlam katmanlarinda az sézle ¢cok anlam {iretmeye
caltsmrglardir. Bazen aym duyguyu aym kelimelerle ifade ettigi sanilan
benzer beyitlerin her birinin -bellt bir bilgi birikimi ile incelendiginde-
¢ok farkli anlamlar tirettikleri goriiliir. Ayrea sairler, stirlerindeki soz
varhiginn bir araya gelislerinin etkileyiei bir ritim ve ahenk olugturmasi-
na da dikkat ederler. Boylece usta sairlerin elinde gazel, anlam ile musi-
kinin bulustugu bir nazim big¢imi olur. Fuzuli Divan’inm mukaddimesin-
de gazele de yer ayirarak onu su sekilde niteler:

Gazel bildirir sdirin kudretin
Gazel artinr ndzinun séhvetin

Ki her mahfilin zinetidir gazel
Hiredmendler sanaudir gazel

Gazeliyyat ki meshir-1 devrin ola
Okumakta yazmakta asén ola

Bu beyitlerde Fuzuli, gazeli sairligin dereeesini bildiren bir &l¢ii olarak
kabu! ettigint, sairlerin gazellerle meshur oldugunu, gazellerin tutulan,
begenilen bir tiir olarak dinlenmesinin ve yazmasinm kolay olmast gerek-
tigini séyliiyor.

Gazeller divanlarda gazeliyydt baghgy altinda kasidelerden ve genellikle
musammatlardan sonra gelirler ve son kaftye harflerine goére siralanirlar.
Her harfte gazel yazan sair azdir. Bazi harflerde (ra, nun, he, ye gibi) di-
gerlerine gore daha fazila gazel yaztlmistir. Bu bazt harflerde kafiye bul-
ma giicliigli dolayistyladir.

Gazeller genellikle 5 beyitlidir. Daha sonra 7 beyitli gazeller gelir. 16.
yy.’da yasanug on yedi sairin toplam 11002 adet gazelini esas alan bir
aragtirmada 5 beyitli gazellerin, bu saymin oransal olarak yaklagik %
72.3%tnii, 7 beyitli gazellerin % 18.5%ini, 6 beyithi gzlzCTIerilz ise %5%ini
olusturdugu gériilmiistiir (E. G. Ambross). Beyit sayisi tek sayili gazelier
beyit sayisi ¢ift otan guzellerden daha fazladir, seklindeki bir hiikiimden
ziyade 5 beyti alt taban alarak, az beyitli gazeller cok beyitli gazellerden
daha fazladir, seklindeki bir hiikiim genel duruma daha uygun diiger. 11
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beyitten uzun gazellerin yine bu dénemde rastlanilmakla birlikte, sayisi
pek azdiwr. 7 beyitli gazelleri bazi sairlerin zellikle tercih etmesi 5 beyitli
gazeller aleyhine her zaman gériilmeyen bir durumdur.

Gazellerin konusu ask, ask 1stirabi, sarap, sevgili, dzlemn, gibi konulardir,
[akat Tiirk edebiyatinda goriilen ilk gazel drnekleri arasinda bu konular
diginda, dini-ahlaki konularda yazilanlari daha ¢oktur.

Gazellerde her beyit aslinda tek basina bir anlam biitiinliigii gosterir. Fa-
kat bu 6zellik gazelin beyitleri arasindaki iliskinin bulunmadigi, yahut bu-
lunan anlam iligkisinin biitimiiyle savruk bir gekilcle oldugunu gdstermez.
Gazelin bir beyti mutluluktan dieri mutsuzluktan bahsedebilir, bir bey-
tinde kendi i¢i dleminden ve duygularindan bahsecderken diger bir beytin-
de dis dleme ait bir tasvir bulunabilir. Fakat bu beyitler yine de ayni tema
ctrafinda dolagsir. Redifli siirlerde ise bu mana bitiinliigii daha agiktir.
Her beyit bir sekilde baslar, ama redifi olusturan kavramla nihayetlenir.
Bu ise giirin belli bir kavram etraf inda sekillenmesini, o kavram etrafinda
donmesini saglar. Her ne kadar redifli siir sGyleme, ahenk bakimindan
metne katki saglayan bir degerin bulundugunu gdsterse de her beyitteki
fikrin belli bir kavrama tabiilik i¢inde baglanmasi, estetik degerlerden ta-
viz vermeden ve kendini tekrara diigteden sdzciiklerin tekrar edilebilme-
si ashinda zor bir imtihan olarak sair karsisina ¢ikar. Sairin her beyitte de-
gisik bir anlam dairesinde, farkl diisiinceleri dile getirmess ayrintiya veri-
len dnemle de iliskilidir. Nasil her beyitteki bir kelimenin kendisine has
diinyasma ¢ok derin ve genis bir kiiltiriin penceresinden bakildiginda ayri
bir dlem gariiliiyorsa, hatta dikkatlice bakildiginda bunlar artiyorsa her
bir beyit de aslinda siirin bir pargasy olmasina ragmen miistakif bir Snem
kazanir. Diger bir ifade ile her bir beyit kendi bagina bir siir/imetin- olarak
degerlendirilecek biitiinliige sahiptir. Seyh Gahb, bunu en u¢ noktada:

Pirane distii ol kadar Es’ad ki bu sazel
Misralarin biribirine ittikési var

sozleriyle gazelde beyitlerin Gtesinde misralarin da anlam agismdan sag-
lam bir iligki iginde elmasy gerektigini, giizel bir temsili tesbih formunda
ifade etmektedir.

Sairlerin, ask ve sevgili digindaki konularda anlam biitiinliigiinii gazel bo-
yunea daha iyi sagladiklar: gdriiliir. Ask konusunda ise sairler, kendilerini
daha rahat hissetmekte ve i¢inde bulunduklart anin kendileri iizerindeki
etkilerini ve o andaki duygularint beyitleri birbirleriyle iliskilendirmeden,
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bunlari bir kompozisyon formuna sokma bagindan uzak olarak ifade et-
mektedirler. Bunda sevgiliden ve ask duygusundan nastl ve ne sekilde
bahsedilecegine dair gelenegin baskismin roliinii de unutmamak lazimdir.
Fakat bu bask: sairi, ayn1 zamanda yazdig: gazelin benzerleri arasinda
styrilmasmi saglayacak bir titizlige de zorlamaktadir.

Bazi gazellerin yek-dvaz olarak adlandirilmast aslinda nesnel olmayan bir
nitelemedir. Bununla birlikte bazs siirlerin bastan sona kadar etkileyieili-
gini stirdirdiigini goériiriiz. Nef’’nin pek ¢ok kasidesi, uzun bir giiri ayni
diizeyde siirdinmenin giigligiine ragmen bastan sona kadar bu dzelligi ta-
sir. Ziya Paga Harabat’ta onun bu 6zelligiyle ilgili olarak:

Ettikte kasideye serfigdz
Ta ahire dek olur yek-8vaz

demektedir. Bu soyledigimiz, gazelin en giizel beytinin beytii’l-gazel ola-
rak nitelenmesi igin daha da gegerlidir. Zira giizelligin ve etkileyiciligin
herkesge ortak olarak paylasilan nesnel dl¢iitleri yoktur. Yahya Kemal:

Bir tek gazel btraksa yeter bir gazel-serd
Her beyti ancak olmali bir beytii’l-gazel gibi

diyerek bir sairin bir gazel s6ylemis olmasmin onun sairligi i¢in yeterli
oldugunu soylerken bunu her beytinin bir beytii’l-gazel, yani etkileyiei ve
giizel olmasi sartina baglamigtir.

Musammat gazeller her ne kadar, “Aruzun iki esit pargaya boliinen kalipla-
riyla yazilirlar; i¢ kafiyesi matladan sonra gelen beyitlerin birinei mmisralari-
nm sonu ile her iki misrasinin ortasinda bulunur ve ikinci misranm sonun-
daki kafiye, bir Gneeki beytin kafiyesine, yani ana kafiyeye uyar.” seklinde
tarif edilmekle birlikte kafiye konusunda her zaman bu durum goriilmez.
Bazi 6meklerde matla beyitlerde musamat bulunmazken bazilarinda matla
beytinin de musamimat oldugu goériiliir. Matla beytinde i¢ kafiye bulunan
bazt 6rnekler ise misralari alt alta dizildiginde miizdevic murabba seklini
alir. Bazi 6rnekierde ise vezinlerine gore doit kisma ayrilan beyitlerin ikinci
misralarm ikinei/son kismi nakarat olarak gériilmektedir. Ornek:

Firak-1 yara sabr olimaz/ gidelim bari sehrinden,
Géniil ¢iin sind1 cebr olmaz / gidelim bari sehrinden (Aluned Paga)
Bu durum murabba ile gazellerin birbirine karigimasina yol agmistir. Bazi

aragtirmacilarin; sarkilarin temel bigiminin murabba oldugunu, murabba-
in diginda, ondan ayrt bir nazim bigimi olarak sarkidan bahsedilimemesi
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gerektigi yoniindeki goriisleri dogrultusunda aBaB, cccB seklindeki bu
tarz musaimmat gazellerin de ashinda sarki tiirlindeki murabbatann ilk or-
nekleri oldugu ileri siiriilmektedir.

Halk edebiyati sairleri, gazel nazim bigimiyle siir yazmaya ¢aligmislardir.
Fakat gazelde vezin ve anlam bakimmdar olmas: gereken titizlik ve yo-
gunluk bu siirlerde goriilmez. Halk sairleri Failatiin failatiin failatiin
faillin vezniyle divan adi verilen, Feilatiin, feilatiin, feilatiin, feiliin vez-
niyle sefis adi verilen, Mef (il{i mefailii mefailii fedliin vezniyle kalenderi
ve Mefailiin meféiliin mefailiin mefailin vezniyle de semdi adi verilen
gazeller yaznuslardir. Bunlarin musammat olanlari da vardir  Aruzun
Miifteiliin miifteiliin mifteiliin miifteiliin vezniyle yazilan gazel bigimin-
deki siirlerine de satrang adi verilir. Bu siirlerin her bir beytinden mu-

samimat gazelde goérdiigiimiiz gibi dortlitkler ¢ikar.

111

Arap edebiyatinda miistakil bir nazim bigimi olarak bulunmayan gazel, iran
edebiyatinda sekillenmis ve Tiirk edebiyatina da iran edebiyatindan geg-
mistir. Genellikle ask konusu etrafinda dénen kisa hacimli siirlerdir. iran ve
Tiirk edebiyatinda, bu ¢er¢evede tammlanan “gazel nazim bigimi”ne degil-
se de gazel kelimesine Arap siirinde erken dénemlerden itibaren rastlanir.
Fakat kavram alani tam olarak belirlenmis degildir. Nesib, tegazziil ve
tesbib ile iliskilendirilinis, bunlarm biri bazen digerinin yerinde kullanil-
mustir. Bir donem divanlarda gazellerin bulundugu béliimiin nesib boliimii
olarak adlandiriimasi da bunu gostermektedir. Kisacasi, Arap edebiyatinda
gelismis, kavram ve terim olarak tizerinde karar kilinmig bir gazel nazim bi-
¢cimi bulunmamaktadir. Ayrica gazelin konusu olarak gdsterilen, ask, sevgi-
li gibi konular: kasidelerin isledigi de goriiliir. Genellikle bu tarz siirler ka-
sidelerin bas taraflarinda bulunursa buna nesib, eger kasidenin biitiiniine
yayilimigsa tesbib adi verildigi kaynaklardan anlasilmaktadsr. Gazelin bazen
nesib manasinda, bazen de kaside seklinde yazilmug ask siirlerine ad oldu-
gu, hatta kasideler gibi bestelenerek okundugu bilinmektedir.

iran edebiyatinda gazel terimine 10. asrm ikinci yarisindan itibaren rast-
Janir. Riideki (6. 941), Unsur? (6. 1040) gazelleriyle iinlii ilk sairlerden-
dir. Fakat ilk dénem ile ilgili arastirma yapanlar, iran edebiyatinda da
Arap edebiyatinda oldugu gibi gazellerin -bu donem igin- nesibden ibaret
oldugunu ve Arap edebiyatinda oldugu gibi bestelenerek okurdugunu
sOylerler. Bu goriisii destekleyen hususlardan birisi de Resideddin Vat-
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vat'in (6. 1177) ile Semseddin Muhamnied b. Kays’m gazelden miistakil
bir nazim bi¢imi olarak bahsetimemeleridir. Vatvat, nesib igin tesbib ve
gazel de dendigini sbyler. Semseddin Muhammed b. Kays de aym gériis-
tedir. Dolayisiyla gazel ilk donemlerde kasidelerin nesib kisimlariydi. Bu
goriisii destekleyen bir husus da eldeki bu siir parcalarint medhiye bétim-
lerinin takip etmesidir. iran edebiyatinda bilinen gazel seklinin gelismis
orneklerini Enveri (6. 12. yy. ikinci yarisi), Hakani-i SirvanT (6. 1199) gi-
bi sairlerde goriiyoruz. Nizami (6. 12147?) ve &zellikle Sadi (6. 1291) ile
gazel artik gelismesini tamamlar. Selman (6. 1376) ve Haf1z (6. 1390)
zelin en giizel 6rneklerini sunarlay. Gazelde sairin adinm/mahlasinin soy-
lenmesi geleneginin ise tasavvufi giirler vasitastyla oldugu disiintilmek-
tedir. ik dénem Arap ve iran siirinde sairler sanki sevgililerini dilsiinmek
ve anlatmaktan kendi adlarim anmaya firsat bulamamig gibidirler. Fakat
tasavvufi siirlerde sairler cogn zaman kendilerine hitap ederler ve bu da
genellikle kendi adlan veya adlarinm yerini tutan mahlaslariyla olurdu.
Zira tasavvuf bir agtdan insanm kendisine yénelmesidir.

Gazelin Iran edebiyatinda gilniimiizdeki anlamiyla yer almasi Selguklula-
rin son dénemlerinde olmustur. Bunun iki sebebi oldugu ileri siiriilmek-
tedir. Tlki sofflerin kendi dilsiince ve hayat gdriislerini ifade etmede gazel
formunu kasideye gore daha elverigli gérmeleri ve bu amagla gazele daha
onem vermeleridir. ikincisi ise Gazneliler olsun Selguklular olsun, Iran
edebiyatinin gelisme gosterdigi cografyadaki hakim otoritenin giic kay-
betmesiyle sairlerin de bdyiik edebiyat merkezleri ve dviilecek giiclii hii-
kiimdarlari bulamamalari; bu baglamda Mogol hiikiimdarlarmimn bu cog-
rafyadaki tahribatlar1 dolayisiyla bunlara kaside sunulmamasi. Bu iki se-
bep neticesinde kaside Gnemini kaybederken gazel 6n plana ¢iknmstir.

Ornekler incelendiginde gazelin Iran edebiyatinda ii¢ koldan gelistigi
goriiliir. Bunlardan ilki Sebk-i Horasani adi verilen agik, anlasihr, man-
tikli ve gergekgi bir diizlemde duygularn ifade edildigi gazellerdir.
Rddeki, Ferruhi gibi sairler bu akimin temsilcileridir. Ikinci koldaki gazel-
ler Sebk-i Irak-1 Acem ad1 verilen ve dilin etkileyici bir sekilde kullanildi-
g1, hayal giiciinlin 6ne ¢iktigi, dinf ve tasavvufi anlayisin yansidigi gazel-
lerdir. Sebk-i Hindi ad) verilen kolda yazilan gazellerde ise sairin duygu-
larin geligine kendisini birakmadigmi, duygu ve hayallerin akil kontro-
linde derin anlamlar ile ifade edildigi goriiliir. Bu akimlardan ilkinin Ho-
rasan’da, ikincisinin Iran [rak’mda, sonuneusunun ise Hind kitasinda do-
gup gelistigini goriiyoruz. Diger bir ifade ile bu akimlarin dogup gelistik-
leri mekanlar bu akimlara ad olmugtur.
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Gazelin 13. yy.da Tiirk edebiyatina iran edebiyatindan gegtigini gériiyo-
ruz. Molla Cami (6.1492), Orfi-i Sirazi (6. 1591), Saib-i Tebrizi (6. 1670-
71) Anadolu sahasindaki sairler iizerinde etkili olan isimlerdir. ilk &rnek-
ler genellikle dini-tasavvufidir. Seyyad Hamza (6. 1348’den sonra) Hoca
Dehhani (6. 1361°den sonra) gibi isimler dini-tasavvufi olsun veya olma-
sin gazeli Tiirk edebiyatinda gelistiren sairlerdir.

14. yy.da kendisine has iislibuyla Kadi Burhaneddin (6. 1398) ve Hurufi
inancin siirlerinde isleyen Nesimi (6.1404?) gazelin gelisinesinde katkisi
olan sairlerdendir. Asik Pasa’nm da (6. 1332) Yunus’u andiran gazelleri var-
dir. Fakat bu dénemde etkisi uzun, siirekli ve yaygm olan sair Ahmed?dir.

15. yy. baglarinda Ahmed-i Dai (6. 1421°den sonra) pek ¢ok gazel sGylemis
olmakla birlikte astl, gazelin Tiirk edebiyatinda yayginlagmasmda ve yerles-
mesinde Seyhi (6. (6. 1431?), Ahmed Pasa (6. 1496-97) ve Necati (6. 1509)
onemli rol oynamuglardir. Necati doneminin gazel Gistad: kabul edilmistis. Bu
dénemin sair padisaht Fatih Sultan Mehmed (6. 1481) ve selizadesi Cem Sul-
tan da (6. 1495) gazel vadisinde pek ¢ok giizel siir yaznnstur,

16. yy.da devletin bagkentinde:

Meddél olali gesm-i gazalanina Baki

Ogrendi gazel tarzim Ramun suaras

sozlerini s6yleyen Baki (6. 1600) ile devletin payitahtindan ¢ok uzaklar-
da, fakat 6nemli bir kiiltiir merkezinde:

Gazeldir safd-bahg-1 ehl-i nazar
Gagzeldir giil-i bostan-1 hiiner

diyen Fuzuli gazel seklinin edebiyatimizdaki en giizel 6rneklerini vermis-
lerdir. Bu ylizyilda Hayali (6. 1556-57), Zati (6.1546), Nev’1 (6. 1599),
Riihi-i Bagdadi de (6. 1605/6) glizel ve etkileyici gazel yazan sairlerimiz-
dendir. Dénemin siir hocasi Zati (6. 1546) ¢ok gazel yazan sairlerdendir.
Yine bu dénemde ondan fazla gazel yazan sair ise devrin sair padisahla-
rindan Kanuni Sultan Siileyman’dir (6. 1566).

17. yy. da Naili (6. 1666) yukanda isaret ettigimiz Sebk-i Hindi ekolti yo-
lunda siir yazmistir. Yine bu yiizyilda Nabi (6. 1712), gazele fikri, sosyal
yarar1 sokmustur.

18. yy.da Nedim (6. 1730) yahn bir dille ifade edilen beseri agki, rintligi,
Seyh Galib (6. 1799) ise kendisine has bir tislibuyla tasavvufi inceligi ga-
zellerinde 6ne gikarmislardir. Nedim:
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Nef'1 vadi-i kasdidde sithan-perddzdir
Olamaz amma gazelde Baki vit Yahya gibi

sozleri ile gazelde kendisinden 6nce yasaing iki gazel iistadini anmaktadir.

19. yy. da Enderunlu Vasif (6.1824 ) ve Enderunlu Fazil (6. 1810) ile ga-
zellerdeki ask temi eski konumundan, yiitksek mertebesinden sokaga in-
mig, fakat bu Nedim’deki etkileyicilik ve zerafette olmamis, yer yer ba-
yagihga ditgmiistir. Enclimen-i Suara adt verilen sairler toplulugu tasav-
vufi bir renk de verdikleri siir anlayiglarini gazele de yansitmiglar, fakat
bu vadiye yeni bir ruh verememislerdir.

Tiirk edebiyatinda bazi sairlerin gazellerin beyit say:si ile ilgili olarak
belli tercihlerinin bulundugu sdylenebilir. Baki ve Naili’nin beser beyitli,
Fuzuli’nin yedi beyitli, Seyh Galib’in ise daha fazla sayida beyitle gazel
yazimayi tercih ettigi goriilmektedir.

ORNEKLER

° Ornek: 1
Asagidaki gazel ayn konuyu gelistirerek ve devam ettirerek islemektedir. Bu
agidan yek-dhenk gazel drnegidir. Misralan kafiyeli (imusarra) ilk beyit matla
beyti, son beyit ise hem makta hem de mahlas beytidir.
1. Mecniin ki mitlket-i gam-1 Leylide sah idi
Ahi duhan bagina getr-i siyah idi
2. Mecniina yolda naka-i Leylinin izleri
Giindiizle 4fitdb idi giceyle méh idi
3. Mecnin diyér-1 gamda 6ziin kilmig idi hdk
Milar degildi sinesi iizre giyah idi

4, Mecniin ki cism-i zerdini ber-bad kildi &h
Giy8 kihirmen-i gam-1 Leylide kéh idi

Ornek: |

. Mecnun ki Leyld’'nin gibi kara gam (lkesinde sultan idi; dhinin dumani ise bagina siyah
golgelik idi.

2. Mecniina yolda Leyld’nin devesinin ayak izleri glindtz giines, gece ise ay idi.

3. Gam ilkesinde Mecn@n kendisini toprak eyledigi igin gégsinin uzerindekiler kil degil
{(bu topraktan biten) otlard1.

4. Sararip solmus bedenini &hmia rizgdrinin niine kattigi Mecnun, sanki Leyld’nin askinin
harmanindaki bir saman ¢pt idi.
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3. Mecnlna kamet i1 ruh-1 Leylisiz Emriya
Bég-1 cihdnda serv ile giil sekl-i dh idi (Emrf)

Ornek: 2

Asagidaki gazelin temasi ask olmakla birlikte beyitler, sevgilinin boyu-
nun yiiksekligi, asigina yiiz vermemesi, bag bahge gezintisinin deniz sefa-
sma yed tutulmasi, biilbiiliin giilun askiyla yanik yanik 8tmesi, baharm
gelmesi gibi birbirinden farkli konulan dile getirmektedir. Bazi beyitler
arasinda bulunan iliski ise dolayh bir yolladir.

|. Serv ile kametine kimse demez hem-serdir
Miinteha kametin ondan dahi bala-terdir

2. Gl derin gitlmez agilmaz bana ol gonca-dehen
Galiba hep yiiziine giil dedigime terdir

. Seyr-i derydya ne hacet dem-i salira geldi

)

Glyiya salin-1 gemen simdi yem-i ahdardir
4. N'ola giil sevkine galip ¢agirirsa bulbul
Mutriba ol dahi baska basina mehterdir

S. Stylesolkan olacag: bize sunsun Baki
Nevbahar erdi gedalar icecek demlerdir (Baki)
Ornek: 3

Asagrdaki gazelin matla beytinin ikinci nusrast son beytin ikinci nmsra-
sinda tekrar edilerek “redd-i matla®” yaptlmistir.

1. Her ilstithan-1 pehld k’ani kucdu cism-i zerd
Ol ra-durur ki ortaya almistyr onu zerd

PA

Ey Emril Leyla'nm boyu ve yanag) olmadigr takdirde diinya bahgesindeki selvi ve giil ah
sekli gibidir. (Al kelimesinin elif harfi serviye, he harfi dc giile isarct ctmektedir.).

Ornek: 2

Kimse senin boyuna servi ilc ayni boydadir, birbirine benzer, diyemez. Yiiksekliginin sonu
gorinmeyen boyun ondan dahi yiiksekIir.

Gtil derim, ama o gonca agizh bana agilmaz. Galiba hep yiiziine giil dedigime glicenmistir.
Denizde, suda gezintiye ne hacer var! Sahralarda gezme vakti geldi. Cimenlikler sanki simdi
yesil bir denizdir.

Bilbiliin giliin agkiyla 6tmesinde sagilacak ne var! Ey mutrib! O da kendi basina miztkacidir.
Baki, glizele style de bize sarap sunsun. Bahar eristi, fakirlerin icecegi zamandir.

Ornek: 3

Sararimi§ bedenimin kucakladig! g63its kafesinin her bir kemipi. (san aniamindaki} “zerd”
kelimesinin ortasindaki ra harfi gibidir.
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2. Kagin ytztinde ey giil-i ra’nd-y1 bag-1 hiisn
Ol ra-durur ki ortaya almigtir onu verd

3 Gonlim iginde hangeri gekli nigdrimm
Ol ra-durur ki ortaya almigtir onu merd

4. Sol rd ki desti ddmen-i mihre urup-durur
Ol va-durur ki ortaya almigtir onu gerd

5. Cismim k'ihata kildi onu Emri sarilik
Ol ra-durur ki ortaya almigtir onu zerd (Emuri)

° Ornek: 4

Baki asagidaki gazelinin 5. beytinde mahlasin zikrettikten sonra gazele
devam etmektedir. Bu tarz gazeller “miizeyyel gazel” olarak adlandirilir.
Mabhlas beytinden sonraki beyitler medhe dairdir.

|. Divén ider vakt-i seher nevriiz-i sultdni meger
Devrén ufuktan gdsterir taht-1 zimiiriid tc-1 zer

2. Alem miizeyyen pertev-i hursid-i dlem-tab ile
Nat’-1 serdser saldilar rily-1 zemine ser- be-ser

3. Fasl-i sitdda beyza -i simin idi giiy-i zemin
Aldi kanadi altina simurg-1 zerrin-bal ii per

4. Héab-1 ademden dide-i ezhar bi-dar eyledi
Tahrik-i bdd-1 subh-dem dvaze-i miirg-i seher

2. Ey guzellik baginin parlak, iki renkli gili! Senin yiziinde kasin (gil anlamindaki) “verd”
kelimesinin oilasindaki rd harfi gibidir.

3. Sevgilimin gonltm igindeki hanger sekli “merd” kelimesinin ortasindaki ré harfi gibidir.

4. (Ask ve imahabbet ile giines anlamlarindaki) mihr kelimesinin etegini tutan (sonunda bulu-
nan) ra harfinin eli, *“gerd” kelimesinin orssindaki ra harfi gibidir.

5. Ey Einrt, sarihgin kapladigi bedenim sar anlamdaki “zerd” kelimesinin ortasindaki rd harfi
gibidir.
Ornek: 4

1. Devran ufuktan ziinritten taht ve altin hir tac gdsterir. Meger sultan nevruzu seher vakti
divam toplamis.

2. DButtn diunya alemi aydnlatan ginesin 15181 ile siislenmis, Bastan baga yerytzine degerli
seraser kumagindan bir yayg: serildi.

3. Yuvarlak, bir topu andiran dinya, kig mevsiminde sanki altin kanatl bir simurg kugunun
kanads altina aldig1 beyaz bir yumurta gibi idi.

4. Sabah vakti esen riizgdrin etkisi ve seher vakti gten kugun 8tiigii yokluk uykusundan ¢igekle-
rin gozlerini agti da onlari uyandirdi.
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5. Baki nisar-1 makdem-i sultan-i a17 san igiin
Destinde séh-1 glil tutar 18’ [tn tabak lit' lii-yi ter

6. Sultdn Muréad-1 tac-ver fermédn-reva-yt bahr u ber
Sahib-kiran-1 did-ger sahiensah-1 dli-nazar

7. Destan-serdy-1 midhéati sah-1 tarabda nagme-séz
Taviis-1 baht u devleti bam-1 felekte cilveger (Baki)

Ornek: 5
Asagida “mutavvel gazel” adi verilen uzun gazel 6rnedi bulunmaktadir.
Altincr beytin ikinci misrasi son beyitte tekrar edilmig, yani “redd-i mis-
ra” yapilmistr.
1. Ciin kiyam etti ezelde kamet-i bata-yt ask
Yer yerin koptu sadd-y1 “rabbiye’l-d'1a"-y1 ask
2. Carha girdi carl u esya tuttu bir kezden seméa’
Ctinki calmdi ezel bezminde bir dem nay-1 ask
3. Dil “nefahtii fthi min rGhi” deminden can bulur
Siir-1 israfil-ves kilsa sadé surndy-1 ask
4. Yine saldi sdyesin devlet hiilmasi basima

Yine kild1 gonliimiin kafin makam anka-ys ask

5. Seylden lesker gekip kaldird: atesten alem
Yakut vit yikti viicidum alemin dérd-yi ask

ws

Ly Baki. giil dah. sam ydce sultanm geligini kutlamak maksadivla sagmak igin clinde inciler
bulunan la’ldcn bir rabak 1utar.

Fermami karada ve denizde gegerli tac taht sahibi Sultan Murad, adalel sahibi ve diledigini
yapmaya mukledir (olan). ytce bakigh sullanlar sultam,

Oveistine destanlar okuyan mutluluk dalinda nagmeler dizmekte. Bahting ve suadetinin
tavusu felck daminda garinmekie.

Ornek: 5

Ezelde askin yuksek boyn kalkip kendini gdsterdiginde askin ~Benim yice Rabbim™ sozil her
taraflan yiikseldi.

Ezel meclisinde bir an ask neyi tiflendiginde fclek donmeye basladi. butitn varliklar hep
birden semaya basladi.

israfil’in suru gibi agk zumas1 suiigiinde gdniil “Ben ona ruhumdan GAedim™ ayelinin nefe-
siyle can bulur,

Devlet hinmasi yine beni g6lgesi altina aldi. Anka kusunu andiran ask. yine Kal' dagim andi-
ran gonlimia makam kild.

Ask hitktmdar: scli andiran askerler toplayip atesten sancok kaldirip varlik alemimi yakn ve
yiku.
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6. Ya ilahi ben bir avug topraga senden meded
Akt geldi tistime ciis eyleyip derya-yi agk

7. Yine oldu dlem icre her taraftan hay u hily
Var ise girdi melamet sehrine riisva-y1 agk

8. Pay-1ikdam ile bil basa varilmaz kih-1 derd
Kat’ olumnaz kuvvet-i bazi ile sahra-yt agk

9. Hak-i cismim zerre zerre raksa girdi sevkten
Ctin tecelli eyledi mihr-i cihdn-ara-y1 ask

10. Var durur dlemde her s@rette bir ma’ni-i héas
Lik siiret lemine sigmadi ma’néd-y1 agk

11. Katrede deryay! zerrét i¢re miht-i enveri
Seyr eder ger dide-i irfan agar déné-ys agk

12. I<a’beyi bilthdneden fark eyleimezse vechi var
Dost didarin gortir her yerde cin bind-y1 ask

13 Bur fakiriz kim gindnuz var inddan ¢iin bizi
Etti milstdgni iki dlemden istina-y1 ask

14, Kasd edicek Ka’be-i maks{da kiiy-1 vahdete
Bir kademde erigir pay-1 cihan-peyma-yi ask

15 Ey Usili hadisat etfali yer yer yitgrasiir
Var ise girdi melainet sehrine ritsva-yi agk

Ya ildhi! Ben bir avug topraga yardim et. Ask deryasi gogarak akip tistiime geldi.

Yine éllem tginde her taraftan bir kargasa koptw. Asktan rezil risvay olan &1k melamet sehri-
ne girmis alsa gerek.

Bunu bil, gayret ayag) ilc derd dagi asiimaz. Ask sahrast kol glict ile gegilmez.

Bedenimin topragumin her bir zcrresi agktan raksa girdi. Zira askin cihani siisleyen gincsi
tecclli etti.

. Her garimen surette kendisine has bir anlam vardir. Fakat askin manasi suret dlemine sigmaz
. Ask bilgesi irfan géziind agarsa biv damla suda deryay), zerreler iginde de parlak giinesi

seyreder.
Kabe’yi puthancden fark cdemezse bunun bir sebebi var. Ciinkil dsigin goren gozii her yerde
dostun guzelligini gorar,

. Biz fakiriz, ama dert ve tasaya doymusuz. Zira askin istignas1 bizi iki aleme de muhlag bi-

rakmadr.

. Maksud Ka’be'sine ulagmay1 dilerse agkin diinyayr dolasan ayagi bit adimda vahdetbirlik

mekdnina erisir.

. Ey Usuli! Hadiselgr kosusturan gocuklar gibi cereyan etinekte. Asktan rezil rasvay olan

melamet selirine girnus olsa gerek.
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Ornek: 6

“Miisammat gazel” ornegi ofan asagidaki siirin vezni dort mefaitiin’dur.

Muisralarn esit olarak ikiye ayrilmasiyla beyitler dort misra hatine gelir.

1. Meni candan usandird) / cefddan yar usanmaz m1
Felekler yand &humdan / murddim gem'’i yanmaz mi

2. Kamu bimarina cénan / deva-yi derd eder ihsén
Nigiin kilimaz bana derman/ beni bimér sanmaz mi

)

Gamim pinhén dutardim men / dediler yara kil riigen
Desein ol bi-vefa bilimen / inanir m inanmaz mi

4. Seb-i hicran yanar canim / doker kan ¢egm-i giryanun
Uyanr halki efgdnim / kara bahtun uyanmaz m:

5. Giil-i rulisarna karsu / goziumden kanlu akar sut
Habibim fasl-1 glildiir bu / akar sular bulanmaz mi

6. Degildin1 ben sana mail / sen ettin aklumn zail
Mana ta’n eyleyen géfil / seni gdrge¢ utanimaz i

7. Fuz{li rind-i seydadir / hemise halka riisvadir
Sorun kim bu ne sevdadir / bu sevdadan usanmaz nu

~

w

Ornek: 6

Sevgili beni candan usandirdi. kendisi cefa etmekten usaamaz mi? Goklere ¢itkan dhimin
atesinden felekler tutustn, hald muradimin mumu yanmaz mi? (Talihiin donmez mi?)
Scvgili biitiin hastalarma. yani 8siklarma sifa vermekte. Nigin bana sita vermez, voksa
beni hasta sanmaz m (astk olarak kabul ctmez mi?).

Ben (ask) decditmi gizlerdim. Sevgiliye agikla (derdini) dediler. Séylesem bilmem, inantr
mi inanmaz m1?

Hicran gecesi camim yanar. aglayan gdzlerim kan doker. Biitidn insanlart leryadim. iniltile-
rim uyandirir da kara bahtim uyanmaz im?

Giil gibi yanagma Kargi gizimden kanh yaslar akar. Sevgilim, glil mevsimidir. bahar
gelmistir. (kanl gdzyaslarnn dolayisiyla) bu akar sular bulanmaz au? Sair “Bahar mevsi-
mi labiat yesile boyamir. nehirler akar. Benim doktiglinn gézyaslar: ise nchirleri kana bn-
layarak bu tabloyu bozar. demekiedir.

Ben sana meyletmemistim, benim akhimt bagimdan sen aldin. Beni (sana bu denli tutkun
oldugumdan dolayt) kinayan gafil Kisi. seni (bu giizelligini) gdriince {beni Kinacdigindan
dolay1) utanmaz ni?

Frzuli kendinden gegmis gilgin bir 4siktir. Sorun ona, bu ne sevdadir. bu sevdadan usan-
maz m? Beyitte gegen rind. dilnyayva fazta énem vermeyen. iiciintit ve kederi ayn sekilde
degerlendiren. hayata olumlu bakan asik tipidir.
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Ornek: 7
Asagydaki siir “miiselsel gazel” ornegidir. Kafiyelerinin cinash kelimeler-
le yapilmig olmasi siiri, s6z sanatlari agisindan da degerli kilmaktadir. Bu
gazel Divan siirinde nadir goriilen drneklerdendir.
[. Her kagan naz ile dilber yiiziiniin iizre basar
Hak-i pay-1 tiitiyasi arturur niir-1 basar
2. Gergi kim giilzdr-t hitsn igre nesim-i lutf eser
Ol yiizi giilde vell bay-1 vefadan yok eser
3. Ok gibi her kim yolunda togru olursa eger
Ya kagin sevdasi kurbdn oldugum kaddin eger
4. Gergi gem®-i alem-ara niir ile kendin bezer
Ay yliziin goren sehd onun yiizinden bin bezer
5. Enmri gamzen tiri Uzre can viriiben kef gecer
Ya‘ni sen kast kem@nin kulu kurbani geger (Emri)

Ornek: 8

Asagidaki gazelin bir misrasi Ttirkge diger misras: ise Arapga yazilmig
oldugundan “miileimma gazel” drnegidir.
. Vaslin mana hayat verir firkatin meimnat
Subhéne hiliki halaka’l-mevte ve’l-hayat
2. Hicramina tahammil eden vaslini bulur
Tiba li men yiisdiduhii’s-sabru ve’s-sebét

[N

Ornek: 7

Ne zaman dilber naz ile ybziinim iizerine bassa, tutiyayr andiran ayak toprag@ gdztn nurunu
actirir.

Gergi giizelligin bahg¢esinde l0tuf riizgan eser, amma o ylzt giiltl andiran giizelde vefadan eser
yoktur.

Eger her kim yolunda ok gibi dogruluk ederse, o yay: andiran kagina kurban oldugum boy-
nunu eger.

Gergi dlemi aydinlatan mum kendisini bezer (stsler). Ama ey glizeller sultani, senin ay gibi
yliziinit géren onun yiiziinden bin bezer.

Emri oku andiran gamzen ile can verip kendinden geger. Béylece sen kagi keman gibi olanin
kulu kurbani olarak taninur.

Ornek: 8

(Ey Muhammed!) Sana kavusmak, seninle birliktclik bana hayat. ayrhgin ise ¢ltm verir.
Oluml ve hayati yaratan Yaraticim. her tiirlii noksandan uzaktir.

Ayriligina tahammill edebilen sonunda sana kavusur. Sabir ve sebatin yardim ettigi insan ne
giizel insandir!
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Milrindir iktind’-i inekastd vesilesi

[#%)

Ma sde men erdde bihi’l-fevze ve’n-necét

4. Dokmis riyaz-1 tab’ima barin-1 seviam
Men enzele’l-miyaha ve ahy4 bihi’n-nebat

5. Hak aferinise sebeb etti viiciidunu
Evcebte bi’z-z@hdri zOhiiri’l-mukevvenit

6. lizid serfr-i hitsne seni kildi padisah
A’la kemali zatike fi ahseni’s-sifét

7. Kildin eda-y:r na’t Fuzili tamam kil
Kellemte bi’s-seldmi ve temmemte bi’s-salat

Ornek: 9
Asagidaki gazelin beyit sonlarindaki kelime bir sonraki beytin ilk kelime-
si olmaktadir, 14de adi verilen bu s6z sanatinin yapildigt gazellere “mu-
id” denilir.
1. Ey viiciid-1 kdmilin esrar-1 hikmet masdari

Masdan zatin olan egya sifdtin mazhari

&)

Mazhar her hikmetin sensin ki kilk-i kudretin
Safha-i eflake naks etmis hutdt-1 ahteri

[9%)

Ahteri mes’Gd olan oldur ki tab’-1 pikinin
IKabil-i feyz ola lutfundan safa-y1 cevheri

=

Avzulan, maksatlar elde etmek ancak senin latfunla miimkiindiir. Onunla kurtulmay isteye-
nin istedigi seydir.

Gokten sular indirip onunla bitkileri dirillen Cenab-t Hak. benim sairlik bahgelerine senin
hararetli agkini yagimur gibi yagdirmus.

Hak, yaratilisa senin varhigin vesile kildi. Sen ortaya gikiginla batin kdinatin da ortaya ¢ik-
masmi sagladin,

Allah giizellik tahtina seni padisal etti. Zatinin kemalini sifatlarin en giizelleri iginde yikseltti.

Ly Fuzuli! Peygambere $vgi siiri yazma vazilesini cda ettin. Bu vazifeyl ona salat ve sclim
ederek tamamla. (Bazi degigikliklerle A. Nihat Tarlan, Fuzuli Divam Serhi)

Ornek: 9

Senin kemal halindeki varhgin, hikinet sirlarimin ¢iktign yerdir. Zatindan var alan esya senin
sifatlarimin gdrlindGga yerdir.

Her hikmetin ortaya ¢iktigi yer sensin. O kudret kalemin ile felekler sayfasma yildiz gizgile-
vini (hareket halindeki yollarim) resmetmissin.

Yildizi. balhts yaver olan odur ki, temiz yaratihsi onun asil cevherinin temizligh. saflift senin
litfundan feyz alacak kabiliyettedir.
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4. Cevheri ma’yiib olan nakis benim kim mnttasii
Sadedir hattin hayalinden zamirim defteri

5. Defter-i a’malimin hatt: hatadandir siyah
Kan doker gesmim hayal ettikge hevl-i mahgeri

6. Mahseri eskim verir seyliba ger riiz-1 cez4
Olmasa makbil-i dergdhin siriskim gevheri

7. Gevheridir 15k bahrinin Fuzili 4b-) ¢esm
Lik bir gevher ki lutf-1 Hak onadir mitsteri (Fuziili)

. Ornek: 10

Asagidaki siir “miiracaa” adi verilen gazel 6megidir. Sair sevgilisi

ile

arasindaki konusmayi “dedim” ve “dedi” sozleriyle bize nakletmektedir.

1. Dedim visaline ermek dedi hayal-i muhél
Dedim cemalini gdrmek dedi miibrek fil

2. Dedim yiiziimii yiiziine dedi ki stirme yiiziini
Dedim tozaonu géziime dedi ki stirmedir al

3. Dedim ki kdmetin &fet dedi ne dogru haber
Dedim ki kaglarin egri dedi ne egri hayal

4. Dedim yitirdi kemalin dedi aya nokséan
Dedim ererdi cemélin dedi glinege zeval

5. Dedim ki Seyhiyi agkin dedi ki §1dbriiser
Dedim harami géziine dedi ki kant helal (Seyhi)

4. Cevheri, 6ztt kusurlu olan benim ki, daima gonil defterim senin hayalinden mahrumdur.

5. Amel defierim, hata ve giinahlanmin kaytlar ile kapkara olmustur. Mahserin korkunglugunu

hayalettik¢e g6ziim kan doker.

6. Ceza (mahser) giini gézyagimin incisi Allah’in huzurunda kabul edilmezse gbzyasim mahge-

ri sele bogar.

7. Ey Fuzult! Gozyast ask denizinin incisidir. Fakat bu 8yle bir incidir ki, onun miisterisi Al-

lah’in l0tfu, inayetidir. (Bazi degisikliklerle, A.N.Tarlan, Fuzuli Divan: Serhi)
Ornek: 10

1. Sana kavugmak... dedim. (Sevgili de bu) ger¢eklesmeyecek bir hayaldir, dedi. Senin giizel

yuznd gdrmek... dedim. Talih yaverin olsun, dedi.

2.  YlzUmi ytizine streyim, dedim. Stirme yiziinii, dedi. Bari ayaginin tozunu géziime stre-

yim, dedim. Sirmedir, al, dedi.

3. Senin boyun afettir, dedim. Ne dogru bir hiikiim! dedi. Kaslarin egridir, dedi. Ne egrifyanhs

bir hayal! dedi.

4. Kemalin eksildi, dedim. Aya noksan gelmis, dedi. Guzelligin artti, son noktasina ulasti,

dedim. Giines tepe noktasindadir, dedi.
5. Seyht’yi askin... dedim. Olduirecek, dedi. Kan dékilclt goziin. .. dedim. Doktiigi kan heldl, dedi,
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° Ornek: 11
Asagidaki gazel birden fazla gairin ortaklaga yazdiklar1 “migterek gazel”
ornegidir. Muhtemelen beyitlerin ilk misralar1 Ahi’ye ikinci misralar da
Vasfi’ye aittir.
1. Guntoginadik bagim vatan-1 gam diyéridir
Merdumlerini gor goziimlin yar-1 géridir
2. Bir sur gekti birc-i bedende nitak- yar
Bastan ayaga mulk-i mel&hat hisaridir
3. Mecnin ki yapt: basina murg dsiyanin
Gorenler onu dedi ki Leyl iméaridir
4. Zencir-i 1ski boynuna kim takt: der isen
Dar-i cihanda bir giizelin zulfi dandir
5. Beyti ocaZim sulayip siiptiriip silen
Ahiyle Vasfinin gazel-i abdaridir (Ahi - Vasti)
Ornek: 12
Asagidaki gazelin ilk dort beytinin nusralar birbirlertyle kafiyelidir.
“Zii’l-metéli”, “zatii’l-metdli” adlar1 verilen bu gazellerin ahenkleri, tek-
rarlanan sesleri dolayisiyla giiglii olur.
1. Bir hiisn dah bagtad hattan izar-1 yar
Etraf-1 bag hib olur olsa benefse-zar
2. Ebr-i bahar-1 hisndiir ol ziilf-i miigg-bar
Yagd izéri bagina hat sanma zinhér
Ornek: 1]

w o

w

Giinesin dogmadigi (mulsuz) bagim gam vatanon ilkesidir. Gézbebeklerim ise (o vatar
terk eimek zorunda kalan) magara arkadaslaridir.

Sevgilinin kusagi beden burcunu kusatts. Artik o bastan ayaga glizellik mtlkintn hisarsdtr.
Basma kuslarin yuva yaptig Mecnun’u gorenler bu Leyla'nin yaptigl binadir. dediler.

Ask zincirini basima kim 1akt dersen o, bu dimya yurdunda (dfinya daragacinda) bir giizelin
sa¢ln daragacidir.

Evini ocagini sulayan, silip slipliren Ahi ile Vasfi'nin bu giizel gazelidir,

Ornek: 12

Sevgilinin yanag hattan bir giizellik daha elde etti. Zira bahgenin etrali imenekse larlast olsa
giizel olur.

O misk kokulu saglar, giizellik baharinin bulutudur, Onun yanaginin bagina bahar yagmuru
yagdi, Sakin ha. onu hat sanma.
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3. Giilzér-1 hiisnil olmaz idi béyle sebze-zér
Akitmayaydi yagimi ¢ok gok o giil-izar

4, Estinmeyeydi sarsar-1 ahim cef-y1 yar
Mir’4t-1 hilsnll olmaz idi bdyle piir-gubar

5. Bakiizér-1 yarda hat sanma giriinen
Zerrattir ki mihr-i miinir etti agikdr (Bak{)

3. O giil yanakl: giizel, benim yasint o denli ¢ok akitmasaydi giizelliginin bahgesi biyle yesillik

olmazdi.
4, Sevgilinin eziyeti ahimin riizgarini bdyle siddetle estirmeseydi giizeltik aynasinin yiiza boyle

toz toprak olmazdu.
5. Baki, sevgilinin yanaginda gdrtineni hat sanma. Onlar 151k sagan giinesin ortaya gikardig,

gordnmesini sagladii zerrelerdir.



MUSTEZAD™

L

Miistezdd kelimesinin asil anlami artirilmak istenilen sey, demektir. Bir
edebiyat terimi olarak, gazelden tiiretilen ve misralarinm birisi uzun birisi
kisa olmak iizere belli vezinlerle yazilan nazim bigimidir. Mef’{ilii mefai-
I mefailu fedliin vezniyle yazilan gazellerden tiiretilir. Beyitlerin misra
aralarma Mef (lii feiiliin ciiz’leriyle yazilan kisa misralar eklenir. Bu vez-
nin digimda baska vezinlerle yazilanlar da vardir. Eklenen kisa misralar
zivdde adim alirlarlar. Bu misralarim vezinleri asi] siirin vezninden ayridir.

Kafiye diizeni dort sekilde olur. (Harflerin ilki uzun musrayt, ikincisi kisa
misrayr gosteriyor.):

l.aa aa; bb aa; cc aa 2.aa aa, bx aa; cx aa
3.ab ab; cc ab; dd ab 4. ab ab; cx ab; dx ab
II.

Ziyadeleri veya uzun nusralar tekrar eden miistezadlara miitekerrir
miistezad, eklenen ziyAde misrast eger kendisinden sonraki uzun misranm
basinda da tekrarlaniyorsa miidevver miistezdad, eger ziyade misrasi uzun
nusradan sonra degil de dnce geliyorsa mutarraf nnistezdd adlar verilir.,
Cok nadir de olsa bazy miistezadlarda bu ziyade nusralarin iki oldugu da
gOriilmiigtiir. Her beyitte ziyade misralar iki olan miistezadlara sdde. dort
olan miistezdidlara ise ¢iff adi verilir. En fazla gazel seklinden tiiretilmek-
le birlikte, az da olsa riibal miistezadlar, kit’a, hatta kaside miistezadlar da
goriiliir, fran edebiyatinda beyitlerin misralari aralanna ekleme yapilir-
ken, nadir de olsa beyit sonuna yapilan ziyadelere de rastlanir

Mutercim Asmn, Kanus Terciimesi. c. 1. s. 1157; Mehmel Rifal. Mecamidi '-Edeb. s. 272; Mual-
lim Naci, Isuiahdt-t Edebiyve-Edebivat Terimlert. s. 116: Tehdnevi. Kegsdfic [suldliciti I- Fiiniin.
c. ll. s. 296: Celdleddin HUmal. Fiinin-i Beldgat ve Smddt- Edebi. s. 220: Ali $ir Neviyl.
Mizdnii'1-Fvzdn, . 117: Bursall Mehmet Tahir, Osmante Miiellifleri. ¢.3, s. 48 ismail Habib.
Ldebivat Bilgileri. s. 123: TDED., ¢.6. s. 483: Tahiri'l-Mevlevi. Edebiyat Liigati. s. 110: Haluk
Ipeken, Eski Tiirk Edebiyan Nazun Sekilleri ve Aruz. s. 33: Cem Dilgin. Orueklerle Tirk Siir
Bilgisi, s. 204; Filiz Kilhg, Eski Tiirk Edebivate El Kitaby, s. 206; Omer Faruk Akiin, “Divan
Edebiyat”, Did. ¢. 9. 5. 407: H. Ibrahim Sener. Alim Yildiz, Tiirk islam Edebivat. s. 358:
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Miistezadlar genellikle Mef*iilii mefailii mefailii fedliin / Mef iilii fedliin
vezniyle yazilir. Bunun diginda az da olsa:

(a) Mef alil mefa’ilit mefd’tlii mefa’iltt / Meftilii mefa’ilii
(b) Miifte’iliin miifte’iliin miifte’1liin €3> / Miifte’iltin fa’
(c) Mefa’iliin mefa’7lin mefa’iltin mefad’iliin / Mefailim Mefailiin

kahplariyla (sonuncusu meféiliin’tin alt: defa tekrarlanmasi dolayisiyla
miistezdd-1 stiddsiyye olarak adlandirilir) yazilan miistezadlar da gériilmiistiir.

Miistezadlar, konulari bakimimndan gazel ile benzerlik gosterir. Ask, sarap,
ayrilk, tabiat sik¢a islenir. Bunlarm diginda dini-tasavvufi, konularda yazi-
lanlara da rastlanmir. Anlam bakimindan diger nazim sekillerinden fark: var-
dir. Ziyadelerin, yani eklenen nusralarm okunmamast durumunda anlamda
bir kopukluk olmamast lazimdir. Bagarili bir miitstezaddan séz edebilmek
i¢in iki sart lazimdir. Birincisi ziyade adi verilen bu pargalar ¢ikartildiginda
siirde anlam bakimindan kopukluk goriilmemesi, ikineisi bu ilave misrala-
rin siire giizellik, etkileyicilik katmas:. Belki de bu sebepten dolayt, sairler
bu sekle fazla cesaret edememisler ve neticede de miistezadlar divanlarda
fazlaca Grnegine rastlanilmayan bir gekil olarak kalmistir. Divan giirinin ta-
rihi sitreci itibariyle fazlaea itibar edilmeyen bu nazim bigimi, sairlerin
arasira kalem oynattiklart bir sekil olarak goriilebilir. Iran edebiyatmda
mitstezadin kafiye diizeninin uyumuna dikkat sarttir.

III.

Miistezadin Arap siirindeki miivessahtan titretilerek Iran siirinde kulla-
mimaya baslandigi, fakat yaygmlagmadig ilert stirtilir. Selguklular d6-
neminde Iran edebiyatinda miistezAd goritlmez. Ilk miistezadin Mes’fid-1
Sa’di-i Selman’a ait oldugu samhr. Ali $ir Nevay? “Yine halk arasinda
sOylenen bir sarki tiirii vardir ki hezec-i mitzemmen-i ahreb-i mahzdf vez-
ninde ona beyit baglaytp, beytin bir nusrasindan sonra o bahrin iki riik-
nimil (ciiziinii) tlave edip sarkinm nagmelertne uygun getirirlermis ve ona
miistezad derlermis.” dedikten sonra Mef’tilii mefailii mefaili fedliin ve
mef {1l feiliin vezniyle yazilnusg bir 6rnek verir,

Anadolu sahasi Tiirk edebtyatinda tespit edilebilen ilk miistezad drnekleri
14. yy.da Nesimi’ye (6. 1404 ?) aittir. Daha sonra tarihf sira itibariyle Seyhi
(6. 14317), Necati (6. 1509), Fuzuli (6. 1556), Emri (6. 1575), (Yahya Bey
(6. 1582), Ndili (6. 1666), Nabi (6. 1712), Nedim (6. 1730), Seyh Galib (&.
1799), Enderunlu Fazil (6. 1810), Leylda Hamm (6. 1848) gibi iinlii sairlerin
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siirleri arasinda bu seklin drneklerine rastliyoruz. En fazla miistezad yazan
ise 45 adet ile Miistakimzade Sadeddin’dir (8. 1787). Hiiseyin Ayvansara-
yi'nin (0. 1787) Ey 'arndme-~i Miistezad isimli kendi donemine kadar yazil-
mug miistezadlan topladigi bir siir mecmuasi vardsr.

Yeni edebiyat anlayigi gergevesinde miistezada 6nem verilinig, Servet-i
Finiincular, miistezadin bilinen vezin ve kafiye sisteminde degisiklik ya-
parak serbest miistezid ady verilen bir sekil denemiglerdir. Halk edebiya-
tnda yedekli, ayakli (burada yedek ve ayak, ziyadenin karsiligsdir) adla-
riyla daha gok kullanilmmstir. Fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla
yazilan miistezadlara yedekli/ayakli divan, Mefdilin mefailin mefailiin
mefatliin vezniyle yazilan miistezddlara yedekli/ayakl: semai, Mef Glii
mefa’Tlii mefa’ilti fe’Qlin kalibiyla yazilan miistezada yedekii/ayakii ka-
lenderi, Fe’ilatin fe’ilatin fe’ilatiin fe’iliin kalibtyla yazilan miistezada
ise yedekli/ayakii selis adi verildigi goriliir.

ORNEKLER:
Ornek: 1
Asagidaki miistezadin vezni Mifte’iliin miifte’iliin miifte’ilin fa’il{in /
Miifte’iliin fa’, kafiye diizeni ise ab ab, cc ab, dd ab seklindedir.
1. Cihre-i zibasi onun gfilsen-i candir
Halk-t cihéna

MAT riddsi sanasin 4b-1 revandir
Bég-i cindna

2. Mutrib-i devran ile cdndnm elinden
Niy gibi ben
Nile vil feryad iderin hayli zaméndir
ICevn ti mekana

Cevr ider ol yar bana hey meded Allah
N'eyleyeyin ah

Kime sikayet ideyin sfh-i cihandir
Devr-i zamdna

Ornek: |1

Onun gilzel yiizQ, insanlar i¢in can giilsenidir, Onun mavi elbisesi cennet bahgesinin akarsuyudur.
Sevgilinin ydzinden zamanin ¢algicisy ile ney gibi hayli zamandir biittin kdinaa inleyip
feryal ediyorun.

O sevgili bana zulm ediyor. Meded Allah’im! Neyleyim, kime sikayel edeyim? O zamanin
cihan padisahidir.
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4. Bagrim: hin etti benim flirkat-i cdndn
Mihnet-i hicran
Sevgili yar ayrihig: hey ne yamandir
Asik olana

5. Nazile Yahya kulunun gonliini aldr
Odlara sald:
Kiiyina vanp garazum ah u figandir
Olsa bahdne (Yahya)

. Ornek: 2
Asagidaki miistezadin vezni Mef @ilit mefailii mefailki fediliin / Mefdlii
fealiin olup kafiye sistemi de ab ab, cx ab, dx ab seklindedir.
1. Ey gth-1 kerem-pise dil-i zdr senindir
Yok ninnetin asla
V'ey kéan-1 gidher onda ne kim var senindir
Pinhan u hiiveyda

2. Sen kim gelesin meclise bir yer mi bulunmaz
Bag iizre yerin var
Gill goncasisin gise-t destar senindir
Gel ey giil-i ra'nd

3. Neylersen edip bir iki giln bar-1 cefdya
Sabreyle de sonra
Peymadne senin hane senin yér senindir
Ey dil tek ii tenhd

4. Bir bise-1 can-bahsina ver nakd-i hayati
Ger ka'il olursa

4. Sevgiliden ayn diismek ve ayrihigin acisi benim bagrinn kan etti. Sevgili yar ayrthg dsik
olana hey ne yarmandir.

5. Naz ederek Yahya kulunun génlinil ¢aldi, onu ateslere saldi. Maksadun onun bulundugu
yerc varip aci ile feryat etmektir, Buna bir vesile olsa...

Ornek: 2

I. Eyeomert suh giizel, bu inleyen asik gdnitl senindir. Bindan dolay: asla minnet duyma. Ey cevher
madeni. Onda agik gizli ne varsa senindir.

2. Sen ki meclise gelirsin, sana yer mi bujunmaz. Bas iizre yerin var. Glil goncasisin, senin
yerin sangin kenaridir, gel ey parlak (iki renkli) gil gibi olan gazel!

3. Gy gonil! Nasil yapip yap, bir iki glin eziyet yikiine sabr et. Sonunda kadch senin, ev scnin,
sevgili senindir; hem de tek bagina.

4 Eger kabul ederse ean veren bir dpiicilgi karsehginda hayatini ver. Soz senindir. pazar senin-
dir. ey ¢ilgin asik.
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Senden yanadir s6z yine bazar senindir
Ey asik-1 seyda

5. Cesmant siyeh-mest-i sitem kakilii piir-ham
Ebralar piir-gin
Benzer ki bu dilddr-1 cefakéar senindir
Bi-siiphe Nedfimd (Nedim)

3. Gozleri sitemden kér kiitdk sarhos. Kakalleri de kivenn kiveim. Kaglart ¢auk. Samrm, bu
eziyet eden gizel senin sevgilindir, ey Nedim! Bunda siiphe yok.



KlT’AiS

L.

Kit’a kelimesinin asil anlami bir nesnenin bir kismi, pargasi demektir.
Bir edebiyat terimi olarak genellikle iki veya iki beyitten uzun, matla ve
mahlas beytinin bulunmadig bir nazim bigiminin adidir. Diger bir ifade
ile kaside ve gazel gibi birbiriyle kafiyeli bir beyitle baslamaz, ayrica sair
kendi mahlasina da yer vermez. Beyitlerinin ikinci mmisralar birbirleriyle
kafiyelidir.

Kafiye diizeni su sekildedir: xa, xa...

Genellikle iki beyitli olanlar yaygin ise de otuz beyit kadar uzunlukta kt-
talar da yazilmistir. Tki beyitten uzun olanlarina ki ‘a-i kebire ady verilir.
Uzun kit’alar1 kasideden ayiran ¢zellik, matla beytinin bulunmamasidir.
Konular1 arasinda agk, sevgili, sarap gibi gazel konular1 bulundugu gibi
dvgii, yergi, hikmet, bir olaya tarih diisiirme gibi farkli konular da islenir.
Beyitleri arasinda konu birliginin bulunmasi da 6zelliklerindendir.

Kitalarin ilk beyti kendi iginde kafiyeli olan sekillerine nazmm denir.

Nazim'': Nazim kelimesinin asil anlami dizmek, iplige inci dizmektir.
Bir cdebiyat terimi olarak vezinli kafiyeli sdz, siir anlamlarinda kullani-
lir. Bunun diginda kitanmn ilk beyti kafiyeli olan sekline ad olarak da ve-

1

Miitercim Asim, Kawuuis Tercemesi, c. 3, s. 382, c.4, $.380; Tehdnevi, Kessdfi Istilahdu I-
Fiinfin, c. 4, s. 1200; Mecdi Vehbe-Kamil el-Muhendis, Mu ‘cemti 'I-Mustaldhdti ‘-Arabiyye
fi'l-Luga ve'l-Edeb, s. 164; Celileddin Hiumdi, Filniin-1 Beldgat ve SinGdt-t Edebi, s. 148,
Muallim Naci, Istildhdt-1 Edebiyye-Edebiyat Terimleri, s. 101; Tahirit’l-Mevlevi, Edebiyat
Lugati, s. 88, {smail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 42, Nihad M. Cetin, Eski Avap Siiri, s. 88,
Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 202; Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyatt Nazim
Sekilleri ve Aruz, s. 52, Erdogan Cengiz, “Tirk Edebiyatindn Musammatlar” Tiirk Siivi Ozel
Sayist 1, , s. 412,

Miitercim Asimy, Kamus Tercewesi, c.4, s. 497, Tehnevi, Kegsafu IstdahdtiI-Fiiniin, 1V, s.
257; Muallim Nacti, fstiilidt-1 Edebiyye-Edebiyat Lugati, s. 101; Cem Dilgin, Oruneklerle Tilrk
Siir Bilgisi, 5. 202, Haluk [pekten, £ski Tiick Edebiyatt Nazun Sekilleri ve Aruz, s. 57, Erdogan
Cengiz, “Tirk Edebiyatinda Musammatlar” Titrk Siiri Ozel Sayisi 1, s. 412; Sebahat Deniz.
“Diibeyt (Diibeytl) Hakkinda™ Tiik Kiiltiiri) Incelemeleri Dergisi, c. 14,s. 77
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rilmistir. Bu haliyle aslinda nazim, kit’anin bir ¢esidi olarak degerlendiri-
lebilir. Kafiye diizeni digmda kitadan ayrilan yonii yoktur.

Kafiye diizeni su sekildedir: aa xa...

Nazim kisaca, mahlas beyti olmayan gazel gibidir. Konu bakimindan kita
gibi, hemen her konuda yazildig: gériiliir. iki beyitten baslar, 15 beyte kadar
uzayabilir. Fakat nzun nazimlar kit 'a-1 kebire gibi farkl bir adla adlandirl-
maz. iki beyitli nazimlar nispeten daha azdirlar. ikiden fazla beyitle yazilan
nazimlarm daha gok olaylara tarih diigiirmede, 6vgii ve yergide kullanildig:
ifade edilir. Biitlin misralari kafiyeli olan nazimlara da rastlanir.

Ditheyt (Dibeyti): ki beyitli nazunlarin bazi divanlarda diibeyt olarak
adlandinldigr goriilmektedir. Divanlarda rastlanan ve aa xa geklinde, ilk
beyti kendi iginde diger beytinin ikinci nusrasi ilk beyitle kafiyelenen 6r-
neklerin eski temel kaynaklarda rastlanan diibeyt (: iki beyit) terimi ile kar-
silanmasi miimkiindiir. Bu terim metinlerde de kullamilmis, baz1 sairler bu
sekilde yazmig olduklar: iki beyitlik nazim pargalarini diibeyt olarak adlan-
dirmislardir.

IL.

Kist’anin kafiye sistemi genellikle yukarida soyledigimiz gibidir. Bununla
birlikte; ab, ab, ab seklinde, yani beyitlerin birinci ve ikinci misralarinin
birbiriyle kafiyeli olanlarina rastlanilmakta, ayrica uzun kitalarda mahlas
beytinin bnlundugu da goriilmektedir.

Kitaya hemen her divanda rastlanir. Bu onun gesitli konularin islenebil-
digi bir nazim bigimi olmasindan kaynaklanir. Bununla birlikte divanlar-
da nazim ve riibai ile karigtirtldig1 gortilmektedir. (Nazim ve ritbai ile ara-
larindaki baglica fark, bu ikisinde matla beytinin bulunmast, ayrica riiba-
inin ozel vezinlerle yazilmasidir). Genellikle divanlarin sonunda ve “mu-
kattadt” baglig altinda, nazim miifred ve riibailerle karngik bir sekilde yer
alirlar. (Mukattadt, kaside veya gazelin tamamlanimamig hali olup iki ya-
hut daha fazla beyit bulunduran siir demektir. Miitercim Asum’in bu tari-
fine gére nazim, kit’a mukattadt bashg: altinda degerlendirilir.). Kit a-i
kebireler ise kasidelerden sonra bulunurlar. Bu divanlarin uzun siirden
kisa siirlere dogru bir siralama takip etmesindendir.

Kit’a sozli sarks, murabba’, muhammes gibi bendlerden olusan nazim
sekillerinin her bendi igin de beyit ve misra sayilarna bakilmaksizin kul-
lantlmgtur.
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Nazim, kita ve riibai -bunlara diibeyti de dahil edebiliriz- birbirleriyle
karigtirilan nazim gekillerindendir. Bunlardan riibainin 6zel vezinlerle
yazilmig olmasi sebebiyle fark edilmesi daha kolaydir. Kit’a ve nazmi
birbirinden ayiran 6zellik ise kit’anin ilk beytinin musarra, misralarinin
birbiriyle kafiyeli olmayisi, nazmm ilk beytinin ise musarra olmasidir.
Bundan dolay: nazim, kitammn ilk beyti kafiyeli olan sekli olarak kabul
edilebilir.

Nazim ile ilgili olarak kaynaklarda isaret edilmeyen bir problem vardir. O
da nazmin gazelle karisma durumudur. Gazelden malilas beytinin bulun-
mamasi sebebiyle ayrilmasi kolay gibi goriinse de bazi divanlarda bulu-
nan nazimlarm eksik kalan gazel olup olmadigi nazun ile ilgili bir prob-
lem olarak gozikmektedir. Bu noktaya dikkatimizi ¢eken husus, bir gaire
ait bazi mahlassiz nazim gekillerinin mahlasl olarak baskaca niishalarda
rastlamlmasidir. Bu ise bazi nazim gibi goriinen siir pargalarinin eksik ka-
lan gazeller olabilecegi ihtimalini dogurur.

Edebiyat bilgisi kitaplarmmda nazmin, kitadan ayr bir nazim bigimi olarak
yayginhik kazanmas: muhtemelen Muallim Naci’nin (6. 1893) ayirimn-
dan sonra olmugtur. Klasik pek cok kaynakta bdyle bir ayinmsn bulun-
mamasi, hatta gerek Osmanli Tirkgesi ile yazilan gerekse Cumhuriyetin
ilk donemlerinde yazilan edebiyat bilgisi kitaplarimda da bdyle bir ayiri-
min genel kabul gérmemesi, ayrica dniimiizdeki 6meklerin incelenmesin-
den ¢ikan sonug, nazim ve kit’a-i kebire’nin kit’animn alt béliimleri olarak
kabul eden yazarlarin goriisiiniin yerinde oldugunu gostermektedir

IIL.

Kit’a, Arap siirinde en az iki beyitli tamamlanmamig siir pargalaridir.
Eski Arap siirinden kalan iki ve daha fazla beyitle sylenilmis siir par-
calar1 daha sonralari gelisen ve yayginhk gosteren kitalarin ilk hali ola-
rak ditsliniilmektedir. Dini giinlerde sarki olarak okuiulan nazim parga-
lar da kit’a gseklindedir. Cogu zaman bu sgiirlerin ilk beyitlerinin misra-
lar1 birbiriyle kafiyeli degildi. iran edebiyatinda da kit’a, hem kaside
veya gazelin bir pargasi olarak genis anlamda, hem de matla beyti bu-
lunmayan ikinci nusralar: birbiriyle kafiyeli miistakil bir nazim bigimi
olarak dar anlamda kullamlmistir. Rideki (6. 941), Nasir-1 Husrev (6.
1072-77), Senat (5. 1131), Abdurrahman Cami (6. 1492) ve Ibni Yemin
(6. 1368) kit’a sdylemis sairlerdendir. Turk edebiyatinda kit’a pek gok
sair tarafindan kullanilmigtir. En ¢ok kit’as1 olan iinli sairler 60 civa-
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rinda kit’a ile Necati (6. 1509), 42 kit’a ile Fuzuli (6. 1556), 20 kit’a ile
Baki (6. 1600), 31 kit’a ile Emri (6. 1575), 60 civarinda kit’a ile Nevi
(6. 1599), 150’den fazla kit’a ile Nabi (6. 1712), 335 kit’a ile Edirneli
Nazmi’dir (6. 1554).

Edebiyatimizda iki beyitli nazima fazla rastlamimaz. Ahmed Pasa’da (0.
1496-97) 3-5 beyit arasmda | [, Yahya Bey’de (6. 1582) bir, Hayali Bey
(6. 1556-57) divaninda alti, Baki (6. 1600) divamnda li¢ naztim bulundugu
dile getirilir. Emri (6. 1575), Tiirk edebiyatinda en fazla nazim sdyleyen
sairler arasmdadir. I(endisinin 100°ii askin nazimi bulunmaktadir. Fakat
bunlarin bir kismum in tamamlanmanng gazel olma ihtimali yiksektir.

Tiirk edebiyatinda 6zellikle 17. yy.dan itibaren riibai vezinleriyle yazilmayan
iki beyitli stir pargalarinmn kaftye diizeni dolayisiyla nazim olarak adlandiril-
dig goriilmektedir. Bunlar igin dilbeyt terimi kullamlabilir. Zira Prizrenli Te-
celli (6. 1688), Kasif (1699-70), Osman Nevres (8.1876) gibi bazi sairlerin
divanlarinda rastlamlan diibeyt adlandirmasi Divan sairlerinin diibeyt terimi-
ne uzak olmadiklarini géstermektedir.

ORNEKLER:

Ornek: 1-2

Asagidaki kit’alar tki beyitlidir. Goriildiigii gibi sairlerinin mahlaslar bu-
lunmamaktadir.

[lm kesbiyle paye-i rifat

Arzi-y1 muhal imis ancak

Ask imis her ne var dlemde

ilm bir kil i kal imis ancak (Fuzulf)

Terahhum eyleyip silmez benim ol bi-vefd yasnn
Onungiin girye vii zarim demadem artar eksilimez

Bana asikligimdan sordu dilber ben siikiit ettim
Dedi bigére gor kim hayretinden n’oldugun hilmez (Nev’7)

Ornek: 1-2

ilm yoluyla yiicelinek, gergeklestirilmesi miimkiin olmayan bir arzuymus. Bu diinyacla her ne
var ise ask imis. {lim bir dedikodu. nakledilen bilgi yiintynug ancak.

O velasiz glizel bana acryip gézyasimi silmez, Onun igin benim gézyaglarum. inlemelerim sa-
rekli artar, ama eksilmez. O dilber. bana agikhgimdan sordu. ben sustum. Gér su zavalliyi,
saskmhgmndan ne oldugunu bitmiyor, dedi.
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Ornek :3

Agagida dort beyitli bir kit’a bulunmaktadir. Matla ve mahlas beyti bu-
lunmayan bir gazel gibidir.

Her kimin var ise zatinda serdret kiifril
Istildhat-1 ulim ile miiselman olmaz
Ger kara tas1 kizil kan ile rengin etsen
Tab’a tagyir verip la’l-i Bedahsin olmaz
Eylesen titiye ta’lim-i eda-y1 kelimat
Nutku insin olur amma 6zii insén olmaz

Her uzun boylu seciat edebilmez da’vi
Her agac kim boy atar serv-i hiramén olmaz (Fuzuli)

° Ornek: 4

Asagidaki ornek iki beyitlik bir nazimdir. Bu 6rnegi diibeyt olarak da ka-
bul edebiliriz.

Ey felek maksadin iilfet mi adavet mi nedir

Yoksa ol mah ile uggdka feldket mi nedir

Ermeden vuslata hicrana eristik amma
Anlasam bari biddyet mi nihayet mi nedir (Seyh Galib)

° Ornek: 5

Asagidaki Emri’ye ait siire dikkat edildiginde mahlas beyti bulunmayan
gazeli andirdig1 goriiliir. Seklen nazimin tarifine uyimaktadir. Fakat ta-
mamlanmamig bir siir olmasi da s6z konusudur.

Ornek: 3

Karakterinde kétfilik kiifri) bulunan kisi bir takim ilim lerimlen dolayisiyla Miisliman ofmaz.
Siyah 1as1 kizil kan ile renklendirsen bu yapligin o tasin dzinii degislirip onu Bedahsan’da
¢ikan kirmizi renkli ksymetli tas yapmaz.

Papagana bir takim sozler sdylemeyi dgrelsen, soyledigi insan sozii olur, ama 6zt insan olmaz.

Boy atan her agacin.salinan servi agact olamayacag) gibi her uzun boylu da cesaret davasina
kalkisamaz,

Ornek: 4

Ey felek, senin maksadin dostluk mu yoksa diigmanlik mt nedir? Yoksa o ay: andiran giizel
ile asiklara felakel mi, nedir?

Sevgiliye kavusamadik, ayriliga eristik. Anlasam bari, bu baslangic m1 yoksa son mu, nedir?
Ornek: 5

Felek ile yuvarlak gdzyaslarimdan kum saati yaptim. Omritmiin kumlan tiikendi, ama aynihk
gecesi sabaha erismedi.
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Sipihr ile habéb-1 eskim ettim sise-i s&‘at

Diikendi rik-i dmriim eimedi subha seb-i fiirkat
Miigabih olmag-igiin arizinda haline idris

Sehd oldi dirildi eyledi me'vésini cennet

Habéab-1 bade geh pinhin u geh peyda olur sanma
Degisiir ticini mey la‘!-i ydra arz eder kudret

Degil tdb-1 sardb-1 nab-1 saki hacletindendir

Lebin koyup mey igen kimsenin benzindeki humret

Desem derdinle ben 61diim sen ettin dostluk terkin
Olitniin dostu olmaz der o} yar-1 adil-haslet

idris senin yanagindaki haline benzemek icin ey giizeller sullani. §ldi dirildi sonunda yerini
cennet yapti.

Kadchtcki sarabin kabarciklari bazen goruniir bazen kaybolur sanma. Sarap lacini degistic-
mekte ve sevgilinin sarabi andiran dudaklarina giiciini ve maharctini géstermektedir.

Senin dudaklarini birakip da igki igen kimsenin benzinin kizarimasi sakinin sundugu saf sara-
bin hararetinden degil, utancindandur.

Ben derdinle dldiim, sen ise dostlugu terk cttin, desen. o dilsman gibi davranan sevgili 6lii-
niin dostu olmaz, der.



MESNEVI'

L

Mesnevi kelimesinin asil anlamu ikili, ikiser ikiser demektir. Bir edebiyat
terimi olarak ayni vezinde ve her beyti diger beyitlerden bagimsiz olarak
kendi arasinda kafiyeli bir nazim bigiminin adidir. Mesnevi adinin verilisi
kafiyenin iki misrada ayni kafiyede olmasi dolayisiyladir. Tirk edebiya-
tina Iran edebiyatindan gegen mesnevinin ilk 6rnekleri Arap edebiyatinda
goriilmektedir.

Iki beyitten 30 beyte kadar olan kisa mesnevilere divanlarda rastlanmakla
birlikte bu nazim bigimiyle daha ¢ok, uzun hacimli ve konulu hikdyeler
islenmistir. Tiirk edebiyatinda mesnevi denildiginde de bu uzun manzu-
meler anlagilmaktadir. Her beytin anlaminmn kendi iginnde tamamlanmasi
ve kafiye bakimindan beyitlerin birbiriyle baglantih olmamasi, hacim si-
nirt olmaksizin uzun hikdyelerin bu nazim bigimiyle yazilmasi kolayhgini
saglar. Bundan dolayr Leyla ile Mecnun, Ferhad ile Mecnun gibi uzun
ask hikdyeleri, dini ahlaki temelli uzun nasihatnamelerin yanisira 6gretici,
bilgi verici kimi eserlerin ve s6zliklerin mesnevi nazim bigimi ile kaleme
alinmig oldugu goriiliir. Bu nazim bigiminin 6nemli bir 6zelligi saire, is-
tedigi konuyu islerken kendisini bir kisitlama altinda hissetmeden diledigi
sekilde, zihninde ve hayal diinyasinda ne varsa ortaya koymasina imkén
saglamasidir.

[H]

Miitercim Asim, Kamus Tercemesi, c.4, s. 894; Mehmet Rifat, Mecdmiii'l-Edeb, s. 222,
Tehdnevi, Kegsdfu Istlahdtr’l-Filaiin, c.1, s.244; Mecdi Vehbe-Kamil el-Miihendis,
Mu'cemri’l-Mustaldhati 'I-Arabiyye fi'l-Luga ve 'I-Edeb, s. 353; Seimseddin b. Muhammed
b. Kays er Razi, e/-Mu'cem fi Medyivi Eg'ari'l-Acem, s. 418; Celdleddin Huma1, Frinfin-1
Beldgat ve Smddy-1 Edebl, s. 156; Muallim Naci, Edebiyat Terimleri-Istildhét-1 Edebiyye,
s. 106; ismail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 143; Nihad M. Cetin, Eski Arap Siiri, s. 88;
Tahira’l-Mevlevi, Edebiyat Lugati, s. 99; Cem Dilgin, Orneklerle Tilek Siiv Bilgisi, s. 167;
Haluk lpekten, Eski Tiik Edebiyati Nazum Seklfleri ve Aruz, s. 59; ismail Unver, “Mesne-
vi” Tirk Siivi Ozel Sayisi 11, s. 450; Ahmed Ates, “Mesnevi” JA. c. 8, 5. 127; Mustafa Ci-
cekler, “Mesnevi” Did, c.29, 5.320.
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Mesneviler en fazla Mefa’flin mefd’ilin fe’Gliin / Mef ali mefa’Tli
fe’nliin / Fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin / Fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin gibi kisa
vezinlerle yazimistir.

Bir sairin yazmis oldugu bes mesneviye Aamse adi verilir. Hamse gelenegi
Nizami (6. 1214?) ile baslar. Sairler onun gibi bes mesnevi yazabilmeyi bii-
yilk basari olarak gormiislerdir. Tiirk edebiyatinda hamse sahibi sairler ara-
sinda Hamdullah Hamdi (6. 1503), Yahya Bey (6. 1582), Ahmed-i Ridvan (6.
1528-38 ?), Lamii (6. 1532), Nevizide Atayi (6. 1635 ) yer alir.

IL
Mesnevileri konularina goére su sekilde siniflandirabiliriz:
1. Egitici, 6gretici ve yonlendirict yani agir basan mesneviler:

a) Dini mesneviler: Ayet ve hadis terciimeleri ve serhleri, ilmihaller,
mevlidler, siyerler.

b) Tasavvufl mesneviler: Mevlana’nin Mesnevi’sinin manzum tercii-
me ve serhleri, tasavvuf konularini isleyen mesneviler, Iran edebi-
yatindan ¢evirisi yapilan tasavvufi mesneviler.

c) Ahlaki mesneviler: Terciime veya telif ahlaki, egitici yan1 agir ba-
san, dinf telkinlerde bulunan eserler.

d) Belli bir alanda bilgi veren mesneviler: Ansiklopedik, yani pek ¢ok
konuda bilgi veren eserler ile tip ve astronomi gibi belli bir dalda
yazilan mesneviler.

e) Kahramanlik temasmi isleyen mesneviler: Bunlar konulart din kay-
nakli menkabelere dayali Hz. Ali’nin cengleri, gazavatnimeler gibi
eserler ile efsanevi konulari isleyen iskenderndmeler, Sahnameler
gibi eserlerdir. Bu mesneviler kahramanhk duygularmna hitap eden
ve toplumu cihada, kahramanliga tesvik eden mesnevilerdir.

2. Edebiyat degeri agir basan mesneviler: Bu mesneviier ask etrafinda
déner. Sanat yani agir basar. Cogu konularim iran edebiyatindan, bazila-
rint da Arap edebiyatindan almistir. Yusuf u Ziileyha, Leyld ile Mecnun,
Hiisrev @i Sirin, Gul G Biilbiil gibi genelde ¢ift kahramanl ask hikayeleri-
dir. Bu mesnevilerde sairler, sanatkdrlik yonlerini ortaya koyarlar, edebi-
yat alanmda iistad olarak kabul edilen daha 6nce yasamig sairterin isledi-
&i konular onlari agmak veya onlarm yolunda olduklari gostermek igin
bir daha ele alirlar. Bunlarin 6énemli bir kismi 6zellikle itk donemlerde
yazilanlar, terciimeye dayalidir.
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3. Yasantlan hayati merkez alan mesneviler: Sairler yasadiklari toplum
hayatini bu mesnevilerde bize aktanirlar. Yasanilan olaylar, toplum haya-
tinda goriilen tipler, sehir hayati, meslek gruplari, mekanlar bu mesnevi-
lerde islenir. Sehrengizler, surndmeler, hasbihaller bu gruba girer.

Mesnevilerin kendisine has bir kompozisyonu olup gesitli b&liimlerden
meydana gelirler. Tiirk edebiyatinm ilk dénemlerinde bu béliimler ara-
sinda kesin ¢izgiler bulunmamasina ve bazi boliimlerin olmamasina rag-
men daha sonralar1 genellikle bu diizene uyulmustur.

1. Girig: Her kitabin besmele ile baslamasi gelenegine mesnevilerde de
uyulur. Besmeleden sonra mesnevi baslar. Bu boliimde sirasiyla tevhid
(Allah Teald’min birligini ve yiiceligini konu olan siirler), miinacaat (Al-
lah teald’ya yakaris siiri), na’t (Peygamberimizin 6vgilsiine dair siir)
mesnevilerde genellikle yer alir. Bazi mesnevilerde bu béliimlerden sonra
Peygamberimizin mirac hadisesinin, mucizelerinin ve dort halifeye 6vgii-
niin bulundugu siirler bulunur. Mesnevinin adina yazildig: ve sunuldugu
sahsa 6vgii kismmda 6viilenin comertligi, cesareti, kahramanliklari, fazi-
letleri anlatilir. Bunu “sebeb-i telif” veya “sebeb-i tahrir”, “sebeb-i nazm-i
kitab” bagligi altinda mesnevinin kaleme alinmasinin sebebinin anlatildi-
g1 boliim izler. Genelde sairler mesnevilerini riiyalarinda veya sahibi go-
riinmeyen bir sesle, yani manevi bir isaretle kaleme aldiklarini soylerler.
Yahut samimi dostlar1 ondan bunu istemislerdir. Bu kisimda o konuda
eser veren onceki sairler hakkinda verilen bilgiler, edebiyat tarihimiz agi-
sindan 6nemlidir.

3 «A

2. Asil konunun islendigi béliim: “Agaz-1 destan”, “4gaz-1 kitib”, “agaz-1
kissa” gibi baglklarla baglayan bu boliimde asi] mesnevi konusu yer alir.
Bu boliim mesnevilerin konularina gére farkhlik gosterir. Asik Pasa’nin
Garibname’si gibi kendisine has orijinal bir diizene sahip olan mesneviler
de vardir. Yukanidaki gruplandirmaya gére mesnevilerin kompozisyonia-
rinin da farkli olacag agiktir. Edebiyat agisindan daha 6nemli olan ikinci
gruptaki eserler, her zaman model alinan eserleri takip etmemislerdir.
Konularin islenisinde olaylarin yer degistirdigi, degistigi, atlandig: veya
ilavelerde bulunuldugu goriiliir. Mesnevilerde ana konu anlatilirken firsat
diisiiriilerek baska konular da kisaca anlatilir ve daha sonra tekrar asil ko-
nuya doniiliir. Cogunlukla kahramanlarin agzindan s6ylenen gazeller ile
mesnevinin uzunlugunun yol agtigi yeknesaklik kirtlmaya galisilir, okuma
rahatlatilir, yogun siir sSylenebilir. Bu gazellerde genellikle mahlas bu-
lunmaz. Bu da mesnevilerdeki gazellerin aslinda miistakil bir metinden
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daha ¢ok mesnevinin onunla biitinlesmis bir pargasi olarak goriitmesi so-
nucudur. Bu gazellerin bir kismu bir mesnevinin pargas: olduklar1 unutu-
larak tck baslarina meshur olurlar. Fuzuli’nin mesnevisindeki bazi gazel-
ler duygu yogunlugu ve etkileyiciligi bakimindan asirlar1 agan bir kalici-
l1ga sahip olmustur.

4. Bitis Bolimii: Mesnevilerin sonuna dogru ayr: bir baghkla, ¢ogu za-
man Hatime baghg: altinda mesncvinin bitis boliimii yazilir. Bazi mesnc-
vilerde bu boliimiin basinda tevhid, miinacaat, fahriyyc gibi siir pargalan
yer aldigr goriliir. Bu kisim mesnevi hakhinda bilgi vermesi agisindan
onemlidir. Mesnevinin adinin ne oldugu, ka¢ beyit oldugu, hangi tarihtc
ve nerede yazildigi, kendisinin eseriyle ilgili degerlendirmesi burada ya-
zthr. Bir tiir giintimiiz kitaplarinin jenerik sayfasi gibidirler. Son olarak da
okuyucudan dua istenilir. Béylece besmele ile baglayan mesnevi, dua ile
son bulmus olur.

Takip ve taklit edilen 6rnegi bulunan mesneviterde konularin orijinal
olmasi clbet beklenemez. Konunun iginde yer alan olaylar bir biitiiniin
birbirinden ayr pargalarina benzer. Olayiar abartilarak aktarihr. Hatta bu
aktarilan olayiar bazen masal havasina biiriiniir. Kisiler klisclesmis kisi-
liklere sahiptir. lyiler sadece iyilik, hotiiler sadece kétiilitk yaparlar. Kah-
ramanlar her bakimindan erisilmez ideal kisilerdir. i¢ diinyalarina yansi-
tan tahliller, hatta dikhatler yok gibidir. Kahramanlar bazen destanlardan
firlayarak gelmis intibain1 uyandirir. Olaylarin gecti3i zaman dilimi belir-
siz vc orantisizdir. Zaman kavrami olarak mevsim, ay, hafta, giin gibi be-
lirsiz sozlerle karsilasinz. Mekam olay belirler ve ditzenler. Olaylarin
gectigi yerler ¢ogu zaman hayalidir. Olay &rgiisiinde mantiki tutarhleklar,
nasil ve nigin gibi sorularin cevabi aranmaz. Bu mesnevilerde sikga kargi-
lasilan motifler masal motifleri ile benzerlik gosterirler. Konusu baki-
mindan yerlilik gésteren mesncvilerde de bu 6zclliklerin cogunu bulmak
miimkiindiir (Il nolu bu kisim I. Unver’den 6zctlenmistir.)

11

Arap cdebiyatinda mesnevi terimi kullamilmanmis olup; mesneviyi andi-
ran, genellikle recez bahriyle yazilan her biri kendi i¢inde kafiyeli iki be-
yitli manzumcler/kasideler nnizdevic olarak adlandirilmislardir. Abbasile-
rin ilk donemlerinde Bessar b. Biird (6. 784) ile Ebu’l-Atahiyye (#. 828)
bu volda siirler yaznuslardir. Fakat mesncvi, k6kii Pehlevi’ye uzanan ve
Sasani déneminden kalan birbiriyle kafiyeli iki misrali siir 6rncklerinin
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gosterdigi gibi Iran edebiyatinin bir nazim bigimidir. Iran edebiyatinda
mesnevinin ilk 6émegi Samaniler dénemi sairlerinden Mesiidi-i Mer-
vezi’nin Sahndmesi’dir. Rideki’nin (6. 941) Kelile ve Dimne ve diger
mesnevileri, Ebu Sekiir-i Belhi’nin (8.2 X. yy.) Aferinndme’si yine bu ilk
dénemlerde goriilen mesnevilerdendir. Gazneliler doneminde Dakiki’nin
(6.976 ?) Giigtasbndme’si, Firdevsi’nin (6. 1020 ?) Sehndme’si ile bu ge-
lenek artik yerleserek devam etmigtir. Sehnidme, diinya ¢apinda bir
sahaser kabul edilmekte olup Tiirk sairlerini de etkilemigtir. Selguklular
doéneminde Nizami (6. 12147) bes adet mesnevi yazarak “hamse” gele-
negini baglatmig, aym donemde Ferideddin Attar (6. 1221) Mantiku’t-
Tayr isimli sembolik eseri yazmugtir. Sadi-i $irazi (6. 1292) Bostan isimli
eseriyle Tirk edebiyat: {izerinde etkili olmus bir isimdir. Emir Hiisrev (8.
1325), Serefiiddin Yezdi (6. 1454), Cami (6. 1492) diger 6nemli sairler-
dendir. 16. yy.’dan sonra ise mesnevi sahasinda bu gapta buyiik isimler
ortaya ¢ikmamugtir,

Tiirk sairleri, Attar (6. 1193?), Nizami, Sadi, Emir Hiisrev (6. 1325), Ho-
ca Kirmani (6. 1327), Molla Cami gibi tinlii Iran sairlerini mesnevi konu-
sunda kendilerine listad olarak tanimiglardir.

Iran edebiyatinda mesneviye diigéni ve miizdevic adlart da verilmistir.

Tiirk edebiyatinin en Gnemli eserlerinden olan Dogu Tiirkgesiyle yazilmusg
olan Kutadgu Bilig, Tiirk milletinin derin bir tefekkir sistemine sahip ol-
dugunu ve devlet yonetimine dair felsefi gorligii bulundugunu gosterir.
Aruzun Feilun feilun fedlun fell vezniyle yazilmig bir mesnevidir. Yu-
suf Has Hacib bu eserini 1069 yilinda yazmistir. Anadolu sahasinda yazi-
lan mesnevileri ise su sekilde dzetleyebiliriz:

XIll. yy. Yusuf u Zeliha (Suli Fakih), Kitabu Mesacidi’s-Serif (Ah-
med Fakih)

XIV yy. Yusuf u Ziileyha ($eyyad Hanza), Hursidname (Seyhoglu
Mustafa), Stiheyl ii Nevbahar (Hoca Mesud). Risdletii’n-Nushiyye
(Yunus Emre), Siiheyl {i Nevbahar (Giilgehri), Garibname (Asik Pa-
sa), iskenderndme, Cemsid ii Hursid, Tervihu’l-Ervah (Ahmed?)
XV yy. Leyld vii Mecnln (Sahidi), Yusuf u Ziileyha, Leyld ile
Mecnin (Hamdullah Hamdi), Hiisrev ti Sirin (Seyhi), Cemsid i
Hursid (Cem Sultan).

XVLI. yy: Leyld vii Mecntn (Bihigti, Fuzuli), Yusuf u Ziileyha (KKe-
mal Pasazade, Taslicahh Yahya), Hiisrev i Sirin (Ahmed Ridvan,
Celili, Ferhad u Sirin adiyla Lamii Celebi), Sem’ u Pervidne (Zati,
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Lamii Celebi), Gily u Cevgén (Lamii Celebi), Vamik u Azra (Lamii
Celebi), Veys ii Ramin (Lamii Celebi), Edhem ii Hiima (Lamii Ce-
lebi), Sah u Geda (Taslicaly Yahya), Giil i Biilbii] (Kara Fazl, Be-
kayi).

XVIL yy: Yusuf u Ziileyha (Hevai Mustafa), Hiisrev ii Sirin (Ne-
vizade Atayi, Hilyetii’l-Efkar adiyla Fasih Ahmed Dede).
XVIIL. yy: Yusuf u Ziileyha (Hevayi Abdurrahman), Hayrabad,
Hayriyye, Stirnime (Nabi), Leyla vii Mecnun (Orfi Mehmed), Hiisn
ii Ask (Seyh Galib), Zafername, Edhem ii Hiima, Berbername (Sa-
bit), Tuhfe, Nuhbe (Siinbiilzade Vehbfi)
XIX. yy: Mihnet-i Kesan, Giilsen-i Ask (izzet Molla)
izzet Molta mesnevi seklinin son dnemli sairi sayilir.
ORNEKLER
Ornek:1
Mevlid, mesnevi nazim bigimiyle yazilmis olup Anadolu sahasinda en fazia
begenilen, okunulan ve etkisi giinlimiize kadar ulagan bir eserdir. Eserin asil
adi Vesiletii’n-Necét tiy. Siileyman Celebi bi mesnevisinde Peygamberimi-
zin dogumunu, hayatina dair hadiseleri ve sahsiyetini anlatmaktadr.
1. Allah adin zikr edelim evvel
Vécib oldur ciimle iste her kula
2. Bir kez Allah dese ask ile lisan
Dékillir citmle giineh misl-i hazan
3. Ism-i pakin pak olur ziks eyleyen
Her murada erisir Allah diyen
4. Amine hatun Muhamined anesi
Ol sadeften dogdu ol diir danesi
5. Ol gece kim dogdu ol hayrii’l-beser
Anesi onda neler gordii neler
Ornek: |

U de w0 —

flk 6nce Allah’in adim analin, Zira her iste bu (Allah’in adi anmak) her kulun vazifesidir.
Dil bir defa agk ile Allah. dese billdn giinahlar sonbabar yapraklar gibi dokiiliir.

Allah"in tertemiz ismini anan (giinahlardan) temizlenir. Allah diyen her murada erigir.
Muhammed’in annesi Amnine hatundir, O inci tanesi (Peygamber) o sadeften doadu.

O insanlarin en haywhsinm dogdngu o gecede. onum annesi neler grdii neler.
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6. Dedi gérdlim ol hahibin anesi
Bir aceb niir kim giines pervénesi

7. Berk urup cikti evimden ndgehan
Goklere dek nar ile doldu cihan

8. Indiler gbkten melekler saf saf
Kabe gibi kildilar evim tavaf

9. Hem hava iizre dtisendi bir dések
Adi Siindits doseyen onu melek

10. Yarihp divar ¢iktl ndgehan
Uc bile hari bana oldu ayan

11. Geldiler Iutfile ol ii¢ meh-cebin
Verdiler bana seldm ol dem hemin

12. Cevre yanima gelip oturdular
Mustafayt birbirine mugtular

13. Dediler oglun gibi hig bir ogul
Yaradilah cihdn gelimig degil

14. Ulu devlet buldun ey dildar sen
Dogisardur senden ol hulku hasen

Ornek: 2

Seyhi (6. 1431), mesnevi sahasinda déneminin en 6nemli ismidir. Harna-
me isimli sosyal esitsizliklere mizahi bir iisliipla deginen eserinde okiizle-
re 6zenerek boynuz sahibi olmay: arzulayan bir esegin basma gelenleri
anlatir. Hayatta her seyin bir diizen dahilinde isledigini, bunu bilir bilmez
elestirenlerin dogru yapmadigim alayci bir iislapla dile getiren bu eser bir
agidan nzun bir fabl sayilabilir.

— — O 00

-

13.
14.

O sevgili insanin annesi dedi ki, acaip bir nur gérdtim. Giines onun etrafinda 1§13in etrafinda-
ki kelebek gibi.

Simgek gibi cakarak evimden ansizin ¢tkiverdi. Cihan gdklere kadar nur ile doldu.

Melekler gokten saf saf indiler. Evimin etrafini Kébe gibi tavaf ettiler, gevreleyerek ddndiiler.
Hava iizerine bir yatak désendi. Adi stindils, onu dseyen melek.

Ansizin duvar yanhp iginden t¢ huri ¢ikti. Ug huri bana birlikte goriindil.

Alnlari ay1 andiran o Q¢ gizel latif bir sekilde; nezaket ve yumusaklkla bana hemen selam
verdiler.

Gelip etrafuna oturdular. Mustafa’nin dogumunu birbirlerine miijdelediler.

Dediler oglun gibi hi¢ bir ogul cihan yaratilali gelmis degil.

Ey giizel hanim! Ulu saadet, devlet buldun sen. O en gilzel huylu insan senden



86 M. A. YEKTA SARAC
Harndme
1. Bir egek var idi zaif @i nizér
Yiik elinden kat: gikeste vii zar
2. Gah odunda vii géh suda idi
Diin 0 gtin kahr ile kisuda idi
3. Olkadar geker idi yiikler agir
Ki teninde tii komamisti yagir
4. Arkasindan alinca palani
Sanki it artiglyd kalam
5. Bir glin iss1 eder himéyet ona
Yani kim gosterir indyet ona
6. Aldipalanini vii saldi ota
Otlayarak biraz yuridi ote
7. Gordii otlakta ytrur dkiizier
Odlu gozler i gerlii gdgusler
8. Boynuzu bazisimn ay gibi
Kiminin haika halka yay gibi
9. Har-1 miskin eder iken seyrdn
Kaldi goriip sigirlar1 hayrén
10. Ne yular derdi ne gam-1 palan
Ne yiik altinda haste vil ndlan
1. Acebe kalir i tefekkir eder
Kendi ahvilini tasavvur eder
Ornek: 2
. Yik ¢ekmekten beli bitkulmis, inlemekte olan zayif bir esek vardi.
2. Bazen odun, bazen de su ¢ekerdi. Gece ve gundiiz eziyet ve sikintida idi.
3. O kadar agir ytikler tagirdi ki yaralar teninde tity birakmamist.
4. Sirtindaki semeri alininca sanki kalam zayif bir kbpekti.
5. Birginsahibi onu gbzetti, yani iyilik etti.
6. Sirtindaki semieri alds ve ¢ayira saldi. Esek otlaya atlaya biraz 6teye ydriidi.
7. Otlakta ytrllyen ékizleri gordi. Gozleri ates gibiyds, gogiisleri dolgundu.
8. Bazilarinin boynuzu ay gibi, bazisinin da halka halka yay gibiydi.
9. Miskin esek ¢ayirda dolagirken bu sifirlari gériip hayran kaldu.
10. Ne yularderdi vardi, ne de palan eziyeti. Ne de yik altinda hasta olup inlemek.
11, Sasar ve diisiinceye dalar, kendi durumu géziindn 6niine gelir.
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12. Bunlarin basinda tdc neden
Bize bu fakr v ihtiydc neden

13. Didi bu mbgkilimizi itmez hal
Meger ol bir falan har-1 a’kel

14. Ol ulu katina bu miskin har
Vard yiiz siirdii dedi ey server

15. Sen esekler iginde kamilsin
Akil it seyh i ehl i fazilsin

16. Bugiin ortakta gdrdiim okiizler
Geriiben yilriir idi gogiizler

17. Her birisi semiz il kuvvetli
Igi vit tagr yagl ve etli

18. Nigin oldu bulara erzani
Bize bildir su tic-1 sultént

19. Yok mudur gokte bizim yildizimiz
Ki olmad: yeryiiziinde boynuzumuz

20. Bar-keslikte giin biziz faik
Boynuza nigin olmadik ldyik

21]. Boyle verdi cevab pir esek
Ki ey bela bendine esir esek

22. Bu isin ashna igit illet
Anla akhnda yok ise killet

23. Ki tkiizil yaradicak Hallak
Sebeb-i rizk kildi ol Rezzak

12.
13.
14.

[3.
16.
17.
18.
19.
20.
21
. lyi dinle de bu isin sebebini anla, tabii eger akhnda noksanlik yoksa.
23.

Bunlarin bagindaki tac neden, bizim bu yoksullugumuz ve ihtiyacimiz neden?

Dedi ki, bu problemimizi ancak ¢ok akilli falan esek ¢ozer.

O ytice egegin huzuruna bu miskin esek vard, yere ytiz siirdii ve dedi ki, ey ¢nderimiz:
Buglin otlakta gkizler gbrdum. Goguslerini gererek yiirtyorlardi.

Her birisi semiz ve kuvvetli, i¢i dis1 yaph ve etli.

Nigin bunlara [8yik g8rilldi su sultan taci (boynuz), bize sdyle.

Bizim gokte talih yildizimiz yok mudur ki, yeryliztinde boynuzumuz olmad.

Yiik ¢ekmekte madem biz onlardan istiinliz, boynuza niye layk goriilmedik?

Bilge esek soyle cevap verdi: Ey bela bagina tutsak esek!

Yaratic1 Allah teald, dklzi yarattiginda, her canlinin rizkini veren o yaratici, onu insanlara
rizik vasitasi kildu.
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24. Diin 1 giln arpa bugday islerler
Onu otlayip onu diglerler

25. Cil bular oldu ol azize sebeb
Verdi ol izzeti bulara Calab

26. Tac-1 devlet konuldu baslarina
Et U yag doldu ig il taglarina

27. Déndli yiiz derd ile zaif esek
Zar u dil-haste vii nahif esek

28. Dedi sehi ola bu igin ash
Ciinkii serh oldu bab u fash

29. Varayin ben de bugday isleyeyin
Onda yaylayip onda kiglayayin

30. Gezerek gordiy bir gogermis ekin
Sanki tutard: ol ekin ile kin

31. Ask ile degdi girdi iglemege
Gah ayaklayu gah diglemege

32. Yiyerek doydu kami ¢agnad
Yuvaland: vil biraz agnad

33. Baslad: irlaytp gigtrmaga
Amp agrr yiikiln agtrmaga

34. Cikarir har giin enkerd’[-asvat

Ekin 1ssina arz olur arasit

35. Adag elinde azm-i réh etti
Tarlasini goriicek ah etti

26.
27.
28.

29.
30.
3L
32.
33.
34.

35.

Gece gindiiz arpa bugday islerler, onu otlayip dislerler.

. Bunlar o saygin nimetin (ekmegin) meydana gelmesine sebep olduklarindan Tann o izzeti,

serefi bunlara verdi.

Saadet taci baglarina konuldu, i¢leri dislar et ve yag ile doldu.
Zayifesek, inlcyen, gontii hasta, stska esek, yiiz dert ile dondii.

Bu isin ash kolaydir, diye diisiindii, ¢iinkii her konu agikliga kavusmugtu.
Gideyim ben de bugday isleyeyim, biitiin vaktimi onunla gegireyim.
Gezerken yesermis bir ekin gordd. Sanki o ekin ile diigmanligs vardi.

Ask ile gitti, islemeye giristi; ¢ignedi disledi...

Yiyerck karm doydu, sesler ¢ikard, yerlerde yuvarlandi, debelendi.
Basladi bagirip sarki sdylemeye, tasidig agir yitkleri hatirlayip anirmaya.
Tabii, esek seslerin en ¢irkinini ¢ikardifi igin hadise ekin sahibine belli olur.
Elinde sopa segiriti, tarlasinin halini goriince &h etti.
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36. Yiiregi sovumadi sogmek ile
Ulumad: esegi dogmek ile

37. Bigagim ¢ekti kodu ayrugini
Kesti kulaginy vii kuyrugini

38. Kagar esek aciyarak céani
Dokiltip yas: yerine kani

39, Batil isteyi haktan ayrildim
Boynuz umdum kulaktan ayrildim

Ornek: 3

Sevgiliye ulasma yolundaki ¢ekilen aci ve istiraplar ile agkin insani yiicelt-
mesi ve ona maddi diinyanin 6tesinde bagka ufuklar agmasini ele alan Fuzu-
I’nin Leyla ile Mecnun isiinli mesnevisi, edebiyatumzda onlarca sair tara-
findan yazilmis ayni addaki mesnevilerin en tnliisiidiir. Asagiya aldigimiz
beyitler, Mecnun’un tuzaga tutulmusg bir ceylani kurtarmasini dile getirtyor.

Leylé ile Mecniin

1. Gordil ki bir avel dam kurmus
Damina gazeller yilz urmus

2. Bir ahd esir-i damr olmug
Kan yast kara géziine dolmus

3. Boynu burlu ayagi bagli
Sehld gozii nemli céni dagh

4. Ahvaline rahm kildi Mecnéin
Bakt1 ona doktil esk-i glil-gtin

5. Gonltine kat1 gelip bu bi-dad
Yumsak yumsak dedi ki sayyad

36.
37.
38.
39.

el

w

Yilreginin atesi sovmek ile sénmedi. Esegi ddvmek ile yetinmedi.

Bigagtni gekii, baska tarafini birakt, kulagini ve kuyrugunu kesti.

Esek cani actyarak, giizyas: yerine kan ddkerek kagar [ve §dyle der:]

Yanlisi isteyerek dogrudan ayrildim. Boynuz umdum, kulaktan oldum. (F. Kadri Timurtas,
Seyhi'nin Harndmesi’'nden)

Ornek: 3

{Mecnun) bir avcinin tuzak kurdugunu ve tuzagina ceylanlarin geldigini gdrdi.
Bir ceylan onun tuzagina tutulmus ve kara gdztine kanh yaslar dolmus,

Boynu krvrilmig, ayag bagli, sehla gézleri nemli, gonli yarall.

Mecoun onun durumuna acidi, ona bakip gl renkli (kanli) gdz yaglan doktii.
Bu zulme g8nld dayanamayip yumusak yumusak dedi ki: Ey avct...
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6. Rahm eyle bu miigg-bii gazile
Rahm etmez mi kisi bu héle

7. Sayyad sakin cefd yamandir
Bilmezsin mi ki kana kandir

8. Sayyad mana bagisla kanin
Yandirma cefé oduna cénin

9. Sayyid dedi budur madsim
Ag¢man ayagn giderse bagim

10. Katlinde bu saydin etsem ihmal
Etfal i 1yalime n’olur hél

1 1. Mecniin ona verdi climle rahtin
Pédk eyledi berkten dirahtin

12. Ol turfe gazilin agt: bendin
Sad eyledi cin-1 derd-mendin

15. Yiiz surdu yiizune kild: efgan
Goz surdii gbzitne oldu giryan

14. Tenhd koyma men-i zebdnu
Olgil mana dest reh-niiminu

| 5. Gez bir nige giin menimle hem-rah
insén deyip etme menden ikrah

16. Kildikta hayél-i gesm-i Leyli
Sen ver men-i hasteye teselli

— S0 ® 3

-— O

13.
14,
15.
16.

Act $u misk kokan ceylana. insan bu hale acimaz m?

Avci, dikkat et bak, eziyet gok kotlt bir seydir, Bilmez misin ki kan dékme yine kan doktorir.
Avci, onun kanini benim igin bagisla da canini ccfa oduna yakma.

Avcidedi ki. Benim gegimim budur. Bagimi kesseler de agmam ayagin.

Bu avi 8lditrmekten vazgegerscm ¢oluk gocugumun hali ne olur!

(Bu stz iizerine) Mecnun elindeki her seyi ona verdi. Beden agacini yapraklardan temizledi
(eibiselerini bile verdi de kendisi ¢iplak kald1.).

O pgiizel ceylanin bagmni ¢dzdll de dertli génlinG mutlandird:.

Yiiziinii yiiziine siiriip inledi. Goziinii goziine sirilp agladi.

(Mecnun sdyie dedi:) Ben acizi yalniz birakma. Bana ¢élde rehbcer ol.

Bir mitddet yoldas olup da benimle dolas. insaruim diye benden kagma

Leyla’nin glize] gdziinll hayal ettigimde ben hastaya (o giizel g6zlerinle) sen teselli ver.
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Asagidaki beyitler Nabi’nin oglu igin mesnevi nazim bigimiyle yazmig
oldugu Hayriyye adli manzum nasihatnimesinden alimmugtir.

ilim elde etmeye galismamaktan sakin. ilim ve galismak, dikkat et, bunlarin ikisi birdir.
Gahgmadan ilim ortaya ¢ikmaz. Biri olmazsa digeri de olmaz.

tlim sahibi o zat (Hz. Muhammed) emretti. “Besikien mezara kadar ilim iste, bunun igin ¢alis.”
[lim, salili olmayan bir bylik deryadir. Onda alim geginen, ben bilirim diyen aslinda cahildir.

Hak (Yiice Allah), cehalete ¢liim, ilme hayat adin1 verdi. O halde élilerle birlikte olma.
Sorduklari seyi bilmem demekten, o seyi bilmek daha iyi degil mi?

Utanma, ehlinden (ilgili ilmi onu bilenlerden) 8gren, oku. Her seyin ilmi, o seyi bilmemekten

Cehalet, insara beld zindamdir. O zindana diisenler bir daha rahat yiizii gérmezler.
Him kadar yiiksek bir is yoktur. ilim sahibi almaktan hig kimse zarar gérmedi.

. Ornek:4
1. Ilme sa’y eylememekten hazer et
Iim i sa’y ikisi birdir nazar et
2. Bulamaz ilm bila sa’y viicid
Biri gitse biri olur ndbdd
3. Dabhi emr eyledi ol sahib-i ilm
Mehdden lahde dek ol talib-i ilm
4, 1lm bir liicce-i bi-sahildir
Onda dlim geginen cahildir
5. Cehte Hak mevt dedi ilme hayat
Olma hem-hal-i giimrah-1 emvat
6. Bilmek elbette degil mi ahsen
Sorsalar ben onu bilmem demeden
7. Etme ar 8&ren oku ehlinden
Her seyin ilmi giizel cehlinden
8. Cehldir ddeme zindan-1 bela
Ki diigenler goremez rii-yi rehd
9. Olmaya ilm kadar emr-i biilend
{limden gormedi hig kimse gezend
10. Ger redy4 vii gerek séhib-i tac
La-biid olur nlemaya muhtéc
Ornek: 4
I.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
giizeldir.
8.
9.
10.

Gerek siradan halk olsun gerekse tac sahibi olanlar (devleti idare edenler) olsun, muhakkak
alimlere muhtac olurlar.






DORT MISRALI NAZIM BICIMLERI

RUBAI'

L

Riibai kelimesinin asil anlami dértlii, dort harfli demektir. Bir edebiyat
terimi olarak 6zel vezinlerle yazilan dort nisralik nazim bigiminin adidir.
iran edebiyatinda dogmus ve Tiirk edebiyatina da bu yoldan girmistis.
Arap edebiyatinda kullanilan ed-diibiyt (diibeyt) sekli ile arasinda benzer-
lik bulunmakla birikte ikisi birbirinden ayr sekillerdir.

Kafiye diizeni a a x a seklindedir (Bu sekliyle iki beyitlik nazm; hatirla-
tir.). Bunun yan sira kit’a seklinde, yani x a x a seklinde kafiyelenen ru-
bailer ve a a a a geklinde biitiin misralan kafiyeli rubailer de vardir. Bii-
tin misralar kafiyeli olanlara rubdi-i musarra veya terdne adi verilir.

Riibai kendisine 6zel vezinlerle yazilir. Aslinda riibaiyt nazim ve kitadan
aywran temel 6zellik de budur. Bu vezinlerin sayisi 24’e kadar ulagir. Bun-
lardan “Mef’ilii” ile baslayan 12 kaliba Alireb ve “Mef iliin” ile basla-
yan 12 kaliba da “Ahrem” denilmigtir. Tiirk sairlerinin arnzun biitiin ve-
zinlerini kullanmadiklart ve bir segmeye tabi tuttuklar bilinmektedir.
Riibai yaziminda da aym durum olmustur. Ahrem kaliplarinin Tiirk sair-
lerince tutulmamas, bu kalipta agik hece sayisinin az olmasnm giigliigii-
ne, ayrica ahreb kaliplarinin daha ahenkli olmasina baglanir.

16

Tehdnevi, Keggdfut Istilalidti’l-Filnin, c.2, s. 228; Mecdi Vehbe-Kamil el-Miihendis,
Mu'cemnit’l-Mustal dlidti I-Arabiyye fi'l-Luga ve’l-Edeb, s. 170, 174, 270; Ahmed Hasimi,
Mizanii'z-Zelieb fi Sindati'l-Arab, s. 140; Scmseddin b. Muhammed b. Kays er Razi, e/-
Mu'cem ji Medyiri Es'dri'l-Acem, s. 417; Celileddin Homai, Fiindin-1 Beldgat ve Sinddi-t
Edebi, s. 151, 154; Ali Sir Nevayi, Mizdmi'l-Evzén, s. 90; Muallim Naci, Edebiyat Teritn-
leri-Istildhét-1 Edebiyye, s. 118; Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Lugati, 126; ismail Habib,
Edebiyat Bilgileri, s. 126; Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, s.
75; Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siiv Bilgisi, s. 207; H. Erdogan Cengiz “Divan Siirinde
Musammatlar® Tiirk Siiri Ozel Sayisi If | s. 416; I'1. Masse, “Riibai” i4, c. 9, s. 761; Seba-
hat Deniz, “Diibeyt (Diibeyti) Fakkinda” Tiirk Kuiltiirii inceleneleri Dergisi, c.14, s. 77.
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IL

Riibainin en dnemli 6zelligi vezinde goriiliir. Kendisine 6zel vezinlerle
yazilmasi yantsira her misrada ayrt bir vezin kullanilabilir. Yalnz burada
vezin degisikligi Ahrem veya Ahreb kaliplaninin kendi iginde olmahdir.
Bir misrasi ahrem digeri ahreb kahbi ile riibai yazilmaz.
Tiirk sairleri tarafindan en fazla kullanilan riibai vezinleri sunlardir:
Ahreb kaliplar

1. Mef )i mefa’ili mefa’iliin fa’

2. Mefdli mefa’ila mefa’ili fe’iil

3. Mefali mefd’ilin mefa’ilin fa’

4. Mef Ol Mefad’ilin Mefa’ilii Fe’dl

5. Mefdli Mefé’ilin Mef Gliin F&’

6. Mef dlii mefailin mef’tli fedl
Ahrem kahplar

I Mefilin F&’ilin Mefa’ilin Fa’

2. Mefiliin Fa’iliin Mefa’ilii Fe’dl
Bunlar iginde ahrem olanlari ¢ok az kullantlmistir.
Riibai kisa bir nazim bigimidir. Bu kisa hacme genellikle diisiince agirhk-
by s6zler sigdinlir. Riibaide ask ve hayal agirhikh sdyleyigler bulunmakla
birlikte gazelde gordiigiimiiz gibi, soyleyis sekli, sldp ve sz sanatian
kaygisi ifade edilmek istenilen anlamin 6niine gegmez. Riibai, bir diigiin-
ceyi dért nusraya sigdinir. Genellikle ilk Gi¢ misra dile getirilmek istenilen
diigiincenin hazirligi, son misra ise bunun etkileyici bir sekilde sunumu-
nun yapildigi, bir tiir ana fikrin verildigi misradur.
Riibailerde genellikle mahlas bulunmaz. Bir sairin yazmis oldugu riibai
sayisi fazla ise bunlar divanlarda gazel gibi kafiyelerinin son harflerine
gore siralanirlar.
Riibai aslinda gelenegin belirledigi sartlar cevresinde yazilmakla birlikte,

sairin sahsiyeti, diistince derinligi hakkinda fikir edinmemizi saglayacak
bir zemindir.

IT1

Arap edebiyatinda dort nusrah nazim sekillerinin kullanildig bilinmektedir.
Bunlardan birinci, ikinci ve dordiincii imsralarin birbiriyle kafiyeli otanlari-
na riibdiyye adi verilmistir. Ebu Niivas’m siirlerinde, dzellikle hamriyyét
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(ickiye dair) ve ask konulu olanlarinda bu sekil goriiliir. Fars edebiyatindan
alinan vezinlerle yazilan, misralari ayni vezin ve kafiyeyi takip edenlerine
de ed-diibiyt adi verilir. Bazi kaynaklarda bestelenmis olmasinin sart ko-
sulmamasi ashinda bunlarin genellikle bestelenen siirlerden oldugunu da
gostermektedir. Ed-Diibiyt, fiiniin-1 seb’a olarak bagta edebiyat tarihgileri
daha sonra da onlara uyan aruz ilmiyle ugrasan alimleri tarafindan kullan-
lan tasnifteki yedi fenden (veya: kit’alardan olusan yedi nazim bigiminden)
birisidir. Bilinen bahirlerin digindaki vezinlerle, her hangi bir konuda yazi-
lan drnekleri vardrr. a a x a seklinde kafiyeleneni er-riibdr el-muarrec adty-
la anshr. Kafiyeleri cinasli kelimelerden olusanlar da vardir.

Ali Sir Nevayi’nin dibeyti ve terdneyi riibai ile ayn: oldugunu sdylemesi
onun donemde aralarinda bir fark goriilmedigine isaret eder.

Riibai bilinen sekliyle iran edebiyatinda dogan bir nazsm bigimidir. Nasil
ortaya giktigma dair; Tiirk siirindeki dortlitklerden veya eski Iran nazim bi-
¢imi olan fehleviye adl dortlitklerden dogdugu, Rudeki (6. 941) isimli
meshur Iran gairinin bir cocugun oynn esnasinda agzindan dékiilen bir clim-
lenin ahengini kaliba dkmest ve bu yeni sekle geng gocuklarin s6zlerinden
¢tktigr igin de terdne advu verdigi seklinde farklt goriigler vardir. Riibai,
Riideki’nin siirlerinde goriilmiis, Selgukiular zamanmda Iran edebiyatinda
gelismistir. Ebu Said (6. 1049), Efdaleddin K4sani ve 6zellikle Omer Hay-
yam (8. 1136) bu nazim bigimiyle iinlenen sairlerin dnemlilerindendir.

Baba Tahir Hemedani’ye nispet edilen ve Lor lehgesi ile yazilan di-
beytiler ile bu dil ve mahalli Farscga ile yazilan biitiin siirler eski edebi-
yatgilar tarafindan “fehleviyyat-pehleviyydt” olarak adlandiriimiglardir.
H. 9. asirda Muiniddin Abbase adli bir sair anlamlan birbirleriyle baglan-
tih olan pespese birkag ritbaiyi siralayarak farkl bir sekil ortaya koymus-
tur. Buna da diibeytihd-y: peyveste, bazen de riibdiyydt- miitevdli, terdne,
gehdr-unsrdi ve ¢ehdr-pare adlar verilmigtir.

Iran edebiyatinda rubaiye ¢ehdrgdni ve ¢ehdr-beyii adi da verilmistir.
Baz1 iran edebiyati kaynaklarinda bestelenmemis olanlarma diibeyt-
ciibeyti dendigi goriilir. Bu takdirde dort misrali ve ozel vezinli bu siirle-
rin genel adrt riibai, bunlarin bestelenmisleri ferdne, bestelenmemis olan-
lar1 ise aiibeyti adim almig olur. Fakat bu konuda bir netlik yoktur. Riibai
ile diibeytf seklini birbirinden aywanlar ditbeytinin riibai vezinleri diginda
yazildigini da soylerler. Riibai vezni disindaki vezinlerte yazilan iki beyit-
lik siir 6rneklerinin riibaiden daha 6ncelere uzanmasi riibainin diibeytiden
ayrt ve ondan titremis bir gekil oldugunu gostermektedir. Tiirk edebiya-
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tinda da riibai vezinleri diginda vezinlerle yazilan aa xa seklinde kafiyeli,
iki beyitli siir pargalarinin diibeyt olarak adlandirilmast da bu iran edebi-
yat: kaynaklarinda verilen bilgi ile aym yondedir. (bkz. Nazim)

Eski Tirk siiri dortlilklere aliskin oldugu igin riibai, Tiirk sairlerinee de be-
nimsenmigtir. Riibainin ilk érneklerini 12. yya kadar indiren arastirmacifar
varsa da bu goriis 6meklendirilememigtir. Mevlana’nin (6. 1273) riibaileri ise
Farsga yazilmis oldugu i¢in bu baglamda degerlendirilmemelidir. (Ttirk sair-
leri ilizerinde etkili olmus olmasi bunlarin Tiirk edebiyat: i¢inde degerlendi-
rilmesini gerektirmez. Zira aym gerekce Sehname icin de gecerlidir.)

16. yy. da l.amii’nin (6. 1531-32), Cami’den (6. 1492) ¢evirmis oldugu Nefa-
hatii’1-Uns isimli eserinde riibailer de bulunmaktadir. Fuzuli’nin (5. 1556) di-
vaninda 80’e yakm riibai vardir. Bunlardan bir kismu farkh sekilde kafiye-
lenmistir. Ruhi-i Bagdadi de (6. 1605-06) 30 yakin riibai yazmistir.

17.yy.da Tiirk edebiyatinda en fazla riibai yazan sairimiz Azmizade Hale-
ti’dir (6.1631 ). Bine yakm riibai yazmistir. Daha sonraki dénemde Ne-
dim (6. 1730) onun hakkinda:

Mesnevi tarzin¢ 1 gecmistir Atdyf citimlesin
Halett eve-i ritbaide ugar ankd gibi

demektedir. Bu donemde Seyhiilisiam Yahya’nm (6. 1644) riibai vezniyle
gazel yazmig oldugunu da goriiyoruz.

18. yy.da Nabi (6. 1712) 150, Seyh Galib (6. 1798-99) 63 civarinda riibai
yazisstir. Erzurumlu Ibrahim Hakkt’nin da (6. 1780) gogu her misrast ka-
fiyelt 80°den fazla riibaisi vardir. Bunlarin dismda da riibai yazan sairle-
rimiz bulunmaktadir.

Bat1 edebiyatina yoneldikten sonra Tiirk edebiyatgilarinin riibaiyle ilgi-
fenmeleri daha ziyade -gevirilerinin de yapildigi- Omer Hayyam iizerin-
den olmustur. Yeni Tiirk edebiyatinda Yahya Kemal’in (6. 1958) riibai-
leri meshurdur.

ORNEKLER

Ornek: 1-2

Asagidaki riibailerin ilkinin msralarinin vezinleri strastyla Mef’alti me-
fa’ili mefd’iliin fa’ / Mef (ilu mefdilii mefdilt fehil / Mef Gli mefailiin
mefaili fe(1l / Mef 0fii mefailiin mefailii fedl seklindedir. Ikinci dortliigiin

muisralarinm vezinleri yine sirasiyla Mef’alii mefailiin mefaflim fa> /
Mef(illi mefaili mefailiin fa’ / Mef (ili mefdili mefdiliin fa* / Mef’Qli
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meféiliin mefailiin f4’ seklindedir. Her iki riibainin de musralar: birbirle-
riyle kafiyelidir.

Ey fa’ide-i ilmine d4lem muhtéc

Hak-i kademin ehl-i hiiner basma tc

Her kimde ki gérdii himmetin si’-i mizéc

Ol si-i mizace lutfile kildi ilic (Fuzulf)

Gordiim seni elden ihtiydrim gitti
Balktim kadine sabr u kararim gitti

Hak oldum il her yana gubérim gitti
El-kissa kapinda i’tibdrim gitti (Fuzulf)

Ornek: 3

Haleti’nin riibaisinin kafiye diizeni Fuzuli’nin yukaridaki riibailerinden
farklidir. Ugiincii misra digindaki musralar kendi aralarmnda kafiyelidir. Ve-
zin bakimindan da durom sndor: 1, 2 ve 4. misralar Mefiilii mefiiliin me-
failii fenl, 3. misrasi ise Mef*iilii mefailiin mefailiin fa’ vezinlerindedir.

Esrdrim dil zamén zaman soyler imis

Hengame-i gamda dastén soyler imig

Ask ehli olup da mihnet-i hicridne

Ben sabr iderin diyen yalan s6yler imis (Azmizade Halet?)

. Ornek: 4

Asagidaki riibainin kafiye diizeni de bir 8nceki ormek gibidir. Vezni
Mefiilii mefailii mefailiin fa’ seklindedir.

Sinemde yanar nér-1 tecelladir bu
Tekrim olunan 4dem-i ma’néadir bu

Ornek: -2

Ey scni bilmeye blitin alemin muhtag oldugu! Ayagin toprag! hilner ve bilgi sahiplerinin basina
tagttr. Himmetin bir kimsede kot huy gdrdil ise bunu yumugaklik ve gilzellik ile tedavi etti.

Seni gériince ihtiyanim (irademe hakimiyetim, segme yetenegim) gitti. Boyuna bakmca sab-
rim kararim gitti. Toprak oldum ve tozum topragim her yere dagld:. Kisacasi senin kapinda
benim itibartm gitti.

Ornek: 3

Goniil sakladig: sirlari zaman zaman styler imis. Uzintili zamanlarinda destan gibi ssyler-
mig. Agik olup da ayrihgin 1stirabina ben sabrederim, diyen yalan séyler imis.

Ornek: 4

Bu, sinemde yanan (Musa peygamber kissasindaki gibi) tecelli atesidir. Bu, ululanan mana
insanudir. Bunun anlagilmasinda ak:l ustad1 Eflatun dahi aciz kalr. Bu goniil adinda parlak
bir ntiktedir.
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Fethinde Felattn-1 hired dcizdir
Dil ndmina bir nitkte-i garradir bu (Esrar Dede)

Ornek: 5

Nef’1’nin agagidaki riibaisinin iigiinci misrast Mef’ilii mefa’ilii mefa’ilii
fe’iil diger nusralari ise Mef’iilii mefa’Tli mefd’iliin f4° seklindedir. Kafi-
ye diizeni de 6nceki iki rubai gibi aaxa seklindedir.

Y4 Rab dilimi sehv it hatddan sakla

Endisemi tezvir i riyddan sakla

Bastim reh-i vadi-i riilbdlye kadem

Ta’n-t har-1 ndd4n-1 dii-padan sakla (NefT)

Ornek: 5
Ya Rab! Dilimi yanilmadan, yanlis yapmadan koru. Diisiincemi saptirmadan ve iki yiizliiliikten
koru. Ritbai vadisine giden yola ayak bastim. Beni iki ayakh cahil esegin kinamasindan koru.



TUYUG"

L

Sarki s6yleme, 6vme, kapal soz anlamlarina gelen ve Tiirkge bir kelime
olan tuyug, edebiyat terimi olarak dort misrali bir nazim bigiminin adidir.
Eski Tiirk siirinin dortliiklerinden dogmustur.

Kafiyelenisi riibainin genel ¢izgisini izler tarzda a a x a seklindedir. Bu-
nun disinda X a X a seklinde, yani kita seklinde kafiyeli olanlar1 da vardir.
Tuyugun 6zelliklerinden birisi de kafiyeleri cinash olanlarina sikga rast-
lanmas:idir. Fakat kafiyelerin cindsli olmas: genel bir kural degildir, dola-
yistyla bu hususun tanimina dahil edilmesi dogru degildir. Ilk misrasy,
hatta biitiin misralar: cinassiz tuynglar da goktur.

Tuyug, Failatiin failatiin failiin vezniyle yazilir. Bunun disindaki vezinler-
le de yazilan az sayida tuyng 6rnegi vardir.

Bu nazim bigimi daha ¢ok Azeri ve Cagatay edebiyatlarinda goriiliir. Do-
layistyla Osmanli donemi Tirk edebiyati iginde tuyng nazim bicimi istis-
nai bir durum olarak gériilmelidir.

IL

Konuyla ilgili aragtirma yapanlara gére; Oguz Tirklerinin Azerbeycan,
Dogun Anadolu ve Irak’a yerlesmeleriyle edebiyatlarinda kullanilan dért
misralik halk siirlerinin bu bolgede Fehleviyat denilen ve aruzla yazilan,
bestelenip séylenen riibailerden etkilenmesiyle tuyug sekli ortaya ¢ikmis-
tir. Boylece Tiirk sairleri 6teden beri kullandiklar! toyuk, kosuk ve mani
seklini aruzla s6ylemislerdir. Maninin cinash kafiyelerine tuyugda da sik-
¢a rastlanmasi ve 11°li hece veznini andiran kisa Féilatiin failatiin failiin
vezninin kullaniimasi bu goriisii gii¢lendirmektedir.

1?7

Ali §ir Nevayi, Mizdnii '-Evzdn, s. 115; ismail Habib, Edebiyar Bilgilert, s. 130; Fuad Kép-
10k, Edebiyat Aragtirmalary, s. 213; Haluk pekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve
Aruz, s. 80; Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 211; H. Erdopan Cengiz “Divan Sii-
rinde Musammatlar” Tiirk Siiri Ozel Sayisi Il , s. 421.
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Ali Sir Nevai, Mizénii’l-Evzan isimli eserinde “Tiirk ulusu bilhassa Caga-
tay halki arasinda yaygm olan ve meclislerde sdyledikleri sarkilar yaz-
diklari o vezinierden birisi tuyug’dur ki iki beyitten ibarettir. Ve tecnis
yapilmasina gayret ederler. Ve o vezin Remel-i miiseddes-i mahzuf tur.
[Failatiin failatiin failiin]” demektedir. Babiir Sah’in Aruz risalesinde soy-
ledikleri de bu dogrultudadir.

I11.

Tuyug, Cagatay ve Azeri sahalarinda daha fazla kuilanilmistir. Anadofu
sahasinda ilk &rneklerini Kadi Burhaneddin (6. 1399) ve Seyyid Nesi-
m1i’de (6. 1404) goriiyoruz. Bu iki sair Azeri Tiirkgesiyle siir sdylemis ol-
makla birlikte cografi olarak ilgi sahamiza girmektedir. Kayseri civarinda
yasamig, alim bir devlet adaim olan Kadi Burhaneddin, ayni zamanda ¢ok
duygulu bir sairdir. Divaninda 100°den fazla tuyug vardir. Cinasli olanlar
dikkat ¢ekecek sayidadir. Hurufi inancina sahip Nesimi’nin de 350°den
fazla tuyugu vardir. Bunlarin ¢odu cinassizdir. Cinasli tuyuglar daha ¢ok
Azeri ve Cagatay sahalarinda goriiliir.
(Cagatay edebiyatinda tuyug yazan Uinlii sairler arasinda XV.yy.da Litfi
ve Neviyi yer alir. XVI1. yy.da Babiir Sah, Cagatay edebiyatinda tuyug
yazan sairlerdendir.
Anadolu sahasmda XV yy.da Ivazpasa Atai tuyug yazmistir. XVI. yy.da
Misali, XVII. yy.da Mubhit? gibi hurufi sairlerince de kullaminustir. Fakat
daha sonraki donemlerde tuyuga rastlamlmaz. Son iki sairin ayni diinya
goriisiine sahip olmalari dolayistyla Nesimni'yi izieyerek tuyugu kullan-
diklar: diisiiniilebilir.
Divan sairleri tuyuga ilgi gostermemislerdir. Hatta Sehi Bey, tuyug keli-
mesini olumsuz bir anlamda kullanmigtir:

Blilbill sadasi gibi si'r-i Sehi giizeldir

Es’ar-1 gayrlar hep ona gére tuyugdur
Divan sairlerinin tuyuga ragbet etmemesinin onun Halk edebiyatiyla olan
iliskisi dolayistyla oldugu diisiiniilebilir.

ORNEKLER:
Ornek: 1

Asagidaki ornek, tuyugun en fazla kullanilan vezniyle yazilmistir. Birin-
ci, ikinci ve dérdiincti misralari birbiriyle kafiyelidir.
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Dilberin isi itdb u niz olur

Gesmi cAd(l gamzesi gammaz olur

Ey gonil sabr et tahammiil kil ona

Yara erigimek isi az az olur (Kadi Burhaneddin)

° Ornek: 2

Asagidaki tuyugun kafiye diizeni yukaridaki omekten farklidir. Goriildii-
gii gibi her nusra birbiriyle kafiyelidir.

Dalmigam sol bahre kim payam yok

Batmigam ol gence kim hiisrant yok

Bulmngsam sol bedri kim noksam yok

Girmisem ol sehre kim virdm yok (Seyyid Nesimf)

. Ornek: 3
Nesimi asagidaki tuyngunun birinci ve dgiincil imsralarinda cinash keli-
meleri kafiye yapmusgtir.
Iskmn oduna gonttl pervanedir
Takatim yoh bilimezem perva nedir
Fursat olunca goniil sen yanadir
Asikin ayfni budur ya nedir (Seyyid Nesim?)

o Ornek: 4

Anadolu sahasinda tuyug yazan nadir sairlerden olan Atayi’nin asagidaki
tuyugunda birinci, ikinci ve dordiincii unsralar kafiyelidir,

Gonliim oldu askinin avaresi
Gamizenin gitmez goéniilden ydresi

Ornek: |

Dilberin isi azarlama ve nazdir. Gézd cady, sihirbaz gamzesi fitneler koparandir. Ey goniil.
sabr et, ona tahaminill et. Sevgiliye kavugma zamanla, yavas yavag olur.

Ornek: 2

Ugsuz bucaksiz bir denize dahmsim. Tikenmeyeeck bir hazineye batrmisim. Noksani olma-
yan dolunayr bulmusum. Viran olmayacak bir schre girmigim.

Ornek: 3

Gontil agkimin atesinin etrafindaki pervanedir. Takatim kalmadi, bilmiyorum perva nedir?
Fursat olunca gdnill sana dogru yonelir. Asikin adeti budur, ya nedir?,

Ornele: 4

Gonliim onun askinm avaresi oldu. Gamzenin yaras: goniilden gitmez. Derdime derman ok
istedim, ama Ia’l tagn andiran dudaklarindan baska garesi yokinus.
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Derdime gok istedim dermén veli
Yog imis la’linden 6zge ¢dresi (Ivaz Pagazade Atayf)

Ornek: 5

Asagidaki dortliigii seklen tuyug olarak kabul etmek miimkiindiir. Kulla-
nilan vezin ve kafiye kelimelerinin cinasli olusu bu dértliigiin tuyug ola-
bilecegini gostermektedir. Bu dértliik, tuyugun -israrla takip edilen bir
nazim bi¢imi olmamakla birlikte- sairin déneminde etkilerinin hald stir-
dugiinii gosteren bir 6mek olarak kabul edilebilir.

Ey yanagi al i vey geydigi al

Ala g&zliim etme cdn almaga al

Al ile bir bisen aldim déstum

Ger pesimdn oldun ise yine al (Ahmed Pasa)

Orek: 5
I\ yanag ve giydigi kirmizi olan. Ala gozliim, can almak i¢in hileye bagvurma. Bir hile ile
npiicligtinl aldim, dostum. Pigman olduysan tekrar al.



BENDLERDEN OLUSAN NAZIM BICIMLERI

(MUSAMMATLAR)

GIRIS
I

Arapga “es-simt” kelimesi (inci, boncnk) dizili iplik anlamindadir.'®
Musammat kelimesi, bir edebiyat terimi olarak iki farkh anlama gelir.

a) Mefdilin mefailiin / mefiilin mefailin, Miistefiliin miistef*ilin /
miistef’iliin miistef’iliin gibi her misras: iki esit pargaya béliinerek her
beytinden dort misra ¢ikan gaze! ve kasidelerdir (Bnnlara musammat ka-
side ve musammat gazel adr verilir Omekleri kaside ve gazel konnlarinda
verilmigtir.). Bn dértliikler genellikle ikinci beytinden itibaren i¢ kafiye
bulundormakla birlikte bo defiismeyen bir kural degildir.

b) Ayni vezinde ii¢ ve daha fazla misral degisik sayidaki bendlerden oln-
san nazim sekillerinin genel adidir. Ba nazim sekilleri; g, dort, bes, alti,
yedi, sekiz, doknz, on misral: bendlerden olngan bigimler ile ayrica
terkib-i bend, terci-i benddir. Sairler son bendde mahlaslarin: séylerler.
Bendlerin son musralar1 kafiye ile birbirlerine baghdirlar, dolayisiyla
bendler de ba son 1misralar ile birbirlerine baglanarak bir bitiinliik goste-
rirler. Cok degisik konularda yazilan bu musammatlarda bendler arasinda
konu birligi gézetilir,

1L

Arap edebiyatinin, sonraki dénemlerinde “miivellidin sairlerince beytin aroz
ciizlerinin soniannm beytin kafiye harfi diginda birbirleriyle kafiyeli olmala-

% Mitercim Asim, Kamus Terciimesi, c. 3, s. 72; Tehanevi, Kegssatu Istdahaty "-Fiintin, ¢.3, s.

370; Mecdi Vehbe-Kamil el-Mthendis, Mu'cemii'l-Mustaléhatt i-Arabtyye fi'l-Luga ve’l-
Edeb, s. 365; Ahmed Hasimi, Mizdanii'z-Zeheb fi Stidati 'l-Arab, s. 123, H. Abdiilcelil Yu-
suf, Masiki's-Si'ri '(-Arabi, el-ciizii s-sanf, 1989, s. 31; Celaleddin HUmai, Friniin-: Beldgat
ve Swiddt-t £debi, s. [72; Mehmet Rifat, Mecdmiti -Edeb, s. 263, Muallim Naci, Isti{ahdt-t
Edebiyye-Edebiyat Terimleri, s. 113; ismail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 125, Haluk ipekten,
Eski Thirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 84; H. Erdogan Cengiz, “Divan Siirinde
Musammatlar” Tilrk Sitri Ozel Sayisi 11 ,'s. 291.
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rma fesmit denimigtir. Musammat ise yukandaki tamimdan baginsiz olarak sa-
irin musarra bir beyit yazmasi, daha sonra bu beyitle kafiyeli olmayan dort
misra yazmasi, son olarak da ilk kafiye ile kafiyeli bir misra yazimasiyla mey-
dana gelir(aa bbb a). Bunun yanisiraa aa a x, b b b b x seklinde de katiye-
leri ayni vezinde yazilmig ve her bir kitanm son nusralarmin aym kafiyeyi
tekrarfamasiyla manzumenin birliginin saglandig1 manzumeler de musamimat
olarak kabul edilir. Bu kitalarin her biri iigten az ondan fazla olmayan misra-
lardan olusur ve miiselles, murabba, muhammes gibi adlar aliriar.

1L

Musammatlar bagligs altinda toplanan nazim sekillerini her zaman igin bir-
birinden makul ve tutarfli bir sekilde ayirmak miimkiin olmamakta, bazen
aralarmda kangikhk meydana gelmektedir. Muagser ile terkib-i bendler ara-
sindaki durumu buna drnek Osterebiliriz. Ayrica tasniflerdeki bir diger kari-
sikhk meydana getiren durum da tahmis, tesdis... sekilleridir. Bunlar en
sonunda birer tazmindir. Bundan dolay: bir sairin sadece bir beytinin alina-
rak bunun basma iig, dort, bes.. beyit ilavesiyle bendler sekilde yazilan giir-
ler aslinda birer tazmindir. Bundan dolay: Iran edebiyatinda tazmin bir na-
zim bigimi olarak degerlendirilerek misra sayisma gore: murabba tazinin,
muhammes tazmin, miiseddes tazmin adlarin almaktadir. Hatta terkib-i
bendler de musamimatlardan ayri kabul edilmeyerek, murabba terkib, mu-
hamimes terkib seklinde adlandirilmaktadir. Dolayistyla bes imisrali musam-
matlarm aslinda sadece muhammesten ibaret oidugu, tahmis adi verilen
seklin de muhamumesin tazmin yapilan sekli olduguna dikkat edilmelidir.
Asagida nazim bigimleri ¢ok az degisiklik disinda bilinen sekliyle verilmis-
tir. Bununla birlikte musammatlarm bu denli teferruatlandirtlmas: konu-
sunda yeniden diisiiniilmesi yerinde olacaktir.

ORNEKLER
Ornek: I

Esti nesim-i nev-bahar / agild: giiller subh-dem
Agsin bizim de gdnlimilz / s&kf meded sun cdm-1 Cem (Nef7)

Nef'’nin meghur musammat kasidesinin bu ilk (matla) beytinde, genel-
likle izlenen yol diginda, i¢ kafiyenin bulunmadigini gériiyoruz.

Ornek: |
Sabah vakti ilkbahar riizgar: esti ve giiller agh. igki sunan glizel, meded! Cem’in igki sunan
kadehini sun da bizim gdnlimiiz agilsm.
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Ornek: 2
Asagidaki 6rmek dort misra haline getirildiginde, yukaridak drnegin aksi-
ne misralarin birbirleriyle kafiyeli oldugu goriilityor.
Ey zéir-i sahib-nefes / hubb-i sivddan meyli kes
Dunyede kalmaz hig kes / Allah bes biki heves (Sami Paga)
° Ornek: 3
Asagidaki beytin ilk ii¢ 1msrasi kendi arasinda kafiyelidir.
Nedir ol hiisn-i nddide / nazirin gérmedi dide

Her etvar: pesendide / glizellikte misellemsin (Mtitercim Asim)

Yukarida verilen dmekler musammat teriminin ilk anlamina géredir. Mu-
sammmat teriminin ikinci anlamina gore drnekleri ise agagidaki boliimiin ko-
nusunu olusturmaktadir.

Ornek: 2

Ey nefes alip veren (bu dilnyadaki) yolcu! Allah’tan baska her seyden muhabbetini kes. Bu
diinyada kimse kalmaz. Allah yeter, geri kalan bog hevestir.

Ornek: 3

O nadide glizcllik de nedir? Higbir gidz benzerini gérmedi. er taver begeniye layik. (Sen cy
sevgili} Glizelligini herkes kabul eder, bunda siiphe yok.






UG MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BiCiMmi

MUSELLES"

L

Miiselles kelimesinin asil anlami iigleme, ii¢ koseli olan sey demektir. Bir
edebiyat terimi olarak her bendi iiger misradan olugan nazim bigiminin
adidir. (Edebiyat terimi olarak, bunun yanisira ilk lafizlarinin almarak
birlestirilmesinden dordiincii bir misra ¢ikan ii¢ misralik manzume, anla-
mi da vardir.) Ilk bendin her ii¢ misrasi birbiriyle kafiyelidir. Diger
bendlerde ise ilk iki misrasi birbiriyle, son misras ilk bendle kafiyelidir.
Bendin son misrasi aynen tekrarlanirsa miiselles-i miitekerrir, tekrarlan-
mazsa muiselles-i miizdevic admm alir.

Miisellesin kafiye diizeni su sekildedir (Biiylik harfler tekrarlanan misra-
lar1 gosteriyor.):

a) Miiselles-1 miitekerrir: aaA, bbA, cca

b) Miiselles-i miizdevic: aaa, bba, cca

IL

Tiirk edebiyatinda miselles geunellikle adi anilan, fakat yayginlhk ka-
zanmadif i¢in ornegi verilmeyen bir nazim bigimidir. Asagidaki siic H.
Erdogan Cengiz tarafindan verilen ilk miiselles ornegidir. Daha sonra
Musa Kazim Paga’ya (6. 1889) ait birisi hece digeri aruzla yazilmig iki
omek daha yayimlanmistir Bunlar aruzla yazilan asagidaki 6rnek gibi
Hz. Ali medhindedir. Bu 6ruekler incelendiginde i¢ kafiye bulundur-

19

Miitercim Asim, Kamus Terciimesi, c. 1, s. 641, Tehinevi, Kegsafu Istahdt -Fiindin, c. 1, s. 236;
Mecdi Vehbe-Kamit el-Muhendis, Mir ‘ceimit I-Mustalahdti l-Arabiyye fi'I-Luga ve'l-Edeb, s. 367,
F1. Abdulcelil Yusuf, Misiki's-5i 'ri 'l-Arabi, elciizii's-séni, s. 33; Muallim Naci, Istiéhdt-1 Edebiy-
ye-Edebiyat Teritnleri, s. 119; Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyan Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 75; H.
Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, Tiirk Siiri Ozel Sayis: I, s. 293 (H. Erdogan
Cengiz'den sonra biri hece iki 8rnek daha nesredilmigtir: bkz. Muvaffak Eflatun, “Miiselles ve Mu-
sa Kazim Pasa’min iki Musellesi”, Gazi Universitesi Haci Bektag Veli Aragtirma Dergisi, say1.29, s.
89. (Musa Kazim Pasa’nin G¢ miisellesinin oldugu bilinmektedir.),
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duklart ve aruzla yazilanlarin her misrasinin iki esit pargaya boliinerek
her bendden alti imisra ¢ikt131 ve bu sekliyle miiseddesi hatirlattigi go-
rilmiistiir. Enderf isimli (6. 1936) sairin 14°lii hece vezniyle yazilmis
ve miiselles bashg: altmda verilen siiri de yine Hz. Ali’nin dvgiisiine
dairdir. Aslinda bu 6rnekleri muhteva ve usliip bakimindan Divan sii-
rinden ziyade Tasavvufi halk (Tekke) siiri drnekleridir. Yukarida isim-
lerini zikrettigimiz satrlerin disinda Manevi Seyh Mustafa b. Aldaddin
Ali (6. 1702), Hasim Baba Bandarmalizade Mustafa Uskiidari Celveti
(6. 1782), Izzet Benlizade Beglikgizade Melhined Bey (6. 1809), Sabri
Seyyid Mustafa Halveti (6. 1821), Hulusi Omer Aydmni (6. 1879) tara-
fndan yazilan birer miiselles, Raci Veliyyiiddin (6. 1851) tarafindan da
ii¢ miiselles yazildig: bu sairlerin Milli Kiitiphanedeki yazma eserle-
rinden anlagilmaktadir. Bu said ere baktldiginda miiselles nazim bigimi-
nin sonraki donemierde daha yayginlastigi ve bu sairlerin gogunun tek-
ke sitri gergevesinde siir yazan sairler oldugu gériilmektedir. Dolayisiy-
la Halk edebiyati ile Divan edebiyati arasindaki kargilikli etkilesimi
gosteren bu 6rneklert aslimda, ii¢ nusralt siirlerin ve aruzla yazilan
musamimat nazun sektilerinin yaygm oldugu Halk siiri 6rnekleri olarak
kabul etmek daha yerinde olur.

III.

Arap edebiyatinda miiselles, ayni vezin ve kafiyede iiger misralik bend-
lerden olusan siirlere denir, iran edebiyatinda &zellikle Siraz edebiyat
cevresinde sairin iki dil ve bir mahalli sdyleyisten faydalanarak yazdiklar
siirlere de miissellasdr adi verildigi goriilmektedir.

ORNEK
Asagidaki Srnekte i¢ kafiyeyi gosterinek igin / isareti konulmustur.

Istimddd ez Hazret-i Haydar Kerremalldhu Vechehii

{. Ey fatih-i Hayber Ali/ v'ey melce’-i ahkar Ali
Kerrdr hem Hayder Ali/ mevla-y1 her kanber Ali
Ey saki-i Kevser AlT/ damdd-1 Peygamber Al

Hazret-i Ali 'den (Alal onun yviiziinii avden etsin) Yardim Dilenme

Ey Fayber Kalesinin latihi Ali! Ey asagilanip horlanamin siginagr Ali! [fem tekrar tekrar
cigmana hiccnm ccen hem arslan gibi olan Ali! Her Kanberin efendisi olan Alil 1y (kivamet
giiniinde) Kevser (havuzunun) sikisi Ali! Ey peygamber damadt Ali?
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19}

Sen derd-i dil dermanisin / dil-miirdegédnm céamsin
Asiklarin imamsin / hem mtilk-i din hikanisin
Ey sdki-i Kevser Ali/ ddmad-1 Peygamber Ali

3. Ol dem ki cem’ ola usét / senden olur fevz ii necat
Eyle atd méaii’l-hayat / hayy et beni ba’de’l-memaét
Ey saki-i Kevser Ali/ ddmad-1 Peygamber Al{

4. Ey sehr-i yar-1 evliyd / v’'ey mahrem-i fahrii’n-nisa
Sihr-1 Habib-i Kibriy4 / Sir-i Hud4 Sir-i Hada
Ey saki-i Kevser Ali / ddmad-1Peygamber Alf

5. Oldum yine nefse esir / ahvilime sensin habir

Asilere lutfun kesir / Leylaya sen ol dest-gir
Ey saki-i Kevser Ali / ddmad-1 Peygamber Ali (Leyld Hanim)

2. Sen gonll derdinin dermamsin, gonlii 6ld olanlarin camisin. Agiklarin imani hem de din
mulktintn htuktindarisin. Ey Kevser sikisi Alil Ey peygamber damadi Ali!

3. Asilerin, giinahkérlarin toplandig: o zaman selamet ve kurtulus sendendir. Ab-1 hayat ihsan
ct, beni 8limden sonraki o kiyamet zamaninda bana can {sefaat) ver. Ey Kevser sdkisi Ali!
Ey peygamber damadi Ali!

4, Ey evliyanin gehriyari! Ey kadinlarin dvinct (Hz Fatima’nin) mahremi, hanimi! Peygambe-
rimizin akrabasi, Allah’in arslani, Allalyin arslan)! Ey Kevser sakisi Ali! Ey peygamber da-
mad: Alif

5. Yine nefsimin esirj oldum, sen bittin halimden haberdarsin. Giinahkérlara lutfun boldur; o
halde Leyld’nin da elinden tut. Ey Kevser sékisi Ali! Ey peygamber damadi Ali!






DORT MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BiCIMLERI

A) MURABBA®

L

Mwrabba kelimesinin asil anlami dortlii, dort koseli demektir. Bir edebiyat
terimi olarak aymt vezinde dért misralik bendlerden olusan nazim bigiminin
adidir. Genellikle ilk bendin her dért misras: birbiriyle kafiyelidir. Diger
bendlerin ise ilk ii¢ misrasi kendi arasinda, son musrast ilk bendle kafiyelidir.
Bendlerin son misralari aynen tekrarlantyorsa bu tarz murabbalara, murabba-i
muitekerrir, tekrarlanmiyorsa murabba-1 miizdevic denir.

Murabbalarin kafiye diizeni genellikle su sekildedir (Biiyiik harfler tek-
rarlanan misralari gosteriyor):

a) Murabba-i miizdevic: aaaa, bbba, ccca,

b) Murabba-1 miitekerrir: aaaA, bbbA, cccA,

Bununla birlikte bunlarin disinda kafiye diizenlerine de rastlanir.

Murabbalarin bend sayist genellikle 5-7 bent arasidir. Fakat 4 ve 21
bendlik murabba &rneklerine de rastlanmistir.

Miitekerrir murabbalann bendleri konu bakimindan birbirine daha baghdur.
Murabbalarn dili, nispeten sade ve tabii bir s6yleyise sahiptir. Murabba, agk
disinda Svgii, yergi, nasihat verici ve 6gretici konularda da yaztlmistir.

IL

Murabba, Tiirk edebiyatinda musamimatlar arasinda en fazla tontulan na-
zim bigimidir. Bunun sebebi Halk edebiyatimizin yaygin ve sevilen bir
nazim big¢imi olan kosmay: andirmasina baglanmaktadir.

20

Mtitercim Asim, Kamus Tercemesi, c.4, 5.894; Tehinevi, Keggdfu Istilahdt'l-Filniin, . 2, s.
231; Mecdi Vehbe-Kéamil el-Mthendis, Mu'cemil l-Mustalihdti'l-Arabiyye fi'l-Luga ve 'l-
Edeb, s. 350; Abdtilcelil Yusuf, Miisiki's-Si'ri’l-Arabi, el-ciizii's-sdni, s. 34; Muallim Naci,
Istiléhét-1 Edebiyye-Edebiyat Terimleri, s. 110; Ismail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 131; Ha-
luk tpekten, Eskl Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 84; Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk
Siir Bilgisi, s, 212; H Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, Tiirk Siiri Ozel
Sayis 11, s. 295, M. Fatih Kéksal, Kldsik Tiirk Edebiyati, s. 303.
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Nazire yazma gelenegi murabbada da goriiliir. Halili’nin” Goniil eyvay
goniil vay goniil vay goniil eyvay goniil” nakarath murabbasma pek ¢ok
nazire yazitmistir.

Murabba tanimma kafiye diizeninin konulmasi karigiklikliklara yol ag-
mistir. Murabbanin tanimmda belirleyiciligi misra sayisina vermek daha
dogru ofur. Zira divanlar yayinlandikga farkle kafiye diizenlerinde 6drmek-
ler ile kargilasmaktayiz. Kadi Borhaneddin divanindan baslayarak donem
donem goriilen, dzellikle de Tanzimattan sonraki Divan siirinde bulunan
ornekleri dolayisiyla murabbay terbi diginda dort misrali bendlerden olu-
san nazir bigimi olarak en genis sekliyle kabul etmek yerinde olur.

IIL

Arap edebiyatinda kafiye bakimindan birbirinden bagimsiz yazilmis dort
misrali bendlerden olusan siire murabba denir. Ayrica aaab, cccb, dddb
seklinde ilk ii¢ misralari kendi aralarinda, son misralar1 ayns kafiyede bir-
lesen bedlerle yazilan nazim bigimine de murabba adi verilmistir.

Edebiyatimizda en ¢ok morabba yazan sairler: Ayni-i Tinmnizi, Céfer Celebt (6.
[515), Mihri Hatun (8. 1506), Hayreti (6. 1534), Yahya Bey (6. 1582), Zati (6.
1546), Muhibbi (6. 1566), Edimeli Nazmi (6. 1554), Mahmud Celdleddin Pasa,
Visif (6. 1824), Seref Hanim (6. 1858) ve Sermed’dir (6. 1848). 16. yy.da mu-
rabba yazan sairlerimizden Fuzuli’nin (8. 1556) yazmus oldugu ii¢ murabbainmn,
Tashcali Yahya’nin (6. 1582) yazmig oldugu yirmi bes murabbainin hepsinin
miitekerr{t olmasi Tiirk sairlerinin miitekerrir murabbayi tercih ettiklerini gos-
termektedir. Divan edebiyatinda miizdevic murabbalar sayica azdir.

Halk edebiyatinda da murabba sekli kullanilmis, ancak bu sekilde yazilan
siitlere yazildiklari vezne goére degisik isimler verilmistir. Ornegin
Fa’ilatiin f4’ilatiin fa’ilatin fA’iliin kalibiyla yazilan murabba Divan adimi
alirken, Mef’iilii mefa’ilii mefa’ilii fe’Gliin kalibiyla yazilan murabba ise
Kalenderi adini ahr. Mefa’fliin mefa’ilkin mefa’iliin mefd’iliin vezniyle
yazilan murabbalara Semai, Fe’ilatin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin kalibiyla

yazilan murabbalara ise Selis denmigtir.

ORNEKLER
Ornek: 1

Fuzuli’nin asagidaki murabbasinin dili sade olup kolay anlasilacak bir iis-
liipla yazilmistir. Her bendin son misrasi tekrartanmaktadir. Bu bakindan
murabba-1 miitekerrir drnegidir.



KLASIK EDEBIYAT BILGiSI BIGIM - OLGU - KAFIYE 113

1. Perisan-halin oldum sormadin hal-i perisdnim
Gamindan derde diistiim kilmadin tedbir-i dermanim
Ne dersin riizgarim bdyle mi gegsin gilzel hAmm
Goziim camim efendim sevdigim devletli sultdnim

2. Esir-i dam-i agkin olah senden vefd gérmem
Seni her kanda gérsem ehl-i derde dsnd gérmem
Vefd vii agnalik resmini senden reva gérmem
Gozilm canim efendim sevdigim devletli sultanim

3. Deger her dem vefasiz gerh yayindan bana min ok
Kime gerh eyleyem kim mibnet il endih @ derdim gok
Sana kaldr miiriivvet senden 6zge hig kimsem yok
Goziim canum efendim sevdigim devletli sultdnim

4. Gbdziimden dem be dem bagrnn ezip yagim kimi gitme
Seni terk etmezem ¢tin ben sen dahi terk etme
lyen hem zalim olma hen kimi mazlimu incitme
Goziim cantm efendim sevdigim devletli sultdnim

5. Katr génltin neden bu zulm ile bi-dade ragibdir
Gfizeller sen tegi olmaz cefd senden ne vicibdir
Senin tek ndzenine nazenin isler mlinasibdir
Goziim cantm efendim sevdigim devletli sultanim

Ornefe: ]

I. Senin ylizlinden perisan bir duruma dustiun, ama sen bu perisanligimta ilgilenmedin (bana
acimadin). Senin agkinin gamiyla derde ditstitm, ama sen derdime derman bulmadin. Benim
bayatim, vakitlerim hep bdyle mi gegsin, ne dersin giizel sultaim? Goziim, cdnim efendim,
sevdigim, devletli sultanim

2. Askinm tuzagimin esiri oldugumdan beri senden vefa grmidyorum. Zaten seni her nerede
goérsem dertlilere (agiklara) dost oldugunu, onlarla ilgilendigini gérmiyorum. Vefa ve asina-
ik konusundaki bu adetini sana yarasir gétimiiyorum. G8ztm canim efendim, sevdigim, dev-
letli sultanim.

3. Her an vefasiz felegin yayindan bana bin ok deger. Kime anlatayim, benim mihnetim,
tasam, derdim 8yle ¢ok ki! Mirilvvet sana kaldi, senden baska hi¢ kimsem yok! Goziim
cinim efendim sevdigim devletli sultdnim Mir8vvet kelimesinin, giizel bir hadiseden do-
layr duyulan seving, cesaret gibi anlamlar: yantnda burada oldugu gibi iyilik, e8mertlik
anlamlar: da vardr.

4. Her an gdnldmi eritip géztimden akan (kanlt) gbzyas gibi sen de gitme! Ben seni madem
terk etmiyorum, sen de beni terk etme. Hem bu kadar zalim de olma, benim gibt bir maziumu
incitme. G6ziim canim efendim, sevdigim devletli sultamim.

5. Kati génliin neden bu zulme ve iskenceye isteklidir. Giizeller senin gibi olmaz Niye eefa
etmen gerekiyor? Senin gibi nazl ghizele ince, giizel igler yaragir. GézUm camm efendim,
sevdigim devletli sultamum.
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6. Nazar kilmassin ehl-i derd gbzden akitan seyle
Yamanliktir igin ussék ile yahsi midir boyle
Gel Allahi seversen bendene cevr etme Iutf eyle
Goziim cdmm efendim sevdigim devletli sultdnim

7. Fuzili sive-i ihsdnin ister bir gedayindir
Dirildik¢e seg-i kiiyun 6lende hik-i payindir
Gerek oldiir gerek ko hitkm hilkmiin rdy rdyindir
Go6ziim cadmm efendim sevdigim devletli sultdnim  (Fuzuli)

Ornek: 2

Asagidaki siir, bendlerin son misrasi tekrarlanimadigindan dolay: imurab-
ba-1 milzdevice drnektir.
1. Asiifteyiz ceméline Sultan Mehemmedin

Dil-besteyiz nihaline Sultan Mehemmedin

Ermezse el visdline Sultan Mehernmedin

Var kéni ol hayéline Sultan Mehemmedin

2. Lutfetmeyip o sah dild ben gedasina
Fursat diigip karin olamazsam likdsina
Etmezse g6z ucuyla nazar miibteldsina
Kurban olam hildline Sultan Mehemmedin

Bir adl it ddd sahibi Sultan imis diyi

Dil verdin ona derdine dermén imis diyii
Bir kez bakarsa yoluma kurbén imis diyi
Bak lutf-1 ba-kemaline Sultdn Mehemmedin

[S]

Dertlilerin gozlerinden akittiklar gdzyagi seline bakmazsin, aldirmazsin. isin agiklara katii-
lik ve eziyet etmektir. Bu giizel bir sey mi? Gel, Allah’ini seversen bana zulmetme. ivi dav-
ran. Gdzlim camm etendim, sevdigim devletli sultanim.

Fuzuli senden iyilik dileyen bir dileneindir. Hayatta oldukga kulun képegin, 6ldiigiinde de
ayaginun topragidir. ister 6ldir. ister birak, diledigini yap ona. (Bu konuda) hiikiim senin,
g0rils senindir. Goziim canim efendim, sevdigim devletli sultanim.

Ornek: 2

Sullan Mchmed’in giizel yiiziine tutulmusuz. Sultan Mehmed'in fidan gibi boyuna gontil
baglamigiz. Ona Kavugmaya elin ermezse, var o zainan Sultan Mehined'in hayaliyle yetin.

Ey gonil! O padisah ben diigkiinine lutfetmezse, bir firsatins bulup da onun yiiziinii gére-
mezsem, onun miibtelas) olan bana gdz ueuyla bile bakmazsa... Sultan Mehmed’in hilaline
(kasina) kurban olayim.

Adalet sahibi bir sullan imis. derdine derinan imis diye ona gintil verdin. Eger voluma kur-
ban imis. diycrek bir kez bana o gizle bakarsa iste @ zaman sen Sultan Mehmed’in lutfunun
bollugunu, eksiksizligini gor.
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4. Osmaniyan ki sdhib-i hulk u beha olur
Lutf u sehdda gahlara padigé olur
Hep ehl-i lutf-megreb ii kdn-1 sehd olur
Bak bir nazar cemailine Sultin Mehemmedin

5. Meddéh- saltanat kilah Nev'lyi Huda
S&h-1 eda benem suaré ziimresi geda
Gfs eyleyip diir-i suhanim soylemez bana
Aliifteyiz makaline Sultdn Mehemmedin  (Nev’s)

w

lyi ahlakly, iyi meziyetli Osmanhlar cdmertlik ve kerem konusunda biitiin sultanlarn sultant
olurlar, hep ctmertlik kaynag: ve lutufkar olurlar. Bir bak onun giizel yitzine (de bunu anla).
Allah teald Nev’i’yi saltanat dvicusd ktlali beri dsldp, giizel ifade padigahi benim. Diger
sairler zdmresi ise bir dilenci. (Halbuki o) inciyi andiran soztime kulak verip benimle sty-
lesmez, halbuki Sultan Mehmed’in s6zinin, konugmasinin delisiviz, bunsuz yapamayiz.



B) TERBI*?'

L

Terbi® kelimesinin asil anlami dortleme, dort kdseli yapma demektir. Bir
edebiyat terimi olarak bir gazelin beyitlerinin iistiinc ayn1 vezin ve kati-
yede ikiser misra itavesiyle meydana gelen dort misralt nazim bigiminin
adidir. Bendlcrin son iki misrasi asil siire ait ofup, tlk iki misrast ise yeni
yazilan siirdir. Bu eklenen itk iki misraya zeunime ads verilir.

Kafiyc diizeni su sekildedir (Parantez igindeki harfler yeni metne kaynak-
lik eden asil gazelin beyitlerini gostermektedir): aa (aa), bb (bb), cc (cc)

IL

Bu nazim bigiminin &rnckleri ¢ok eskilere gitmez. Kataloglara gore Salih
Celcbi Kasim Pasal’’nm (6. 1800) iki, Neset Sileyman Efendi Edir-
nevi'nin (6. 1807) ig terbi sarki, Izzet Benlizade Beglikgi Mehmed
Bey’in (8. 1809) iki ve lydi Hact Mehmed lydi Baba b. Mehmed Nacim
Ayntabli'tin da (6. 1865) dokuz terbii vardir. Fakat bunlarin bir kismi
Divan siiri ilc Tasavvufi halk siiri arasindaki etkilcsimi gdsteren dmek-
lerdendir. Muallitm Naci (6. 1893) ve Tahirii’l-Mevlevi de (6. 1951) terbi
yazan sairlerdendir. Her ikisi dc kendi siirlerine terbi yapmislardir. Mual-
lim Naci terb? konusunda sunu s@ylemektedir: “Terbide cn ziyade dikkat
olunacak sey ildvenin (zamimenin) mana bakimindan asil beyte giizel bir
sekilde iliskilendirilmesiylc beraber lafiz bakimindan da hem-ahenk ol-
masidir. Boyle olmayip da zamime/ildve beyitler asil beytin asagisinda
kalirsa yama gibi goriincrek zevk sahibi kigileri tebessiim ettirir.”

Miilercim Asun. Kanurs Tercemesi, c4. s. 894: Muallim Naci, Edebivar Teriader-Isulahdt-
Edebiyye, s. 135; Cem Dilgin, Orneklerle Tk Siir Bilgisi, s. 216: Haluk {pckten, Eski Trirk
Edebivat Nazun Sekilleri ve Arnz, 5. 87: TahirG’l-Mevlevi, Edebivat Liigati, s. 164; |1, Er-
dogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar®, Tiirk Siiri Ozel Saywsi 1, s. 335.



C) SARKI?

I

Sark: bestelenmeye uygun sekilde yazilan murabbalara denir. Sark: ola-
rak degerlendirilecek muhammes ve miiseddesler de bulunmakla birlikte
sarki Gmekleri genellikle murabbadir. Ugiincii misralarina miydn, bend
sonlarinda tekrarlanan misralarina ise nakarat denir. Dili sade, bend sayi-
s1 azdir. Halk edebiyatindaki tiirkiiyli ¢agristirir.

Kafiye diizeni genellikle su sekildedir (Bityik harfler nakaratlar: goster-
mektedir.):

1. aaaa, bbba, ccca 2. abab, cceb, dddb 3. aAaA, bbbA, cccA
4, aBaB, cccB, dddB 5. aaaA, bbbA, cccA

IL

Yukarida soylenildigi sekilde yazilan murabbalara sarki adiyla 17. yy’dan
itibaren rasthiyoruz. Bu tarz 6rnekler ilk olarak Naili (6. 1666) divaninda
goriintir. 18. yy’m baglarmda yasayan ve naat sairi olarak meshur olan
Yahya Nazim’in de (6. 1726-27) divaninda sarkilar vardir, Kendisini sar-
ki iistadi olarak tamtan ise Nedim’dir (6. 1730). Yazmis oldugu sarkila-
riyla kendisinden sonra gelen sairleri de etkilemistir. Bu yiizyilin sonla-
rinda vefat eden Seyh Galib de (8. 1799) —mesnevisine ve divanindaki
pek cok siire nispeten- agik ve sade bir dille yazmis oldugu giizel sarkilar
yazmustir. 19. yy’da sarki yazmak bir moda olarak pek ¢ok sairde goriil-
mistiir. Enderunlu Fazil (6. 1810), Enderunlu Vasif (6. 1824), Pertev Pa-
sa (0. 1873), Leyla Hamim (6. 1848), Osman Nevres (6. 1876), Seref Ha-
mim (6. 1858) bu sairlerin 6nde gelenleridir. Son déonemde de Yahya Ke-
mal (6. 1958) iki bendli sarkilariyla bu gelenegi siirdiirmiistiir.

22

Mechmed Rifat, Mecdmii’l-Edeb, s. 268; 1smail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 132; Cem Dilgin,
Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 214; Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebiyats Nazim Sekilleri ve
Aruz, 5.87; H. Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar®, Tiirk Siiri Oze! Sayis II, s.
313.
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IIL.

Sarki yakin zamana kadar genellikle Tiirk edebiyatina 6zgii, halk edebiya-
tindaki tiirkiiniin karsiligi ayn bir nazim bigimi olarak bilinmekteydi. Fa-
kat son zamanlarda yapilan arastirmalarda bu gériisiin dogru oldugu hu-
susunda siipheler ortaya konmustur. Tiirk edebiyatinda divaninda agtkga
sarki adi tasiyan siirlere yer veren ilk sairimiz Nail-i Kadim’dir. Divanin-
da onu miitekerir, birisi miizdevic toplam 11 sarki vardir.

Naili’nin sarkilarinin kafiye diizeni su sekildedir:
1. abab, cccb 2. aBaB, cccB 3. aAaA, bbbA

H. Erdogan Cengiz’in Naili’den sonra yasamig 19 sair ve bu sairlerin 394
adet sarkisi iizerinde yaptigt aragtirmaya gore:

1. Nazim sekillerine gore: 367 adedi 4 misrali (murabba), 30 adedi
5 misrali (muhammes), 8 adedi 6 misralidir (miiseddes).

2. Kafiye bakimindan: 187 adedi (%46.1) aaaA, bbbA, 35 adedi
(%8.64) aaaa, bbba, 91 adedi (% 22.46) aAaA, bbbA, 27 adedi
(%6.66) ang, cceB, 10 adedi (%2.26), cccb, 2 adedi (% 0. 5) abaB,
cceb, 3 adedi (% 0.74) aaxA, bbbA, 9 adedi (% 2.22) aaxa, bbba, |
adedi aaaa, bbxa, 1 adedi xAXA, bbbA, 1 adedi aAxA, bbbA

3. 5 ve 6 jusralt sarkilarin hepsinin son misrasi tekrarlanmistir.
(miitekerrir).
4. 405 sarkinin 364 adedi 4 ve 5 bendlidir.

Sarks ile murabbayi bigim bakimindan birbirinden aywrmak miimkiin de-
gildir. Ask konusunda yazilan bir murabba ile bir sarkiyr eger baslik ola-
rak yazilmaimgsa, hangisinin murabba hangisinin sarki oldugunu nazim
bigimi, konu ve vezin bakimindan belirleyebilecegimiz bir 6lgii elimizde
yoktur. Ayrica murabba digindaki nazim sekilleri ile de sarki yazilmig
olmasi dikkate almmasi gereken diger bir noktadir.

Sarkmin belli misra sayisi, belli bir kafiye diizeni ve belli bir vezni ol-
mamasi dolayistyla ayrn bir nazim bigimi olarak degerlendirilemeyecegi,
konu birligini her zaman goremedigimizden dolayt da bir “tiir” olarak de-
gerlendirmenin zor olacad ortadir. Dolayistyla sarkiyi, “bestelenmek
tizere yazilmig siirlerin genel adi” olarak kabul etmek daha dogru olacak-
tir. Bu sonug ise bir baska sonucu dogunmaktadir: Divan siiri nazim sekil-
leri arasinda -aruzla yazilan ve ¢ok nadir olarak 6megine rastlanilan tu-
yugu bir tarafa birakirsak- Klasik Tirk edebiyatinin kendisine has, oriji-
nal bir nazim bigimi bulunmamaktadir. Aslmmda bu duruma Mehmet
Rifat’in, “Sarki, sozleri bestelenip hanendeler lisdninda tegannfi ile soyle-
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nen murabba ve muhamimeslerdir ki, murabbainda ekseriya beyt-i evvelin
misra-1 sinisi beyt-i sinisi makdmina kdim olup nakarat denir, ve gerek
murabba gerek muhiammes olsun iigiincii beyti musikide miydn namiyla
yad olunarak en miiessir siretle €da olundugundan ona gére tesirli nazim
edilmesi de lazimdir.” climleleriyle vaktiyle getirmis oldugu agiklamadan
uzaklagihp bu istikamette farkli goriisler ortaya konulduktan sonra,
musammatlar {izerinde yapilan yukarida isaret ettigimiz arastirmayla tek-
rar Mehmet Rifat’in s6yledigi noktaya doniilmiis olunmaktadir.

ORNEKLER

. Ornek: 1
Naili’ye ait agagidaki sarkinin kafiye diizeni aBaB, cccB seklindedir..
1. Geger fiirkat zamim bdyle kalmaz
Sag olsun sevdigim Mevl2 kerimdir

Onulmaz yéreler bitmez i olmaz
Sag olsun sevdigim Mevla kerimdir

2. Olursa Hazret-i Haktan indyet
GuUl-i sad-berg olur her dag-1 hasret
Gider furkat gelir eyyAm-1 vuslat
Sap olsun sevdigim Mevla kerimdir

3. Olursa mevc-i gam her bar hail
Olur sahid hiiveyda kam hésil
Cikar bir giin kenare zevrak-1 dil
Sag olsun sevdigim Mevla kerimdir

4. Tek i tenhd beld destinde her dem
Ne hem-réh isterim ne yar-1 hem-dem

Ornek: 1

1. Aynlk zamant hep b6yle devam etmez. Sevdigim sag olsun, Mevla kerimdir (Ben ona daya-
myorum.). lyilesmeyecek yara, bitmeyecek i§ olmaz. Sevdigim sag olsun, Mevla kerimdir
(Ben ona dayaniyorum.)

2. Allah lutfeder, yardim ederse her hasret yarasi ytiz (bol) yaprakli glizel bir giil olur. Aynlik gider de
sevgiliye kavusma glinleri gelir. Sevdigim sag olsun, Mevli kerimdir (Ben ona dayaniyorum.)

3. Gam dalgasi daima engel olursa da sevgili, bir giin ortaya gikar, arzu elde edilir. (Elbet) bir
giin gdniil sandali sahile ¢ikar. Sevdigim sag olsun, Mev!d kerimdir (Ben ona dayaniyorum.)

4. Bela ¢dlilnde her an, tek bagima, yalniz bir haldeyim. (Ama) ne yoldas isteritn ne de samimi
bir dost. Bir giin gam menzili sona erer. Sevdigim sagolsun, Mevla kerimdir (Ben ona daya-
niyorum.)
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Bulur bir giin nihdyet menzil-i gam

Sag olsun sevdigim Mevla kerimdir  (Naili)
Ornek: 2
Seyh Galib’in agsagidaki sarkisinin kafiye diizeni aaaxa, bbba seklindedir
|. Farig olmam eylesen ytiz bin cefa sevdim seni

Boyle yazmig alnima kilk-i kazd sevdim seni

Ben bu sozden donmezem devr eyledikge nith felek
Sahid olsun askima arz u sema sevdim seni

2. Bend-i peyvend-i dilim ebrd-y1 gaddarindadir
Riste-i cem’iyyetim zitlf-i siyeh-karindadir
Hastayrm immid-i sihhat ¢esimn-i bimarindadir
Bir devistz derde oldum miibtela sevdim seni

(9%

. Ey hilal-ebrt dilin meyli sanadir dogrusu
Siy-1 mihraba nigdhim kec-edadir dogrusu
R4 kagindan inhiraf etsem riyadir dogrusu
Y4a savdb olmus veya olmus hata sevdim seni

4. Bi-gubarim hasret-i hattinla hak olsam yine
Sohbetim ruh u lebindedir heldk olsam yine
Tig-t gamzenden kesilmem g¢dk ¢dk olsam yine
Hasil1 biliiide cevr etme bana sevdim seni

5. Gélib-i divaneyim Ferhdd u Mecnlna sala
Yiiz ¢evirmein olsa diinya bir yana ben bir yana

W

Ornek: 2

Yiiz bin defa cziyet eisen de birakmam, giinkil sevdim sevdim seni! Kaderin kalemi yazgun
bdyle yazmis, sevdim seni. Dokuz felck ddndikge ben bu sézden donmem. scvdim seni.
Askima yer gk sahit olsun. sevdini seni.

Gonltimiin takildigr bag, senin gaddar kagsindadir. Gonliimiin dirligi senin siyah renkli (koiii
ister yapan) saglarindadir. Ben hastaymm. sihhat timidi senin hasta goziindedir. Bir onulmaz
derdc miibtcla oldum, sevdim seni.

Ey hilal kash giizel! Génliin meyli sanadir dogrusu. Mihrab tarafina dogru bakisim dogrusu. egrice-
dir. Rd harfinc benzeyen kasindan saparsam riyadir dogrusu. Dogru veya yanls, sevdim seni.

Toz topraktan uzagun, senin hattinin hasretinle tckrar toprak olsam... Séziim, sohbetim yana-

gm ve dudagin ile ilgilidir: heldk olacak gibiyim yine. Kilici andiran gamzenden kesilmem,
yine par¢a parga olsam bile. Kisacasi bog yere cziyct etine, sevdim seni.

Ben deli divane dgtk Galib'im. Ferhad ile Mecnun'un ruhuna sald olsun (onlar dénemlerini
lamamlayarak §lip gittiler, giin benim giinmadtir.). Dinya bir yana ben bir yana olsam. yine
de yiiz gevirmem. Senin mumu andirar gizelligininin kelebegiyim. Sakinip gizlenmek ne Ia-
»im bana. Dost dilsiman bilsin, sevdim seni.
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Sem'ine pervaneyim perva ne lazimdir bana
Anlasin bigane bilsin d5ind sevdim seni  (Seyh Galih)

o Ornek: 3

Nedim’in agagidaki sarkisinin kafiye diizeni aAaA, bbbA, cccA seklindedir.

1. Sevdigim canim yolunda hike yeksén oldugum
fyddir ¢ik naz ile seyrana kurban oldugum
Ey benim askinda biilbiil gibi ndlan oldugum
Tyddir ¢ik nz ile seyrana kurban oldugum

2. Ciimle yéaran sana ussdk oldugun bilmez misin
Ciimlenin tékatlar: tak oldugun bilmez misin
Simdi 4lem sana miistak oldugun billmez misin
Iyddir gik néz ile seyrana kurban oldum

. Gahi Feyzabdada dogru azm edip eyle safa
Asifahada gelip gahi salin ey meh-lika
Gel hele gor sahn-1 Sa’dabada hi¢ olmaz bahd
Tyddir gik ndz ile seyrana kurban oldugum

(93]

4. Kaplatip giil-penbe sali ferve-i semmiruna
Ot siyeh ziilfli dokiip ol sine-i billdruna
itr-1 gahiler sititip ol gerden-i kifiruna
Tyddir ¢ik naz ile seyréna kurbén oldugum
5. Sen agil giil gibi zér ile hezér olsun Nedim
Bend bend olsun ham-1 ziilfiin gikar olsun Nedim
Sen salin cana yolunda héksar olsun Nedim
fyddir gik naz ile seyrdna kurban oldugum (Nedim)

Ornek: 3

}.  Sevdigim, canun, yolunda perisan oldugum (€y sevgili)! Kurbanin olayim, bayramdir, gez-
meye ¢ik. Askenla biilbiller gibi aglayip inledigim (ey sevgili)! Kurbanin olayim, bayramdr,
gezmeye ¢ik, kendini goster.

2. DBitin dostlarin sana dsik oldugunu, biitiin insanlarin sana (senin askina, giizelligine) dayan-
ma gitclerinin kalmadigini, simdi diinyadaki herkesin sana yanip yakildigini bilmez misin?
Kurbanin olayim, bayramndir, gezmeye ¢ik, kendini goster.

3. Bazen Feyzibdd’a dogru gidip eglen bazen de Asdfibdd’a gelip boyunu posunu géstererek
yiiri ey ay yiizlil gilzel! Hele bir Sadibad’s bir gdrsen, paha bigilmez Kurhanin clayim, bay-
ramdir, gezmeye ¢ik, kendini goster.

4. Samur kilrkiine giilpembe salt kaplatip o siyah saglanni beyaz gogs:ine dogru dokiip, beyaz gerda-
nina da itrigdht kokulart siiriip -kurbanin olayim, bayramdir- gezmeye ¢ik, kendini goster.

5. Sen giil gibi a¢1l da Nedim feryat edip aglayarak biilbiil {(gibi) olsun. Saglarinin her kivrimi
bir bag olsun da Nedim o tuzaga yakalanip avlansin. Sen (sevgili) salinarak, biltin aliminla
yirii de Nedim senin yolunda toz topraga karigmis bir halde olsun. Kurbanin olayim bayram-
dir, gezmeye ¢ik, kendini goster.






BES MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BiGIMLERI

A) MUHAMMES?

L

Muhammes kelimesinin asil anlami besli, bes kdseli olandir. Bir edebiyat
terimi olarak bes misrali bendlerden olusan nazim bigiminin adidir. Ilk
bendin misralari birbiriyle kafiyelidir. Diger bendlerin ise ilk dort misrasi
kendi arasinda, sor: misrast ilk bendle kafiyelidir. Bendlerin son misralari
aynen tekrarlamyorsa bu tarz muhammesler, muhammes-i niitekerrir,
tekrarlanmiyorsa mwhammes-i niizdevic adini alir.

Muhammeslerde yaklasik 20 ¢esit kafiye sistemi kullanilmigtir. Bunlar-
dan en fazla kullanilanlart yogunluk sirasina gore su sekildedir (Biiyiik
harfler tekrarlanan misralar1 gésteriyor.):

1. Muhammes-i miizdevic: aaaaa, bbbba, cccca,

2. Muhammes-i miitekerrir: aaaaA, bbbbA, ccccA, ...

3. Muhammes-i miitekerrir: aaaAA, bbbAA (Ozellikle 19.yy.da sikga
rastlanir.)

Bend sayisi 2- 7 arasindadir. En fazla bes bendli olanlarina rastlanr. (Elli
bende kadar yazilmig muhammesler de goriilmekle birlikte bunlar istisnai
durumlar olup o sahsm tercihi olarak kabul edilmelidir.). Sair genellikle
son bendde mahlasini soyler.

Muhammeslerde en fazla ask konusu islenmistir. Bunun disinda dini,
tasavvufi konular, tabiat, 6vgi, nasihat gibi ¢ok farkh alanlarda da yazil-
dig goriiliir.

Mutercim Asim, Kanus Tercemesi, ¢.2, s. 908; Tehanevi, Kessifu Istdahdn I-Fanmin, ¢.2, s. 370,
Mecdi Vehbe-Kamil el-Muhendis, Mu 'cenui 'I-Mustaldhéti’l-Arabiyye fi 'I-Luga ve '-Edeb, s. 343,
Abdilcelil Yusuf, Misiki's-Si'ri'l-Arvabi, el-ciizii’s-sdni, 36; Mehmed Rifat, Mecdniiii I-Edeb, s.
270; Muallim Naci, Edebiyat Terimleri-Istiahit-1 Edebiyye, s. 109;; ismail Habib, Edebiyat Bilgi-
leri, 5. 135; Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebiyatt Nazim Sekilleri ve Aruz, 5.95; Cem Dilgin, Ornek-
lerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 217; Tahiriv’l-Mevlevi, Edebiyat Lilgati, s. 101; . Erdogan Cengiz , “Di-
van Siirinde Musammatlar”, Tiirk Siiri Ozel Sayist 11, s. 340; Mustafa Erdogan, Ttrk Edebiyatinda
Muhammes, Ankara 2002; Nihat Cetin, “Arap”, DIA, c.3,5.272.
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Tardiye™: Tardiye, muhammesin vezin ve kafiyesi 6zel bir seklidir. Bu
sekil i¢in lumdst ve tard u rekb adlart da kultanilmistir. Aruzun Mef @il
mefailin fedliin vezniyle yazilir. Bendlerin ilk dért misrasi kendi iginde
kafiyelidir. Son mutsralar ise kafiyeye girmez. (Kafiye diizeni dolayisiyla
onu terci-i bend olarak kabul edenler de vardir).

Kafiye diizeni su sekildedir: aaaax, bbbbx, ccecex

IL.

Elimizdeki muhammesler, genellikle yukarida yazilan ii¢ kafiye sistemine
uymaktadwr. Bunlarin disinda su sekilde kafiyelenenlerine de rastlanil-
maktadir:

1. aaaab, ccccb, Bu tardiye kafiycsini andirmaktadir. ifk dort misra ayri
ayr1 kendi icinde kafiyelidir.
2. aaaBB, cccBB. Her bendin ilk tig misrasi kendi i¢inde kafiyelidir.

3. aaaBA, cccBA... Bendlerin ilk (i¢ msrast kendi iginde kafiyelidir
Bendlerin ilk ii¢ nusrasindan farkli kafiyedeki dordiincii ve besinci
musralari aynen nakarat olarak tekrarlanur.

III.

Nihat Cetin muhammes hakkinda séyle der: “Arap nazmmm en kigik
nazim pargasi beyittir. ...Biz buradan Arap edebiyatinda beyit ve beyit
esasina gore yazilan manzumelerin daha makbul tutuldugunu muhammes
gibi bend esasina dayali nazim sekillerinin ilk devirlerden itibaren pek
hos karsilanmadigy ve fazla hullanilmadig1 sonucuna varabiliriz.  Arapga
yaziloug mubammes mecemualarinin varhgi, muhammes seklinde bend-
lerin itk dort misralarima kendi aralarinda, son msralarmin da birbirle-
riyle kafiyeli oldugu aaaab, ccceb seklindeki siirlerin sadece son dénem-
lere has olmadigmi gosteriyor. Bu kafiye diizeni diginda aaaaa, bbbbb,
cccee seklinde de kafiyeli olanlan vardir.

Iran edebiyatinda ise muhammesin bizdekine paralel bir seyir takip etti-
gini gorityoruz. Seyh Ahmed-i Cezeri, Sayili, Hacl-yi Kirméni, Mevlind
Razi, Mevlana Viahid, Nidal vec Hafiz-1 Sirdzi muhammes yazan sairler-
dendir. Bazi Tiirk sairleri de Farsga muhammes kaleme almislardir.

Haluk fpckien, Eski Tiirk Edebiyan Nazum Sekilleri ve Aruz, s.98; Cem Dilgin. Orneklesle
Tiirk Siiv Bilgisi, s. 219; Tahird’l-Mevlevi, Edebiyat Liigau, s. 145; H. Erdogan Cengiz. “Di-
van Siirinde Musaimmatlar®, Tirk Siivi Ozel Sayist 11, 5. 345; Mustafa Erdogan, Tiirk Ede-
biyatuda Muhammes, gesitli yerleri,
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Nev’T (6. 1599), Hoca Neg’et (6. 1807), Edib, Feridi , Bursali Nazik (&.
1686), Miistak Efendi, Behget Efendi, Mehmed Celél Bey (6. 1912) gibi
bazi sairlerimiz Farsca, Niyazi Misri (6. 1694) ve Erzurumlu Ibrahim
Hakki (6. 1772) gibi sairlerimiz de Arap¢a muhamimes yazmiglardir.

Tiirk edebiyatinda muhammesten tiiremis olan tardiye ¢ok az kullanil-
mugstir. {1k tardiye kafiye diizenine Ahmedi’de (6. 1412) rastlanir. Daha
sonra 2. Murad sairlerinden Hiimami, 15.yy. sairlerinden Huffi de bu
tarz kafiye kullammistir. Bu kafiye diizenini Mef dli mefdiliin fedliin
vezniyle ilk kullanan bilindigi kadariyla, Kami’dir. (6. 1724). Fakat bu
ornekler 18.yy.’a kadar azdir. Orneklerine 18.yy.’dan sonra daha fazla
gorityoruz. Nedim divaninda 12 bend uzunlugunda bir tardiye bulun-
maktadir. Son dénemde Danis Mehmed b. Ali’nin (6. 1829) yazmis ol-
dugu bir tardiye de goriilmektedir. Scyh Galib (6. 1799) tardiyenin iis-
tad1 olarak kabul edilir. Onun Hiisn i Ask mesnevisinde dort giizel tar-
diyesi bulunmaktadir. Bu mesncvideki tardiyelerin durumuna bakilarak,
“Eski mesnevilerde sairler yapiti tezdiizelikten kurtarmak icin, olayin
kahramanlarinin agzindan yer yer gazel, murabba gibi manzumeler de
sOylerlerdi. Bunlara da tardiye denilmektedir.” (Dilgin, s. 219) seklinde
bir yorum getirilmektedir. Semseddin Sami’rin de tardiyeyi mesneviler
arasindaki muhammes olarak tarif etmesi, kendi déneminde tardiye
kavramimin neyi ifade ettigini gostermesi acisindan énemlidir. Tanzi-
mattan sonra tardiye Orneklerine de rastliyoruz. Abdiilhak Hamid’in
Esber’inde bir tardiye bulunmaktadir.

Tardiyeyi ayr1 bir nazim bigimi olarak kabul etmek igin elde yeterli se-
bep yoktur. Zira bu kafiye diizeninde farkli vezinlerde yazilmig mu-
hammeslere rastladiginiz gibi, bu kafiyeyi kullanan ilk sairler Ahmedi
(6. 1412-13), Hiimadmi (2. Murad donemi sairlerinden) ve Huffi’nin
(Fatih donemi sairlerinden) siirlerine muhammes denilmis, bu vezin ve
kafiyeyi birlikte kullanan Kami (6. 1724) ve Nedim (6. 1730) siirleri
icin tardiye ismini kullanmamiglar, hatta Nedim muhammes ismini koy-
mugtur. Seyh Galib’in (6. 1799) mesnevisindeki siirlerine tardiye, ayn
ozellikteki divanindaki siirine de ‘ard u rekb adini vermesi ile bu ad ay-
r1 bir nazim biciminin adi olarak kabul edilmeye baslanmigtir. Dolayi-
styla tardiyeyi muhammesten ayrt degil, onun 6zel bir sekli olarak ka-
bul etmek daha yerinde olur.
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ORNEKLER

Ornek: 1

1. Sen usandirma eli, el de usandirmaz seni
Hilekarhk eyleme kimse dolandirmaz seni
Dest-i a‘dadan soguk su igme kandirmaz seni
Korkma ditsmandan ki 4tes olsa yandirmaz seni
Miistakim ol, Hazret-i Allah ntandirmaz seni

2. Hep geger adlemde higbir hilete yoktur stikfin
Zevke bak degmez te’essiif etmege diinya-y1 din
istikimet serr-i a‘dddan seni eyler masin
Hak eder ashéb-1 sidkin hasmini elbet zebiin
Miistakim ol, Hazret-i Allah utandirmaz seni

3. Ister isen hifz ede irzin Hudi-y: lem-yezel
Irzina a‘da-y1 bed-hahin bile verme halel
Ta ezelden soylenir halkin dilinde bu mesel
Celb eder elbette insana mukafdti amel
Miistakim ol, Hazret-i Allah utandirmaz seni

4. Halki tahrib eyleyip de kendin dbad eyleme
Bu cihdnda ev yapip ukbéy! berbad eyleme
Nef'in igin zélim-i bi-rahme imdé4d eyleme
Alemi tenfir eden ahvali mo‘tad eyleme
Miistakim o), Hazret-i Allah utandirmaz seni

Ornek: 1

Sen bagkalarini usandirmazsan baskalar da sent usandirmaz. Sen hilekarlik etmezsen kimse
de seni dolandirmaz. Dasmanin elinden soguk su igme, susuzlugunu gidermez. Ditsmandan
korkma, ates bile olsa seni yakmaz. (Yeter ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah seni utandir-
maz.

Bu dlemde her hal gegicidir, higbir hal ayns ekilde kalmaz. Sen zevk almaya bak, bu deger-
siz dinya tzilmeye degmez. Dogru yol Uzere olmak digmanlara kars: seni korur. Allah elbet
dogru olan insanlann hasimlarini maglup kilar. (Yeter ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah se-
ni utandirmaz.

Ezeli olan Allah’in senin irzini korumasini istiyorsan sen de senin kotuligini isteyenlerin
bile 1rzina zarar verme. Bu atas6zi eskiden beri halkin dilinde séylenen bir atastzldiir. insa-
mn yaptig (iyi) is elbet mukafat getirir. (Yeter ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah seni utan-
dirmaz

Baskalarina zarar ziyan vererek kendini dbad cyleme. Bu diinyada ev yapip 6te dlinyan: harap eting,
Menfaatin igin merhametsiz bir zalime yardim etme. Bist(in insanlarm nefret et(igi halleri aligkanlik
haline getirme. (Yeter ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah seni utandimaz.
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5. Seyyi’ét insana nefs-i kemterininden gelir
Her hacélet 4deme sii-i karininden gelir
izzet 1i zillet mekana hep mekininden gelir
Istikimet miistakimii’i-hile dininden gelir
Miistakim ol, Hazret-i Allah utandirmaz seni.

6. Dlismani tezlil igin hileyle etme istigél
Hiisn-i efkdre olur hdil cihnda si-i hél
Yilz suyn ddkme te’essiif gekme etme kil it kal
Sen sakim olma verir maksfidun elbet Zi1’1-Celél
Miistakim ol, Hazret-i Allah utandirmaz seni

7. Atriyayi elden 1sldha galg ef*alini
Bos bogazlik etme ta‘dil eyle kil il kalini
Sen ne diirlii saklayim dersen de sii-i halini
Hak ta*ald senden a‘lemdir senin ahvalini
Miistakim ol, Hazret-i Allah utandirmaz seni

8. Haline seytdn gliler gdrdilkte sende gafleti
Ustiine giildiirme dyle diiyman-1 bed-sireti
Héin olma ver eménetle cihdna gohreti
Herkesin destindedir dlemde zill i rif*ati
Mlistakim ol, Hazret-i Allah utandirmaz seni

9. Zamin ii kéfil olan erzdka Halik’tir sana
Masivaya ser-fiird etmek ne ldyiktir sana

5. Kotultkler insana hakir nefsinden gelir. Her utang insana k&tli arkadasindan gelir. Bir yerin,
makam ve mevkinin sani serefi ile hakir ve degersiz olugu; o yerde, o makam ve mevkide bu-
lunandan gelir. Dosdogru olan dilrtist bir insanin dogru yol tizere olmasi onun dininden gelir.
(Yeter ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah seni utandirmaz.

6. Diigmam utanilacak bir duruma distirmek igin hileyle ugragsma. Guzel disincelere bu diin-
yada k&t hal engel olur. Kimseye yliz suyu d6kme, tzilme, dedikodu yapma. Sen yanhs
yapma, diiriist o), Celal sahibi Allah Teald elbet istedigini verir. (Yeter ki) sen dosdogru ol,
Hazret-i Allah seni utandirmaz.

7. Riyakarhig: bir tarafa at da davramslarim dizelt. Bosbogazlik etme, dogru konus. Sen katll
halini ne kadar saklayayim desen de Hak teald senin durumunu senden daha iyi bilir. (Yeter
ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah seni utandirmaz.

8. Seytan sendeki bu gafleti gdrdiigiinde haline giller. Kendine kitll huylu diismanlari giildiir-
me. Hainlik yapma, herkesge giivenitirliginle tanin, meshur ol. Herkesin zilleti de yilkselmesi
de kendi elindedir. (Yeter ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah seni utandirmaz.

9. Senin nizkna kefil olan (seni) Yaratandir. Ondan gayri kimseye boyun egmek sana layik
degildir. Seni istiraplara ugratan diinya ilgilerine meyletmendir. Ondan gayrisi igin insanlarin
diline diigme, yaziktir sana. (Yeter ki) sen dosdogru ol, Hazret-i Allah seni utandirmaz.
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Iztir3bi celb eden meyl-i aléyiktir sana
Gayr i¢in diigme lisan-1 nasa yaziktir sana
Miistakim ol, Hazret-i Allah utandirmaz seni  (Diyarbakirit Said Paga)

Ornek: 2

Seyh Gilib’in Hiisn i Agk mesnevisinden alinan bu muhammesin (tardi-
yenin) kafiye diizeni aaaax, bbbbx, cccex geklindedir.
1. Hos geldin eya berid-i cdndn

Gel ver bana bir niivid-i cdndn

Cin olsa feda-y1 1d-i cinan

Bi-siid ola mi iimid-i cdnén

Yérin bize bir seldmi yok mu

2. Ey Hizr-1 futddegén soyle
Bu sit1 edip ayan soyle
Ol sen bana tercemdn séyle
IKetm etme yegén yegén sdyle
Gam defterinin tamami yok mu

. Ya Rahbf ne intizardir bu
Gegmez nice bu rizgardir bu
Hep gussa vii harhardir bu

)

Duysam ki ne give-kardir bu
Vuslat gibi bir merdimi yok mu

4. Ciktim ser-i dara hem-¢li Mansir
Avazim ezan-1 nefha-i siir
Gam kildi geliimu séh-mansiir
Oldum sipeh-i heldya mahsiir
Ol pédisehin peyam yok mu

!\.)

Ornek: 2

Ey sevgiliden haber getiren. hos geldin. Bize sevgiliden bir haber ver. Can, sevgilinin bayra-
muma feda olsun. Sevgiliye kavugma iimidi bog mu? Sevgilinin bize bir seldmi bile mi yok?
Ey perisan dsiklarin Hizr't séyle: Bu sirrt agikla da soyle. Sen bana terciman ol da soyle.
Gizleme teker teker style. Gam defterinin tamani, bir sonu yok mu?

Y a Rab, ne bekleyistir bu, gegmek bilmez ne zamandir hu. Hep gussa ve dert keder elemdir
bu. Bir duysam -bu gok igveli sevgilinin- bulugmak, kavugmak gibi bir niyeti yok mu?
Daragacina Hallac-1 Mansur gibi giktim. Sesim sanki mabger giiniindeki ezani andiran surun
tfurtliisii. Gam bogazimt (bir gesit ney olan) sah-i mansur yapti. Bela askeri tarafindan kusa-
tildim.O padisahin (butun bunlardan) bir haberi yok mu?
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S. Kam ald: bu garhtan gedalar
Ferdalara kaldr 4sin4lar
Durmaz mi o ahdler vefélar
Gegmez mi bu ettigim duélar
Hal-i dilin intizim! yok mu

6. Dil hayret-i gamla 141 kald
Gilib gibi bi-mecal kald:
Gonderdigim arz-1 hil kald
El-an bir ihtimal kald
Insafin o yerde ndmi yok mu (Seyh Gilib)

5. Bu felekten yoksullar bile muradim aldi, ama tamidikiarin, dostlarm umutlari yarinlara kaldi.
O verdigi ahitler, vefa sazleri yerinde durmaz m1? Bu ettigim dualar kabul edilmez mi? Gon-
ldmon durumu bir dirligi dozeni yok mu?

6. Goniil ask gamumn verdigi sagkmlikla dilsiz kesildi. Galib gibi gilicll kuvveti kesildi. Gdnder-
digim arzuhal de cevapsiz kald.. Simdi bir ihtimal daha kaldi. Acaba o yerde insafin nam
yok mu?



B) TAHMIS®

L

Tahmis kelimesinin astl anlami begleme, bes koseli kilma demektir. Ede-
biyat terimi olarak olarak bir gazel ya da kasidenin beyitlerinin dniine ay-
nt vezin ve kafiyede iiger misra ildve edilmesiyle meydana gelen nazim
bigiminin adidir. Tahmis genellikle bir baska sairin siiri izerinde yapil-
makla birlikte bir sair kendi giirine de tahmis yapabilir.

Kafiye diizeni su sekildedir: aaa(aa), bbb(ba), cee(ea)

II.

Tahmis edilecek siir, ya sairi ya da siirin kendisi igin tahmis edilir. Bege-
nilen ve tutulan bir siirin etkileyiciginden ve tniinden yararlanma gibi bir
imkén saglayan tahmis, eger asil siir ile aym fishibu yakalayamamis olur-
sa bu takdirde yazan sair i¢in bir kusur olugturur.

Gazel ve kaside diginda bir beyte, bir kitaya tahmis yapildigi az da olsa go-
riélmektedir. Bir baska siirden alinan bir misranm ontine dérder misra ilave-
siyle yazilan manzumeleri ise faznin olarak kabul etmek daha dogru olur.

Tahmis ile muhammes seklen birbirini andirmaktadir. Bununla birlikte
aralarinda temel fark, muhammesin tek bir sairin kendi kaleminden ¢ik-
masi, digerinin ise iki gairin sanki miigterek giiri olmalaridir. Bazi sairle-
rin kendi giirlerini tahmis etmesi bu durumu degistirmez. Clinkli bu tak-
dirde de iki ayri siirin/metnin iki ayrn varlik olma durumu yine stirmekte-
dir. Dolayistyla bu iki ayn metni birbirine ekleme igleminde, titiz davra-
nilmasi ve birinin digeri ile anlam ve s6z bakimmdan uyumlu kilinmasi
gerekmektedir.

25

Miitercim Asin. Kamus Tercemesi, ¢.2, s.908; Tehidnevi, Kegsdfu [stulahde I-Fiindin, ¢.2. s.
370; Ahmed Masimi, Mizdnii'=-Zeheb fi Sindati't-Arab. s. 136: Celéleddin Hiimal. Frini
Beldgat ve Swddt-t Edebi, s. 211; Muallim Naci, Edebivat Terimleri-Istilahat-i1 Edebiyye. s.
142: ismail Habib. Edebivat Bilgileri, s. 135; Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebivatt Nazun Se-
killeri ve Aruz, s. 100; Cem Dilgin, Orueklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 223; Tahirii’l-Mevlevi.
Edebiyat Liigati, $.141; . Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musamunatlar”, Tiirk Siiri Ozel
Sayisi {1, s. 348 Mustafa Erdogan. Tiirk Edehiyatinda Muhammes, gesitli yerler.
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Tahmislerin baginda “Tahmis-i Emri”, “Tahmis-i Baki Gazel-i Fuzili” gibi
baglklar bize tahmisin varhgindan haber vermektedir. Ayrica son bendde
iki ayr1 mahlasin bulunmasi da bu konuda bize yine yardimci olur.

ORNEKLER
° Ornek: 1

Baki’nin, Kanuni Sultan Siileyman’a ait meshur gazele yaptig1 tahmis.

Tahmis-i Gazel-i Sultan Stileymédn Hdn

1. Came-i sthhat Hiidadan halka bir hil’at gibi
Bir libas-1 fahir olmaz cisme o] kisvet gibi
Var iken baht u saddet kuvvet U kudret gibi
“Halk iginde mi’teber bir nesne yok deviet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi”

2. Ehl-i vahdet kainitin akil it danésidir
Merd-i farig dlemin miimtaz i milstesnasidir
Gor ne der ol kim sézit gliyd Mesih enfésidir
“Saltanat dedikleri ancak cihan gavgasidir
Olmaya baht u saidet ditnyede vahdet gibi”

3. Taat-i Hak minis-i bezm-i bekddir akibet
Sihhat-i cdn u beden senden ciidadir dkibet
Bad-1 sarsardir fena dlem hebadir akibet

Ornek: I Sultan Stdeyman Han’in Gazelinin Tahmisi

I. Sihhat elbisesi Huda’dan insanlara verilmis degerli bir elbise gibidir. O elbise gibi bir degerli
elbise olmaz. Bahtiyarlik ve saadet gibi git¢ kuvvet varken “Halk iginde devlet gibi muteber,
deger verilen bir nesne yoktur. Ama aslinda bu diinyada bir nefes sihhat gibi bir saadet yok-
tur. (Beyitte gegen “devlet” kelimesi hem deviet hem de baht, saadet anlamlarin: isaret eder
sekilde kullantimistir.)

2. Vahdet ehli bu dinyanin akilli fikirli insanlaridir. Dilnyadan ve insanlardan uzak, yalniz
yasayan kimse bu dlemin segkin ve degerli kigisidir. S8zit Isa’nin nefesini hatirlatan o zat
g0r ne der: “Saltanat dedikleri ancak diinyaya sahip olmak igin verilen bir miicadeledir. Vah-
det gibi bu dinyada saadet var midir? (Vahdet, birlik dirlik anlamlarina gelmektedir. Bu ki-
sinin aklinin fikrinin daginik olmamas: anlamina gelebilecegi gibi, devletin birliginin kaste-
dilmis olabilecegini de sdyleyebiliriz. Ayrica vahdet, tasavvuf kiltiriinde Allah’a yakin ol-
may: da ifade eder.)

3. Allah teald’ya itaat ve ibadet sonunda, ebedilik meclisinin dostu olur. Ruh ve beden saglig! sonunda
senden ayrilacaktir, Fanilik siddetle eser bir riizgardir. Alem sonunda bu niizgarin 6niinde toz olup
savrulacaktr. “Bu eglenceyi, zevk u safay: birak. Cinkii isim sonu fenadir, hiitan her seyin yok ol-
masidir. Surekliligi olan ve seni mutlu eden ibadet gibi bir sevgili ise bulunmaz.”
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“Ko bu ‘ays u isreti ¢ciinkim fenadir dkibet
Yar-t bak{ ister isen olmaya td’at gibi”

4. Alemi gézden gegirsen eylesen bin yii rasad
Devr iginde durmasan gorsen hezéran nik it bed
Her taraftan aksa diinya mal: gelse la-yu ‘ad
“Olsa kumlar sagtstnca dmriine hadd ii aded
Gelmeye bu sise-i ¢arh igre bir saat gibi”

5. Menzil-i dsdyis-i ukbaya istersen vusul
Hubb-i diinyadan ferdgat gibi olmaz dogru yol
Sadmin erbdb-1 uzlettir heman Baki melal
“Ger huzur etmek dilersen ey Muhibbi farig ol
Olmaya devlet makami kige-i uzlet gibi”

Ornek: 2

Asagida Zati’nin siirine Hayali tarafindan yapslan tahmisi aliyoruz.

Tahnis-i Gazel-i Zati

1. Cédnna ates urur bir mibr-i rahgdnin m var
Sinede dag-t gamindan nér-1 siizinin my var
Subha dek sebnem doker bir ¢esm-i girydmn mi var
“N’oldun inlersin felek hercdyi cAndnin mi1 var
Her makami seyr eder bir mah-t tabdnin mi var”

2. Esmez iken db u hakin iizre hergiz bad-1 serd
Cekmez iken biilbiiliin goncadan dlam ile derd

Dinyay! gozden gegirsen, bin yil gbzetlesen, hig durmasan binlerce iyi ve kotl sey gorsen,
her 1araftan sayisiz diinya mali aksa da gelse *Omrlin kumlarin sayis: kadar uzun olsa cla kum
saatini andiran felege gére bu stre bir saat gibi gelir.”

Ahiretin rahat konagina erigmek istiyorsan dlinya sevgisini terk etmek gibi dogru yol olmaz.
Bir kdseye ¢ekilen (toplumdan uzaklasan) insanlar mutludur, Baki (veya geri kalanlar) ise
kederli. *Ey Muhibbi! Eger huzurlu ve mutlu olmak istiyorsan biitiin bu isleri birak. Zira bu
diinyada insanlardan uzak bir kdsede bulunmak gibi devlet, mutluluk makami bulunmaz.”

Ornek: 2 Zati'nin Gazelini Tahmis

Canin atesle yakan bir parlak giinesin mi var? Gonlinde ask yarasindan yanan bir ategin mi var?
Sabaha dek sebnem gibi gozyaslar1 doken aglayan goziin mii var? “Ne oldun, niye inlersin ey felek!
Senin de hercayi bir sevgilin mi var? Her makami seyreden, dolasan bir parlak ayvin ms var?”

Su ve topragin tizerine asld sert bir riizgar esmez iken, bilbiiliin goncadan Gzintd ve dert
cekinez iken, seni zaman zaman ldle gibi kirmizs bir gil siisler iken “Ey bahge, senin benzini
sonbahar m sarartt? Yoksa akh fikri disarida, boylu poslu bir servin (boyu serviyi andiran
bir glizel sevgilin) mi var?
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Zinet eylerken seni geh lale gibi siich verd
“Benzini ey bustan hazan mi etti zerd
Yoksa bagt tagra bir serv-i hirdmanm mi var”

3. Giil giiler giilsende sana aglamak olmus nasib
Goucana yoksa rakib-i har mi oldu karib
Derde mi diigdiin ki dermdn edemez ona tabib
“Aglayip feryad edersin her nefes ey andelib
Har ile hemsaye olmus verd-i handanin mu var”

4. Milrde ihya kildigiygtin yara ben Isd dedim
Yoktur ey Hize-1 Sikender-leb sana hemta dedim
Yoluma can terkin etmezsin dedi hds4 dedim
*“Yoluna canum revé etsem gerek cand dedim
Higm ile bakti yiiziime dedi kim canin m1 var”

5. Ey Hayali agka kul olali sulténsin yine
Ya'ni bir hiri-vegin hiisniine hayransin yine
Bir melek siiretlinin derdiyle nélansin yine
“Ziilf-i dilber gibi ey Zat1 perigdnsin yine
Cevri bi-had yoksa bir yar-i peri-gduin m1 var”

3. Giil, gl bahgesinde gillmektc, sana da aglamak nasip imis. Yoksa senin goneay! andiran
giizeline dikeni andiran rakib mi yakinlagti? Doktorlarin tedavi edemeyecepi bir derde mi
dustin? “Her nefes aglayip feryat edersin ey bilbil! Yoksa dikenin gdlgesinin digtdgi (di-
kenle dost olmug) bir géilen, agan giiliin m0 var?”

4, Ben sevgiliye dllleri canlandirdig icin Isa dedim. Ey [skender dudakli Hizir, senin dengin

yoktur, dedim. Sevgili benim yoluma canins terk etmezsin dedi, Ben Haga, dedim. “Senin yo-

luna canimi vermem gerek ey sevgili, dedim. Ofke ile bakti yizime ve senin canm mi var?
dedi.”

Ey Hayali! Agka kul olah sultansin yine. Yani bir huri gibi sevgilinin gizelligine hayransia

yine. Bir melek suretli gizelin derdiyle inlemektesin yine. “Dilberin sag1 gibi ey Zati, peri-

sansin yine. Yoksa zulm, eziyctine sinir olmayan peri gibi giize} bir sevgilin mi var?

w






ALTI MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BiCIMLERI

A) MUSEDDES®

L

Miiseddes kelimesinin asil anlami altil, alti kdseli demektir. Bir edebiyat
terimi olarak altr misrah bendlerden olusan nazim bigiminin adidir. Ge-
nellikle 5-7 bend arasinda yazilir. Bendlerin sonundaki bir veya iki mis-
rasi1 aynen tekrarlamyorsa bu tarz miiseddeslere, muiseddes-i niiitekerrir,
tekrarlanimiyorsa miiseddes-i miizdevic denir.

a) Miitekerrir miiseddesin kafiye diizent iki sekildedir:

1) aaaaaA, bbbbbA, cccccA  2) aaaaAA, bbbbAA, ccccAA (Biiyitk
harfler tekrarlanan, nakarat misralar1 gosteriyor.)

b) Milseddes-i miizdevicin kafiye diizeni ise su sekildedir:
1) aaaaaa, bbbbcc, ddddee...(Bendlerin son iki misrast kendi arasinda
kafiyeli.)

2) aaaaaa, bbbbba, cccccca (Her bendin ilk bes misrasi kendi iginde,
bendlerin sonra misralari da ilk bendle kafiyeli).

Bunlarm diginda miiseddes kafiye diizenleri de gériiliir.

IL

Miiseddesler, murabba ve muhammesten sonra ¢ok kullanilan musammat-
lardandir.

15. yy.da pek rastlanmtyan miiseddes dmeklerinden birisi Avni divanin-
dadir. 16. yy’da Fuzuli divaninda 2 miiseddes vardir. Bunlardan birisi ye-
di bentli olup kafiyesi farkli diizendedir. digeri dokuz bentlidir. (Bu ikin-
cisi Cinugen Tanrikorur tarafindan bestelenmistir). Yahya Bey in diva-
nmnda li¢ tane miiseddes vardir. Birisi yedi bent, 6teki ikisi ise beger bent-

26

Tehanevi, Kessafu Istddhdt'l-Finiin, ¢.2, s. 366, 370; Mualliin Naci, Edebiyat Terimleri-
Istildhdt- Edebiyye, s. 116; Ismait Habib, Edebiyat Bilgilert, s. 139, Cem Dilgin, Orneklerle
Tiirk Sitr Bilgisi, s. 227; Haluk ipekten, Eski Tvirk Edebiyati Nazum Sekilleri ve Aruz, s. 103:
H. Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, Tiirk Siiri Ozel Sayise 1, 5. 358.
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lidir. Usuli divaninda yedi bentli bir miiseddes vardir. 17. yy.da Nef’i di-
varminda bir, Naili divaninda dért miiseddes &rnegine rastlariz. Biiyiik sa-
irlerimizden bu nazim bigimine en gok ilgi gosteren Seyh Galib’tir. On-
dan fazla miiseddesi bulunmaktadir. Enderunlu Fazil’in dort, Leyld Ha-
nim’m da iki miiseddes siiri vardir.

Miiseddes sekli Halk Edebiyatinda da kullanilmis ve yazildigi vezne gore
degisik sekillerde adlandirilmigtir. Fa’ilatiin fa’ilatin fa’ilatin fa’ilin
kalibiyla yazilan miiseddeslere Divan, Mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin me-
fa’iliin vezniyle yazilan miiseddeslere Seniai, Mef*ilti mefa’ilii mefa’ilu
fe’Qiliin kalibiyla yazilan miiseddeslere Kalenderi, fe’ilatiin fe’ilatiin fe’i-
latiin fe’illin kalibryla yazilan miiseddesle ise Selis ad1 verilmektedir.

ORNEKLER

Ornek: 1

Asagidaki siir, miizdevic miiseddes érnegidir.

1. Menem ki kéfile-sélar-1 krbdn-1 gamem
Miiséfir-i reh-i sahra-y) mihnet 4 elemem
Hakir bakma bana kimseden saginma kemem
FFakir-i pddiseh-4sd geda-y1 muhtegemem
Sirigk taht-1 revandir bana vii ah alem

Cefa vli cevr miilazim bela vii derd hagem

2. Ne miilk #t m4i bana verse ¢carh memninem
Ne miilk it malden avare kilsa mahz{inem
Eger¢i miiflis @i pest i muhakkar u diinem
Demadein dyle hayal eylerem ki Kér{inem
Goniilde nakd-i vefa genci 17k pinhAni
Gozum luzane-i 12’1 it gtiher velt fani

o

Ornek: |

Gam iilkesine giden kervanin katile bagisi olan ben, mihnet ve elem sahrast yolunun bir
yolcusuymm. Beni hor gérime, bagkalarindan asag) sanma. Ben padisah gibi bir fakir, muhte-
sem bir dilenciyiim. Goz yaglar1 bana tahurevan, géklere ¢tkan ahim da sancagundir. Cevr ii
cefa benden ayriimayan miildzimim, beld ve dert ise benim maiyyetimdir.

Felek bana ne inal miilk verse mutlu olurum, nc de mal miitkten uzak etse mahzun olurum.
Her ne kadar elinde bir seyi kalmamus. agagilanmig, hakir ve diigiik birisi iscm de har an Ka-
run olduguma hayal ederim. Génillde vefa hazinesinin akgesi var, fakat gizli. Gdziim kirmizc
tagfar ve inciler hazinesi, fakal yok olicu.
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3. Hayit sarf ediben derd kilmigam haésil
Sirisk-i al 11 ruh-1zerd kilmisam hasil
Zamir gozgiisiine gerd kilmigam hésil
Tablat-1 seg-i seb-gerd kilmigam hésil
Isim kara gece ta subh nale vi feryad
Ne verseler ona sakir ne kilsalar ona sad

4. Sirisk-riz gill-enddmlar hevési ile
Sikeste-hal siyeh zilfler belas: ile
Zemane igre gam-1 15k macerdsi ile
Hemise maslahatim dzgeler rizés: ile
Ne devr-i gerdis-i gerdiin benim murddim ile
Ne gayet-i emelim hdsn-i i’tikddim ile

5. Hasiid siiret-i ahvélime nazar kilmaz
Cefd kilar men-i bigareye hazer kilmaz
Sanir ki néle vii zarim ona eser kilmaz
Onu miirfir ile dlemde der-be-der kilmaz
Zemdne igre miicerrebdir intikdm-1 zemén
Hemise yahsiye yahsi verir yamana yaman

6. Hogem ki hdme-i takdir-i izid-i miiteal
Viicfid levhine tasvir edende sfiret-i hél
Rakam kilan eger idbardir ii ger ikbal
Olur tegayyiir ona gayrden bir emr-i muhal
Saddet-i ezeli kabil-i zeval olmaz
Giines yer iistiine hem diisse pdymal olmaz

3. Hayatimi harcamig karsihiginda dert elde etmisim. Kanh gézyaslar: ile sararmig bir ¢ehre elde
etmigim. Gonil aynasin paslandirmigim. Geceleri uyumayan bir képegin huyunu kazanmi-
sim. Isim giicim karanlik geceler sabaha kadar feryat etmek. Ne verirlerse ona stikreder ne
yaparlarsa ona sevinirim.

4. Gill endamh giizellcrin askiyla gézyas1 dokmekteyim. Guzellerin siyah saglarinin belési ile
de goénlim kirtk, mutsuzum. Bu zaman iginde agk gaminin macerasim yasamaktayim. Menfa-
atim her zaman ancak bagkalarinin rizas) ile. Ne felegin déniish benim muradim {izre, ne de
emellerimin vardig1 nokta benim olumlu diisiincem gibi.

5. Hasetgi bizim durumumuza bakmaz bile. Ben zavalliya zulmeder, hi¢ ¢ekinmez. Benim
fcryatlarimin ona tesirini olmayacagim sanir. Zamanla onu bu diinyada perigan etmez sanir.
Halbuki tecriibe edilmistir ki, zamanin intikami iyiye iyilik, kétiiye kotiilik verir,

6. Sundan dolayr mutluyum: Yice Allah’in kaderi yazan kalcmi ne olacagirm varlik sayfasina
yazdiginda, saadet olsun bahtsizlik olsun ne yazmigsa o olur. Baskastnin onu degistirmcsi
miimkiin degil. Ezeli saadet yok olacak tiirden degildir. Gilnes yer yiiziine diissc de ayak al-
tinda kalmaz, degerini kaybetmez.
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7. Aziz-i Hak hased-i diismen ile olmaz hér
Has(d hilesi ikbéli eylemez idbér
Eger¢i giilbiine gaht hazanda afel var
Tedartk eyler ona afiyet nesim-i bahar
Garaz ki her kim ezelden olursa devlet-mend
Muhaldir yete asér-1 devletine gezend

8. Egergi bir nice giin iktiza-yi dlem-i diin
Cihanda eyledi ikbal rayetini nigin
Zemdne siret-i ahvilim etti diger-gtn
Vefa hatina kalem gekti garh-1 baketemdn
Kiindn zeméane ol ahvdlden pegimandir
Egerci kafir idi haliya milselmandir

9. Fuzlli eyledigin ahdine vefa kilgil
Yeter sikayet edip serh-i macera kilgil
Viicidunu hedef-i navek-i bela kilgil
Kamu ezilara sabr eyleyip dué kilgil
Kim ola d6st riz8s: hemin sana hésil
Rizé-y1 dbsttur asl-1 temettu ey géfil (Fuzult)

Ornek: 2
Seyh Galib’in yazimig oldugu agagidaki siir, miitekerrir milseddes érmegidir.

1. Tedbirini terk eyle takdir Hudanindir
Sen yoksun o benlikler hep vehm ii giimamindic

Allah teald’'nin aziz kildig kisi dismamin hasediyle hakir olmaz. Haselginin hilesi saadeti
bahtsizliga ¢eviremez. Her ne kadar giil fidan1 da zaman olur, sonbaharda kurur; fukat bahar
rlizgarlan ona tekear saglik afiyet verir. Kisacasi, ezelden bahtiyar, mesut olacag kesinlese-
nin saadetine zarar ziyan gelmesi miimkiin degildir.

Her ne kadar su degersiz dtinyanin gidisati diinyada saadet bayragini ters ¢evinmis. yasadigim sart-
lar, halimi bir baska hale déndiimmiis, bukelamun gibi renk degistiren, iki ytizlu felek vefa soztnii
silmig ise de simdi tse o yaptiklarmdan pigmandir. Sanki eskiden kafirdi de simdi musliiman oldu.
Fuzuli, verdigin sézde dur. Yeter basindan gegenleri anlatarak sikayet edip durdugun. Varh-
g1 beld okunun hedefi kil. Her tirlu cziyete sabr edip dua et ki, o dostun hognutlugunu elde
edebilesin. Hayatin gayesi, dostun, gergek sevgilinin hognutlugudur ey gafil. bunu bil.

Ornek: 2

Tedbirini terk et, takdir Huda’nindir. Sen aslinda yoksun: o benlikler hep vehmin, kuruntun
ve zanlarindir. Aski birden bire bul, bu armagan bulanindir. Bu diinya yaratiln': beri lemiz
yaratihish insanlarindir. Astk olanda gaim tasa ne arar; gam tasa diinya halkmmdir. Hahi agkin
semboll) kadehi elden birakma, s6z artik meyhanecilerin ¢nderinindir (Mey-sarap ilahi agk.
meyhane ildhi askin dile getirildigi meclisler, mekanlardir. Pir-i mugan, meyhanede igki su-
nanlarm reisi piridir. Burada ilahi agki sunan miirsit, yol g&steren kilavuz demektir.)
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Birden bire bul agki bu tuhfe bulanindir
Devran olah devran erbéb-1 safanindir
Asikta keder neyler gam halk-1 cihdnindir
Koyma kadehi elden s6z pir-i mugédnindir

2. Meyhaneyi seyrettim ngsika mataf olmus
Teklif it tekellitften siikkdni maaf olmns
Bir neg'e geliip meclis bi-havf u hilaf olmns
Gam sohbeti yad olmaz megrebleri saf olmus
Asikta keder neyler gam halk-1 cihanindir
Koyma kadehi elden sdz pir-i muganindir

3. Ey dil sen o dildara ldyik m1 degilsin'ya
Da'vé-y1 mahabbette sidik mi degilsin ya
Ozrii nedir Azra'min Vamk i degilsin ya
Bu gam ne gezer sende dsik m1 degilsin ya
Asikta keder neyler gam halk-1 cihanindir
Koyma kadehi elden soz pir-i muganindir

4. Mahzun idi bir giin dil meyhéne-i ma'ndde
Inkéra ddsenmistim efkdr diisiip yade
Bir pir gelip ndgéh pend etti ale’l-ade
Al destine bir bdde derd i gami ver bade
Asikta keder neyler gam halk-1 cihanindir
Koyma kadehti elden s6z pir-i muganindir

2. Meyhaneyi seyrettim, dsiklarin dontp durdugu bir yer olmus. Orada bulunanlar her tirld
kayittan ve zorlamadan affedilmisler. Bir nese gelmis; mecliste ne korku ne de gekisme kal-
mis. Gamn tasanin ads armlmiyor, huylar tertemiz olmus. Asik olanda gam tasa ne arar; gam
tasa dinya halkiomndre, ([1dhi askin sembolil) kadehi elden birakma, séz arttk meyhanecilerin
énderinindir,

3. Ey gonill! Sen o sevgiliye laytk m1 degilsin? Ask davasinda samimi ve dirist md degilsin?
Azr&’min Szrit vedir? Sen Vainik mi degilsin? (Vamik ile Azra Iran edebiyatt kaynakl bir ask
hikayesinde gegen sevgililerin isimleridir.) Sende bu gam ne gezer, yoksa sen agik mi degil-
sin? Agik olanda gam tasa ne arar; gam tasa diinya halkimndir. ([lihi agkin sembolit) kadehi
elden birakma, s8z artik meyhanecilerin 8nderinindir.

4. Bir glin génil, mana meyhanesinde mahzun bir haldeydi. Hatira bir takim fikirler gelmis de
inkdrla dolmugtum. Bir pir, ansizin gelip adet lizre bir §git verdi. Eline al bir kadeh de derdi
tasay! yele ver (at gitsin). Astk olanda gan tasa ne arar: gam tasa dinya halkinindir. {ilahi
askin semboll) kadehi elden birakma, séz artik meyhanecilerin dnderinindir.
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5. Bir bade gek efzin kap mecliste zeber-dest oi
Atma ayafn tasra meyhanede pa-best ol
Algaga akar sular pay-1 huma diis mest ol
Pur cis olayim dersen Gélib gibi ser-mest ol
Asikta keder neyler gam halk-1 cihanindir
Koyma kadehf elden s6z pir-i mugdnindir  (Seyh Galib)

5. Dolu bir kadeh sarap gek, mecliste el Ustiinde, muteber ol. Ayagim meyhaneden disar:s atma.
Meyhanede kalmada ayak dire. Sular algak yerlere akar; sen de kipiin ayak ucuna das, ken-
dinden gec. Cosup tasayim dersen sen de Galib gibi sarhos ol. Asik olanda gam tasa ne arar;
gam tasa dinya halkimndir. (i14hi askin sembolii) kadehi elden birakma, sz artik meyhane-
cilerin dnderinindir.



B) TESDIS?

I

Tesdis kelimesinin asi anlamu altilama, alts koseli kilma demektir. Edebi-
yat terimi olarak bir gazelin her beytinin 6nilne aym vezin ve kafiyede
doérder'misra ilavesiyle olusan nazim bigiminin adidur.

Kafiye diizeni su sekildedir (Parantez igindekiler asil gazelin beyitlerini
gosteriyor.): aaaa(aa), bbbb(ba), cccc(ca)

Bir diger gesit tesdis &megi de bir gazelin sadece matla beytinin 6niine dérder
musra ilavesiyle olugan tesdistir. Bu bir gesit mritekkerir tesdis olarak adlandi-
rilabilir (Bununla birlikte, Musanunatlar bashkl girig kismina bakiniz.)

Bu takdirde de kafiye diizeni su sekilde olur; aaaa(AA), bbbb(AA),
cccc(AA)

IL

Tesdisin drmekleri fazla olmamakla birlikte 17.yy.dan itibaren daha ¢ok
goriiliir. Rahmi Celebi (6. 1567) ii¢, Fevri (6. 1571) ve Nev’T (6. 1598)
bir, Fenai Cennet Mehmed Efendi (6. 1664) iig, izzet Ali Pasa (6. 1734)
bir Nevres-i Kadim (6. 1762) bir, Hagmet b. Abbas (6. 1768) dort, Tokatli
Kani (6. 1791) bir, Kegecizade izzet Molla (6. 1829-30) biri miistezad
tesdis olmak iizere doért, Leyla Hanim (8. 1847) ii¢, Seyh Galib (6. 1799)
iki, Osman Sems (6. 1893) bir tesdis ile bu nazim bigimini kullanan sair-
lerdendirler.

ORNEKLER

. Ornek: 1

Fevri’nin asagidaki tesdisinin kafiye diizeni aaaa(aa), bbbb(ba), cccc(ca)
seklindedir.

7 Mehmed Rifat, Mecdmiii'l-Edeb, s. 272; Muallim Naci, Edebiyor Terimleri-Istiihdt-
Edebiyye, s. 158; Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 107; H. Er-
dogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, Tirk Siiri Ozel Sayis 11, s. 368.
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1. Giiller agildi sahn-1 gemen sebze-zardir
Devran-1 lile mevsim-i zulf-i nigardir
Hengam-1 sevk u zevk ii kenér i behardir
Vakt-i ctiniin i gevk-i mey-i hos-gitvardir
“Biilbuil terane baglad: evvel bahardir
Seydahigim benim yine bi-ihtiyardir”

2. Yolunda cénin etti fida bir kiydmetin
Hak oldu hak-1 payna diistit bir afetin
Od gibi yandr agkina bir lale-behcetin
Yel gibi yeldi sevkine bir mah-tal’atin
“Su gibt akti payina bir serv-kametin
Divéne gtnlimuz ne aceb bi-karardir”

(3}

. CUin resk-i Sidre eyledi naziig nihalini
Bedr eyledi yilzinti meh-i nev hilalini
Necm-i saddet etti izarinla halini
Lutfeyle arz kil eser-i Zitlcelalini
“Saklanma mah-1 nev gibi gdster cemalini
Gormege giin yiizinii bu halk intizardie”

4. Ey hiisn-i bi-misél ile dillerde yad olan
Ehl-i vefaya kér cidl ii inad olan
Zahm raktbe igi giicii adl it did olan
Rahm et ki yalvarirsa gamin birle §ad olan
“Hakka ki bu cihdnda giizelden murad olan
Fursat deminde dgika biis u kenardir”

Ornek: !

Giller agildi, bahgeler yesillendi. Zaman ldle zamani, mevsim sevgilinin zilfunin zamanidir.
Zaman sevk, zevk, sahil ve bahar zamanidir. Zaman akl bir tarafa atma. igimi giizel sarabu sevk
vermesi zamamidir. “Bilbiil 6tmeye baslad1, ilk bahardir. Benim bu ¢ilginligim elimdle degildir.”
Boylu poslu bir glizelin yolunda canini feda etti. Bir afetin ayaginin topragina dustii de Lop-
rak (zelil) oldu. Léle gibi bir giizelin agkina ates gibi yandi. Ytzli ay gibi giizel olan bir sev-
gilinin askina rizgar gibi esti. “Servi boylu bir gitzelin ayagina su gibi akti. Deli divane gon-
lumiiz ne tuhaf sekilde kararsizdir.™”

Fidan andiran nazik boyuyla Sidre’yi bile kiskandirdl. Yiztnt bedr eyledi. Kagini da yeni ay.
Mutluluk yildiz) yapti yanagindaki beni. Luifet de Celél sahibi olan sen. eserini goster. “Yeni ay gi-
bi saklanma da glizelligini goster. Ilalk senin giin yiiz(ini gomeyi beklemektedir.”

Ey benzersiz giizellik ile dillere destan olan. Vefa ehliyle hep miicadele ve cekisine iginde olan.
Zalim rakibe isc isi giicti adalet ve dogruluk olan. Senin agk gaminla mutlulugu tadan yalva-
rirsa merhamel et. “Gergek su ki, bu dinyada giizelden beklenen firsat distiigtinde &gikin ku-
caklamasi ve 8pmesidir.”
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5. Ey siiretiyle Ysuf v sirette Mustafa
Nami1 Muhammed (i kamu evza’-1 Murtezé
Yaziktir etme Fevri-i miskinine cefd
Gas et ne dedi malik-i tab’-i suhan-seré
“Tut Seisi’nin nasihatini olma bi-vefd
Geger giizelligin demi bu rizigdrdir”  (Fevri)

. Ornek: 2
Asagidaki tesdisin kafiye diizeni aaaa(AA), bbbb(AA), cccc(AA) seklindedir.

1. Ne mir’at-1 dil-i ebné-y1 8lemde safd gordiim
Ne a’yan-1 zamanda lutf ile bir agind gbrdiim
Ne nakg-t siiret-i levh-i hakikatte beka gérdism
Muhassal halki semt-i mihribaniden ctidd gbrdism
“Vefa her kimseden kim istedim ondan cefd gérdiim
Kimi kim bi-vefad diinydda gordiim bi-vefd gérdum”

2. Zemdne halk1 hep mu’tad idinmisler cef2 resmin
Gidermigler bozup levh-i hakikatten vefa resmin
Feramis eylemigler her biri lutf u atd resmin
Aceb mi mahv edersem ben de tmmid 1l rec resmin
“Vef3 her kimseden kim istedim ondan cefd gbrdiim
Kimi kim bi-vefd diinydda gérdim bij-vefd gérdiim™

3. Yaziklar bana kim ahbéba hilsn-i i’tikad ettim
Hayflar kim keldm-1 désténa i’timad ettim

5. Ey gazelligiyle Yusuf Peygamber, ahlaki ve yasayisi ife de Hz. Muhammed gibi olan. Adt
Muhammed, basun hali tavn (Hz. Ali’ninki gibi) hosa giden bir halde olan. Yaziktir, miskin
Fevri’ye eziyet eime. Glizel s6z sbyleme dzeligine sahip olan bak, ne dedi, kulak ver. “Sem-
si’nin nasihatini tut da vefasizhik yapma. Giizelligin de ¢ag: geger, bu zamandir.”

Ornek: 2

1. Halkin gontil aynalarinda saflik, temizlik gérmedim. Zamanin dnde gelenlerinden iyilige
asina, iyiliksever birisini grmedim. Gergeklik levhasindaki bir giizel suretin seklinde kalici-
lik da gormedim. Kisacasi, halki mahabbet ve sefkat konusundan uzak gérdam. “Kimden ve-
fa istediysem ondan cefa gordim. Bu vefasiz diinyada kimi gérdumse vefasiz gérdim.”

2. Zamane halki hep eziyeti adet edinmigler. Hakikat levhasindan vefd adetini silip yok etmis-
ler. Her biri iyilik ve ihsan adetini unutmus. Ben de (birilerinden) tmit ve dilek ddetini kal-
dirsam buna gasilir mi? *Kimden vefa istediysem ondan cefa gdrdiim. Bu vefasiz diinyada
kimi gordimse vefasiz gérdim.”

3. Yauziklar olsun bana ki, dostlar hakkinda iyi dugiindiim. Yaziklar olsun ki, dostlarn sézlerine

giivendim. Gergi diinyada pek ¢ok kimseyle birlikte oldum; (ama) kimseden ne (iyilige) gay-

ret gordiim ne de kimseden muradim elde ettim. “Kimden vefa istediysem ondan cefa gtr-

diim. Bu vefasiz dunyada kimi gordimse vefasiz gérdiim.”
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Cihanda gergi kim ¢ok kimselerle ittihad ettim

Ne gordim kimseden himmet ne tahsil-i murad ettim
“Vefa her kimseden kim istedim ondan cefd gordim
Kimi kim bi-vefa dinyada gordiim bi-vefd gordiim”

4. Cihdnin halki hep derd-i hirsa mibteld gordim
Ne dervisinde isti¥na ne sdhinda gind gordum
Ne dzadinda stkr U bendesinde r1za gordiim
Keremle halki bigane sitemle d5ind gordim
“Vefa her kimseden kim istedim ondan cefa gordiim
Kimi kim bi-vefé dtinyada gordim bi-vefd gordiim”

5. inanma glilse Cevri bir iki giin yiiztine dtinya
Vefida anlayip halk ile ilfet eyleme asla
Recdyi kat’ edip eyle feragat kQgesin me’va
Ne soyler gor FuzQli bi-vefédlardan edip sekva
“Vefa her kimseden kim istedim ondan cefd gérdim
Kimi kim bi-vefd dinyada gordiim bi-vefa gordiim™ (Cevrf)

W

Diinya halkuy hep htrs derdiyle milbtela gordim. Ne dervisinde diinyaya karsi tokluk, ne
sultaninda génill zenginligi gdrdiim. Ne hiir olaninda haline siikiir, ne de kslesinde haline ra-
z1 olma durumu go6rdiim. Halki comertlige yabanes, zulim ve eziyete dost gordiim. “Kimden
vefa istediysem ondan cefa gdrdiim. Bu vefasiz diinyada kimi gdrdiimse vefasiz gdrdiim.™
Cevri! Diinya bir iki giin yilziine gtilerse inanma. Vefali sanip da halk ile fazla kaynasma.
insanlardan bir seyler ummay kes de her seyden uzaklasma késesini kendine siginak bil. Gor
Fuzuli vetasiz gilzellerden sikdyet edip ne soyler, “Kimden vefa istediysem ondan cefa gor-
dim Bu vefasiz dinyada kimi gordilmse vefasiz gordiim,”



YEDI MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BIGIMLERI

A) MUSEBBAZ

L

Miisebba kelimesinin asil anlami yedili kilinan, yedi kdgeli demektir. Edebi-
yat terimi olarak yedi musralt bendlerden olugan bir nazim bigiminin adidir.
Bendlerin son musrasi veya son iki misrast aynen tekrarlaniyorsa bu tarz
miisebba’lar, miisabba-i miitekerrir, tekrarlanmiyorsa nuisebba-i nizdevic
adini alir. Miizdevic ve miitekerrir olmak iizere iki ayn kafiye diizeni vardir.
a) Miizdevic miisebba’in kafiye diizeni: aaaaaaa, bbbbbba, cccccca,

b) Miitekerrir msebbain kafiye diizeni. (Bilyikk harfler tekrarlanan misralar)
gosteriyor.): 1. aaaaaaA, bbbbbbA, ccccccA 2. aaaaaAA, bbbbbAA, cccccAA

I

14. yy.’dan itibaren kullanildif: goriilmekle birlikte az rnegi bulunmak-
tadir. Nesimi (6. 1404), Hayreti (6. 1534-35), Fevri (6. 1571), Rahi-i Bag-
dadi (6. 1605-06), Esrar Dede (6. 1797) ve Enderunlu Vasif (6. 1824-25),
Refii Kalayi (6. 1821), Kegegizade izzet (6. 1830), Leyla Hamm (5. 1847)
ve Osman Sems (0. 1893) divanlarinda miisebba drnekleri bulunur.

ORNEKLER

Ornek: 1

1. Bir dem ki ben faklr idim ol yér-1 cln idi
S4k7 idi vii nazilg idi niikte-dan idi

28

Mutercitn Asim, Kdmus Terctimesi, c.3, s. 281, Tehfnevi, Kegsdfu Istlahdt'l-Filnfin, c.2, s.
370, 373; Haluk Ipekien, Eski Tiirk Edebiyatt Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 108, Cem Dilgin, Or-
neMerle Tiirk Stir Bligisi, s. 230; H. Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, 77k Si-
iri Ozet Sayist 11, s. 372; Ali Nihat Tarlan, 15. ve 18. asu Divan Siiri, Rahoti ve Fevri, s. 63.
Ornek: |

Bir zamanlar ben fakir idim, o benim can dostum idi. Sarap sunardi, nazik idi, ntiktedand1.
Oyle dostlar vard: ki, her biri birer diinya rindi idi. Lale devri, gl bahgesi zamaniydi. Eglen-
ce zaman, erguvan renkli sarap vakti idi. Geng giizellerin agkiyla bu génul mutlu idi. Demler
o demler, zaman o zaman idi.
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Yaran idi ki her biri rind-i cihén idi
Devran-i lale idi dem-i giilsitar idi
Hengdm-1 ays U vakt-i mey-i ergavan idi
Sevk-i citvén ile bu goniil kdmréan idi
Demler o demler idi zeman ol zemdn idi

2. Ol dem ki rdh-perver idi bad-1 nev-bahar
Regk-1 riyaz-1 huld idi etraf-) lale-zar
Agilimig idi giil gibi her gonca-leb nigar
Asiide idi her kes i ram idi rGzigar
Cem eyler idi &demi bir cam-1 hos-giivar idi
Her kisi ays il niistan olurdu behre-dar
Demler o demler idi zeméan ol zeman idi

W

. Bir dem ki bezm-i hag safa-iktisdb idi
Savt-1 hezar i1 néle-i geng b ribab idi
Yakiit-1 bide cdmda la’l-i mlizab idi
Bezm ehli ciimle arif-i rengin-hitdb idi
Bir elde la’l-i saki bir elde garab idi
Hengam-1 ays ti nag idi devr-i sebab idi
Deimler o demler idi zeman ol zeman idi

4. Evvel ki ciimle sahn-1 ciban idi bezin-géh
Yeksan idi safada geda ile padisah
Etmezdi kimse kimse uyiibuna hi¢ nigah
Simdi miréyi oldu cihan mir eger sipah
Dahi sudar eylemeden tutulur giindh
Dondit zeméane aksine derda hezar ah
Demier o demler idi zeméan of zeman idi

~

Ovle bir zaman idi ki. bahar rtzgan gonla neselendirirdi. Lile bahgesinin etrah cennel bah-
¢celerini kiskandirizdi. Gonea dudak!r giizeller agihmes giil gibi idiler. Herkes rahat. sartlar uy-
gundu. igimii hos igkiler insani (sarabi bulan) Cem baline getirirdi. Eglenceden herkes nasi-
bini abirds. Bemler o demler. zaman o zaman idji.

Oyle bir zamand ki, bahgedeki igki meclisi mutluluk doluydu. Bilblil sesi, ¢eng ve rebab
sesleri vardr. Rengi yakuty andiran sarap, Kadehte erimig kinmzi renkli miicevher gibiydi.
Meclistekilerin hepsi gitzel konusan yol yordam bilen insanlardr. Bir efde sakinin 12’li, diger
clde sarap vardi. Yiyip igme vakti, gen¢lik zaman idi. Demler o demler, zaman o zaman idi
Daha dnce biitéin meydan eglence yeri idi. Mutlulugu paylagmada padisah ile dilenci bir idi.
Kimse kimsenin ayibima. kusuruna bakmazd. $imdi Gst kesim ve idareciler de asker de. her-
kes iki vzl oldu. Daha giinah islenmeden engel olunurdu. Zamane tersine dondil, eyvahlar
olsun. Demler o demler. zaman o zaman idi.
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5. Evvel zemén idi halk-1 cihan bi-riya idi
Kér-1 zeméne dlem-i zevk u safé idi
Aysile igret’ile geda padisah idi
Her rind-i pak bir giizele miibteld idi
Mal i§ men4l ii cdn u dil ona fida idi
Mahbiibun isi dstka mihr ii vefg idi
Demler o demler idi zemén ol zemén idi

6. Evvel zemanin olmaz idi kil it k&li hig
Dinlenmez idi ehl-i riyanin makili hig
Urulmaz idi kimse yiiziine vebali hig
Def’ olmaz oldu ehl-i safdnn melali hig
Add olur oldu simdi kiginin kemali hig
Bulunmaz oldu eski zeménin misali hig
Demler o demler idi zemén ol zemén idi

7. Ey Fevri gibi mihnet-i eyydma miibtela
Devr-i gebébi eyleme zdyi’ satip riyd
Alam-1 piri eylemeden kaddini dii-ta
Isretle eyle dehrden al k&m il siir saf3
Sayed milsdid olmaya bu devr-i bi-vefd
Anip o demleri diyesin bir zemén ola
Demler o demler idi zemdn ol zemén idi (Fevri)

Ornek: 2
Asagiya Hayreti’ye ait mutekerrir miisebbain ii¢ bendini aliyoruz:

1. Giilmedi giil gibi agilmad: gdnliim bir zaman

Daha dnce hig kimse iki y0zIG degildi. Zamanin igi, zevk ve safa flemi idi. Her tertemiz rind
bir giizele mibtela idi. Mal miulk, can gdnd! ona feda idi. Giizellerin igi dgika mahabbet ve
vefa gostermekti. Demler o demler. zaman o zaman idi.

6. Daha evvel dedikodu olmazdi. Riyakérlarin szl hi¢ dinlenmezdi. Kimsenin sugu yiiziine
vurulmazdi. Simdi ise, temiz insanlarin #zOntGsi hig bitmiyor. Kisinin kemali ise hi¢ yerin-
de. Eski zamanin benzeri hi¢ gérilmez oldu. Demler o demler, zaman o zaman idi.

7. Ey Fevri gibi zamanin dertleri, sskintslariyla miibtela olan, gosteris satip da genclik ¢cagini bosa
gecirme, Yaghligin sikintilart boyunu iki biklim etmeden eglencelere katil, yasadigin zamandan
murad al, mutluluk stir. Zira bu vefasiz dinyanin sartlan (daha sonra) bunlara miisait olmayabi-
lir. Bir zaman olur, o vakitleri anip da, demler o demler, zaman o zaman idi, dersin.

Ornek: 2

l.  G&nlim giilmedi, bir zaman g0l gibi agiimadi. Gonea gibi solugu kesilmisim. Bagrim dert ile

kan dolu. Canunda ldle gibi gizli bir yara eksik degil. Gbztime lier bir gemen suyu yeni ve-

rilmis keskin bir kultg gibi gelir. Kisacasi bahar ve bahge benim zindamm ol mugtur. Bir belalr
blilbililm, isim ah edip inlemektir. Imdad isi glicii fenalik olan felegin elinden imdad!

w
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Gonca-ves dem-besteyem derd ile bagrim tolu kan
Lale-vér eksik degil canimda bir dag-1 nibén
Goziime her bir geimen bir hanger-1 terdir heman
Hasili zinddnum olmustur bahir u biistdn

Bir belal: biibiiliim igim-durur ah v figén
El-aman ey ¢arh-1 bed-kirdér elinden el-améan

2. N'eyledim ben sana kim ney gibi ndlan eyledin
Sem'-i bezim-ard gibi stizdn u giryan eyledin
Derd ile bagrim surdhi-ves tolu kan eyledin
Yire ¢aldin ciir'a tek bak ile yeksan eyledin
Bir sinik sdgar gibi padmal-i devran eyledin
Aklim1 sohbet sonu gihi perisan eyledin
El-aman ey ¢arh-1 bed-kirdar efinden el-amén

. Hayreti gamgini hi¢ dlemde dil-gid etmedin
Kurtarip bend-i belddan gitti 4zad etmedin
Lutf edip bir dem dil-i virénin dbad etmedin
Nige yildur zulm edersin bir agiz dad etmedin

(93]

Kald: mt hir gam ki cdnin ana mu'tdd etmedin
Kimi yad etiln ki son demde yine yad etmedin
El-aman ey ¢arh-( bed-kirdér elinden el-aman (Hayreti)

S}

Ben sana ne ettim ki, beni ney gibi inlettin. Beni meclisi silsleyen mum gibi yakip aglatarak
erittin. Dert ile bagrimu surahi gihi kan doldurdun. Kadehin dibinde kalan son damla gibi ye-
re ¢aldin da beni toza topraga kattin. Bir kirik kadch gibi devrana gignettin. Aklimi sahbet
sonu gibi karmakarigik cttin. Iimdad isi gicii fenalik olan felegin elinden imdad!

Gaml dertli Hayreti'yi hic bu diinyada mutlu ctmedin. Bela bagindan kurtarip dzgiirliigtinii
vermedin. Lutfedip bir ain bile harap génliini yapmadin. Nice yildn zulimedersin. bir az olsun
adaleti g6zetmedin. Siirekli yapmadigin bir eziyet kaldi mi? Kimi andin ki son anda yinc
unutmadn, ona vabane: gibi davranmadin? imdad. isi giicil fenahk olan fclegin clinden, im-
dad



B) TESBi*%

I

Tesbi’ kelimesinin astl anlami bir nesneyi yedili kilma, yedi koseli yapma
demektir. Edebiyat terimi olarak bir baska gazelin matla beytinin veya
her beytinin dstine ayni vezinde beser misra ilivesiyle olusan nazim bi-
¢iminin adidir.

Elimizdeki 6rnekler tesbiin bir gazelin sadece matla beytinin ¢niine dér-
der misra ildvesiyle meydana gelen manzumelerdir. Bunlar, bazi arastir-
macilarca bir gesit miitekerrir tesbi’ olarak da goriilmektedir. (Musam-
matlar baglikli giris kisiminda da s6yledigimiz gibi sadece bir matla beyte
yapiliyorsa bunlari tazmin olarak degerlendirmek daha dogrudur.) Bu du-
rumda iki tiirli kafiye diizeni vardir:

1. aaaaa(aa), bbbbb(ba), cccee(ca)

2. aaaaa(AA), bbbbb(AA), ccccc(AA)

IL

Edebiyatunizda ¢ok az kullanilmistir. izzet Molla’nin (5. 1829) , Vasif'in
(6. 1824) ve'Leylda Hamim’in (6. 1848) tesbileri vardir.

ORNEK

Asagidaki Leylda Hamim’a ait tesbi’ miitekerrirdir.

Tesbi-i Beyt-i Izzet
1. Cék ¢ak eyler isem ayb eyleme pirdheni

29

Miitercim Asm, Kdmus Terciimesi, c.3, s. 281; Haluk ipekten, Eski Tirk Edebiyatr Nazm
Sekillert ve Aruz, Istanbul 2003, s. 109; Halil Erdogan Cengiz, “Divan Siirinde Musammatlar”,
Tiirk Siiri Ozel Sayis I, s. 376.

lzzet'in Beytinin Tesbi’

Gomlegimi parga parga etsem de ayiplama. Gonlimdeki bu ahlar ve matemlerin bog yere
oldugunu sanma. Benim giigten kuvvetten dlismiy bedenimin diismani senin cellad: andiran
goziin degil mi? Kiskanglik atesi ile bedenimi ve ruhumu yakip yok ettin. Yokluk yoluna git-
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Sanma kim bihiidedir gonliimde &h u giveni
Cesm-i cellddin degil mi cism-i z&rim ditymeni
Ates-i gayretle ifnd eyledim cén @ teni

Azim-i rah-t adem olmak degil mi ehven
“Sevdigim kim kurtarir zincir-i zitlfinden beni
Gormemek yegdir gortp divane olmaktan seni”

2. Basima sevdéd-y1 askinla neler geldi neler
Derd i mihnetle sebabette agard: indy-1 ser
Eylemez misin aceb ey sih Mevla’dan hazer
Hep senin sdyende hésil ettigim derd i keder
Turmayip &h eylerim bitibul gibi sdm u seher
“Sevdigim kim kurtarir zincir-i zilfiinden beni
Gormemek yegdir gorip divane olmaktan seni”

)

. Her goren bir kere tarz u tavrina meftin olur
Mah-riyun gormeyen t4 hagre dek mahzin olur
Hasret-i |2’ linle hep seyl-i sirigki hin olur
Ates-i diddrina yandik¢a dil memnon olur
Sen sag1 Leylaya ¢ok ehl-i hired mecniin olur
“Sevdigim kim kurtarir zincir-i zillftinden beni
Gormemek yegdir goriip divane olmaktan seni”

4, Giceler ti subha dek billbiil gibi ndldninim
Hanger-1 hecrinle mecrih eyleme virdninim
Akihet cana sehid-i ndvek-i mjganinim

mem daha iyi degil mi? “Sevdigim, beni senin zinciri andiran zUlfinden kim kurtarir? Seni
gdrmemek gortp de ¢ildirmakian daha iyidir.”

Basimasenin askin dolayisiyla neler geldi, neler. Basimdaki saglar gengken dert ve sikintilar-
la agardi. Cy isveli guzel, Allah'tan korkmaz misin? Biitun derdimi kederim senin yiiziinden-
dir. Bilbii] gibi gece giindiz ah ederim. “Sevdigim, beni senin zinciri andiran ztlfunden kim
kurtarir? Seni gormemek goriip de gildirmaktan daha iyidir.™

Senin tarzini tavrini bir kere goren herkes aldanir, kapilir. Ay1 andiran yiziinii gormeyen
hagre dek mahzun olur. Senin la’li andiran dudaginin hasretinle seller gibi tasan gozyaslari
kan olur. Giizel yiiziiniin atesine yandik¢a dil buna memnun olur. Akil fikir sahibi ¢ok kisi
sen siyah sag1 Leyld'yl andirana gildirircasina tutulur (Meenun olur.) *“Sevdigim, beni senin
zinciri andiran zilfiinden kim kurtaric? Seni gérmemek gortip de ¢ildirmaktan daha iyidir.”
Geceler sabaha dek biilbiil gibi senin inleyeninim. Hanger gibi ac1 veren ayrilifinla yaralama.
ben senin yiiziinden harap haldeyim. Ey sevgili, ben senin oku andiran kirpiklerinin sehidi-
yim. Gonlun kurtulmast ne mumkan, fermaninin kulu kdlesiyim. Hem kakiilleririn esiri hem
de kendinden ge¢mis aiginnn. “Sevdigim, beni senin zinciri andiran ztilfinden kim kurtarir?
Seni gdrmemek goriip de ¢ildirmaktan daha iyidir.”
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Dil halds olmak ne miimkiin bende-i ferméninim
Hem esir-i kakillin hem mest ii ser-gerdaninim
“Sevdigim kim kurtarir zincir-i zillfilnden beni
Gormemek yegdir gérop divane olmaktan seni”

5. Ol cefé-cfinun hele bak incedir gayet beli
Seyr edip enddmint Leyla da olmaz mi deli
Ben gibi bin dsiki bend eyledi ziilfin teli
Halini arz etmege bir kimsenin degmez eli
Izzet’in bu beytini yare meger arz etimeli
“Sevdigim kim kurtanr zincir-i zillfiinden beni
Gormemek yegdir gorip divane olmaktan seni” (Leyld Hanim)

5. Oisiglcl eziyet vermek olan sevgiliye hele bir bak, beli ne incedir! Onun endamini seyredip
Leyld da deli olmaz mi? Benim gibi bir apki saginin teli baglads, esir etti. Hi¢ kimsenin hali-
ni dile getimeye giicii yetmez Bari izzet’in bu beytini sevgiliye sunmali: “Sevdigim, beni
senin zinciri andiran ziilfinden kim kurtarir? Seni gdrmemek gortip de ¢tldirmaktan daha
iyidir.,”






SEKiZ MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BIGIMLERI

A) MUSEMMEN®®

L

Miisemmen kelimesinin asil anlami olarak sekizli, sekiz riikiinli ve kogeli
demektir. Nazim bigimi olarak her bendi sekiz misradan olusan nazim bi-
¢imidir. Bendlerin son misras: veya son iki misrasi tekrarlaniyorsa bu tarz
milsemmenlere, misemmen-i nnitekerrir, tekrarlanmiyorsa miiseimmen-i
miizdevic adiny alir.

Kafiye diizenleri su sekildedir:

a) Miizdevic miisemmen:
1. aaaaaaaa, bbbbbbba, ccccecca
2. aaaaaaaa, bbbbbbaa, cccceecaa

b) Miltekerrir miisemmen (Biiyiik harfler tekrarlanan misralar goster-
mektedir):

1. aaaaaaAA, bbbbbbAA, ccccccAA
2. aaaaaaaA, bbbbbbbA, ccccceccA

IL.

Tiirk edebiyatinda az kullanilan nazim sekillerindendir. Emri (6. 1575), Fevri
(6. 1571), Nev’7 (6. 1599), Bagdadli Ruhi (6. 1605/6), Esrar Dede (5. 1796),
Hoca Neg’et (6. 1807) miisemmen nazim bigimini kullanan sairlerdendir.
ORNEKLER

Ornek: 1

Asagidaki drnek miizdevic miisemmen Grnegidir.

30

Matercim Asim, Kémus Terclimesi, c. 4, s. 374, Tehanevi, Kessdfu Istiahdn I-Filmin, c. 1,
241, c.2, s. 370; ismail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 141; Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir
Bilgisi, s. 230; Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyatt Nazm Sekilleri ve Aruz, s. 109; H. Erdo-
gan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar®, Tirk Siiri Ozel Saysi i1, 's. 379.
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1. Dide léle arizingiin jale-bar olmug-durur
Her milje hilsniin glilinsiiz gézde har olmug-durur
Sine askin atesiyle ptir-serar olmus-durur
Can firak-1 la‘l-i nabinla figar olmus-durur
Dil heva-y1 kékiiliinle bi-kardr olmus-durur
Akl u fikrim turrdn ile tarumar olmus-durur
Ten gam-1 ziilf it hatinla hak-sar olmus-durur
Ustiihan-1 ser mekan-1 mfir o mér olmus-durur

2. Carh abdalindir ey meh daglar seyyéresi
Subh kfiigtendir ki hiin-dlidedir ruhséresi
Oldu Mirrihi sipihrin gamzenin mekkaresi
Sine-¢akindir hilal eksik degildir yaresi
Gt helakindir kulaginca-durur her paresi
Bir leked-kapun-durur siinbiil ki gitmez karesi
Olduguygtin sigar-1 bade lebin avaresi
Bad kabrinde hababin tlirbe-dar1 olmus-durur

(V3]

. Kufl-1 yakitun dilin agip yine ol ndzenin
Ben fakir iiftddeye verdi nige diirr~i semin
Zahir oldugu nazarda gozlerim ayne'l-yakin
Gordi milsgin ndfeyi bir misli yok engtisterin
Kaddimi hatem gibi ham kildi ol la‘l-i nigin
Nife gibi bagrimi hin eyledi bu milgg-i ¢in
Geh gam-1 kakiil gibi sevda-y ziilf-i anberin
Ays u nfis? ben fakirin zehr-i mar olmug-durur

Ornek: |

Goziom lile yanagtn ugruna ¢ig tanesi gibi gbzyas: doker. Senin giizelliginin giilo olmadan
kirpigimin her bir kili gdztimde dikendir. Sinem askin atesiyle kivileimlar iginde kalmistir.
Cénnn saf la'l dudagindan aynldigs igin yaralidir. G8nltim kakulintn hevesiyle saskin bir
haldedir. Aklim, fikrim ise sa¢inin buklesinde perisan, darmadagindir. Tenim ayva tiytniin
ve z{llfiintin derdiyle toprak oldu. Kafatasnn ise (artik) karinca ve yilaniarin mekanidir.

Ey ay gibi gtizel! Felek senin abdal dervisin, elrafindaki gezegenlerse onlarin sinesinde
agtig! yaralardir, Safak senin ugrunda dldiigt igin yiiziine kan bulagmistir. Felekteki Merih
gezegeniyse senin yan bakiginin hilekdridir. Hilal senin ugruna gégsnt yirttig) igin sinesin~
de yara eksik degildir. Giil senden dolay: helfik almustur, her pargas: kulagin gibidir. Stimbiil
senin icin teckme yediginden karasi hig gitmez. Sarap kadehi dudaginm aviéresi oldugundan
riizgar, o sarabin képugiinin tiirbedar olmugtur.

O nazik giizel, yakut kilidin (agzin} dilini yine agti da ben duskiin, fakire nice kiymetli inci
sundu (glilup dislerini gosterdi.). Gozlerim o paha bigilmez yliztiglin misk kokan nafesini
bizzat gordi. O la’l yiizigi (dudakli), boyumu ytizitk gibi egriltti. Misk kokan bukleleri de
néfe gibi bagrimi kan doldurdu. Bazen kdkilunii derdi, bazen amber kokan sagimin sevdis:
(beni dyle tizdit ki) ben fakirin yedigini igtigini yilan zehri yapti.
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4. Aks-i kavsin ¢esm-i hiin-barimda ey navek-fiken
Zahm-1 plr-h@inumda zerrin hangerin ey sim-ten
(Cak-1 stnem zdhird hiin icre ey semsir-zen
Kanh pirdhen iginde bu dii-td olmug beden
La‘l mir’dt igre kagin aksi ey gonca dehen
Riy-1 gitl-glinunda ndhun zahmi ey sirin-stihan
Dedi la‘lin cdm iginde aks-i englistiin géren
Mah-1 nevdir ki safaktan astkdr olmug-durur

5. Kédmetin biladir ey servim miyanindir vasat
Safha-i giildtr izdrin leblerin milggin nukat
Levh-i dilden yuyamaz hattin eger olursa gat
La‘liin izre yazd: Kevser siiresin giiya galat
Kim kazitt1 ey cemdli mushafun safhanda hat
Kanmna dsiklarin la‘lin getiirdi ¢linki hat
Bir giin ola Emri igiin diyeler ey sebz-hat
Bir hat1 sebzin gamindan dil-figir olmug-durur (Emr{)
° Ornek: 2
Asagidaki siir, miitekerrir milsemmen drnegidir.
1. Bu ask-1 mecdzin gam-1 hicrdnna la’net
Dunydda vii ukbadaki hiisrdnina la’net
Erbdb-1 gamun nélis 1 efgdnina la’net
Dilberlerinin va’de-i thsanma la’net
Yok yerlere ittiklert peymanina la’net
Ol td’ifenin gercek ii yalanma la’net

4. Eytzerimekirpik oku atan (gtizel)) Kanla dolmus gdziime yanstyan yay kasimin aksidir. Ey gtimts
gibi beyaz tenli! Kanli yaramda altin hangerin var. Ey kili¢ vuran! Kan iginde gdriinen parga parga
olmug sinemdir. Kanh gdmlegim i¢indeki bu iki biklam olmus bedenimdir. Ey gonca agizh! La’l
sapli ayna i¢inde kaginin aksi... Ey sirin sazlt! Guil renkli yanaginda timak yarast... La’l kimmzisi
kadeh tutan parmaginin aksini géren, safak kizillliinda gariinmils yeni aydir, dedi.

5. Eyselvi boylum! Boyun upuzun, belin orta incelikte.., Yanaklarin glilden sayfadir, dudakla-
rin misk kokulu noktadir. Gontll levhasindan nehir gegse hattini silip ¢ikaramaz. La’l duda-
gin tizerine Kevser suresi yanlhs yazilmis gibidir. Ey ytzi mushaf (Kur’an) gibi giizell Yu-
ziinden hattim kim tirag etti? La’l dudaklann agiklarin kamim dékmek igin verdigi hikm®
yazmigti, Ey ayva tilyQ yeni bitmis glizel! Glin gelir, Emrf hakkinda: hatti yeni ¢ikrmig bir gi-
zelin derdiyle gdnlii yaralanmistir, derler.”

Ornek: 2

1. Bu mecaz! askin ayrilifinin dogurdugu Uziintiiye lanet olsun. Diinyada ve ahirette yol agtigi
zarar ziyana lanet olsun, Uzantl igindekilerin ettigi feryada ve inlemelere de linet olsun.
Dilberlerin iyilik vaatlerine, yok yere verdikleri sdzlere lanet olsun. Bu aski icad edenin ca-
nina, ecdadina, soyuna sopuna lanet olsun.
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Bagtan bunu icdd edenin cdnina la’net
Ecdadina vii ashina erkdnina la’net

2. El yari geker sineye sen agik-1 didar
Sen girye vl zar eylemede senden o bizar
Sen arz-1 niyaz etsen eder ndzin o tekrar
Sen eyler iken ¢esmini yolunda giiher-bar
Sen olmus iken nakd-i viictidunla haridar
El mélik olur vaslina bi-dirhem @i dinar
Bu san’ati icdd edenin canima la’net
Ecdédima vii ashna erkanina la’net

3. Ermez ayagin 6pmege bir dsik-t mahzin
Eller ser-i ziilfin erigen ehrimen-i diin
Sen eyle gerek naleni ney yasini mmey-giin
Ussaka cefa gayra vefa bunlara kanln
Gel olma sakin adem isen bunlara mefton
Mabhremleri hep miibtezel ii né-kes Ui mel’in
Bu san’at1 icdd edenin cdnina la’net
Ecdddina vii aslina erkénina la’net

4. Ey dilbere asik denilen ebleh {i nadan
Oldiirse revadir seni tig-1 gam-1 hicran
Sen talib i cliydn ona senden o giirizan
Ol mest-i tegaful sen ona valih U hayrdn
Inséf zehi cehl ii zehi nekbet i hiisran
Hep oldu buna ragbet eden sonra pesiiman
Bu san’ati icad edenin canina la’net
Ecdédina vii ashina erkdnina la’net

El sevgiliyi sineye geker, sen sevgilinin yiziinin giizelligine olan askinla (oyalan). Sen onun
igin aglayip inlersin, o ise senden bikmus. Sen yalvarip yakarsan o nazini tekrar eder. Sen
onun yolunda gozlerinden inciler sagarken, onun askina varligini bedel olarak sunarken el
karsiliksiz ona sahip olur. Bu aski icad edenin eanina, ecdadina, soyuna sopuna lanet olsun.
Ayagim 6pmege bir mahzun dsik eremez, ama her eli yetisen algak seytan (rakib, yabaneilar)
senin saglarim eller. Sen feryatlarim ney, gozyaglarim sarap rengi kilsan da dsiklara cefa,
bagkalarma vefa bunlarin kanunu. Gel, eger insansan bunlara kaptlma. Dostlar1 hep mtibte-
2el, soysuz ve melun. Bu agk icad edenin canina, ecdadina, soyuna sopuna ldnet olsun,

Ey kendisine bir giizele ds1k olmus denilen ahmak ve cahil! Seni ayrilik derdinin kilict dldor-
se ldyiktir. Sen onu istemekte ve pesinden kosmaktasin; o ise senden kacmakta. O aldirmaz-
lik ve kendini uzak tutma ile sarhos olmus bir halde, sen ise sagkin ve hayran bir halde. insaf
Ne bu cehalet, ne bu bahtsizlik ve hiisran! Hep buna ragbet eden sonra pisman oldu. Bu aski
icad edenin canina, ecdadina, soyuna sopuna lanet olsun.
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5. Yiiz hayf biziim gekdigimiz renc (i andya
Hep sa’y-i belig etti3imiz gitti hebaya
Nev‘i’den erigsin bu nasihat zurefdya
Dil virmeyeler her sanem-i mah-likaya
Tus olmayalar gaflet ile tig-i beldya
Amin diyeler hizir olanlar bu dw’dya
Bu san’ati icdd edinin canina la’net
Ecdidina vii aslina erkdnina la’net

Ornek: 3

Asagiya Seyh Galib’in, ismini kendi siirinde mahlas kullanacak kadar sev-
digi Esrar Dede igin yazmis oldugu mersiyenin ilk bendini aliyoruz.

Kan aglasin bu dide-i diir-barim aglasin

Ansin benim o yar-1 vefddarim aglasin

Cesm ii dehen il driz u ruhsarim aglasin

Agyarim aglasin, bana hem yarim aglasin

Gus eyleyen hikdyet-i esrarim aglasin

Nadide bir giiher telef ettim dirig U 4h

Hak igre defin edip geri gittim dirig u ah (Seyh Gélib)

S. Bizim gektigimiz bu eziyetlere, sikintilara ylizlerce yaziklar olsun. Bu kadar ¢ok gayretimiz
bogsa gitti. Nev'T’nin bu nasihati, halden anlayan zarif ve kibar kisileredir. Her ay yitzli glize-
le ganGl vermesinler. Gaflet sonucu bela kihciyla karsilasmasinlar. Bu aski icad edenin can-
na, ecdadina, soyuna sopuna lanet olsun.

Ornek: 3

Bu inci gibi gdzyaslars déken gozlerim kan aglasin. Benim o vefali dostuinu ansm da aglasin.
Hem goziim, hem agzim, hem yanagim aglasin. Bana hem dosturn aglasin hem de dismanun.
Esrarim’in (sirlarimin) hikayesini dinleyen aglasin. Nadide bir mitcevher kaybettiin, eyvahlar
olsun. Topraga defn eltim de déndin, eyvahlar olsun.



B) TESMIN®

L

Tesmin kelimesinin astl anlami bir nesneyi sekizli, sekiz kdseli kilmak
demektir. Edebiyat terimi olarak bir gazelin her beytinin Gniine ayn1 vezin
ve kafiyede alti misra ilavesiyle olugsan nazim bigiminin adidir.

Kafiye dilzeni su sekildedir: aaaaaa(aa), bbbbbb(ba), ccecce(ca)

Bir diger cesit tesmin 6rnegi de bir gazelin sadece matla beytinin 6niine
alti misra ilavesiyle olugan tesmindir. Bu bir ¢esit miitekkerir tesmin ola-
rak kabul edilir ve 6ncekine gore daha fazla goriiliir.

Bu takdirde de kafiye diizeni su sekilde olur: aaaa(AA), bbbb(AA),
cccc(AA)

IL

Edebiyatumizda tesmin fazla gériillmez. Leylda Hanim’m (3. 1848) ve Seyh
Galib’in (6. 1799) bu tarzda yazmis oldugu iki tesmini vardir.

ORNEKLER
Ornek: 1

Tesmin-i Beyt-i Meghiir-1 Mevidnd

1. Levha-i dilde ben o sahen-sehi
Seyr edip oldum o zaman valihi
Gest ederek dest-i kazada rehi

31

Mutercim Asim. Kdnus Terciimest, c. 4, s. 374, Haluk Ipekien, Eski Tirk Edeblyan Nazun
Sekilleri ve Aruz, s. 110; H. Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar™, Tiirk Sitri
Ozel Sayist 1, s. 379.

Oruek: | Meviand'mun Meshar Beytiuin Tesmini

Gon! levhasinda ben o sahtar sahini seyr ettizimde onun saskimi ve utkunu (dsi) ofdnm.
Kader ¢oliinde yol alirken ahim, glinesi ve ayr karartti. Ahnni bos yere zannettin, Halbuki
bazen feryatlar ve inlemeler tesir eder. “Ah, agktan ve onun yol agtig) durumlardan. Kalbimi
hararetiyle yakti, kavurdu.”
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Eyledi dhim kara mihr & mehi
Ahimi zann eyledin amma tehi
Nale vil feryad eser eyler gehi
“Ah mine’l-iski ve halatihi
Ahraka kalbf bi-hararatihi”

2. Aska nynp bir nice divéneler
Zerre tehi kalmadi meyhauneler
Doldu mey-i esk ile peymaneler
Nis ediyor agik-1 mestaneler
Ask ile s6ndii nice bin haneler
Apfadi bu derd ile gok analar
“Ah mine’l-15ki ve halatihi
Ahraka kalbi bi-hardritihi”

3. Sinecigim giilsen-i derd oldu &h
Hin-1 dilimdir ona berg-i giyah
Esk-i terimle sularim gah gh
Seyrine geldikte o cesm-i siydh
Eylemedi cism-i nizara nigdh
Canimi1 hem omriimii kild: tebah
“Ah mine’l-igki ve halatihi
Ahraka kalhi bi-hararétihi”

4. Bade-i hicranina kandi gounil
Zehr icerek kana boyandi gontil
Biilbiil uyanmadan uyandi gdnill
Uyhu uyumaga utandi gontl
Aski mahahbbet gibi sandi goniil
Bilmeyerek atese girdi goniil

2. Nice divane dgiklar aska uyup meyhaneleri doldurdular, higbirinde zerreee bos yer kalmad..
Kadehler gozyas: sarab ile doldu. Kendinden gegen asiklar igiyortar. Nice bin haneler ask ile
sondi. Bu dert ile nice anneler agladi. “Ah, agktan ve onun yol agtig: durumlardan. Kalbimi
harareti ile yakt: kavurdu.”

3. Ne yazik ki, kiigiicik sinem dert bahgesi oldu. Siirekli gdzyaslarimla sularim. O siyah gozll
glzel, scyretmeye, gezmeye geldiginde zayif bedenime bakmadi bile. Canimi ve dmriimii yok
etti. “Ah, agktan ve onun yol agti#1 durumlardan. Kalbimi harareti ile yakt kavurdu.”

4, Goniil artik senin ayrih@inin sarabina doydu. Zehir igerek kana boyand. Biilbiil uyanmadan
gbntl uyandi. {Zira) gbniil uyku uyumaya utandi. Gonill, ask: siradan bir sevgi sandi. Bilme-
yerek atese girdi. “Ah, agktan ve onun yol a1 durumlardan. Kalbimi harareti ile yakt: ka-
vurdu.”
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“Ah mine’l-iski ve halatihi
Ahraka kalbf bi-hararatihi”

5. Gamzelerin tesne olup kamma
Gelme fiisln ile benim yanima
Sehmini vurma dil-i virdmma
Sonra gbzlin kasd eder Tmdnima
Merhamet et ¢ak-i giribAnima
Eyle kerem kiyma benim cdnima
“Ah mine’l-1ski ve halatihi
Alraka kalbf bi-hararatihi”

6. Yagmaladin nakd-i dili ey peri
Ask ile Leyla@'y: edip serseri
Lutf u miiriivvetle geleydin beri
Réhina kurban eder idim seri
N’eyleyeyim silmedin esk-i teri
Alum eger arsa gikarsam yeri
“Ah mine’l-1sk1 ve halatihi
Ahraka kalbi bi-hardratihi” (L.eylad Hanim)

Ornek: 2
Asagiya Seyh Galib’in Hayali’nin beytine yaptigi tesmininin ilk ve son
bendlerini aliyoruz.

1. Kalb bir gencinedir cismim onun viranesi
Feyz bir bahr-i kerdimettir sdziim diir dénesi

Gamzelerin kanimi igmeye susamug bir halde. bilyli yaparak benim yanima gelme. Okunu
harap olimus génlime atma. Sonra gdziin imanima da kasi eder. Yirtilan yakama (perisan ha-
lime) merhamet et. Kerem et de canima kiyma. “Ah, agktan ve onun yol agtig1 dururnlardan.
Kalbimi sicakhg! ile yakt:.”

Ey peri gibi gizell Gonil akgesini yagmaladin. Leyla’yr ask ile saskina gevirdin. Lutuf ve
mirivvet ile geleydin, senin yoluna basuni feda ederdim. N’eyleyelim, gozyasumni silmedin.
Ahuni arga gikarsam yeridir. “Ah, agktan ve onun yol aghi@i durumlardan. Kalbimi hararetiyle
yakip kavurdu.

Ornek: 2

Kalp bir hazinedir, bedenim de o hazinenin gomiilii oldugu bir harabe yer. Feyz bir keramel
denizidir, s6ziim de onun inci danesi. S6z syleme kabiliyeti hos stzler s§yleyen bir papa-
gandir. gdnltim de onun yuvasi. G8zyasi bir kirmizi saraptir, gbztim de onun kadehi. Ye’s bir
gam misafiridir. haurim da o misafirin konaklayacag) kosk. Gofisimdeki yara ates tabiatli bir
kustur, bedenim de onun atesten yuvast. “Agk bir ilahi mumdur, o mumun pervanesi de be-
nim. Sevk, arzu bir zincirdir. Ginltim de o zincire vurulinug deli divane agik.”
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Nutk bir tdti-i hog-giidur deriinum lénesi
Esk bir sahba-y1 atestir gbztim peymanesi
Ye’s bir mihman-1 gamdir hatinm késenesi
D4ag bir mirg-1 semenderdir ten ateg-hénesi
“Ask bir sem’-ilahidir benim pervénesi
Sevk bir zencirdir génlim onun divanesi”

2. Hatt-1 rizy-1 dilberi Galib edip bir gtin hayal
Oldum &hir ates-i baht-1 siyehten bi-mecil
Gah fikr-i ddzeh-i hecrinde hatir pilr melal
Tab-1 sevda-y1 mahabbetten ederken kil u kal
Geldi es’ar-1 Hayaliden bu matla’ hasbihal
“Ask bir sem’-ilahidir benim pervanesi
Sevk bir zencirdir génltim onun divénesi” (Seyh Galib)

2. Galib, bir giin sevgilinin ytiztindeki hatlart hayal edip kara bahtimin atesi ile sonunda takatim
kesildi. Bazen cehennemi andiran ayriliginin distncesinde hatir izOntilld bir halde agkin
verdigi hararetle konusurken Hayali’nin siirlerinden bu matla sohbete uygun diista. “Ask bir
ilahi mumdur, o mumun pervanesi de benim. Sevk, arzu bir zincirdir. Gonlitm de o zincire
vurulmug deli divane agtk.”






DOKUZ MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BiCiMi

MUTESSA '3

I.

Miitessa kelimesinin asil anlami dokuzlu, dokuz kogelidir. Edebiyat teri-
mi olarak her bendi dokuz misradan meydana gelen nazim bigiminin adi-
dir. Kafiye diizeni iki tiirlii olabilir: Her bendin sonunda bir veya iki
misranin tekrarfandig! miitekerrir sekli ve bendlerin sonunda tekrarlanan
misralarin bulunmadig) miizdevic sekli. Bu takdirde kafiye diizenleri su
sekilde diisiiniilebilir:

a) Miizdevic sekli: 1. aaaaaaaaaa, bbbbbbbbba, ccceceeccca

2. aaaaaaaaaa, bbbbbbbbaa, ccceeccccaa

b) Miitekerrir miisemmen (Biiyiik harfler tekrarlanan mesralari isaret ediyor.):
l.aaaaaaaaAA, bbbbbbbbAA, cccceccccAA

2.aaaaaaaaaA, bbbbbbbbbA, cccecccecA

Fakat miitessain miizdevic sekline rastlamimamig olup tek émeginin de
miitekerrir olmasi dolayisiyla simdilik, miitessain sadece miitekerrir sek-
linin kultanilmis olabilecegi diisiinilebilir,

IL

Miitessa Ornegi olarak elimizde asagida aktardigimizin disinda yayinlan-
mus siir yoktur. Bosnali Kaim#’nin (6. 1680), Hamid Seyyid Ahmed Efen-
di (6. 1843) ve Tiirabi Ali Baba (6. 1868), ile Sevki (6. ?) isimli sahisla-
rin da miitessa bigiminde siirleri oldugu katologlarda yazilidir. Bilindigi
kadariyla bu nazim bigimini iinli higbir Divan sairi kullanmamistir. Kul-
lananlarin bir kismi da Tekke sairidir. Dolayisiyla simdilik miitessa hak-
kinda stylenilenter daha ¢ok diger musammatlarin durumundan hareket
ederek dile getirileceklerle sinirlidir. Miitekerrir miitessain birinci sekli

2 Haluk Ipekten, Eski Tirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 111; H. Erdogan Cengiz ,

“Divan Siirinde Musammatlar”, Tiirk Siiri Gzel Sayisi II,s. 386.
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hari¢ yukarida muhtemel kaftye diizeni ile ilgili sdylenilenler bu gergeve-
de degerlendirilmelidir.

Hicbir 6rnegine heniiz rastlamadigumiz setsi igin de aymi seyler gegerlidir.
Tetsi gazelin her beytinin oniine sekiz misra ilavesiyle yazilan nazim bi-
cimi olarak tarif edilebilir. Metin negirleri yaptldik¢a tetsiin ve miitessan
miizdevic seklinin drmeklerine rastlamak miimkiindiir.

ORNEK

Tebrik-ndme-i Gazd-y1 Kapudan Hiiseyin Pasa der-Misr-1 Kdhire

1. Habbezd meydan-; bahrin Kahraman u Rirstemi
Sad send kulzlim-i dehrin vezir-i ekremi
Padisdh-1 dlemin sadik emin ii imahremi
Var 1 sen gibi safd olan mitbarek makdemi
Kim ¢ekennis tigina hep ejder-i a’di-demi
Esb-i fulk-i esheb-i bahrfilere urup gemi
Tevsen-i Misrilere kat ettirip gliyd yemi
Bir vurusta top gibi yiktin ad2-y1 azlemi
Bu gazén olsun miibarek ettin ihya alemi

8}

. Evveli bilmezken a’d3 askeri a’dadini
Hep kagarken saydi sonra anlads efridini
Sensin ol gdzi bogazlardan kesip imdadini
Déne-i bariita kasr edip adnun zadint
Stkker-i Misrs ararken verdin agzi dadini
Simdi buldu diistiigti ddmin add sayyadini
Padisdhin n’ola sen gdzi okutsa adin
Bir vurusta top gibi yiktin ada-y1 azlemi
Bu gazin olsun miibarek ettin ihya alemi

~

Misr-t Kahire deki Gazast Miinasebetiyle Kaptan Hriseyin Paga 'ya Yazilan Tebrikndne
Denizlerin Kahraman ve Riistcmi, tebrikler sana! Ey kdinat denizinin vezir-i ekremi yizlerce
dveii sana. Dimya padisahinin gergek, giivenilir ve samim dostu. Senin gibi gelisi ugurlu olan
var mmt? Deniz arslanlarinin gemisinin atina gem vurup Mustr atlarina da sanki denizi gegirtip bir
vurusta zalim dismani top gibi yiktin. Bu gazan mibarek olsun, dtinyayr ihya eltin.

Diigman daha 8nce askerlerinin sayisini bilmezken kagarken saydi da kag kisi oldugunu an-
ladi. Bogazlardan pelen yardum kesip diismanin azigint top glilleleri yapan gazi sensin. Misir
gekerini ararken agzi tadini verdin, {(ddsmana haddini bildirdin). Diilyman simdi diistigi: tu-
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3. Bu Refiin hisn-1 kalbin feth et ey ali-himem
Kim vilcidum kisverin almak diler a’da-y1 gam
Esb-i tab’im sirsem alip destime seyf-i kalem
Bulamam meydén ki ondan miilk-i nazmm feth edem
Sensin ol gdzf vezir-i menba-1 bahr-1 kerem
Zatina etmek dud oldu bize kéir-1 ehemm
Gormesin filk-i vicddun bahr u berde mevc-i gam
Bir vurusta top gibi yiktin adG-ys azlemi
Bu gazan olsun miibarek ettin ihyéa dlemi (Refii)

zagm avcisini buldu. Padisah sana gazi adinr verse ne olur, Bir vurusta zalim diigimani top
gibi yiktin. Bu gazan milbarek olsun, diinyay ihya ettin

3. Ey yice himmetli, bu Refiin'in de kalp kalesini fethet. Zira viicudum tlkesini gam askeri almak
istiyor. Elime kilici andiran kalemimi alip tabiatimm atim sirsem bir meydan bulamam ki ora-
dan nazim iilkesini fethedeyim. Cémenlik denizinin kaynaginin gazi veziri sensin. Sana dna el-
mek bizim i¢in en énemli istir. Vachginin gemisi, karada denizde gam denizi gérmesin. Bir vu-
rusta zalim ditsmani top gibi yiktin. Bu gazan imiibarek olsun, diinyay: ihya ettin



ON MISRALI BENDLERDEN OLUSAN
NAZIM BICIMLERI

A) MUASSER®

L

Muasser kelimesinin asit anlamt ona g¢ikarma, onfama deimektir. Edebiyat
terimi otarak aynt vezinde on mssraltk bendlerden olusan nazim bigiminin
adidir. Miizdevic 6megine simdilik rastianilmanug olup elimizdeki 6rnek-
ter muagserin miitekkerir seklidir.

Kafiye diizeni: 1. aaaaaaaaAA, bbbbbbbbAA 2. aaaaaaaaaA, bbbbbbbbbA
Sadece son misrasi tekrarlanan drnekler daha azdir.

11.

Edebiyatimizda miisebba, miisermimen, miitessa nazim sekillerine gére daha
fazla 6rnegine rastlariz. Hayali Bey (6. 1556-57), Muhibbi (8. 1566) , Gelibo-
tulu AlF (6. 1599), Ruhi-i Bagdadi (6. 1605-06), Fehim-i Kadim (&. 1648),
Pertev Pasa (6. 1837) muasser nazim big¢imini kullanan sairlerimizdendir.

111.

Elimizdeki bazi siirlerin nazim bi¢iminin muasser mi terci-i bend mi ol-
dugu hususunda farklr goriisler vardir. Taglicali Yahya Bey divaninda
muasser bashigiyla dort tane siir bulunmaktadir. Haluk Ipekten bu siirlerin
ilk bendlerin son misralarimin ayrt kafiyeli olmasi nedeniyle terci-i bend
kabul edilmesi gerektigini soyler. Zira terkib-i bend ve terci-i bendde
bendleri birbirine baglayan vasita beyitleri farkti kafiyededirler. Bu siirler
onar misralik bendlerden olugmaktadir ve kafiye semalar: birinci bende:
aa aa aa aa bb ikinci bendde: cc cc cc cc bb {iglincii bende: dd dd dd dd bb
seklinde kafiyelenmektedirler. Musser bashgi tasiyan, ama terci-i bend
olarak kabul ediimesi gerektigi belirtilen bu dért siirin dordi de beser
bendden olugmaktachir. Bununfa birlikte muasser disindaki musammat-
larda da boyle bir durumun gériilebilecedi ve bdylece son iki misrasi de-

Miltercim Asim. Kamus Tercemesi. c.2. s. 540; Haluk ipckten. Lski Trirk Edebivati Nazim
Sekilleri ve Aryz. s. 112: Cem Dilgin, Orneklerte Tiirk Siir Bilgisi, s. 23 1= I, Erdogan Cen-
giz. “Divan Siirinde Musammatiar™. Tirk Siiri Ozel Sayisi 1. s. 388.
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gisik kafiyeli olan muhammes, miiseddes, miisemmen seklindeki siirlerin
de terkib-i bend ve terci-i bend seklinde degerlendirilmesi gerekecegi
sOylenerek bu goriise cevap da verilmistir.

Muagser kelimesi edebiyat metinlerinde ve divanlarda belli bir nazim
bigimini isaret eden bir terim olarak degil, “on misrali nazim” anlaminda
kullanilmis olabilir. Kaldi ki, bu husus miisebba’, miitessa, igin de geger-
lidir. Dolayisiyla bu tiir adlandirmalan bazen, belli bir nazim bigimine ad
olmaktan 6te misra sayism gosteren, niteleyen kavramlar olarak kabul
etmek miimkiindiir.

ORNEKLER

1. Bir giize] gorditim ki resk-i sdret-i biit-hanedir
Kendisinden gayriya dteg gibt bigénedir
Kim zeb&nindan gelen efsan ile efsdnedir
Mit'min # kUffar ile hem-sohbet ! hem-hénedir
Cam-1 zenrin nas eder bir bi-vefd mestanedir
Nis eden bir ciir'asin bin yil yeri meyhénedir
Tug ¢ekmis bir dilaverdir ki kasdi c&nadir
Nir-1 tab'imdan ¢eragin yakmamistir y4 nedir
Résti ben gem’-i dil-sfizam add pervénedir
Kim dolagsa 4tese pervéne ya divanedir

2. Bir nihdlem kim bana berg-i hazén oldu nasib
Sid iginde gayrilar bana ziyan oldu nasib
Cismden &r eyler oldum té ki cén oldu nasib
Bir hiim&-yi nir-balemn ustiihén oldu nasib
Gel haber ver agktan ¢linkim zebén oldu nasib

1. Oyle bir ghzel g&rdtim ki, gzelligi put gibi giizellerin bulundugu yeri bile kiskandirir. Ken-
disinden baskasina ates gibi yabancihk gosterir. Dilinden aneak biiyii ve efsane dokilt .
Hem miimin ile hem de kafir ile sohbet ve meclis arkadasidir. Beyaz sarap i¢en bir velastz
sarhostur. O kadchin son damlasim, tortusunu igenin yert hin yil meyhanedir. Cana kasteden
tug ¢ekmis bir yigittir. Muradinn vermemis, beni mutlu etmemistir; o halde nedir? Dogrusu
ben goniil yakan bir mumumdur, disman da mumun etralindaki kelebek. Atese dolagan ya
kelebek, ya deli divanedir.

2. Ben nasibi sonbahar yaprafs olan bir fidanim. Baskalar1 meniaatler i¢inde benim nasibim
zarar ziyan. Can nasib oldugunda bedenimden utamir hale geldim. Nurdan kanatlar olan bir
htima kusuyum, kemikler nasibim otdu. Gel de asktan haber ver, ¢inkii dil benim nasibim
oldu. Hasret atesi gizli agik benim nasibim oldu. Artik kendi halimi agiklamak da bana nasip
oldu. Dogrusu ben goniil yakan bir imuniunidur, dsman da mumun etrafindaki kelebek. Ate-
se dolagan ya kelebek, ya deli divanedir.
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Siiz-1 hasret dsikdra vii nihdn oldu nasib

Bana yanmak bi-tereddiid bi-fegan oldu nasib
Kendi halimden bana giinkim beyan oldu nasib
Rést1 ben sem-i dil-sizam adi pervénedir

Kim dolagsa atese pervane ya divanedir

3. Siretim naks-1 fend gostermege mir'attir
Ayun-1 hursidem bana pervaneler zerrattir
Soyle gllydyem ki yanimda cihdn asmattir
Geh dilimden sihr cari gah narencattir
Tak-1 aska gikmaga himunet bana mirkattir
Ab-1 Hayvénem seb-i muzlim bana zulméttir
Tende cdnmm pertev-i envar-1 bahr-i zattr
Mavera-yti siiretim fehin eylemek heyhattir
Rasti ben yem'-i dil-slizam adi pervanedir
IKim dolagsa atese pervéne ya divanedir

4. Gergi devran benden onden gayra verdi firsati
Pay-i taht-1 agkta ¢alindi Mecndn nevbeti
Ahir? Ferhad hem irgiirdii baga san‘ati
Kible-gdhr oldu Mahmiidun Ayazin tiirbeti
Vamikin Azra ile amlds tiirlti haleti
Lacerem her dsikin bir demde oldu sohreti
Bunlarmn bagmdadir iklim-t 1skin devleti
Sam-1 gamda bunlarin oldum gerag-1 sohbeti
Rasti ben sem'-i dil-sizem adii pervéanedir
Kim dolassa atese pervéne ya divanedir

Benim suretim, yokluk gizgilerini gisteren bir aynadir. Ben ganesin kendisivim, 151kta gorii-
lebilen zerreler pervanclerdir. Ben séylc séz sdyleyenim ki yanimda binin insanlar sagirdor.
Dilimden bazen sihir bazen bagka biiyiiciilikler gikar, Ask 1akina ¢ikmak igin himmel, isltiin
gayret bana merdivendir. Ben sliimslizlik suyuyum, karanlik gece benim igin karanhklar il-
kesidir. Bedenimdeki canun, zat denizinin nurlarinin 1::1g1dir. Benim gérimen halimin #tesine
geemek olacak is degildir. Dogrusu ben goniil yakan bir mumumdur, diisman da munin ct-
rafindaki kclebek. Atese dolagan ya kelebek, ya deli divanedir.

Gergi diinya benden dnee bagkalarina birsat verdi. Ask payitahtinda Vieciun davulu. bandosu
cal<h. Sonunda Ferhad agklaki sanati son noklasina ulastirdi. Ayaz'in Liirbesi Mahmwud'un
kiblegalw aldu. Vanuk®m Azra ile olan tirlii halleri amildi. Siiphesiz her dsik bir anda meshnr
oldu. Ask iilkesinin saadeti bunlarin basindadir. Gam gecesinde bunlarin sohbetlerini aydin-
latan mum oldum. Dogrusu ben goniil yakan bir mumumdur, dilsman da mumun etratindaki
kelebek. Atese dolasan ya kelebek. ya deli divanedir,
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5. Ey Hayali ta ki gérdilm ol kamer-ruhsarimi
Mihr-i alem-tabdan germ eyledim bazarum
Vuslatt hicrana sattim aldilar ikrarimi
Deyr-i agkin rahibiydim kestiler zUnnarimi
Hasil1 asnamdan pék ettiler Ferhdrimi
Ald1 bir sah-1 cihan génlim ile esrarimi
Nar-1 agkinla yanip yakilma ettim karmi
Mah-rilar sevkine nfir eyledim destarimi
Rasti ben gem'-i dil-slizam adi pervanedir
Kim dolagsa atese pervane ya divanedir (Hayali)

5. Ey Hayali! O yanag ay gibi parlak olan giizeli goriinee alemi aydinlalan giinesten ahgverigi
daha kizistirdim. Sevgili ile birlikteligi aynhiga sattsm, bu konuda ikrarum aidrlar. Agk ma-
nastirinin rahibiydim, ztinnarime kestiler. Kisacasi putlariyla (giizelleriyle) meshur Ferhar
sehrini putlardan temiziediler. Bir diinya hdktmdari gnltm ile sirlarimu aldi. Askinin atesiy-
le yanip yalalma oldu isim. Ay yiizlii giizeller sevkine saniginu nur ettim. yaktim. Dogrusu
ben goniil yakan bir tuimumdur, dilsman da mumun etrafindaki kelebek. Atese dolasan ya
kelebek, ya deli divanedir.



B) TA’SiR*

L

Ta’sir keltmesinin asi anlamm onlu kilma, ona gtkarma demektir. Edebi-
yat terimi olarak bir gazelin her beytinin 6niine veya sadece bir beytinin
Oniine sekiz misra ilavesiyle meydana gelen nazim bigitninin adidur.

Kafiye diizeni: |. aaaaaada(aa), bbbbbbbb(ba) 2. aaaaaaaa(AA), bbbbbbbb(AA)
II.

Ta’sir edebiyatimizda 6rnegine fazlaca rastlanmayan nazim sekillerindendir.
Asagiya alacagmmiz siir bu konuda genellikle tekrar edilen bir 6rmektir. Fakat
divan nesirleri arttik¢a yeni 6rmeklerin ortaya ¢ikimas) miimkiindiir.

Ta’siri, diger musammatlarin tammlar) yan sira eldeki 6rneklerden de
hareket ederek, bir sairin bir bagka sairin siirine ekledigi misralaria ¢
misralik bendler halinde yazimis oldugu siir olarak kabul edebiliriz. Per-
tev Paga’nin (8. 1837) Nedim’e (6. 1730) ait bir miiseddesin ilk dort itus-
rasinn her birinin éniine birer misra ekleyerek ofusturdugu siire muasser
adm1 vermesinden, sairin bu nazmm bigiminin asil belirleyici sart olarak
misra sayisim kabul ettigint anliyoruz. (Pertev Pasa’min Tazmin ba-Ga-
zel-i Selam bashg: altinda Seldm’in gazelinin her beytinin arasma sekiz
misra sokarak yazdigi nazim big¢imi asfinda tastirdir).

ORNEK
Gazel-i Muhibbi Ta’sir-i Yahya

1. Hasta olmak gfis-mal-i Hazret-i jzzet gibi
Her kiginin yalnmm al¢ak ider gurbet gibi

34

Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebivatt Nazin Sekilleri ve Aruz. istanbul 2003. s, 112 Ialil
Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar™ Tiirk Siiri Ozel Sayisi 1, Aunkara 1986, s.

392; M. Fatih Koksal, Klasik Tiirk Edebiyan. s. 303.

Muhibbi’nin Gazeline Yalyd 'wn Ta'yivi

Hasta olmak Hazret-i Allah tarafindan kulagn biikiilmesi gibidir. Her kiginin yalinun gurbel gi-
bi algak eder. Herkes refalu girmez. inleyigler sanki rahattan gogit haber veren gingirak gibidir.
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DeZme bir kimse gore gelmez refdhiyyet gibi
Naleler giiyd derdy-1 rihlet-i rahat gibi

Dar-1 diinyA cdy-i furkdt menzil-i mihnet gibi
Devleti bir dlet-i hengdme-i zahmet gibi
Sagligmn bitnyad: yok dyinede siret gibi

“Halk i¢inde mu’teber bir nesne yok devlet gibi”
“QOlmaya devlet cihdnda bir nefes sihhat gibi”

2. Yandir erbab-1 guriru sofi-i sifi-sifat
Réhat olmak ister isen meskeunette mesken et
Dide gibi sevk-1 nlirdniyyeti basa ilet
Evliydnin ayagi alti olur alti cihet
Mdni'-i iggal-i Haktir bezm-i ehl-i ma’siyet
Her libds-1 gafleti kilma hicab-1 magfiret
Térik-i diinyadadir sirr-1 siiriir-1 dhiret
Gor ne der sih-1 vildyet nar-1 ayn-1 ma’dilet
“Ko bu ays u isreti ¢iinkim fenddir dkibet
Yar-1 baki ister isen olmaya taat gibi”

3. Hem-dem olma ney gibi ehl-i hevayi eyle red
Aym ile kil ibddet-hdneni ma-beyne sed
Dil-ves hali degildir secdeden ehl-i hired
Padigdha bendeye hayrattir hayrit'l-veled
Sag iken eyle murddatina muhticin meded
Ellere dest-i sehan ile' murad atinr yed
Fursati fevt eylemektir kédr-1 bed efkar-1 bed

)

Diinya yurdu ayrtlik yeri ve eziyet menzili gibidir. Saadeti bir zahrhet hengamesinin vasitas
gibidir. Saghgin aynaya yanstyan suret gibi, saglam bir yapisi yoktur, ger¢ekligi ve stirekliligi
olmaz, “Ialk iginde devl.. gibi muteber, deger verilen bir nesne yoktur. Ama aslhinda bu
diinyada bir nefes sihhat gibi bir saadet yoktur.”

Gurur sahiplerini tertemiz vasifli sofiler gibi yak. Rahat etmek istersen, (varhkta degil) yok-
sullukta iesken tut. G8z gibi nuranilik vasfin basa ilet, onu ytkseltmeye ¢alig. Alti yon ev-
liyanm ayag altidir. Giinahkdrlarin meclisi Hak isine manidir. Her gaflet elbisesini magfiret
ortiisd (imagfirete engel) kilma. Ahiret mutlulugunun sirnt diinyay: terk edendedir. Gér, dlke-
nin htkdmdarr (veya: velilik salt) adalet kaynaginin nuru ne der: “Bu eglenceyi, zevk u
safayl birak. Ciinkii isin sonu fenadir, hiftin Ler seyin yok olmasidir. Siirekliligi olan ve seni
mutlu eden ibadet gibi bir sevgili ise bulunmaz.”

Nefsine uyanlarnt dost edinme, onlart geri ¢evir. Akil sahipleri dal harfi gibi secdeden ayn
kalmazlar. Iayirli evlat, padisah igin de kul i¢in de devam eden hayirdir. Sag iken muhtagla-
rin muradlarina yardim et. Yabancilara, uzaktakilere bile c8mertik elinle murad atiun kostur.
Kétii is, kotd fikir firsat kagirmaktir. Herkese ditnyanin efendisinin bu sézii dayanak olur:
“Onrtn kumlarin sayisi kadar uzun olsa da kum saatini andiran felege gore bu stire bir saat
gibi gelir.”
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Ciimleye bu seyyid-i dlem sozl olur sened
“Olsa kumlar sagigimca omriine hadd ii 'aded
Gelmeye bu sise-i garh igre bir saat giby”

4. Gel der-i dervige var kim ma’rifet derydsidir
Can kulagma keldm: durr-i bi-hemtastdir
Mazhar-1 envar-1 Hak dyine-i rir’yasidir
Hankahinda hakikat Kafinin Ankdsidir
K&f gihi i'tikafi mescid-i aksdsidir
Goz gore ayn-1 kandat dide-i bindsidir
Gonlunin viranesinde kenz-i 1a-yefndsidir
Vili-i ali-makali sozlerin evlasidir
“Saltanat dedikleri ancak cihan gavgasidir
Olmaya baht u saddet dlem-i vahdet gibi”

5. Medd-i bi’smi’llan gibi eyle var Allaha yol
Kol kanad olsun sana havf u recdsi sag u sol
Mayil-i asl-1 us@l ol mayil-i asl u usal
Laysk-1 vasl-1 habib et kendini kable’l-vusdl
Hatirini eyle vahdet-hane-i ray-i Resfl
Maksad-1 aksdy gozle menzil-i maksidu bul
Vay eger dlinyanla mesgill eyler ise nefs-i gl
Olagdr Yahya4 gibi bir murgid-i ma’kiile kul
“Ger huzir itmek dilersen ey Muhibbf farig ol”
“Var midur vahdet makami kiige-i uzlet gibi” (Yahya)

Gel, dervisin kapisina var ki. o ilim irfan deryasidir. Onun sézi can kulagina benzersiz bir
incidir. 11ahi nurlarin gérindigi bir aynadir. Onun dergahinda hakikat Kaf*mn Ankasi var-
dir. G8nltinin viranesinde tilkenmez bir hazine vardir, Yiice sozlerin en degetlisi otan sdzii
sozlerin en yerinde olanidir. “Saltanat dedikleri ancak diinyaya sahip olmak igin verilen bir
miicadeledir. Vahdel gibi bu diinyada saadct yoktur?”

Bismillah'taki med gibi Allalv’a giden bir yol eyle. Ona olan korkun ve ondan olan umudin
sana sag ve sol larallardaki kol kanat olsun. Igin temeline egil. isin temelin egil. Sevgiliye
kavugimadan dnce ona kavusmaya liyik ol. Fikrini zihnini Peygamberin gériglerine aywr. En
ug¢ nokladaki maksadi gdzle dc istedigin yert bul. Eger seni seytan nefsin diinyanla meggul
cderse yaziklar ofsun. Sen de Yahya gibi akh baginda bir miirside kul ol. “Ey Miihibbi! Eger
huzurlu ve mutlu olmak istiyorsan biitiin bu igleri birak. Zira bu dilayada insanlardan uzak
bir kogede bulunmak gibi vahdet (insanm génlindn fikrinin bir olmasi. huzur) bulunmaz.™



BENDLERLE YAZILAN DiGER
NAZIM BIGIMLERI

TASTIR®

L

Tagtir (: testir) kelimesinin asil anlami bir nesneyi yarisindarn ikiye ayir-
maktir. Bir edebiyat terimi olarak bir gazelin beyitlerinin arasia ikiger,
icer veya dafa fazla misra ildve etmek suretiyle meydana gelen dorder,
beser yahut daha fazla misrali bentler halindeki nazim bigiminin adidir.
Tastirin ikiser misra ildvesiyle olusan sekline terbi-i mutarref, iiger misra
ilavesiyle olusan sekline de tahmis-i mutarref adi verilir. Bu nazim bigi-
mini tahmis, tesdis gibi difer nazim gekillerinden ayiran ozellik, ildve
olunan misralarin; asil metindeki beyitlerin misra aralarina sokulmasidir.
Tagtirler aslinda birer tazmindir.

Tagtirin en yaygin turii {icer misra ildvesiyle yazilan bes misrali olanlaridir.
Kafiye diizeni su sekildedir. (Parantez igindeki harfler asil giirin misrala-
rini, digerleri ildve edilen misralar: gésteriyor.):

Terbi-i mutarref (D6rt misral tastir): 1. (a)aa(a), (b)bb(a) 2. Az ola-
rak:(a)ax(a), (b)ax(a)

Tahmis-i mutarref (Bes misral tastir): (a)aaa(a), (b)bbb(a), (c)ccc(a)...
Ta’sir-i mutarref (On misrali tastirler): (a)aaaaaaaa(a), (b)bbbbbbbb(b),
(c)ceeeeee(d)

1L

Terbi-i mutarraf sekli edebiyatimizda fazlaca kullanilmamigtir. Tanzimat
devri sairlerinden Aydi’nin (6. 1865) 19 mutarraf terbi bulunmaktadir.
Bes misral tastirler ise dort misrali tastirlere goére fazla, tahmise gére ise
cok az kullanitmistir. 17.yy.’a kadar fazla rastianmaz. Nedim’in (6. 1799)
Nedim-i Kadim (6. 1670) ve Izzet Ali Pasa’nin (6. 1734) gazellerine, En-

s

Miitercim Asim, Kamus Tercemesi, c.1, s. 431; Ahmed Hagsimi, AMizdnit 'z-Zeheb fi Sinciati'l-
Arab, s. 136; Haluk ipekten, Eskt Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, s. 87; Cem Dilgin,
Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 226; Tahiri’’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, s. 171; H. Erdogan
Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, Tirk Siiri Ozel Sayis: 11, s. 338; E. Fatih Koksal,
Klasik Tirk Siiri Avastrmalar, s. 303.
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derunlu Vasifm (6. 1824) Pertev Pasa’nin (6. 1837) gazeline yaptidi
tastirler ilk akla gelenler arasindadir. Yahya Kemal’in de (6. 1958) Ba-
ki’nin (6. 1600) gazeline yazdig) testir, gelenegin siirekliligini gostermesi
agisindan onemlidir. Pertev Pasa (6. 1837) divaninda dogru olarak tazmin
bashg) altinda verilen siir de aslinda bu agidan on misrali tagtir rnegidir
Bu da metin nesirleri yayginlastikga tastirin daha farkli sayidaki misralar-
la yapilanlarinin ortaya ¢tkabilecegini gostermektedir.

ORNEKLER

Ornek: 1
Asagidaki siir Nedim’in aym mabhlas ile siir yazmis Nedim-i Kadim’in bir
gazeline yaptig tastirdir.
1. “Derdin nedir gbnll sana bir hélet olmasmn™
Bimar eden bu gine seni rahat olimasin
Bizden tesettiir etme abes kiilfet olmasin
Bica tabibe vanmaga hig hdcet olmasin
“Sad el-hazer sevdigin ol afet olmasin”

2. “Geh hanger-i tegaflil i geh nize-i itab”
Tarf-1 killeh sikeste vil ebriida pi¢ u téb
Baksan egergi elde degil sigar-1 sarab
Amma heniz gamze ser-efgen nigeh harab
“Ol mest-i ndz mest-i mey-i nahvet olmasin”

3. “Dlinydya oldu velvele-endaz-i rest-hiz”
Kad ¢ekdi servler gibi ah-1 serre-riz
Giil-nahle oldu nahveti sermdye-i sitiz
Devsirdi dimenin yine simgad-t tiind ti tiz
“Gillzara azmeden o sehi-kdmet olmasin”

384

Ornek: |

“Gbnul, derdin nedir? Senin bagina bir hal gelmis olmasin.” Yoksa seni b u sekilde hasta eden
rahathk olmasin. Bizden kendini gizleme, bosuna zahmet olmasin. Bosuna doktora gitmeye
ihtiyag olmasin. “Sakin, sakin, sevdigin o afet gibi gizel olmasin.”

“Bazen aldinmazlik hangeri. bazen azarlama mizragi.” Kdldhmn ueu egilmis ve kaglar ¢atik.
Baksan, sarap kadehi her ne kadar elde degil; ama o yan bakisinin bagi diismis, bakisi da ha-
rap (sarhog bakish). “Sakin o naz sarhosu, gurur sarabiyla kendinden ge¢mis olmasin.”
"Diinyay: bir kiyamet velvelesi aldi.” Kivileimlar sagan ahlar serviler gibi boy ¢ekip gbge
dogru yukseldi. Gul fidanin kibri kavga sebebi oldu. Simsir agacr etcgini gabucak ve sertge
¢ekti, “Gul bahgesine gelen sakin o boylu poslu giizel olmasin”
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4. “Bigane-mesreba bize td key tegafilltin”
Ey nahl-1 ndz yok mu bu hike temayiiliin
Acilmaz ise ndhun-1 4himla kakiiliin
Yog ise bir keldma bizimle tahammilin
“Bir &sina ntigdha da mi ruhsat olmasin”

5. Ey andelib néle-i ates-fegdni ko
T4 boyle hiffet eyleme &h u figni ko
Terkeyle bi-edeblig) esk-i revini ko
Sebnem mis4l sen dahi bér-1 girdnt ko
“Terdir mizdc-1 nazik-i giil stklet olmasin”

6. “Sayed eser ede nefes-i tegini hayf
Olmaz enin-i ds1ka ziré metd vii keyf
Hem-mahlasim ki nazm ile etmisti sell-i seyf
Bu misra1 benimg¢iin okurmus sita vil sayf
“Soylen Nedim-i zar jle germ-illfet olmasin™ (Nedim)

e Ornek: 2

Asagida Tanzimat devri sairlerinden Aydi Baba’nin Fuzuli’nin bir gaze-
line yaptig tastirin ilk iki bendini aliyoruz. Birinci ve dérdiincii misralar
FuzulP’ye ait bir gazelin beyitleridir. Bu beyitlerin arasina Aydi Baba iki-
ser imusra daha ildve etmistir.

1. “Cémimin cevheri ol 1a’l-i giiher-béra fed&”
Gonliimiin gseh-peri ol sdle-i ruhsare feda

4. *“Ey bize yabanct gibisine davranan, ne zamana dek bu b8yle tammazhktan gelme devam ede-
cek?” Ey naz fidant, bu tarafa hi¢ mi meylin yok? Kakaltio benim ahrmin timaklartyla agilmaz-
sa, bizimle sdylegmeye dayanamayacaksan “ bir dost¢a bakiga da m1 izin olmayacak?"

5. “Ey bulbiil! Atesler sagan inlemeleri birak.” Bu kadar da hafiflik etme, feryat ve figam birak.
Edeb dist davranmay: terk et, aglayip sizlanmay: kes. Sen de sebnem gibi agir y0ki kaldir.
“Zira nazik giil mizaci ok tazedir, ona rahatsizlik vermesin.”

6. Ab, (asigin) atesli (yakici) nefesi tesir ederse (yakarsa onu)... Ciinkd dg1gin inlemesinin nasil
ve ne zaman olacap belli degildir. Kilicim gekip meydana “ahlan benimle aynm mahlas: kul-
lanan sair, bu misray! benim igin yaz kig (stirekli) ckurmusg: Séyleyin (o sevgiliye), aciyla in-
leyip feryat eden Nedim ile fazla samimi olmasin.”

Ornek: 2

1. “Cammin @zii, cevheri sevgilinin o inciler sagan lal tagimt andiran dudaklarina feda olsun.”
Génlimin blyitk kanatlari o yanagin sulesine feda olsun. Aklimin 15181 su nurlar sagan ay-
dinlik yiize feda olsun. *“Bitin 8mrim boyunca elde ettigim ne varsa sevgilinin o yilrliyiig
tarzina ve edasina feda olsun.”
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Aklimin pertevi ol riiy-1 piir-envara feda
“Omriymiin hasih ol sive-i reftara feda”

2. “Derd ¢ekmis bagim ol hal-i siyeh kurbéani”
Gayr1 gormez dilim ol padigehin hayran
Héke digmily ylizm ol serv-kadin mihmani
“Téab gOrmiig tenim ol turra-i tarrdra feda”

2. “Dert ¢ekmis basim o siyeh benin kurbani olsun.” Ondan bagkasuu gérmeyen gonlim o
sultanin hayranidir. Topraga dismiis yuzim o servi boylu giizelin misafiridir. “Istirap ¢ek-
mis olan tenim de o insanlar aldatan kakile feda olsun.”



TERKIB-i BEND?®

L

Terkib-i bend, bir edebiyat terimi olarak genellikle 6-10 beyit arasi ya-
zilmig en az ii¢ bendden meydana gelen nazun bigiminin adidir. Biitiin
bendlerde ayn: vezin takip edilir. Mersiye, dvgii, yergi, sosyal tenkit gibi
gok farkly konularda yazilir. Sakinameler gibi bazi tiirlerde de kullanil-
mastir.

Terkib-i bendlerde her bende hdwe, terkib-hdne, bendleri birlestiren be-
yitlere de vdsita, bendiyye adlari verilir. Bunlarm her ikisinin biitiiniine
bend adinin verildigi de gériiliir. Son bendde genellikle mahlas yer alir.
Terkib-t bendin kafiye diizeni su sekillerdedir:

1. aa, xa, xa, xa, xa/yy  bb, xb, xb, xe, xd/zz

2. aa, aa, aa, aa, aal/yy ; bb, bb, bb, bb, bb/zz (Yahya Bey divanindaki 2
terkib-i bend bu sekildedir.)

3. aa, Xa, Xa, xa, Xxa/aa ; bb, bx, bx, bx, bx/aa

En fazla kullamlan sekli birincisidir. Dikkat edersek bunda her bendin,
vasita beyti harig, bir gazel gibi kafiyelendigini goriiriiz. Bendlerin misra
sayilari birbirinden farklilik gdsterebilir. Diger iki tiir kafiye diizenine
nadir rastlanir.

Terkib-i bendde en fazla kullamilan vezinler Mef iilii mefa’tli mefa’7lii
fe’filiin‘ile Mef Glit fa’1latli mefa’fli f&’iliin vezinleridir. Cogunlukla bun-
lari ilki sosyal ve fikri konularda, digeri mersiyeleri konu-alan terkib-i
bendlerde kullanilmigtir. Fakat bu bir kural degildir.

J6

Semseddin b. Muhammed b. Kays er R&zi, el-Mu'cem fi Medyiri Es'dri‘l-dcem, s. 400;
Celaleddin Humai, Finiin-t Beldgat ve Sinddi- Edebi, s. 180; Mansiir1 Restgar-1 Fesai, En-
véi-1 Si'r-i Farsi, s. 630 vd.; Mehmet Rifat, Mecdmiii’l-Edeb, s. 197; Muallim Naci, Edebiyat
Tevimleri-Istidhdt- Edebiyye, s. 157; ismail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 118; Haluk ipek-
ten, Eski Tilrk Edebivatt Nazun Sekilleri ve Aruz, s. 114; Cem Dilgin, Orneklerle Tink Siir
Bilgisi, s. 233; H. Erdogan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, Tiirk Siiri Ozel Sayisi
i, s. 395,
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IL

Terkib-i bendde vasita beyitleri kendi iglerinde kafiyelidir, hem pesisira
geldigi bendden hem de diger bendlerin vasita beyitlerinden ayri kafiye-
dedir. Bu onu musammatlardan aywran bir 6zelliktir. Fakat yukaridaki 3.
sekilde oldugu gibi, bazi vasita beyitlerinin kendi aralarinda kafiyeli, ay-
riea bendiyye-terkib-hane ile ayni kafiyede oldugu durumlar da vardir. Bu
da musammatlarla karisikhga yol agmistir. Ayrica yukaridaki 2. sekle gi-
ren terkib-i bendlerin*miisemmmen, ya da muassar olarak adlandiriidig: da
goriilmiistiir. Burada da dikkat edilecek husus, bendin uzunlugudur. Eger
10 misray: (bes beyti) asiyorsa bu takdirde terkib-i bend otarak adlandir-
mak gerekecektir.

Bend sayist lig¢ olan terkib-i bendlerin bulunmas: bize bunun alt sinirnm
iig oldugunu gésteriyor. Ust sinir olarak Bagdadh R{ihi (6. 1605/6) ve Es-
rir Dede’nin (6. 1796) terkib-i bendleri g6z 6niinde tutulursa 17 sayisi
verilebilir. Bununla birlikte yeni metin nesirleri yapildikga bu sayimin bir
veya iki artmasi sasutici olmaz. Dolayisiyla terkib-i bendin bend sayisini
tst siir olarak bu terimin tammma dahil etmemek yerinde olur. Sairler
Baki’nin meghur terkib-i bendinde goérdiigiimiiz gibi, bend sayisin siirin-
cle soyleyebilir.

Bendlerin misra sayilari konusunda da tam bir sinirlama ortaya koymak
zordur. Ruhi-i Bagdadi’nin (6. 1605/6) divaninda her bendi alti beyitli
bir, alti beyitli yedi terkib-i bendin bulunmasi, ayrica Yahya Beyin (6.
1582) divaninda da alt1 beyitli terkib-i bendleri gérmemiz, beyit sayisini
bes beyte kadar azaltabilinektedir. Beyit sayisinin iist siniriyla da ilgili
olarak; Ahmed Pasa (6. 1496-97) divaninda 18, Yahya Bey (6. 1582) di-
vanminda 12 beyitlik bendlere rastlamaimiz bu konuda da ihtiyath olmamizi
gerektiriyor. (Bu sGylediklerimiz ayni zamanda terei-i bend igin de geger-
lidir.)

Bendleri esit sayida misradan olusanlar daha fazla olmasma ragmen bir-
birine gore eksik veya fazla beyitten olusan terkib-i bendler de vardr.
Meseld Fuzul?nin (6. 1556) terkib-i bendlerinden birisinde birinei bend
bes beyitten olusurken, ikineisi dort, tigiineiisii bes, dordiincisii alt, be-
sineisi yedi, altineisi sekiz, yedinci bendi ise dokuz beyitten olusmakta-
dir.

Siirde islenen ¢ou wemanm, terkib-i bendde de islendigini goriiyoruz.
Dolayisiyia bl nzzim bigimini mersiye ve sosyal tenkitle sinirlamamak
laztisidir. Bununla birlikte mersiye tiiriiniin pek ¢ok giizel 6rneginin bu
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nazim bigimiyle ifade bnlmasi, bo konnda dikkat ¢ekmektedir. Sehzade
Mustafa mersiyesinden (15.yy. sonu) baslayarak Baki’nin Kannni igin
sdylemis oldugun (16. yy.), Seyh Galib’in sevgili dostn Esrar Dede igin
yazmig oldugu mersiyeye (18. yy. sonn) kadar pek ¢ok mersiye bu sekille
yazilmistir.

11

Iran edebiyatinda bendlerin arasindaki fasila beyitlerine bend-i terkib ya
da beyr-i vasua denir. Terci-i bendde ise bend-i terci, bend-i gerdan adi
verildigi goriiliir. Iran edebiyatinda hicri 7. asirdan sonra terkib-i bend
adina rastliyoruz. Daha 6nceleri terci-i bend ve terkib-i bend, terci adiyla
amimakta ve tercid¢ seklinde g¢okluk olarak da kuollaniimaktaydi. Terci-i
bend terimi de eskiden nazim bigimine ad olarak degil, bendler arasindaki
fasila beyitleri igin knllaniliyordu.

fran edebiyati kaynaklarinda terkib-i bend ve terci-i bend,
musammatlardan cok farkl: goriilimemektedir. Farklilik her benddeki rmis-
ra sayillarinin farkh olabilmesidir. Bn agidan musaimnmatlarin bir tiirii ola-
rak da kabnl edilebilirler. Bandan dolayr musammatlar andirir bir tarzda,
bendlerin misra sayiari dérder olarsa murabba-terkib, terkib-i murabba,
beser misra olnrsa mwhammes-terkib, terkib-i muhammes, altigar misra
olursa miiseddes-terkib, terkib-i miiseddes adlari verilir.

Terkib-i bend, Tiirk edebiyatinda ¢ok kullanilan nazim sekillerindendir.
Edebiyatimizda en meshur terkib-i bend, Ruhi-i Bagdadi’nin onaltisar
misrah 17 bendden olusan manzumesidir. Yer yer iginde yasadig toplu-
mun aksayan yanlarini mizahi bir dille elestiren bu siir, pek ¢ok sair tara-
findan tanzir edilmistir.

Bn sekille yazilan mersiyeler arasinda sehzadeler igin s6ylenilmis olanlar:
Tiirk edebiyat tarthinin ve edebiyat metinlerinin, siyasi tarih ile bnlustugn
noktalardandir. Ahmed Paga’nin (6. 1496-97) Sehzade Mustafa mersiye-
si, Necati Bey’in (6. 1508-09) Sehzade Abdullah ve Sehzade Mahmud
mersiyeleri, Yahya Bey’in (6. 1582) Sehzade Mehmed ve Sehzade Mus-
tafa mersiyeleri bunlardan ilk akla gelenlerdir. Ruhi-i Bagdadi’nin (6.
1605/6) terkib-i bendi ise edebiyat tarihimizde ince dille bir yerginin na-
s1l bir edebt tiriinde ifade bulduganu gostermest agisindan énemlidir. Pek
¢ok sair ona cevap vermis-nazire yazmig, fakat bunlarm en meshurn Ziya
Pasa’ninki (6. 1880) olmastur.
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ORNEK

Asapgidaki terkib-i bend, bu nazim bigiminde yazilan suirlerin en inliile-
rindendir. Sair siirini heft-bend (; yedi bend) olarak nitelemektedir. Fakat asa-
g1da sekiz bend olarak géreceksiniz. Bunun sebebi, nesirlerin bir kisminda sai-
rin Kanuni’nin 6liimiinden sonra tahta gegen Sultan Selim igin yazmis oldugu
bende de daha 6nce yazmig oldugu bendle birlikte yer vermeleridir.

L

Ey pay-bend-i dam-geh-i kayd-1 ndm u neng
Té key heva-yi imesgale-i del-i bi-direng
An ol giinii ki alir ofup nev-bahdr-1 Gmr
Berg-i hazana donse gerek riy-1 lile-reng
Ahie mekanin olsa gerek ciir a gibi hak
Devran clinden erse gerek cam-1 aysa seng
insén odur ki dyine-ves kalbi sal ola
Sinende n’eyler adem isen kine-i peleng
[bret gozinde niceye dek gaflet uyhusu
Yetmez mi sana vdkia-i $ah-1 sir-ceng

Ol seh-stivar-1 miilk-i saddet ki rahsina
Cevlan deminde arsa-i dlem gelirdi teng
Bas egdi 4b-1 tigina kiiffar-1 Ungiiriis
Semsiri gevherini pesend eyledi Freng
Yiiz yere kodu lutfile giil-berg-i ter gibi
Sandika saldi hdzin-i devran gither gibi

1.

Ey san geref ve kmanma baginm luzagina ayagmi kaptirtms kimse! Bu bir karar Gzere olma-
yan. sebatsiz diinyanin mesgalesi hevesi daha ne zamana dek stireceh?

likbahar andiran dmriin sona erip lale renkli yiiziin sonbahar yapragma dondiigii giinii bir
diisiin.

Sonunda yerin kadehin iginde kalan son toriue, son damla gibi senin de yerin toprak olacak.
Edlence kadehine felegin elinden hir lag gelecek (ve kadchi kiracak).

insan. gonlit ayna gibi saf. tertemiz alandir, Eger sen insansan. o halde génliindeki bu kaplan
kini ne anyor?

[bret géziinde nc zamana kadar bu gaflet uykusu stirccek. Suna arslanlar gibi ¢arpisan padi-
salun hadisesi (gaflet uykusundan uyanman igin) yetmez mi?

O bahtiyarhk itlkesinin siivarisinin atina, kostugu zaman diinya arsast dar gelirdi.

Onun kihcmin keskinligine Macar kalirleri bas egdi. Kiliciom cevherini (¢eliginin Kalitesini
edsteren Gzerindeki menevigleri) Frenkler begendi.

Yiiziinit laze gl vaprag gibi ynmusak bir sckilde yere koydu. Felek hazincdar onu bir mil-
cevher gibi sandiga birakh.
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I1.

Hakka ki z1b 01 zinet-i ikbal i céh idi
Séh-1 Sikender-efser (i Darad-sipéh idi
Gerdiin ayaJ! tozina eylerdi ser-fiirQ
Dtlinyaya hak-i bar-gehi secde-gah idi
Kem-ter geddyi az atasi kilardi bay
Bir lutf1 ¢ok miirivveti ok padisdh idi
Hak-i cendb-1 hazreti dergéh-1 devleti
Fazl u beldgat ehline immid-géh idi
Hiltkm-i kazaya virdi rizdy: egergi kim
Sah-1 kazd-tevan u kader-dest-gah idi
Gerdiin-1 diina zar u zebln oldu sasmamz
Maksidi terk-i cah ile kurb-i Tl4h idi
Can u cthdm gdzlerimiz gdrmese n’ola
Ridsencemadli dleme hirsid it méh idi
Hargide baksa gozleri halkin dola gelir
Zird goriince hatira of meh-likd gelir

I1I.
Doksiin sehdb kaddin anip katre katre kan
Etsia nihdl-i narveni nahl-i ergavin

IL

Gergekten de saadetin. makam ve mevkiin siisii ve bezegi idi. iskender tagl ve Dara askerli
bir padisahtt.

Felek onun ayaginin tozuna bile bas egerdi. Onun otaginin kuruldugu toprak, diinya halkina
secde yeri idi.

Az bir bagist bile en fakir bir dilenciyi zengin kilards. Tyiligi ¢ok, insanlig1 ¢ok bir padisahtr.
Yilce zatinin bulundugu yerin topragi ve devletinin kapis fazilet ve belagat ehlininin (ilim ve
sanat adamlarinin) dimit kapist idi.

Her ne kadar kaza kudretli ve kader sanki elinin altinda bulunuyormus idiyse de kazanin
hitkmiine riza ggsterdi.

Algak ve degersiz diinya karsisinda boyun egdi, zelil oldu sanmayin. Bu 6limil ile onun
aimact makam mevkiyi birakarak Allah’a yakinlagmakt,.

Gozlerimiz ean: ve cihani gormese ne olur! Onun parlak yiizit diinyaya giines ve ay idi.
insanlar giinese baksa gozleri doluverir (yaslaniverir). Ciinkii giinesi gérince hatirlarina o ay
yizll giizel (padisah) gelmektedir.

111.

Bulut padisahin o giizel boyunu anip damladamla kan déksiin, nar fidanint erguvan dals gibi
etsin.
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Bu acilarla ¢esm-i niiciim olsun esk-bar
Afik tutsun ates-i dilden ¢ikan duhén

Kilsin keb(id cdmelerin dsmaun siyah
Giysin libds-1 mdtem-i sah biitiin cihdn
Yaksin deriin-) sine-i ins ii peride dag
Nér-1 firdk-1 $Sah Siileyman-1 kdm-rdn
Kildi firdz-1 ktingiire-i arg! cilve-géh
Layik degildi sdnina hakka bu hak-dan
Miirg-i revam goklere erdi hiima gibi
Kald1 haziz-i hakte bir iki Ustithan
Capiik-sitvar- arsa-i kevn i mekan idi
Ikbal i1 izzet olmus idi yar i hem-indn
Ser-kegslik etti tevsen-i baht-1 sitize-kér
Diistii zemine sdye-i eltdf-1 Kirdigar

v,
Olsun gaminda bencileyin zar u bi-karar
Afaki gezsin aglayarak ebr-i nev-bahar

Tutsun cihdm néle-i mirgan subh-dem
Gilller yolunsun &h u figan eylesin hezar

Sunbiillerini matem ediip ¢ozsiin aglasin
Déamaéne doksiin egk-i firdvani kihsar

Bu acilarla yildiziarin gozi yas yagdirsin. Gondl atesinden ¢ikan duman ufuklari sarssn.
Gokyulzii mavi elbiselerini siyah kilsin; bitiin cihan, padisah i¢in matem elbisesi giysin.

Her dilegine kavusan Sultan Stileyman’in ayrilig: atesi, insanlarin ve cinlerin goniilleri iginde
dag yaksin,

Arsin en ylksek yeriinin en yiice makanin mesken etti. Gergekten de bu topraklik yer onun
sanina layik degildi.

Can kusu Hiima gibi géklere ulagti. Toprak altinda ondan sadece birkag¢ kemik kald:.

Kéinat arsastnin gevik ve hizli s@varisi idi. Talih ve azamet ona dost ve atbasi beraber giden
yoldas olmuslardi.

Bahtinin huysuz at1 dik baglilik etti, Allah’in lutfunun gélgesi yere diisti.

Iv.

IIkbahar bulutu senin 6limiiniin hiizntiyle benim gibi inlesin dursun. Babar bulutu da aglaya-
rak ufuklarda dolassin.

Sabah vakti 6ten kuslarin feryatlari, yanik yanik 6ttsleri bitiin dinyaya yayilsin. Galler yo-
lunsun, bilballer ah ¢ekip feryat etsin.

Daglar matem ederek stimbtillerini (saglarini) ¢bziip aglastn, gbzyastarini etegine ddkstin. Dag
eteklerinde akan nehirler tle ¢ok fazla dokilen gézyas: arastnda benzerlik kurulmugtur.)
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Andikga biy-1 hulkunu derdinle [dle-ves
Olsun derdn- nife-i miisg-~i Tatar tar

Gill hasretinle yollara tutsun kulagim

Nergis gibi kiydmete dek geksin intizar
Deryalar etse dlemi geym-i gither-fesan
Gelmez viicida sencileyin diirr-i 3ah-var

Ey dil bu demde sensin olan bana hem-nefes
Gel ndy gibi inleyelim bar1 zar zar

Aheng-i 4h u uileleri edelim bulend
Ashab-1 derdi cisa getiirsin bu heft bend

V.
Giin dogdu sah-t dlem vyanmaz mi hibdan
Kilmaz mi cilve hayme-i gerdiin-cendbdan

Yollarda kaldi gdzlerimiz gelmedi haber
Hak-i cenéb-1 stidde-i devlet-me’dbdan
Reng-i izar gitti yatar kendi hugk-leb
Sol gl gibi ki ayr: dugtptir gtil-dbdan
Gahf hicdb-1 ebre girer hitsrevd felek
Yaéd eyledikge lutfunu terler hicbdan

Tatar miskinin gobeginin i¢i, senin ahlakinin kokusunu andikea Iale gibi yanip kararsin.

Glit senin hasretinle kulagim yollara diksin, nergis gibi kiyamete dek beklemenin acisini gek-
sin. (Divan siirinde giil ile kulak, nergis ile de gdz arasinda benzerlik iligkisi kurulur.)

fnciler sacan gtiz, dlemi deniz bile etse yine de senin gibi bayilk bir inei meydana gelmez.

Ey gonill! Su anda bana yoldashk, dostiuk edecek olan ancak sensin. Gel de ney gibi yanmik
yanik inleyelim.

Ahlanimizin, feryatlartmizin ahengini ytikseltelim de bu yedi bent(lik siir) dert sahiplerini
costursun,

V.
Giines dogdu (herkes uyandr), buttin dinyanin padisaht uyanmaz m1? Avlusu felekler olan (0
buyiik) ¢adirindan ¢iksp gériinmez mi?

Gdzlerimiz yollarda kaldi. Yice devlet makaminin esiginin avlusunun topragindan haber
gelmedi.

Yanaginin rengi gitti, simdi dudag kurumus yatiyor. Sanki giilsuyundan ayr dismis bir gl
gibi.

Ey hikiimdar! Felek senin lutfunu andik¢a utancindan terler ve zaman zaman bulut drtisne
burbndr, saklanir.
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Tifl-1 sirigki yerlere girsin dudm odur
Her kim gamindan aglamaya seyh u sabdan

Yansin yakitsin dteg-i hecrinle afitab
Derdinle kara ¢ullara girsin sehabdan

Y4d eylesin hiinerlerini kanlar aglasin
Tigin boyunca karaya batsin kirdbdan

Derd ii gaminla ¢dk-i giriban edip kalem
Pirdhenini parelesin gussadan alem

VI
Tigm igirdi diigmene zahm-1 zebdnlari
Bahs etimez oldu kimse kesildi lisdnlar

Gordii nihdl-i serv-i ser-efidz-1 nizeni
Ser-keglik adin anmadi bir dahi banlar
Her kanda bassa pay-1 semendin nisdr igin
Hénlar yolunda ctimle revén etti canlar:
Degst-i fendda miirg-i heva durmayip doner
TT7gin Huda yolunda sebii etti kantar:

Semsir gibi riy-1 zemine taraf taraf
Saldin demir kusakh cihdn pehlevanlar:

Geng ihtiyar kim scnin gamindan aglamazsa ona duam ancak sudur: Gézyast gocugu yerlere
girsin (onlar da Gizuntuye, beléya diigstin.)

Giines senin ayrihiginm atesiyte yamp yakilsim. Uzintiinden. (matem elbisesi olarak) bulullan
kara ¢ullara girsin.

Kihem senin hinerlerini hatirlaysp kanlar aglasin, kinsndan (kinma girip) boylu boyunca si-
yahlara. kaianhklara batsin,

Senin dert ve gaminla kalem yakasimni yirtip sancak da kederinden gémlegini pargalasin.

VL

Kiticin diismanlara dil yaralarr agti: dilleri tutuldugu hi¢ kimse soz agamaz oldu.(Kilig sekli
itibariyle dile benzetilir)

Senin goge bas geken servi fidanmin andiran mezragnn gdriince, dilgman beyleri bir daha bag
kaldirma lafm agizlarina almaditar,

Senin almin ayags nereye bassa boilln hanlar, yolunda sagmak igin canlar akittilar.

Arzu, heves kugu dlimluliik ¢élinde (diinyada) durmayip doner. Senin kilicin ise Allah yo-
tunda kanlar akitmistir.

Demir kusakli cihan pehlivanlarini kilig gibi yeryiiziinin her tarafma saldin.
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Aldin hezar biit-gedeyi mescid eyledin
Naks yirlerinde okuttun ezanlan

Ahir galindi kits-1 rahil ettin irtihal
Evvel konagmn oldi cindn bastanlars

Minnet Hudéya iki cihdnda kilip said
Néam-1 gerifin eyledi hem gézi hem gehid

Vi1
Kildikga Sah-1 dleme Hak fazl u ralimeti
Versin cihiinda Hazret-i Pasdya devleti

Sahib-kirdn-1 arsa-i iklim-i saltanat

0! dem ki kild1 miilk-i bekaya azimeti
Ol cism-i paki cim gibi eyledi nihan
Asfide kildi hél-i sipah u raiyyeti

Halk-1 cihdna kirk sekiz giin duyurmayip
Bir hafta kildr gayrilar ancak bu héleti

Tedbiri gor ki ermedi kimse hayaline
Asafcihana gelse gdreydi vezareti

Gayret kemerlerini kusandr kilig gibi
Aldr hisar1 verdi Hud4 feth i nusreti

Rahat yiiziinl gbrmedi ¢alisti cén ile
Cekti efendi yoluna bu denli zahmeti

Binlerce puthaneyi aldin da mescid yaptin. Can kulelerinde ezanlar okuttun.

Sonunda gé¢ davulu ¢alindt, sen de gogtiin. Tlk konagn cennet bahgelerin oldu.

Allah’a gtkiirler olsun ki, seni iki cihanda bahtiyar kildi da mtibarek namint hem gazi hem
sehit eyledi.

VII

Allah, alemin padisahina thsan ve rahmet ettikce Paga hazretlerine de saadet ve devlet ytne-
timinde devamlilik versin.

Saltanat tilkesinin her diledigini yapabilen hiikimdari ebedilik Glkesine gégtiglinde,
(Padigahin) o tertemiz bedenini kendi cam gibi sakladr ve béylcce ordunun ve halkin asayisi-
ni sagladi.

Oltumint kirk sckiz giin kimseye duyurmadi, halbuki baskalari bunu ancak bir hafta yapa-
bilmiglerdi.

Gayret kemerini kili¢ gibi kusandi. Allah’in yardimtyla hisari (Zigetvar'i) ald1.

Rahat y0zli gormedj can ile galistt. Efendisi yolunda bu denli zahmetler gekti.
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Y Rab kemal-i lutfuna kaldi senin heman
Pasa kulun cihdnda tamdm etti hidmeti

Asib-i dehr il afet-i devr-i zaméaneden
“11fz u himayet eyle o sahib-saadeti

Daim gerag-1 devlet il bahtin miinevver et
iki cihanda gonlii muradin miyesser et

VI

Baki cemal-i Padigeh-i dil-peziri gdr
Mir’at-i sun’-t Hazret-1 Hayy-i Kadiri gor
Pir-i Aziz-1 Misr-1 viiclid etti intika}
Mir-i cevan-i ¢apitk-i Yiisuf-naziri gor
Giin dogdu simdi gayete erdi sepide-dem
Ruhsar-1 hilb-1 husrev-i rigen-zamiri gor
Behrdm-1 vakti giira yitirdi bu sayd-gih
Var esigine hidmet-i $ah Erdsiri gor
Ber-bad kild: taht-1 Stileymani rizgar
Sultén Selim Han-1 Sikender-seriri gor

Vard: peleng-i kiih-1 vega hab-1 rahate
Kiih-sér-1 kibriyada duran nerre siri gdr

Ya Rab! Artik gerisi senin sinirsiz lutfuna kaldi.Pasa bu diinyada gereken hizmeti tamamladi.
Zamanin feldketlerinden, donemin afetlerinden o saadet sahibi Pasa’y: karu. muhafaza ct.
Onun saadet ve baht gerag stirekli yansm. iki diinyada da gonltnn muradima ufastir,

\211]

Biki, padisahin gonle hog gelen gizelligine bak. Her zaman hayat ve sinirsiz kudret sahibi
olan Allah’m sanatinin yansidig aynayi z6r.

Vachik Misir'inin ihtiyar azizi (Sultan Stleyman) ahirete g6gtu. Simdi Yusufu andiran geng
ve ¢evik hilkumdart (Sultan Selim’i) gor.

Artik sabah aydinlig sana erdi, gines dogdu. Gonlu piril piril olan padisahin guzel yiziini
gor.

Bu av yeri zamanin Behram’ini gukura diisirdt. $imdi Sah Erdsir’in huzuruna git de onun
hizmetini gor.

Zaman Siileyman’in tahtin1 yok etti. Simdi {skender tahtmdaki Sultan Selim Han'a bak.
Savag daginin kaplani (Sultan SQleyiman) islirahat uykusuna vardi. Azamet daginda duran er-
kek arslana bak.
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Cevlane gitti ravzaya tavis-1 bag-1 kuds
Ferr-i hitmay-1 evc-i saddet-mesiri gor

fkbal it baht-1 husrev-i 4fak misteddm
Rdh-t revan-1 gaha tahiyyat ve’s-selam (Bak{)

Kutsallik bagmnin (cennetin) tavusu {Sultan Stileyman), cennet bahgesine dolasmaya gitti. Sa~
adet gogliniin en Gstiinde seyreden Hima’nin (Sultan Selim’in) sanin1 gor.

Ufuklar htikimdarinin (Sultan Selim’in) mutlulugu ve talihi strekli olsun; padisahin (Sultan
Sileyman’in) ytirliyen ruhuna da igten saygi ve selam olsun.






TERCi-i BEND¥

L

Terci-i bend, bir edebiyat terimi olarak genellikle 4-10 beyit arasi yazil-
mig en az ii¢ bendden meydana gelen nazim bigiminin adidir. Bendleri
esit sayida imisralardan olusanlar daha fazla olmasina ragmen birbirine
gore eksik veya fazla beyitten olusan terci-i bendler de vardir. Terkib-i
bendden ayrilan yonii vasita beyitlerin aynen tekrarlanmasidir. Mersiye,
ovgli, yergi, sosyal tenkit gibi ¢ok farkli konularda yazilir.

Terkib-i bendlerde bendlere Adne, terci-hdne, bendleri birlestiren beyitle-
re de vdsita, bendiyye adlari verilir. Bunlarin her ikisinin biitiintine bend
aduun verildigi de goriilir. Mahlas genellikle son bendde yer alir.

Terel-i bendin kafiye diizeni iki sekildedir:
1. aa, xa, xa, xa, xalyy bb, xb, xb, xe, xd/yy (Gazel gibi
kafiyelenmistir.)
2. aa, aa, aa, aa, aa/yy bb, bb, bb, bb, bb/yy (Musammat gibi
kafiyelenmistir)

En fazla kullanilan sekil birincisidir. Dikkat edilirse bu sekilde, her ben-
din vasita beyti harig, bir gazel gibi kafiyelendigini gériiriiz.

IL

Terci-i bendin vasita beyitleri aynen tekrarlamir. Bu musammatlardaki
nakaratt andirir. Bunun hem olumlu bir yani hem de zor bir tarafi vardir.
Bu “metin tekrarlart” ahenk bakimindan siire katkida bulunur. Ayriea
hem konuyu dagitmadan siirdiirmek igin gaire yol gésterir, hem de oku-
yueunun temadan kopmamasini saglar. Bunanla birlikte zor tarafi da her
bendde iglenen fikrin vasita beyitlerinde noktalanmasinda gereken usta-
hktir. Bu vasita beyti siirin ternasm belirler. Vasita beyitlerinin bir agi-

7

Mehmel Rifat, Mecdnia I-Edeb, s. 219. Muallim Naci, Edebiyat Terimleri-Istilahét-i
Edebiyye, s. 157; Ismail Habib, Edebiyat Bilgileri, s. 121; Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiya-
v Nazun Sekilleri ve Aruz, s. 119; Cem Dilgin, Orneklerle Tilrk Siir Bilgisi, s. 250; H. Erdo-
gan Cengiz , “Divan Siirinde Musammatlar”, Tiuwk Siirvi Ozel Sayist i1, 5. 395.



190

M. A. YEKTA SARAC

dan vanlan bir nokta, diger a¢idan da sonraki bend i¢in hareket noktast
olarak kabul edilmesi miimkiindiir. Terci-i bend yazma, redifli siir s6yle-
menin hem avantajli hem de zor olma durumunu hatirlatir. Bundan dolay:
terci-i bendin terkib-i bende gére daha az kullamldigm ileri siiren aras-
tirmactlar da vardir. Bununla birlikte meseld 16. yy. sairlerinin divanlari-
na bakildiginda bunun kesin dogru bir hiikkilm olmadigi sdylenebilir.
Terkib-i benddeki durum gibi terci-i bendde de miitekerrir musammat-
larla karnsikhik s6z konusu olmustur. Bundan dolay: mesela Yahya Bey
(6. 1582) divanindaki bazi miitekerrir muasser ve milseddesler bazi aras-
tirmacilarca terci-i bend sayilnuslardrr.

Terkib-i bend konusunu islerken bend ve bendlerdeki misra sayilar ko-
nusunda soylediklerimiz, terci-i bend igin de gegerlidir.

1L

Terct-i bend, Tiirk edebiyatinda 14.yy’dan itibaren goriiliir. Nesimi (6.
1404 ?), Seyht (6. 1431?), Ahmed Pasa (6. 1496-97), Sultan Cem (0.
1495), Cafer Celebi (6. 1515), Fuzuli (6. 1556), Baki (6. 1600), Nedim
(6. 1730), Seyh Galib (6. 1799) terci-i bend soyleyen sairlerimizdendir.
Osmanlh siirinin son déneminde yazilan Ziya Pasa’nin (6. 1880) terci-i
bendi ise bu konuda en basartl: bulunanlarindandr.

ORNEK

L
Co2di sag agti bag tdig u dlem
Biiktdl bel doktii yas tig u kalem

Kana boyandt bayragn yiizil
Beli biikilldii yayn oldu ham

Vurdu gdgsiinit gtk gtk eyledi mah
Oldu yildizlarin gozil pilir-nem

Safak ol denli doktii kanli yas kim
Dimen-i ¢arh eyledi plir-dem

L.

Tug sagini ¢ozdi, alem (sancak) basii agli. Kilig belini bilktil, kalem vaglar doktii.
Bayragmn yiizii kana boyandsr. Yaymn beli bikitldi, egrildi.

Ay (malem litanlar gibi} gdgsund dovdii, imorartli. Yildizlarin goztt yas doldu.
Safak o denli yag doktii ki. felegin eteklerini (ufuklar:) kan doldnrdu.
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Subh-dem derd ile bir ah etti
Kim sbyiindiirdii mah sem‘in o dem

Geceden dehr giydi kara palis
Tuttu sah-1 cihn igin mdtem
Nice seh mihr-i dsiiman-dergéh
Nice sultan meh-i niicim- hasem

Azmde mihr idi hazmde sipihr
Rezmde Riistem idi bezmde Cem

Carh-1 bi-rahim ona bir zahm ur
du ki bulmad: kimseler merhem

Gor ne actyla eyledi teslim
Céan-1 §irini hiisrev-i lem

Oldii Sultan Selim hayf u dirig
Hem kalem aglasin ani hem tig

1L
Kaldi yerli yerinde hayl! i sipdh
Yahniz eyledi sefer ol gah

Bunca yiizbin nékerden i kuldan
Birisi olmad: ona hem-réh

O gice kim yikildi serv-i stirdr
Viéki‘ oldu bu vakia na-gah

Sabal vakii dyle bir ah gekti ki, 0 an mumu andiran ay1 séndirdd.

Devran, geceden kara bir ¢ul giydi de cihan hisktimdari igin matem tuitu,

O oyle bir hikimdardir ki, gokytizli dergdlu olan bir giines gibidir. O 6yle bir sullandir ki,
etbai yildizlar olan bir ay gibidir.

Azim hususunda glines gibi, direncte felek gibi idi. Harp meydaninda Ristem, eglence mec-
lisinde ise Cem gibi idi.

Merhametsiz felek ona dyte bir vurdu ki, kimseler vurdugu yere merhem bulamadj.

Gér, diinya hilkiimdari (Husrev) tath canini (Sirin)ne actyla teslim etti.

Yaziklar olsun, eyvahlar olsun Sultan Selim 6ldd. Ona hem kalem aglasin, hem kilig.

IL

Hukiimdarin yanindakiler ve askerleri yerli yerinde kald, o padisah yalmz seferc ikt

Bunca yiiz bin beyden ve kdleden birisi bile ona yoldas olmadi.

O gece mutlutuk servisi yikildi. Bu hadise (riiya) birden bire gergeklesti.
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Goge cikt1 yer ehlinin ahi

Did-1 dhiyle doldu revzen-i mih
Reti bukiildi) pir-i gerdinun
Mader-i debr etti derd ile dh
Ahi ile boyandt riiy-1 cibdn
Dondii zengi yiizuine oldu siyah
Burtidi yer yiiziinii g6z ya$:
GdZe gikt figdn G nale vii 4h

Bagr: oldu delik delik otagin
Kara ¢ul giydi hayme vii hargih

Oktan umustu terkini ticin

Tahtin dahi etti terk ol sdh

Oldu z&'il erip zalam-i adem
Nr-1 hurgid-i mulk O zill-1 ilah

Oldii Sultan Selim hayfu dirig
Hem kalem aglasin ant hem tig

[l
Bezm eyvéninin Siifeymaéni
Rezm meydaninin Neriméni

Dastam okunsa idi onun
Kim anar idi Piir-1 Destan

Yer chlinin ahlary. feryatlar goge ¢iktr. Bu ahlarin dumani ile ayn penceresi (goriilen yuvar-
lak yiizil} doldu.

Kocanug felegin beli biikiildii. Devran anast dert ile feryat etti.

Diinyamin yiizii aln ile boyand, da zenci yuzil gibi siyahlagt.

Yer yiiziinii gozyast kapladh. Feryatlar. inlemeler ve ahlar goge erish.

Otagm bagri delik delik oldu. Biiyiik ¢adir. otad kara qul giydi.

Tacun terkini oklardan yapmisti, Simdi o sultan tahtini bile terkeui.

Yoklugun karanhg: eristi. milk gilnesinin nuru ve Allah’m golgesi kalkts,

Yaziklar olsun. eyvahlar otsun Sultan Sclim éldii. Ona hem kalem aglasin. hem kilig.

1119
Eglence meclislerinin yapildigi salonlarin Siileyman®i, harp meydanlarmm Neriman's.
Onun destant okunsaydi, kim bir daha Pilr-1 Destan’s anard!
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Tahtina giksa tutsa divani
Heybet alirdi gorse div anmi

Nice séhib-kirand: o] kim
Bir kuln idi Misr sultani

Bendesiydi simdi Tatarin
Degst-i Kibgak ilindeki hani

Bunca yillardir intizar gekip
Goz agip gozler idi devr ani

Erdi ahir bahér-1devleti lik
Gill gibi tiz gecti devrani
Giilsen etmigti kitlhan-1 dehri

Yeri olsun cindn giilistan:

Kani ol lesker-i temasdy?
Kani ol kigver-i seha hani

Kan! ol sah diyil &h etsen
Yas yerine akar ciger kani

Oldii Sultan Selim hayf u dirig
Hem kalem aglasin am hem tig

Iv.
Azmde nev-civan hazmde pir
Sahibi’s-seyf ii s4’1bii’t-tedbir

Tahtina ¢giksa ve divanint toplasa, bunu géren cin korkuya kapilirds.

Her diledigini yapan 8yle bir birisi idi ki Misir sultam siradan bir kulu idi.

Tatar’in Dest-i Kipgak’taki hani kélesi idi.

Devran bunca yiltar bekleyip goz agip onu gozlerdi, beklerdi.

Sonunda onun saadetinin ve devletinin bahan eristi, ama gtil gibi zamani tez gegti.
Dtnyanin kiilhanint giilbahgesine gevirmisti, kendi yeri de cennetteki gilbahgesi olsun.
O seyredilmeye deger ordu nerede? O edmertlik Ulkesinin ham nerede?

“Nerede o hiikimdart”, diye ah etsen yas yerine ciger kam akar.

Yaziklar olsun, eyvahlar olsun Sultan Selim 6ldd. Ona hemn kalem aglasin, hem kilig.

v,
Bir seye azmetti mi geng bir yigit, dogru kararlarinda ise yaslt bir bilge idi. Hem savas erba-
bi, hem de tedbirlerinde isabetli idi.
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Hem saf-rdy idi hem Asaf-ray
Ne vezir ister idi vli ne misir
Eli seingir idi dili hanger

Nize idi kolu vii pannag tir
Az miiddette ¢og is itmis idi
Sayesi olmus idi &lem-gir
Sems-i asr idi asrda semsin

Zilli memdid olur zaméni Kasir

Tac u taht ile fahr eder begler
Fahr onunla ederdi tac u serir

Gonlts ol siirda buldu siirdr
Ki ¢ala gagirirds tig u nefir

Rezm iginde vil bezm isinde
Gormedi pir-i garh ona nazir

Crksa eyvan-1 bezme mihr-i mUnir
(1iksa eyvén-1 rezine §ir-dilir
Olucak darugir ol giri

Ansin u kanlar aglasin semgir

Oldi Sultan Selim hayf u dirig
Hem kalem aglasin ant hem tig

V.
Carh kendisin etti zir i zeber
Meger erdi kulagina bu haber

Hem ordudaki satlar sitsleyen bir kahraman idi, hem de Asaf gorlislt. Kendisine ne vezir is-
temisti ne de miisir; her ikisine de ihtiyac yoktu.

Eli kilig idi, dili de hanger. Kolu mizrak idi, parmag: da ok.

Az zamanda gok is yapmigti. Golgesi diinyay! (utmustu.

ikindi ginesi gibi idi. Ikindi vakti gtinesin gélgesi uzun olur, ama zamaru kisa.

Beyler tac ve taht ilc Oviiniirler. Ama tac ve taht onunla éviiniirdg,

Onun gdnlt ancak kilicin ¢aldig1, harp borusunun 6ttiigt bir digiinde eglenirdi.
Harpte de eglencede de kacamis felek onun gibisini gérmedi.

Eplence meclisine ¢rksa 151k sagan bir gtines. Harp meydanina giksa cesaretli bir arslan.
Harp oldugunda kilig, o arslani ansin da kanlar aglasin,

Yaziklar olsun, eyvahlar olsun Sultan Selim dldii. Ona hem kalem aglasimn, hem kilig.

V.
Felek kendisini alt iist etti. Meger bu haber kulagina gelmis.
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Kij kodi dide-ter cihén halkin
Hugg-leb gitti sdh-1 bahr it ber
Kén-1 ihsan i 4siman-1 kemal
Can-1 halk u cihan- fazl u hiiner

Server-i meh-kiilah u mihr-efser
Kayser-i Cem-hagem Sikender-der

Diir olmustu cevr-i deycirf
Nir-) adli ile tolup kigver

Cekmis idi elin yinine kilig
Dilini kendide tutup hanger

Sarsar-1 berg-riz-i mevt etti
Giil gibi 6mr defterin ebter

Bu musibetle oda yand: cihan
Diida boyand kiinbed-i ahdar
Hak yirtar yilziin doker yas db
Bad hayran gezer yanar azer

Mihr i mehten elinde iki tag
Durmadan sinesini ¢arh ddger

Oldii Sultan Selim hayfu dirig
Hem kalem aglasin an1 hem tfg

Diinya halkimn géziinG yaglandird). Ama o denizlerin ve karalarn hiikiimdari dudagt kuru-
mus bir halde gitti.

lyilik ve bagis madeni, olgunluk gogii. Insanlarin cam, fazilet ve hiiner dilnyast.

Kiilaht ay, taci giines kadar parlak bir sultand. Oyle bir sultand: ki maiyeti arasinda Cemsid-
ler bulunurdu. Kapist 1skender’in kapist gibi dlemin miracaat ettigi yerdi.

Karanliklarin zulmii uzaklasms, memleket adaletinin nuru ile dolmustu.

Kili¢ yenine girmis, hanger dilini kendisinde tutmustu,

Oltimiin yapraklar: ddken sert rizgars ghlin yaprakiarini doktigd gibi onun 8mur defterini
de durdi.

Bu musibetle biitlin diinya yand: yakildi. Gékyiizit dumanlara boguldu.

Toprak yilziinG yirtar, su gdzyas: doker. Rilzgar sagkin bir halde gezer, ates yanar.

Felek, ay ve giines elinde iki tag olmus, durmadan gdgsinit dégmekte.

Yaziklar olsun, eyvahlar olsun Sultan Selim 6ldd. Ona hem kalem aglasin, hem kihg.
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VI.
Gokte ebr-i bahér aglar ani

Yas dokiip zar zar aglar ani

Berf @i baran degil-durur feleglin

Gonlt gbzii yanar aglar ant

Yagmur olup yagar gozii yast
Anicak rlizgar aglar am

Kef-i mevciyle sinesi dogtip
Act ile bihir aglar am

Gozleri yag1 gesmeler olimus
Inleyip kuhsér aglar ani

Ne kadar tas bagirli ise dahi
Ansa bi-ilitiyar aglar an

Akitip gbz yasini taslarla
Dogiintip cliybér aglar am
Cesmeler dah! yag doker dunmaz

Her kimin gesimi var aglar ani

Turk tt RGm u Arab Acem Deylem
Turkmén u Tatar aglar ani

Oldii Sultan Selim hayf u dirig
Hem kalem aglasin aiu hem tig

vi.

Ona gokte bahar bulutu aglar. Yaglar dokllp aciyla feryal ederek aglar.
Kar yalust yagmur degildir, felegin gonli g8zii yanar da ona aglar.

Goz yas1 yagmur olup yagar. Riizgdr hatilayinca ona aglar,

Denizler dalgatarinin kopiikleriyle sinesini dégiip ac: ile ona aglar.

Gaz yaslan gesme olmug dap bile inleyerck ona aglar.

Daglar ne kadar tag bagirh olsa da hatrlarsa elinde olimadan ona aglar.
Nehirler gdzyaslarini akitip taglarla ddgiiniip ona aglar.

Cesmeler dahi durmaz yas doker. Fler kimin gdzi) varsa ona aglar.

Tiirk. Rum, Arab, Acem Deylemn, Tirkmen, Tatar biitiin halkiar ona aglar.
Yaziklar olsun, eyvahlar olsun Sultan Selim &ldii. Ona hem kalein aglasin, hem kiiig.
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VIL
Giil-i giilzér-1 miilk soldu hemi
Ciiybar-1 kerem soguldu hem1i

Zulmet-i méatem igre kald: cihdn
Mihr-i burc-1 seref tutuldu hemn]

Inledi derd ile zemin ii zamé4n
Gam-1 mitem cihina doldu hemi

Lile yiiziin ciger kamyla yuyup
Saglarim benefse yoldu hemfi

Seyl-i tifan-1 merg erip ni-gdh
Sedd-i iskender? bozuldu hemi

Can-1 lem ciham terk etti
Cism-i diinya ziibiil buldu hemf

Akibet hilkat-1 latifinden

Hil‘at-1 dfiyet soyuldu hemi

Niis yerine aysinin canu

Nis-i piir-zehr-i kahr doldu heint
Ahu zir ile doldu sehr ii diyar
Sehriyar-1 zamane 6ldi hemi
Riim u Sdm Arab u Acem sihi

Oldi emri tamdm oldu hemi

Oldii Sultan Selfin hayfu dirig
Hem kalem aglasin a1 hem tig

VIIL

Millk ve saltanat bah¢esinin giilii soldu, éyle mi? Kerem nebri topraga gekildi, 6yle mi?
Diinya matem karanliina girdi, serefburcundaki giineg tutuldu, dyle mi?

Zemin de zaman da dert ile inledi. Matem gami biittin diinyaya doldu, 8 yle mi?

Lale ytiziind ciger kamyla yikayip menekse de saglarint yoldu, 6yle mi?

Oliim tufaninin seli ansizin geldi de iskender'in seddi yikilds, 6yle mi?

Dinyanin ruhu bu diinyay: terketti, dinyanin bedeni sararip soldu, 6yle mi?
Sonunda onun glizel yaratilisindan afiyet clbisesi siyrildi, dyle mi?

Eglence kadehindeki tatli igecek yerine igneli ve zehirli kahir igkisi doldu, 6yle mi?
Ah edip inlemeler ile sehir ve memleket doldu. Zamanin hitkiimdar: 61dd, 8yle mi?
Rum, Sam, Arap, Acen hiikliindari 81di gitti, 6yle mi?

Yaziklar olsun, eyvahlar olsun Sultan Selim 6ldd. Ona hem kalem aglasin, hem kilig.






OLCU (ARUZ)






GIRIS™

L

Degisik milletlerin siirlerinde hecelerin sayisi veya niteliklerini esas alan
Slgiintin, ses ile ilgili 6nemli bir 6ge olarak yer aldig1 gériilmektedir. Tiirk
siirinde de hece 6lgiisii (: hece vezni) ve aruz Slgiisii (: aruz vezni) deni-
len iki 6lgiinin kullanildigini biliyoruz. Hece dl¢iisii misralardaki hece
sayisin, aruz Olgiisii ise hecelerin agikltk ve kapahligini esas alir. Hece
dlgiisii genellikle Halk siirimizde kullanilmigtir.

Arnz, 6nce Arap edebiyatinda, daha sonra Iran ve Tiirk edebiyatlarinda
asirlar boyu kullaniimis bir 6lgtidiir. Tiirk edebiyatinda aruzun basarili bir
sekilde kullanilmasi belli bir siire¢ icerisinde gergeklesmistir. Baslangicta
Tiirkge kelime kadrosu aruzun ihtiyag duydngu uznon iinliileri bulundur-
madigmdan aruz ile siir yazmak cok zordu ve istenilen diizeyde basariya
ulagtlamyordn. Zamanla Arapga ve Farsga’dan giren kelimelerin de kat-
kisiyla aruz élgiisiiniin kullanildig), son derece ahenkli ve etkileyici siirler
yazilmaya baslandi. Tiirk edebiyatimin klasik olarak nitelenen en nzun ve
en olgun doneminde 6l¢ii olarak arnz benimsenmistir. Edebiyat alaninda
Bati medeniyeti tesiri altina girildikten sonra da aruzla siir sdyleniimeye
devam edilmistir. Bazi sairlerimizin liem aruzfa hem de hece vezniyle
soylenilmis siirleri vardir. Halk edebiyatinda da aruz belli bir oranda knl-
tamlmis, aruza dayal1 nazim sekilleri ile siir séylenmistir.

Gerek hece gerekse aruz Slgiisiiniin giir dilinde, ritim bakimindan ¢ok
6nemli rolii vardir. Bunlarla diizenli ses olusumlar elde edilerek soze
miizik ogesi katilir. Baz: sairlerin 6lgiiye bagvurmadan da ahengi sagladi-
g1 goriilmekle birlikte, bu her zaman kolaylikla gergeklestirilebilecek bir
durum degildir. Aslinda &lgii, vurgu, misralardaki durak yerleri, tekrarlar
hep bu ahengi saglayan 6gelerdendir.

®  Nihad M. Cetin, “Aruz”, Di4, c. 3, s. 424: Weil, “Aruz” [d, cl, 5.625; K8priili, M. Fuad,
“Aruz (Tirk), /4, e. 1, 5. 643: M. A. Yekta Sarag, “Klasik Edebiyat Bilgisine Gbre Divan Si-
irinde Ahenk Ogeleri”, basiimamus bildiri; Yakup Safak, Aruz Terimleri, gesitli yerleri.
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Islamiyet 6ncesi Tiirk edebiyatinda siirin kendisine has bir 6l¢iisii vard.
Hece sayisini esas alan bu 6l¢ii giiniimiize kadar ulasmistir. Islamiyeti
sectikten sonra miisterek kiltirtin miisterek Glgiisi olan aruz benimsendi-
ginde, ilk olarak hece veznine yakin aruz vezinlerinin tercih edildigi go-
rildr. Kutadgu Bilig Tirk siirinin en yaygin 11°li hece 6l¢tsiinit andiran
bir vezinle yazilmigtir. Anadolu sahasindaki Tirk edebiyatmn ilk iiriinle-
rinde gorilen aruz hatalar sonraki doneinlerde zaman igerisinde azalmis-
tir. Bu asirlar stiren gelisim ¢izgisinin sonunda aruz Tiirkge ile bir uyum
saglamig, Mehmet Akif ile de giinliik dil bile aruzla ifade edilebilir hale
gelmigtir. Fakat Cumhuriyet doneminde aruza ilgi gittikge azalmgtir.
Giiniimiizde aruz, Divan siiri incelemeleri igin gerekli nazim bilgisi ola-
rak 6nemini hala korumaktadir.

IL

Aruz, Arap edebiyatinda dogmus ve diger Islami edebiyatlara gegmis bir
Olglidiir. Aruz kelimesinin lugat anlamlari arasinda ikisi 6ne ¢ikar. Bun-
lardan birisi ¢adirin orta diregi, digeri kendisiyle bir seyin karsilastirildig;
Olgii ve drnektir. Aruz kelimesinin terim anlammin siirin dogru veya bo-
zuk olanini birbirinden ayirmayi saglayan bir 6l¢i, bir terazi seklinde ta-
rif edilmesi kelimenin bu ikinci asil anlam: dolayisiyladir. En yaygn
aciklamast ise bir ¢adirin orta diregi ¢adirt nasil ayakta tutuyorsa aruzun
da nazimi Oyle ayakta tutuyor olmasidir. Aruz kelimesinin terim olarak
ikinci anlamu bir beytin ilk misrasindaki son tefilesinin adidir. Beytin iki
misrasini bir satir olarak diisiindiigiimiizde bu ilk misranm son kismi bey-
tin -gadirm orta diregi gibi- ortasinda bulunur.

Nazimda ahengin en dnemli 6gesi vezin meselesini bir esasa baglayan el-
Halil b. Ahmed el-Ferahid’dir. (6. 791). Ondan 6nce de Araplar aruzy,
kurallar belli bir sistemn i¢inde belirlenmemis bir halde, uygulamada 6g-
reniyorlardi. Halil ile bu uygulamalar ve dagnuk bilgiler bir esasa bag-
lanmistir. O aruzu genis anlamiyla nazim bilgisi olarak ele almig ve kafi-
yeyi de aruza dahil ederek incelemistir. Osmanli doneminde Tiirkge yazi-
lan eserlerde de aruzun kafiye ve soz sanatlar ile birlikte nazim bilgisi
olarak ele alinmasinda bu gelenegin tesiri vardir.

Arap edebiyatinda asagida siralanacak bahirlerin hepsi esit veya birbirine
yakin bir nispette kullanilmamigtir. (Bahir kavraminin agiklamasi ileride-
ki bolimde gelecektir.). Eski Arap siirinde tavil daha sonra vafir, kamil
ve basit bahirleri gok kullanilmistir. Arap aruzu Iran edebiyatina gegti-
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ginde bir takim degisikliklere ugramistir. Bunlarin en 6nemlisi Arap arn-
zondaki bes bahrin kullamlmamasidir. Bu husus Iran edebiyatinda aruz
ile ilgili bir tecriibe déneminin yasandigini ve bunun neticesinde de
Iran’in kendi eski edebiyat geleneklerinin de bir 8lgiide etkili oldugu belli
bir segme isleminin yapildigin géstermektedir. Bir diger 6nemli degisik-
lik ise Arap nazmina goére misranin uzunlugunun (tef’ile sayisinin) daha
da artmasidir. Manzumenin beyitler gibi misralarla da kurulabilecegi dii-
siincesi Fars siirinin Islamiyetten onceki dénemlerine baglanir. Ayrica
fran edebiyatinda ii¢ yeni bahir daha ilave edilmis, fakat bunlardan sade-
ce birisi tutunabilmigtir.

iran edebiyatinda gérdiigiimiiz bu durum Tiirk edebiyatinda tekrarlanmus,
Tiirk siirinde Iran edebiyatinda kullamilan biitiin bahirler oldugu gibi ak-
tarilimamistir. Muktedab, miitedarik, cedid, karib ve miisakil bahirleri ne-
redeyse hi¢ knllanilmamustir. Ayrica Iran siirinde Arap edebiyatinda gé-
rillen belli bahirlerdeki bazi tef’ilelerin farkh tef’ilelerle yer degistirmesi
nasil sinirlandirilmissa, Tiirk siirinde bu sinirlandirma daha da ilerletilmis
ve sadece misra basinda fiilatiin tefilesinin feilatiin olmasi ve sekt-i melih
gibi belli degisikliklere hasredilmistir. Fakat iran siiri ile Tiirk siiri ara-
sindaki farklar, Arap siiri ile Iran siiri arasindaki farklara gore ¢ok azdur.
Bundan dolayi Tiirk aruzunun pek az degisiklikle iran aruzunu takip etti-
gini sOyleyebiliriz.

Aruzla Tiirk siirinin iligkisinin baslangig doneminde hece veznine yakn
aruz vezinlerinin tercih edilmesi, Tirk siir geleneginin devam giiciinii ve
kendi varhgin siirdiirme kabiliyetini gosterir. Islami dénem Turk edebiya-
tuun ilk biiyiikk saheseri olan Kutadgu Bilig her ne kadar aruz ile yazilmis
ise de tercih edilen vezin |1’li hece veznine yakin olan miitekarib bahrin-
den alinmustir. Bunu gelenege baglayan diisiinceyi destekleyen bir diger hu-
sus da ayni eserde bulunan 173 dortliigiin eski nazim bigimini andirmasidir.

iran edebiyati nazim bilgisi konusunda &nemli bir isim olan Sems-i
Kays’in Tiirk olusu ve el-Mu’cem fi Medyiri Es’ari’l-Acem isimli eserin-
de —isminden de anlagilacag: gibi- Arap¢a disinda, Farsga ve Arapga dil-
lerinde yazilan siirlerin nazim teknigini ele almasi vezin bakimindan Iran
ve Tiirk edebiyatlar arasindaki yakinhdi agiklayan hususlardandir. Tiirk
edebiyatinda aruz ile ilgili eserlerin geg dénemlerde kaleme almmas: ve
az sayida olmas) bu konudaki ihtiyacin Farsga eserlerle doldurutmasmin
sonucudur. Fakat 15. yy.dan itibaren gérdiigtimiiz Tiirk¢e yazilmis aruz
ile ilgili eserler bu konuda telif verildigini de géstermektedir.
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Aruz Tiirk edebiyatinda sadece Divan siirinde kullanilmamig, Halk siirin-
de de denenmis ve divan, selis gibi farkl adlarla anilan tiirlere kaynaklik
etmigtir. Failatin failatin fiilatiin failiin vezniyle gazel, miistezdd, mu-
hammes ve miiseddes bigimlerinde yazilan siirlere divdn, bu bigimlerin
Mefailiin, mefailin, mefailin mefdiliin vezniyle yazilanlarina semadi,
Mef”iilii mefiilii mefaili fedlin vezniyle yazilanlarina kalenderi, Feildti,
feilatiin, feilatiin, feiliin vezniyle yazilanlarina selis ad: verilmistir. Bun-
larmn her biri igin mitstezadda ayakl divan, ayakli semai, ayakh kalenderi
adlar1 kullanmilir, Miifteiliin miifteiliin miifteiliin miifteiliin vezniyle mu-
sammat gazel biciminde yazilan siirlere satran¢ denmistir. Miistef’ilatiin
miistef’ilatiin miistef*ilatiin miistef’ilatiin vezniyle yazilan siirler ise vezn-i
dhar olarak adlandirilir.

Tiirk edebiyati Bati edebiyatina yoneldikten sonra da aruz ile ilgi kop-
mamis, sairler yeni arayislar pesinde kosarken aruzu yeni ifade teknikleri
icin yine &l¢ii olarak korumay: stirdiirmiislerdir. Aruz, Tevfik Fikret (8.
1915) ve Mehmet Akif’in (6. 1936) siirlerinde Turkge ile en giizel sekil-
de bagdasmistir. Bununla birlikte siyasi sartlarin da katkisiyla yeni edebi-
yat anlayist i¢erisinde aruz, gittikce onemini kaybederek Yahya Kemal
(6. 1958) ile devrini kapatmistir.

Din birligi etrafinda kurulan medeniyetlere dahil olan milletler belli bir
6lgiide miisterek bir hiiviyet kazanirlar. Islam medeniyeti igindeki Arap,
fran ve Tirk milletleri igin de aynt durum gegerlidir. Bu milletler miiste-
rek bir kiiltiir zemininde bulusmuslar ve temas noktalari pek ¢ok alanda
biiyiik birlikteliklere doniigmiistiir. Bununla birlikte miisterek kiftiir un-
surlan stirekli ve her durumda “aymi” olmay: gerektirmemis; nasil Arap-
lar Islam olduktan sonra geride kalan edebiyat birikimlerini biitiiniiyle bi-
rakmamislarsa diger milletlerin asirlara dayali koklii ve giiglii edebiyat ve
sanat birikimleri de bu yeni dine gegtikten sonra bir sekilde kendisine
zemin arami§ ve bunu bazen genel hatlar ig¢indeki ayrintilarda saklanusg-
lar, bazen de hece vezninde g6rdiigiimiiz gibi yeninin yanmda ayn bir kol
olarak devam ettirmislerdir.

IT1.

Aruz vezinlerini olusturan sekiz ana kelime (usiil) vardir. Efiil ve refdiil
yahut fef’ile adi verilen bu kelimeler sunlardir: Felltn, failiin, mefailin,
miistef*iliin, failatiin, mifaaletiin, mitefiiliin, mef alatii. Gorildiigii gibi
bu kelimeler Arapga gramer kurallarna gére fe-a-le kékiinden tiiretilmis-
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tir. Bu tef’ilelerin sayisi bir takim degisikliklerle 41’e ulasir ve bunlarin
meydana getirdigi 16 vezin, asil vezinleri olusturur. Bu vezinlere bahir
adi verilir. Diger vezinler bu asil bahirlerden dogmuslardir. Bahirler, yani
asil vezinler kendilerini olusturan kelimelerin hareke veya siikiinlarina
gore bes sekilde gruplandirilmis olup her gruba ddire adi verilmistir.
Asagida daireler ve bu dairelerde gruplanan bahirler siralanmistir. Bu
bahirlerin her birinin bir asli vezni ve bu asli vezinden tiiretilen vezinleri
bulunmaktadir.

1. Déire (Ddire-i muhtelife)

I. 7Zavil: Feiliin mefailin feQliin mefailin (Iran ve Tiirk edebiyatla-
rinda kullaniimamistir.).

2. Medid: Miistef’iliin failiin mistef’iliin failin (fran ve Tiirk edebi-
yatlarinda kullanilmamistir.).

3. Basit: Failatiin failiin failatin failiin (Iran edebiyatinda ¢ok az, Tiirk
edebiyatinda hi¢ kullanilmamstir.).

1. Daire (Ddire-i inii telife)

4. Véfir: Miifaaletin miifdaletin miifialetiin (Iran edebiyatinda az
kullanifmis, Tiirk edebiyatinda kullanilmamistir.).

5. Kamil: Miitefdiliin miitefailin miitefdiliin (Tirk sairlerince ¢ok az
kullantlmigtir.).

111 Daire (Ddire-i miictelibe)

6. Hezec: Mefiiliin mefailiin mefailiin (iran aruzunda 4 mefafliin’diir.
Iran ve Tiirk edebiyatlarinda en fazla ilgi goren bahirdir.)

7. Recez: Miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin (Iran ve Tiirk aruzunda 4
miistefiliindiir. Iran ve Tiirk edebiyatlarinda ilgi géren bir bahirdir)

8. Remel: Failatin failatiin failatin. (fran aruzunda 4 filatiindiir. iran ve
Tiirk edebiyatlarinda vezinleri en fazla kullanilan bahirlerdendir.).

IV. Daéire (Ddire-i miigtebihe)

9. Seri: Miistef’iliin miistef’iliin mef’dlatii (fran edebiyatinda asli ve-
zin Miifteiliin miifteiliin mef’alati’diir. Tirk edebiyatinda bu bah-
rin sadece bir vezni kullanilmistir.).

10. Minserih: Miistef’iliin mef’dl4tti miistef’iliin. (Iran aruzunda ise

Miifteiliin failatii miifteiliin failatii’diir. Iran ve Tiirk edebiyatlarin-
da bu bahirden ¢ikarilmis bir vezin az olarak kullanilnustir.).
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1. Hafif- Failatin mistefilin fdildtiin. (Iran edebiyatinda asli vezin
Feilatiin mefailiin feilatin’diir. iran ve Tiirk edebiyatlarinda bu
bahrin tek bir vezni ilgi gérmustiir.).

12. Muzéri: Mefiilin failatim mefailiin. (iran ecebiyatinda asli vezni
Mefailu failatii mefaili failati’dir. Iran ve Tiirk edebiyatlarinda bu
bahrin iki vezni ilgi gormiistiir.).

13. Muktedab: Mefulati miistefiliin miistefiliin. (iran edebiyatinda
nadir kullamlmig, Tiirk edebiyatinda hi¢ kullanilmamisgtir.).

14. Miictes: Miistefiliin failatiin failatiin. (fran edebiyatinda asli vezni
Mefiiliin feilatin mefiliin feilatin’diir. iran ve Tirk edebiyatla-
rinda bir vezni ilgi gormiig, digeri de nadir olarak kullanilmgtir.).

V. Déire (Ddire-i miittefika)

15. Miitekdrib: Feiiliin fedliin fedliin fedlin. (Iran ve Tiirk edebiyatla-

rinda kullamlan veziuleri vardir.).

16. Miitedarik: Failiin failin failiin failtin. (fran ve Ttrk edebiyatinda
ilgi gbrmemistir.).



ARUZLA ILGILI TEMEL KURALLAR
VE TERIMLER®

I. Aruza Gore Hece Tiirleri

Aruz Olgiisiine gore heceler ii¢ gruba ayrilirlar. Bu, hece sonlarinin du-
rumlarina gore yapilan bir gruplandirmadir.

1. Agik hece (Kisa hece): Sonu iinlii ile biten heceler agik hece veya kisa
hece olarak adlandirilir (6rmek: ge-li-yor). Tek linliiden meydana gelen
heceler de aym ad alirlar. (e-mek). Bunlar vezin bulmak igin yapilan isa-
retlemede hece altinda nokta ( ) ile gosterilir.

2. Kapali hece (Uzun hece): Sonu iinsiiz veya uzun iinlii ile biten heceler
kapali hece veya uzun hece olarak adlandirilir. (6rnek: diin-yd). Tek uzun
iinliden meydana gelen heceler de ayni ad1 alirlar. Bunlarin diginda misra
sonlari da agik hece ile bitse bile, kapali hece kabul edilir. Bunlar vezin
bulmak i¢in yapilan isaretlemede hece altinda diiz gizgi ( - ) ile gosterilir.
3. Bilesik hece (Birbuguk hece): (a) Iki iinsiiz veya (b) bir uzun iinliiden
sonra gelen bir veya iki iinsiizle biten hecelere bu ad verilir. (6rnek: ask,
ydr, dést). Bu heceler, normal bir heceden daha fazla uzatilarak okunur
ve buna med ad verilir. Bilesik heceler iki hece kabul edildiginden vezin
bulmak i¢in yapilan isaretlemede hece altinda bir diiz ¢izgi ve bir nokta
olarak iki isaretle ( . - ) gosterilir.
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Mehmed Rif at, Mecdmiii I-Edeb, s. 418; Tahsin Banguoglu, Titrkgenin Grameri; Nihad M.
Cetin, “Aruz”, D/4, c. 3, 5. 424; Weil, “Arz” /4, c.1, istanbul 1965, 5.625; K&prili, M.
Fuad, “Aruz (Turk), i4, c. 1, istanbul 1965, s. 643; Yakup Safak, Aruz Terimleri, Konya
2003; Yakup Safak, “Aruz Olglisil ve Bazi Degerlendirmeler” Yedi fklim, c. 7, sayt 49, s. 12;
Yakup Safak, “Fars ve Tirk Edebiyatlarindaki Aruz Vezinlerinin Ritmik Yapilan Uzerine
Dustinceler, Yed: lklim, c. 10, say1 70, 5. 31; Hakan Tas, On Altinct Yiizyil Divan Saiirlerin-
de Vezin Kullamim: (Yiiksek Lisans Tezi, Dan. M. A. Yekta Sarag), |. U. 2000; M. A. Yekta
Sarag, “Klasik Edebiyat Bilgisine Gére Divan Siirinde Ahenk Ogeleri”, Basilmamis bildiri.
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IL Aruzla igili Yapilan Islemler

Vasil: Kelime anlami ulama, bitistirme olan vasil, aruzda sonu iinsiizle
biten bir kelimeyi vezin geredi iinli ile baslayan kelimeye baglayarak
okumaktir. Bu bir aruz kusuru degildir. Aslinda Tiirk¢enin ses akisina da
uyan bir durumdur. Tiirkgede kelime, sonunda {insiiz bulunan bir heceyle
bitiyor ve ikinci kelimenin ilk hecesi iinlii ile basliyorsa okuyusta bu i{in-
siiz, 6nilne gelen inliiyii kendi hecesine alir. Kelimelerin bu sekildeki bi-
nigsmesine gramerde bazi arastinmacilarca vasil karsihg: olarak wlag-
ma/bagiama denir. Dilimizde yanyana gelen iki kelime birlikte farkli bir
kavram gosteriyorlarsa bu iki kelimenin seslendirilmede durak yerinin
daha belirsizlestigini goriiriiz. “Yo-ket-mek”, “ki-zi-lir-mak” érneklerin-
deki gibi seslendirilen bu kelimelerin tlkinin sonu bir durak olarak gogu
zaman hissolunmazlar.

Gramer kitaplarinda bu sekilde agiklanan Tlirkgenin bu 6zelligi, aruzda
yazilig degil, s6yleyis esas oldugundan vasil hadisesini de agiklamaktadir.
Vaslin uygulamadaki durumu ve dildeki tabiiligi asagidaki &rneklerde go-
riilebilir:

Gittin_amma ki kodun hasret_ile cimi bile
istemem sensiz_olan sohbet-i yaram bile*® (Nesati)

Dir_isem derd-i ser_old1 febin_emmek bana dir

Derd-~i ser hasi/_ider igse kisi tath serab*' (Emif)
Bu beyitler vasil yapilmadan okunursa beyitteki ahengin olumsuz olarak
etkilendigi goriilmektedir. Bununla birlikte vasil yapilmas: gerekirken
yapilmadig: drnekler de vardir:

Gordi sensiz esk-i sebnem giil yliziin yas / eylemis

Semsi diilbendi uciyla sildi yagin / afitab * (Emri)
Bu beyitte kesme isaretli iki yerde aslinda imale yapilabilirken yapilmanus-
tir. Bunun metne bir katkisi oldugunu sdyleyemeyiz. Hatta buralarda vasil
yapilmanmis olmasinin ahengi, ses akigini olumsuz olarak etkiledigi goriil-
mektedir. Asagidaki 6rneklerde ise farkl: bir durum goriiyoruz:

40

Gintin, ama cant bile hasrel ile biraktin. Sensiz olan dost sohbetini bile istemem aruik,
Dudaklarini emmek basimin derdi oldu. dersem o da bana insan talli sarap igerse elbet basi
agrir, der.

Giines, gilin yiizini senden ayn kaldigindan dolay: sebnemin islattigin goriince semst
diilbent ile onun gdzyaslarini sildi.
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Varak~ zerdini her berg-i hazénin / el-an

Milhre-i jale ile kildi miicelld devran ®  (Emrf)
Bu beyitte isaretli yerde vasil yapilmamigtir. Fakat sairin bu tercihi an-
lamla da iligkilidir. Ayrica vasil yapilmayan bu yer ayni zamanda
tef’ile/ciiz sonudur. Dolayisiyla hafif duraklamalarin hissettirilmesi gere-
ken bn gibi yerlerde vasil yapilmamasi (sekte) ingdd, yani siir okuma dili-
ne de uygun dilgmektedir.
Vasl-1 ayn: Sonu Unsiiz ile biten bir kelimenin iinsiiz ile baglayan kelime-
ye vasil yapilamayacag; bellidir. Dolayisiyla iinsiiz ile biten bir kelimenin
ayin harfi ile baglayan bir kelimeye de vasl edilememesi gerekir. Bununla
birlikte Tiirk sairlerinin bu kurala fazla uymadig gériilmektedir. Bu du-
rum aruzda vasl-r ayn adim ahr. Bunun sebebi, ayin harfinin teleffuzda
elif harfinin sesiyle kargilaniyor olmasidir. Asagidaki 6rneklerin ilk iki-
sinde vasl-1 ayn yapilmig, sonuncusunda ise yapilmamistir.

Ol étesin_izardan artuk yakar dili
Hal-i siyah gerci sdytnmiis serdredir ** (Emri)

“Blittin insénlar_akilsiz blitils_dlem miskin” (Tevfik Fikret)

Ol serv-i hog-hirdim ne aleimdedir / aceb
Ol gonca-i merim ne dlemdedir / aceb “’(Seref Hamm)

Tiirkge Kelimelerde Unliiniin Unliiye Vasil Yapilmasy: Bir kelimede
iki iinliiniin bir araya ¢ok nadir olarak geldigi Tiirkgede, kelimeyi meyda-
na gefiren hecelerin ve sz i¢inde yanyana gelen kelimelerin komsu hece-
ferinin de birbirlerini etkiledigi ve bir diizene koydugu belirtilir. Bununla
ilgili olarak; baz: birlesik olan kelimelerde ya birinci kelimenin son ya da
ikincinin ilk iinliisiiniin diigthigii goriilir. Ni-¢in, kah-val-t1 gibi. Bazen de
birlesik olmayan iki kelime arasinda iinsiiz diiger. “ag-lar-mo-la” , “ney-
te-sin” gibi. Bu durum Divan siiri yanisira Halk siirinde de snkg:% goriiliir
Bu tiir vasil dmeklerinin n’ola, v’ey, anun’giin, k’ol, k’ola, n’eyleyem
gibi yaygin ve ahgilmig olanlar metinlerde tabii olarak yer alirlar:

)
44
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“Simdi felek her sonbahar yapragini kirag mbhresi ile cilaladi.”

“Sevgilinin siyah beni her ne kadar s8nmis bir kivilcim ise de génlt o atesli yanagindan
daha fazla yakar.”

*Q hos ve alml yiirtiyiiglii serviyi andiran giizel ne dlemdedir acabd? O maksat goncasi ne
alemdedir acabd?”
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Cefasin hig bir dil gekmez andan gayri agyarin
Anungiin giliba halk eylemistir Tanr agyan % (Fuzuff)

Gam mektebinde kaddini yad eylesem n'ola
Ey serv giin eliftir okumaga ibtida *” (Emrf)
Asagidaki iki 6rnekte ise farkh bir durum goriiyoruz:

Ey dil bu mevsim igre olan tesne-dillere
Sah-1 cihanin ebr-i kefi_eyler nisar ab ** (Ahmed Pasa)

Ne_itse_ider basa gikardi ser-i ziilf ile goniil

Ah anun hal it hati 4h onun gozi kasi *° (Necat?)
Bu &rneklerdeki vasillar rahatsizhk veren, alistimamis ve yadirganacak
niteliktedir. Zira bu drnekierde iki iinliden birisinin diigmesi degil, kay-
nasmasi s6z konusudur.

Kisacas, vasli vezin geregi olarak nitelerken, aym zamanda bu ses diizen-
temesinin Tiirkgenin ses yapisina da uyan bir hadise oldugunu géz &niin-
de tutmali ve mutlak olarak bir kusur olarak degerlendirmemeliyiz. Dola-
yistyla vasillar siir dilinde tabii bir hadise olarak kabul edilmeli; yapil-
madigi durumlarin metne ne yonden etki ettigi ineelenmeli ve ona gdre
hiikiim verilmelidir.

2. imale: Bir kelimedeki tinliiyi, uzun iinlii seklinde okumak ve takti‘de
o sekilde degerlendirmektir. Kisaeasi, agik heeeyi kapali heee yerine koy-
makutir. (Eski yaz1 sistemimize gore, harekeyi medd harfi yerine koymak,
cekmcktir. Bu degisiklige ugrayan heceler nokta yerine uzun gizgi ile isa-
retlenirler. imalenin asil anlami kafiye geregi bir kelimedeki fetha ve
zammenin kesre seklinde okunmasi veya & uzun iinliisiiniin “ey™ veya
“iy” seklinde inceltilerek okunmasidir, Tiirkgemizde yukandaki anlami
kazanmasi sonralari ve muhtemelen Tanzimat sonrasidir.).

Isidilir ki ugrular giricek bir eve diinle
Olii topragmu sagip uyudurlarmis insam *° (Necati)

o

A7

“Ondan baska kimsce agydrm (sevgilisi ile arasina girenlerin) eziyvelini ¢ekemez. Galiba Tann
onun igin agyart varanmstir,”

“Gam. dert mektebinde senin bayunu ansam ne olur. Cunk{l ey boyuyla serviyi andwan gii-
zel. okuma dgrenmeye (seveilinin giizel boynnu andiran) elif harfiyle baglamr.”™

“Ey gontil b mevsimde susuz gonilllere cihan sultanin buluw andiran avucuo su sagar,”

“Ah onun beni. hal; ah omm gdzi ve kag. Gontil ne ederse eder, sagimn nciryla basa gikards.”
“Royle sovlenir Hhirsizlar geceleyin eve girdiklerinde igerideki insanlan §lii 10pragn sagarak
uyaturlarmis.™
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Bu beyit Tiirk stirinin aruz ile tam anlanuyla uyum saglayamadig bir d6-
neme aittir. Ayriea imalelerin, ahenge ve anlama ne denli kotii bir etki
yapabilecegini de gostermektedir. Daha sonraki doneinden secilen asagi-
daki beyitte bulunan imale daha az kusurlndur.

Bég-1 tab‘tmda hazén gdrdiin ise olma hamis
Eyle bu si‘re ser-agaz gel ey btilbiil-i c2n *' (Emrf)
Asagidaki beyitte bulunan imaleler de kusur olarak goriilmeyebilir.

Esdi nesiim-i nevbehir agild) giiller subh-dem
Agsin bizim de gonltimiiz saki meded sun cm-1 Cem ** (Nef’1)

Atf vavlarinin, tamlama kesrelerinin, imld harfi olan ye’lerin imilesi
eskiden beri belirgin bir kusur olarak gosiilmemektedir. Fakat imale yapi-
lacak hecelerin, kelimelerin sonlarinda bulunmasi lazimdir. Bu sdyledi-
gimiz husus uzun {inlii bulunduran Arapga ve Fars¢a icin séz konusudur.
Buna karsilik Tiirkge kelimelerde yapilan iméleler ¢irkin kargilanir; 6zel-
likie de kelime ortasinda ve i finliistiniin digindaki iinliilerde. Tiirk¢e ke-
limelerde wzun iinlii bulunmamasi durumu Tirk sairlerini bilhassa ilk dé-
nemlerde iméle yapmaya zorlamigtir. Baslangt¢ déneminde yoZun olarak
yapilan bu imaleler, daha sonralari kelime varligindaki geligme ve zen-
ginlesme ile azalmis, Tiirkge ile aruz uyum sagladiginda da usta sairlerin
elinde bir ahenk vasitasi halini almigtir.

imale genellikle bir kusur olarak goriilmekle birlikte bazi durumlarda
metne ahenk katan bir 6ge olarak da yer alir.

imalenin bu sekline imdle-i makstre adi da verilir. Imalenin ikinei sekli,
yant imiile-i memdiide ve med adlariyla anillam ise asagida ele ahinaeaktir.

3. Medd (iméle-i memdide): Asil anlami uzatma, gekme olan med,
aruzda bilegik heeelerin kendi degerlerinden biraz daha fazla vzun okun-
mas1 demektir. Bilesik hece; iki {insiiz ile (6rnek: mest, agk) veya bir
uzun iinliiden sonra gelen bir veya iki iinsiizle biten heeeler (6rnek: yar,
dost) olup med, bu hecelerin bir uzun bir kisa heee degerinde okunmasi-
dir. Dolayisiyla med, bilesik heeenin seslendirilmesini ve aruz agisindan
degerlendirilmesini niteleyen bir terimdir.

3l =Bir bag andwan sairlik tabiatimde sonbahan gérdtinse suskuntuga diigme. Ey can biilbiilii!

Gel debu siiri okumaya basla.”
“Sabah vakti ilkbahar riizgan esti ve giiller agt. icki sunan gitzel, meded! Cen’in icki kode-
hini sun da bizim de gonltuniz agilsin.”

52
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Med yapilan heeelerin bulundugu kelimelerden sonraki kelimenin, ken-
disine utama yapilacak bir sekilde seshi harfle basladigi durumlarda
med ortadan kalkabilir. (Ornek: mest oldu) Ayriea bilesik kelime Farsga
terkibin ilk kelimesi oldugunda da med kalkar. (6rnek: ask-1 yar). Bu
aruzun kelimelerin yazihiglarinin dedil, okunuslarinin esas alinmasi ku-
rali ile ilgilidir.

Insad (dzellikli siir okuma) esnasinda “ndz” ve “ask” gibi bu tiir bilesik
heceleri med ile, yani abartmamak kaydiyla hakkettigi sekilde uzatarak
okumal, birbuguk hece degeri vermek gerekmektedir. Aksi durumda bu
bir kusur sayilir.

Bir inld harften sonra sonu {insiizle biten Tiirkce kelimelerde de bazen

A+ EERYY p- b I 11 - X LYY

med yapildig1 goriiliir. “Dag”, “toprag”, “var” kelimelerinin “dag”, “top-
rag”, “var” seklinde uzatilmas) bunun ornekleridir. Bu tiir medleri olumlu
degerlendirmek i¢in ahenge katkis) yanisira anlamla baglantili olmasi da
gerekmektedir. Sadece vezin gerefii yapilan, yaptlmak zorunda kalinan
medler aruz kusuru sayilir.

Ydr hal-i dilimi zar biliptir bilermem

Dil-i zarimda ne kim var biliiptir bilemem ** (Fuzulf)
Bu beyitlerdeki “var” kelimesindeki med ilk misradaki iki med ile birlikte
etkileyici bir birliktelik olusturmustur. Dotayistyla bu kelimelerdeki
medler sadece vezin zarureti seklinde yorumlaminamahdir. Asagidaki be-
yitlerde de ahenkle oldugu kadar anlamla da iliskilendirilmesi minnkiin
olumiu nitelikte med 6rnekleri vardr.

Esiginde dime of seng-dilin tas yatar
Nazar et her kademninde nice bin bag yatar *>'(Hayali)

Kametinglin yas dokmiistiir cemende bagbén

Servi onunla suvarmus olmus onungiin biilend ** (EmrT)
Asagidaki 6rnekte “dal” kelimesinde yapilan med, alt mmisradaki parale-
lindeki “bél™ kelimesindeki med ile birlikte hos bir birliktelik olusturmus-
tur.

33

“Seveili gonltmin halini inlemckte. cefa gekmekte olarak biliyormus. bilemem. inleyen
gonlimde ne oldugunu bilmistir, bilemem.”

*0 1ag gdnilll sevgilinin egigi lastir, deme. Bak, her ayaginda, basamagmda nice bin sevgili-
uin basi yatar.”

“Bahgede bahgivan senin boyunu disiinerek pdz yagi dokmils, serviyi de o gozyasi ile sula-
nuslir, Onun igin servinin bayu yiiksektir.™
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Nihal-i simsin ey serv miiggin dallar salmig

Ya bir tav{is-1 cennetsin muanber ballar salmig ** (Emri)
Tiirkge bir kelimede meddin, siirde séze deger katan bir unsur olabilece-
gini gosteren en iyi 6rneklerinden birisi Hersekli Arif Hikmet’e ait:

“Hakka kars! duralim er kisi niyyetine”
imisrasindaki “er” kelimesinde yapilan meddir.
Sonu elif nun ile biten -iin, -in, -an gibi hecelerde kural geregi med ya-
ptlmamasi daha yerinde olmakla birlikte sairler, uygulamada bu kurala
pek uymamslardir. Dolayisiyla bunlarn yanlis olarak nitelerken dikkatli
olmak gerekir. Asagidaki 6rnekte med yapilmadig) goriilmektedir.

Ask derdiyle hosem el gek tlacimdan tabib

Kilma dermén kim heldkim zehri dermamindadir ' (Fuzulf)
Fakat bu durumda meddin yapildig pek ¢ok drnek vardir:

Sad olur dil tenime ¢iinki o peykdn batar

Sebz olur hak kagan katre-i bardn batar ** (Hayalf)
Goriildiigii gibi yukaridaki beyitte med yapilmasinin metne olumlu bir
katkisi vardir. Asagidaki drmekler de bu yondedir:

Sem’dir terbiyetin dér-t cihan bir zind4n

Kisi zinddnda bi-sem’ oturmak miiskil *® ( Necatf)

Delil-i zillet-i isydndir taarruz-1 hal
Tarik-i hiisn-i rizast cemi’-i hale riza “(Fuzulf)

Olmasan ger cihdnda bir déne

Ziilfiin olmazdr cdn murgina dam ¢ (Baki)
Sonug olarak uzun iinliden sonra gelen nun harfinin bulundugu hecelerde
(an, in, Qin gibi) med yapilmamasi gerektigi seklindeki kuralin’ pratikte uygu-
lanmadign, dolayisiyla kusur sayihmamasi gerektigini sdyleyebiliriz.

56
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“Ey boyu serviyi andiran gizel. Sen misk gibi kokulu dallar salmes giimdsten bir fidansin. Ya
da anberden kanatlarini agimis cennelteki tavus kususun.”

“Doktor, ben ask derdiyle mutluyum, beni tedavi ctmeye katkisma. Beni iyilestirme, zira
benim helakime yol agagak zehir bu ask hastaliginin tedavisindedir.”

“O okun peykani batinca génlim mutlu olur. Nitekim ne zaman yagmur yagsa toprak yesillenir.”
“Bu diinya bir zindan, egitimin ahlakin da bir mumdur. Kisinin zindanda mumsuz kalmas:
¢ok zordur.”

“Iginde bulunulan hale kars: gikmak isyanin zilletine delildir. Basa gelen her seye riza gos-
termek O’nun hognutlugunu kazanmak igin giizel bir yoldur.”

“Sen eger diinyada bir tane (danenin diger anlami: kus tuzagina konan yem) olmasaydin,
saglarin can kusunu avlamak igin tuzak olmazd.”
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Med ozellikle Arapga ve Farsga kelimelerde aruz kusuru degil, aksine
siire ahenk katan bir ogedir. Tiirkge kelimelerdeki medler ise dilimizde
uzun {inlii bulunmadigmdan ve kelimenin dil kurallarina aykiri sekilde
metinde var olmas: sonucunu dogurdugundan sadece vezin geregi yapil-
mis ise kusur olarak kabul edilmelidir.

Aheng Ogesi Olarak Paralel Imale ve Medler

Zihafmn -aksi yondeki az sayida 6rnegi g6z ardi edersek- bir aruz kusuru
oldugunu rahatlikla soyleyebiliriz. Fakat imale, vasil ve medlerin aruz
kusurlar1 bashigi altinda degerlendirilmesi dogru degildir. Vasil dogrudan
Turk dilinin dzellikleri ile iligkili bir olgudur. Cogu zaman yapilmasi ya-
ptimamasindan daha dogrudur. Kaynaklarda medlerin aheng Ggesi olarak
kullanildigs daha ¢ok vurgulanir. Fakat imale ile ilgili onun Tiirkgenin ses
yapisina aykiri bir diizenleme oldugu diisiincesi yaygindir ve bu hiikiim
buiyiik dlgtide de dogrudur. lik dénamlerden itibaren imalelerin bir taraf-
tan giiri degerinden disiiren bir kusur olarak yer aldigini, bir taraftan da
bazi durumlarda aheng unsuru olarak kullanildigin: gériiyoruz.

Paralel imaleler adin1 verdigimiz durum ise imalenin metne olumlu katks-
da bulunan bir 6ge olarak kullanilmasinm ilging érneklerini verir. Sair,
beyitlerin alt ve {ist misralar! arasinda ayni yerlerde paralel bir tarzda
imaleler yapar. Bu islem bazen medlerle birlegmekte ve bdylece beyte ses
bakimmdan saglanan katk: artirilmakta, sesin misralar arasindaki ses de-
Zerleri baknmindan mevcut paralielligi belirginlesmektedir. Boylece mis-
ralarda bir dlgiide tarsi sanatinda, i¢ kafiyede duydugumuz katmerlegmis
ses tekrari ve ahengi ortaya gikmaktadir.

Cevr ii cefasi caimima lutf v vefa yeter
Derd i belast gonliime zevk u safa yeter® (Ahmed Pasa)

Hiisn_/le sana dykiinemez ¢iin gtil-i ra’nd

Hiizn_ile bana benzeyemez biilbill-i seyda © (Baki)
Yukaridaki beyitlerde imalelerin misralarda paralel olarak yer aldigini
gorilyoruz. Asagidaki beyitlerin ilk ikisinde ise imale, med ve vasillar,
ti¢lincli beyitte de med ve imaleler alt ve iist misralarda birbirlerine para-
lel halde siralanmiglardur:

8 “Sevgilinin cziyeti bana lituf ve vefa olarak yeter. Onun derdi ve belas: génliime zevk ve

safa olarak yeter.”
“Cift renkli, giizel ve parlak giil nasil giizellikte sana dykiinemez ise ¢ilgin bir asik olan
bailbiil de hiiztin konusunda bana benzeyemez.”

63
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Bu glin_urmakta tutmakts kat: sehidrdir gamzen
Bu giin_asmakta basmakta kat: katzaldir ziilfin * (Necati)

Ona refik hemdn bir kitdb_ola bir séz
Ona nedim hemin bir kadeh_ola bir ydr & (Fuzulf)

Devrden hasil mana ddim nesdt-: miisteddm

Bahttan riizi sana peyveste cih-r misteddm® (Fuzuli)
4. Zihaf: Ashndan uzaklagtirmak anlamna gelen zihaf, aruz terimi olarak
iki anlama sahiptir. Bunlarin ilki aruz tef’ilelerinde meydana gelen degi-
sikliklerdir. Fakat Tiirk edebiyatinda bu anlam unutulmus ve zihaf, uzun
okunmasi gereken hecelerin kisa okunmasi, diger bir ifade ile de kapali
hecelerin agik hece haline getirilmesine ad olmustur. Dolayisiyla imale-
nin aksine bir durum sdz konusudur. Bu heceler nokta yerine uzun gizgi
ile isaretlenirler.
Zihafin gesitleri: Zihaf Gimeklerini inceledigimizde bunlart iki grupta
degerlendirebiliriz.
1. Metnin edebi degerini digiren zihaflar: Uzun Gnlilerin kisa Ginli sek-
linde, yani agik hece olarak degerlendirilmesidir. Bu tir zihaflar metnin
edeb? degerini digiiriir.

Ey éfitdbum kil hazer efldki edinime siper

Carh okudur dhim tokuz kat garhi kalkandan geger ¢ (Emr)
Yukaridaki beyitte “carhi” seklinde okunmasi gereken kelime “carhi”
seklinde kisa okunmus ve zihaf'yapilmistir.

Kil tefahir ki senin hem var men tek dsikin
Leylinin Mecndm Sirinin eger Ferhad var * (Fuzulf)

”»

Bu beytin ikinct misrasindaki “Leyli” kelimesinde zihaf yapilarak “Leyli
seklinde okunmustur.

64
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“Bugiin senin gamzen vurmakta ve tutmakta ¢ok sihirbazdir. Z{ilfun de asmakta, basmakia
¢ok katildir.”

*“Ona arkadas sadece bir kitap ile bir saz olsun. Ona meclis dostu da bir kadeh ile bir sevgili
olsun.”

“Bu devrandan elde ettigim strekli bir mutluluktur. Senin bahtinin nasibi de s@rek!i makam
mevkidir.”

“Ey giinesi andiran giizelim! Sakin, kork; felekleri (bosuna) siper edinme. Zira benim ahim
felegin dyle bir okudur ki, dokuz kat ¢arhi kalkandan geger.”

“Leyla’min Mecnuny, Sirin’in Ferhad") varsa da sepin de benim gibi agig10 oldugu igin viin.”
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Halk rahatta sehab-1 keremin feyzinden

Beli uyhu getirir tab’a heva-y1 baran ®° (Baki)
Beyitte “beli” kelimesi “beli”” sekline sokularak zihaf yapilmistir.
2. Metnin edebi degerini diisiirmeyen ve bir dlgiide hog goriilen zihaflar:
Bu tiir zihaflarin baginda med ile okunmasi gereken yerlert med ile oku-
mamak gelir. Bu zihaf ¢esidi ilki gibi biiyiik bir kusur sayilmaz.

Dedi gérdiim ol habibin anesi

Bir aceb nar kim giines pervanesi "° (Siilleyman Gelebi)
Bu beyitteki “niir” kelimesinin bir kapal ‘bir acik (bir buguk) yerine bir
kapali hece olarak okunmasi zihaf olmakla birlikte yukaridaki &rnekler-
deki kadar metni edebi degerden diistirdiigii soylenemez.
Kelime sonunda bulunan ye ve vav med harflerini, imla harfi gibi oku-
mak (i>i, G>u) yahut “hi¢” gibi ¢ok kullamlan kelimelerde yapilan zi-
haflar bir dereceye kadar tabii goritliir. Asagidaki beyitlerde de “saki”
kelimesi ile “edani” kelimelerinin sonlarindaki uzun {inliiler vezin ge-
regi uzun okunmadigim, yani kapali hecelerin agik hece haline getiril-
digini goriiyoruz:

Bir cdm sun ey sdki-i meclis bize yoksa

Han-1 ciger-i Naili-i zara ne minnet " (N4ilf)

Bas egmeziz edaniye diinya-y: din igin

Allahadir tevekkiltiimiz i'timaduniz ** (Baki)
Baki, Emri, Fuzuli gibi mahlaslar, ayrica sonunda nisbet ye’lert bulundu-
ran kelimeler terkibe girdiginde sondaki nisbet yelerinin uzatilarak okun-
mamasy, yani acik hece hitkmiinde olmasi sairlerin bunu bir kusur olarak
gormediklerini ortaya koyuyor:

Bakiye db-1 vasln ermez ise

Ates-i hecr ile yanar kiil olur ”* (Bak{)

69
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“Biitlin insanlar senin eomertlik bulutunun feyzinden rahat iginde. Elbelte yagmur havasi
insana uyku gelirir.”

“O sevgili peygamberin annesi: Ginegin pervanesi oldugu bir nur gordiim. dedi.”

“Ey meelisin igki sunan glzeli. Bize bir kadeh sun. inleyen, eziyet geken Naili’nin cigerinin
kamina ne minnet!”

“Algak, degersiz insanlara degersiz diinya igin bas egmeyiz. Bizim tevekkiiliimiz Allah’adir.
ona dayaniriz.”

“Bakf, suyu andiran seninle birlikteligine kavugmazsa ayrihiginin atesi ile yanar kil olur.”
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Miilk-i nazmin sdhisin divanin gérdiim veli
Gormedim ey Emr7 bu tertibi bir divanda ben ’* (Emrf)

Stkr et Fuzili etme figan yar kilsa cevr

Kim ehl-i agka cevrdir onun inyeti ”* (Fuzalf)
Arapga ve Farsga kelimeler igin gegerli olan zihaf, bir kusurdur. Bunuula
birlikte tiim zihaf drnekleri aym &lgiide kusur sayilmazlar.

I Aruzla Tigili Diger Bazi Terimler

Takti: Asil anlami kesmek, pargalamak olan takti aruzda, bir misrayi
yazilmis oldugu veznin ciizlerine ayinnadir. Siirin veznini bulmayi ve bu-
lunan vezne gore siiri ahenkli sekilde okumayr saglar. Taktide teleffuz,
okunus esas alimir. Birbirlerine ulanan kelimelerin ulandigr sekle dikkat
edilir. Bilesik heceler birisi uzun digeri kisa olmak iizere iki hece olarak
degerlendirilir. Misralar takti yapilirken kelimelerin misraya girmeden
onceki halleri degil, misra igindeki vezne gore aldiklar: sekil esas alinir.
Bunun igin iméle, zihaf, med, tahfif, tesdid gibi degisikliklere dikkat edi-
lir. Kelimeler bittigi yerden degil, kendi iglerinden de ciizlerin ayrligina
gbre pargalanabilir.

Nailemi zem/zeme-i miir/g-i seherden / sorasin

Derd-mend ol/dugumu has/ta cigerden / sorasin " (Fuzuli)

Bu beyitte de goriildiigii gibi, tef’ile sonlari bazen kelime igerisinde de
olabilir.

Bir siiri giizel okumak igin taktiinin bilinmesi ldzimdir. Ciiz’ bitimlerindeki
abartrya dissmedeu gergeklestirilen hafif duraksamalar, vezne ahenk katar.

Tefile: Aruzdaki vezinleri meydana getiren fe-a-le kelimesinden tlretil-
mis kelimelere verilen addir. Bunlara ciiz’ de denir. Meseld Failatiin
failatiin failiin vezninin her bir kelimesi veznin tef’ilesi veya ciiz’iidiir.

Tiirkgemizde kullanilan tef’ileler sunlardir:
Fa’ _
Faul
Fa’ltin

™
75

“Sen siir tilkesinin sultamsm. Divanini gbrdiim, amabu diizeni bagka bir divanda gérmedim.”

“Ey Fuzuli, sevgili eziyet ederse feryal €tme, sitkr et. Zira onun eziyeti dsiklara lutuf ve
ihsandir.”

“Feryadimi seher vakti ten kusun (billbilliin) étiisiinden, nagmelerinden sormalisin, ne denli
dertli oldugumu hasta ciger(im)den sormalismn.”
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Fetltn

Feiliin

Féiliin

Failatiin

Feilatiin

Féilathi

Mefdli

Mef tiliin

Mefailin

Mefailiin

Mefiilii

Miifteiliin

Miistef’iliin

Miistef’ilatiin

Miitefiiliin
Bu tef’ileler birbirleriyle birleserek vezinleri olustururlar.
Iml4 harfleri-Med harfleri : Unliileri gosterme fonksiyonunda bulunan
elif, vav, ye, he harflerine imld harfleri denir. Uzun iinliileri gostermek
icin yazilan elif, vav, ye harflerine ise med harfleri denir. Kelime basla-
rinda ve ortalarindaki med harflerini immla harfi gibi degerlendirmek, yani
bunlari kisa okumak aruz hatasidir. Bununla birlikte kelime sonunda ter-
kip halinde bulunan ye ve vav harflerini iinla harf gibi okumak, yani kisa

okumak hosgoriilir. Bu duriumu sonunda nisbet yesi bulunan mahlaslara
ek geldiginde sik¢a goriiriiz. “Vadi-i hayret, Emri-i bi-gare” gibi. Bu ke-

ridd

limelerin asillar “vadi” ve “Emri” iken sondaki ye’ler kisa okunur.
Sekt-i melih: Mef’ /i mefailiin fedlin ( __ / _ _/ _ _ ) vezninin
Mef 0tsn failin fedlin (___/_ _/ _ ) seklini almasina denir. italik
yazida da goriilecegi gibi bu, aslinda iki agik hecenin bir kapal heceye
doniismesidir. Beytin sadece bir misrasinda da sekt-i melih yapilabilir.
Sensin hd/13 tenim/de canim
Gozde nil/rum cigerde/ kanim (Fuzul?)

Bin yillik/ yol hara/be-i gam
Anin 6/tesi sara/-yi matem’’ (Galib)

77

“Bin yillik yol, gam harabesine gider. Onun 8tesi ise matem yer.”
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Tahfif (Kasr): Vezin geregi seddeli bir harfi seddesiz okumak demektir.
Bu isleme daha gok “hadd”, “hatt”, “hakk”, “diirr™ gibi tek heceli kelime-
ler terkibe girdiginde vezin geregi bag vurulur.

Cesmim hayal-i gamze-i hQiban-1 sehr ile

Bézar-1 gamda dondil kiligg: diikdnina ™ (Emrf)

Her sahs-1 harimi Haka mahrem mi sanrsin (Ziya Paga)™

Cemende sun’-1 Hak: gergi her varak siyler

Senin beligdir amma beyanin ey biilbil ¥ (Miinif Pasa)
Yukarida Emri’ye ait beyitte “diikkan”, Ziya Pasa ve Miinif Paga’ya ait
misralarda ise “Hakka” denilecek yerde bu kelimeler seddesiz okunarak
tahfif yapilmistir.
Ayrica bazi kelimelerde uzun tinliilerin diisiiriilmesine, kelimelerin ktsal-
timasina da bu ad verilir. Mah.meh, sah.seh, eger..ger, Istan-
bul..Sitanbul, Eflatun... Felatun, iskender...Sikender, -gah...geh gibi.

Bu gehr-i Sitanbul ki bi-misl i bahadir
Bir sengine yekpéare Acem mitlki fedadir *'(Nedim)

Bana diizahtan ey meh dem urur giilzarlar sensiz

Diraht ates nihal ates giil Ates berg ii bar ates ** (Seyh Galib)
Tesdid: Vezin geregi seddesiz bir harfi terkibe girdiginde seddeli oku-
maktir. Per...perr gibi.

Dag-1 siyehler ile cism-i nizir u zerdi

Bir bal ii perri yanmis pervénedir sanurlar * (Baki)
Huriif-1 ma’zile (Dugiiriilen harfler): Uzun tinliiden soura nun harfinin
geldigi hecelerde imla harflerine doniisen (8yle kabul edilen) med harfle-
ridir. Yani “can”, “yaran” gibi kelimeleri “can”, “yaran” geklinde kabul:
etmektir Bu durumda buunlar bir buguk degerinde degil, bir hece olarak
degerlendirilir.

kL
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“Goziim sehrin giizellerine gamzesinin hayali ile gam pazarinda kiliggt ditkkanina dondi.”
“Her yakin olam, Hakka da yakin mt sanirsin!™

“Bag ve bahgede her yaprak gerci Hakk’in sanatini séylemckte, O’na delélet etmektedir. Ama
ey bulbil, senin beyanin, agik ifaden ve tislobun ise beligdir.”

“Bu benzersiz paha bigilmez Istanbul sehrinin bir tagina bastan basa ran iilkesi fedadir.”

Ey sevgili! Bana ghll bahgeleri bile sensiz cehennemi hatirlatir. Agag ates, ¢icek fidanlan
ates, giil ates, yapraklar meyveler ates.

“Kararan yaralar ile zayiflamig sararmis asigin - bedenini, (mumun etrafinda dénen) kolu
kanadi yanmis kelebek sanirlar.”
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Huriif-1 miistahlefe: Med harflerine déniismils, aslinda kisa iinliiferi
gdsteren imla harfleridir. Bu yapilan isleme iméle adi da verilir.

Bahr-i tavil Aslinda birinci dairenin birinci bahridir. Asli vezni Fefiliin
mefailiin fedliin meféiliin seklindedir. Uzun bir kalip oldugundan bu ad
verilmistir (tavil: uzun). Tlrk edebiyatinda ise bundan ¢ok farkli bir an-
lamda kullanilmistir. Feildtiin, failatiin, mefiiliin, miistef’iliin gibi ciizle-
rin her misrada ayni olmak iizere istenildigi kadar tekrarlanmasiyla yazi-
tan siirlerdir. Orneklerinin az olmasi ve yaygmlagmamis olmasi bunu bir
hitner veya fantezi seklinde algilandigini gosterir.

ORNEKLER

Gl agar her ten-i hdkide gergi gtilblin-i tirin

Veli hak-i ten-i zerdimde agtig1 olur ra‘na (Enwf)*

Yukaridaki beyitte bir vasil bulunmaktadir. Bu vash, veznin zorlamasin-
dan ¢ok Tiirk dilinin ses yapisiyla iliskilendirebiliriz. Diger terkip halinde
bulunan yerlerde ise vasil yoktur. Zira Farsga terkipleri yazis seklimiz ile
ayri kelimeden sonra ayr bir iinite olarak goriilen i sesleri aslinda bir 6n-
ceki harfin harekesidir. Dolayisiyla beyit tef*ilelere ayrildiginda asagida-
ki sekli ahr:

Gtil agar her/ teni hdki/ de gergi guil / biini tirin

Veli hiki / teni zerdim / de agt131 / olur ra’na

Arsa-1 sslanda tir-enddz-1 ahim / oynadur

Barmagmnda halka-i gerdiin bir zihgir-ves * (Emri)

Bu beyitte “ahim oynadir” s6ziinde vasil yapilmamstir. Bu vasil yerinin
aynt zamanda tef’ile sonu olmasi dikkat ¢ekmektedir.

Cihans tuttu bu keyfiyyer ‘ask-1 Bicen-ves
Yeserdi nesve-i nevriiz ile der it divér (Seyh Galib)
Beyitte isaretli yerde vasl-i ayn dedigimiz, sessiz bir harfle biten hecenin

ayn harfi ile baglayan bir kelimeye vasl edilmesi durumunu goriiyoruz.
Bu vasil, aymn harfinin ancak elif seklinde okunimasi sonucu olabilir,
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“Her (ds121n) topraklan yaratimg bedeninde giil tidanini andiran kirpik oklarin gdl gibi
yaralar acar. Fakat benim sararnug bedenimde agtigr yaralar (disi san igi kirnuzi giilil andicir)
daha bir giizel olur.

“Ask meydaninda ok atan alum. felegin halkasin ok yiziigi gibi aynatir.”

*“Bu durum Bfjcn’in agk: gibi bitin diinyayt tuitu. Kapr duvar her yer, bahar nesesi ile yeserdi.”
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Eline aldi ¢evgan/n ziilf-i anber-efsdnimn

Melahat topins kapts ser-i zillf-i perfganm *” (Emri)

Beyitte yedi imale bulunmaktadir. Bunlardan terkib i’leri ve itk kelime-
deki i sesindeki imale kusur olarak fazla goze batmasa da e sesindeki
imale kulag rahatsiz etimektedir.

Bise-i gam siriyiz dest-i mahabbet bekleriz

Ya'ui &hQ-gesmler saydina firsat bekleriz ** (Emri)

Bu beyitte aslinda “ya’ni” geklinde iki kapali hece bulunduran kelimenin
uzun finlii (med harfi) bulunduran ikinci hecesinin kisa tinlii (imla harfi)
sekline konulmasryla (:ya’ni) zihaf yapilmigtir. Bunun sebebi beyti vezne
uydurmaktir. Kelime sonunda oldugu igin kusur olarak gdriilmeyebilir.

Yattik bii/end servlerin gblgesinde sad

Dehrin bu hayuhyuna mecbiil-i handeyiz ¥ (Yahya Kemal)

Beytin birinci misrasinda on iki, ikinci misrasinda on dért hece vardir.
Bunun sebebi ilk misrada iki med bulunmasidir. Medler aslinda bir tizun
bir kisa hece hiikkimiinde oldugundan, ilk nusralarmn sayilari da on dorde
ulasr.

Ey Fuzilll muttasil devran muhaliftir sana
Géliba erbb-1 isti’dad: devran istemez * (Fuzuli)

Yukaridaki beyitte imale, zihaf, med ve vasil bulunmamaktadir.

7
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“Gtizel kokulu sa¢in gevganini eline aldi. Gizellik topunu daginih saginin ucu kapty,”

“Gam ormantnin arslanlanyiz. Ask ve muhabbet ¢dliinti gdzliyoruz, Yani ceylan gozlileri
avlamak igin firsat bekleriz.”

“Yiksek servilerin golgesinde mutlu bir halde yattk. Diinyanin bu hayhuna glilmeye yatkin
yaratilmisiz.”

“Ey Fuzull! Bu diinya ve yasadiguniz gartlar sfirekli sana muhaliftir, Galiba bu diinya kabili-
yetli insanlarr istemiyor.”






VEZIN BULMA USULU

Aruz bilmekten maksat, aruzun dairelerini, bahirlerini ezberlemek, hatta
vezinleri bulmak degildir. Bu nazari bilgiler uygulama ile pekistirilmeli
ve veznin ahenk ile iligkisi uygulamada ortaya konulabilmelidir. Asagida
verilen vezin bulma ile ilgili pratik Oneriler bu gergevede degerlendiril-
melidir. Elbette aruzun ses diizeninin kavranilmasi ve kiside bunun yer-
lesmesi asagida dnerilen yola ihtiyag birakmaz.

Aruzla yazilmig bir siirin veznini bulmak igin yapilan islemlerde -bu 61-
¢iide heeelerin uzunluk/kapallik ve kisalik/agiklik esas alindigina gore-
agagidaki siralamaya dikkat edilmelidir.

1. ilk 6nce misralardaki heceler agikhk ve kapaliliklarina goére isaretlen-
meli. Bu artik giiniimiizde agik hecelerin nokta, kapali hecelerin diiz gizgi
ile gosterilmesi ile saglanmaktadir. Vasil yapilan heceler ise alttan bir
cizgi ile birbirine baglanir.

Bir ¢ok gidenin her hiri memnéin ki yerinden

Bir ¢ok seneler gecti donen yok seferinden (Yahya Kemal)

2. Vezin mutlaka tki misra, yani beyit boyutunda aranmali. Daha sonra
isaretlenen beytin alt ve {ist misralar: arasinda paralellik olup olmadigi
kontrol edilmeli. Bu parallellik agikltk ve kapalihk ile hece sayisi baki-
mindan (!) olmalidir. Meseld yukaridaki beyitte misralardaki hece sayilar:
aynidir, dolayisiyla med bulunma thtimali de azalmistir.

3. Eger misralar problemsiz olarak, paralel sekilde siralanmig ise bagstaki
isaretlenmis hecelere dikkat edilmeli ve yorumlanmali. Mesela, eger he-
celer bir agtk ve {i¢c kapah gidiyorsa, bir agik ii¢ kapali hece ile baglayan
vezinlerden hangisine karsilik getdigi bulunmalidir. Yukaridaki beyit iki
kapalt bir agik bir hece ile basltyor. Bu goritldiikten sonra iki kapah bir
actk hece ile baglayan vezinler digerlerinden aynstirilmal, bu vezinler
birden fazla ise iki kapah iki agik baslayan vezinlerin neler oldugu hatir-
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lanmal, bu sekilde vezinler elenmeli ve vezin bulundugunda da bu vezin
ile uygunluk saglayip saglamadig kontrol edilerek vezin bclirlenmelidir.

4. Eger alt ve iist misralarda agiklik kapaiilik siralamasinda ve hece sayi-
larinda uyumsuzluk var ise;

a) Oncelikle bu uyumsuzlugun misranin neresinde oldugunun belirlenme-
si gerekir. Bunun i¢in de alt ve iist misralar bagtan itibaren karsilastiriia-
rak kontrol edilmeli. Bu islem sirasinda da bir probiem ile karsilagilirsa
ve uyumsuzlugun yerinden emin olunamadiysa, bu sefer misratarin para-
lelligi misra sonlarindan basa dogru gelerek kontrol edilmeli ve uyumsuz-
lugun yeri belirlenmeli.

Artik demir almak gtinil gelmisse zamdndan

Mechlile giden bir gemi kalkar bu limandan (Yahya Kemal)

b) Uyumsuzlugun yeri belirlendiginde ya alt misrayr iiste ya da iist
misray! alt musraya uydurmanin yoluna gidilimelidir. Burada yardimci
olacak anahtarlar imaile, zihaf, vasil ve meddir. Bir misrada med bulunup
bulunmadigmm belirlenmesinde alt ve iist misralardaki hece sayilarinin
esit olup olmamasi da yardime: olur.

Yukaridaki érnekte bu uyumsuzluk dordiincii hecededir. Ust misra: kapa-
Ii, kapah, agik kapali, kapali... seklinde alt misra ise kapali, kapaii, agik,
agik, kapali... seklinde gitmektedir. Ust misradaki “mir” hecesini agmak
ve “gi” hecesine uygun hale getirmek miimkiindiir. Bunun igin gerekli
olan anahtar ise vasildir. Vasl gosterirken “...demir_almak...” seklinde
vasil yapilan heceleri alttan isaretleriz. Misralarin geri kalan kisimlarinda
ise uyumsuzluk yoktur.

c) Uyum saglandiktan sonra hecelerin durumuna gore eldcki vezinlerden
hangisine uyuyorsa beyit onunla eslestirilmeli, tef’ilelerin yeri belirlen-
melidir.

“uemli Ipuclar:: Bir beytin veznini bulurken asagidaki hususlar her
zaman goz 6niinde tutulmahdir.

1. Vezin bir misrada degil, bir beyitte aranip bulunmali. Alt ve iist misra-
larin, hecelerin agiklik ve kapaliligi bakimindan uyumlu oimasi gerektigi
unutulmamali.

2. Misra basindaki feilatiin ciizii (. - -), failatiin (- - -), misra sonundaki
feiliin (. -) cliz’ii de fa’liin (- -) sekline doniisebilir.
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3. Misra sonlar1 her zaman kapali kabul edilir.

4. Alt ve iist imisralardaki heceler ayni sayida degilse hece sayisi az olan
beyitte med bulunuyor demektir.

5. Giiniimiizde kullandigimiz Latin alfabesinde ayin ve hemze harflerini
yazida géstermiyoruz. Bundan dolayr bu harflerin gésterildigi Osmanl
dénemi Tiirkgesinde kullanilan harflerinin yazilislarini géz éniinde tutma-
liyiz. Giiniimiiz Tiirk¢esinde yazimda hece sonlarindaki aym ve hemze
harflerinin kesme isareti ile gosterilmesi bu hecelerin kapah oldugunu
belirtir. Ornek. nes’e: (- ) ;ma’lum: (- -)

Harf Sirasina Gore Tiirk¢ede Kullanilan Veziuler:

Aruz vezinleri sonraki bdlitmlerde dnce tef’ilelerin tekrarlantp tekrarlan-
mamasina goére, daha sonra da bahirlere gore gruplandirilarak verilecek-
tir. Burada ise bu vezinler alfabetik sira ile verilmistir. Ogrenirken
tef’ilelerin tekrarlanip tekrarlanmamasina gore olusturulan listenin takip
edilmesi daha yararli, ama vezin bulunurken asagidaki listeden yararlan-
mak daha kolay olacaktir, Zira agitk ve kapal hecelerini isaretlediginiz
vezinlerin hangi sira ile bagladifim gordiikten sonra bu listedeki bir vezin
ile eslestirmek daha kolay olabilir.

1. Failatiin failatin failatiin failin Y T Y
2. Failatiin failatiin faijliin SR Ry

3. Feilatii failatiin feilati failatiin [ -] = f-.--
(Miitefailiin fedlliin mttefailiin fedliin)

4. Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin -~/ --1 --]

5. Feilatiin feilatiin feiliin --/..--/

6. Feilatiin mefiiliin feiliin Y

7. Feiiliin fedliin fediliin feil Y By

8. Mefaiiliin feilatiin imefailiin feiliin R PRy Sy

9. Mef4iiliin mefailiin feiiliin R ATy

10. Mefiiliin mefailiin mefAtiiliin mefailin =~ .---/.---/.---/

11. Mef dlii failatii mefailil fiiliin TR SN SRR R
12. Mef’ilii failatiin mef*Qlii failatiin TR T TY T

(Miistefiliin fedliin miistef’iliin fedliin)
13. Mef*ulii mefailii mefailii fedliin SRRy AT A
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14. Mefiilii mefailiin feGlin --. -/
(Mef{iliin failtin fedliin: sekt-i melih) - -
15. Mef il mefailiin mefiilii mefailiin Y Y R
16. Miifteiliin faillin miifteiliin failiin e =)= -
17. Miifteiliin mefailiin miifteiliin mefiiliin N Y
18. Miifteiliin miifteiliin fAiliin e -
19. Miistef’ilatiin miistef’ilatiin --f-- -
20. Miistefiliin miistefiliin miistef’iliin mitstef’iliin--.-/«- ~/--.-/--.-

Bu yirmi kaltptan en fazla kullanilanlar ise asagida verilmistir.
|. Failatiin failatin failatiin failin

2. Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin

3. Mef ailii failatii mefaflii failiin

4. Mefailiin mefailiin mefatlin mefailiin

5. Mefiilii mefatlii mefaili fefiliin

6. Metatliin feilatiin imefailiin feiliin

7. Mefiiliin mefailiin fetiliin

ORNEKLER

Zaman o gill gibi giil gbrmemis zaman olah

Giilin giizelligi dillere dastdn olali (Yahya Kemal)

Yukaridaki beytin agtk ve kapalr hecelerini isaretlersek asagidaki durum
ortaya gikar.

Zamian o gitl gibi giil gormemis zaman olal:
Gillin  giizelligi dillerde  ddstan olah

Misra sonlary her zaman kapal kabul edilir, kuralina uyularak beyitteki
actk heceler kapali olarak isaretlenmistir,

Alt ve iist misralarn isaretlerinin birbirine paralel olup olmadifina bakti-
gumizda itk misradaki ikinci “zamén” ile alt misradaki “dastan” kelimele-
rinden itibaren agiklik kapalilik isaretlerindeki paralelligin bozuldugu,
ayrica alt misradaki hece sayisinin iistekine gore az oldugu gériliir. Bu da

bu kelimelerden itibaren bir meddin bulundugunu gosterir. “Dastan” ke-
limesinin ilk hecesindeki gibi uzun iinliiden sonra sessiz harfin bulundu-
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gn hecelerin bilesik hece oldngunu ve bu gibi hecelerde med yapildigini
bildigimizden, bu hecede med yapariz ve bdylece alt misra iist misraya
nyom saglar.

Bundan sonraki adim, beytin misralarin arasinda nynm saglanip veznin
bolunmasidir. Agik, kapali ve agik sekilde baslayan vezinlerimiz dort
mefdiliin ile Mefailiin feilatiin mefdiliin feiliin vezinleridir. Misralarin
bunlardan ikincisine uydugunu ilk ciizden sonraki hecelere baktigimizda
goriiriiz.

Cém cénZm bitdn varimt alsin da Huda

Etmesin tek vatanimdan beni diinydda cida (Mehmed Akif)

Bu musralardaki heceleri isaretledigimizde alt ve iist misralarin sekizinci
hecelerinde nynmsnzluk goriiliiyor. “Varim:” kelimesindeki ilk hece agik,
alt misrada buna denk diisen “dan” eki kapalidir. Misralar arasindaki
nynmsuzluklar ¢ozmek igin elimizdeki imale, vasil, med ve zihaftan sa-
dece imile ile bu uynmn saglayabiliriz. Su sekilde de diisiiniilebilir: Alt
misradaki kapali heceyi agik hece haline getirme imkani bulunmamakla
birlikte ynkaridaki agik heceyi kapali hale getirebiliriz.

Alt ve list misralar arasinda hecelerin agiklik kapalilik bakimindan nyum
saglandiktan sonra sira beytin vezninin bnlunmasina gelir. Kapali, agik,
kapali, seklinde baslayan vezinlerimiz, Faildtiin failatiin failatiin failtin,
ile (bagtaki Feildtiin ciiziiniin Faildtiin sekline doniisebilecegi kurali dola-
yisiyla) Feilatiin Feilatiin Feilatiin Feiliin ve Feildtiin mefailiin feiltin ve-
zinleridir. Beytin ilk ciiziinden sonrasina baktigimizda bu vezinlerden
Feilatin Feilatiin feilatiin feiliin vezniyle beytin yazildigini goriiriiz.

Ne yar-: cAn_imissin ¢h ey iimmid-i istikbal
Cihans sensin_4azad eyleyen bin ye’s_uU mihnetten ! Namik Kemal)

Beyitteki alt ve iist misralarin hece durumlar paralellik gostermemekte-
dir. Uyumsuzlngun ilk goriildiigii yer “imigsin”in ilk hecesi ile “sensin”
in son hecesidir. Bu problem alt misrada yaptlacak vasil islemi ile ¢ozii-
liir. Daha sonra ilk misradaki “dh” kelimesi ile alt misradaki paraleli ara-

7 “Ah, gelecege ybnelik umut! Ne can dostuymugsun sen. Diinya halkini iimitsizlikten ve
stkintilardan kurtaran sensin.”
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sinda uyumsuzluk goriiliir. Misra sayilarinin farkl olmasi bu uyumsuzlu-
gun med ile ¢oziilebilecedini bize gosterir. Ayrica “ye’s” kelimesinde va-
sil bulundugu da belirgindir. Bu sekilde alt ve iist misralari uyumlu hale
getiririz; fakat bildigimiz vezinlerden hig biri bu misralarda oldugu gibi
baslayip devam etmemektedir. Agik, kapali, agik, kapali seklinde basla-
yan bir tek dort mefailiin vezni vardir, Fakat misratarin ilk dért hecesi bu
kalibin ilk tefilesine uyuyor ise de devamlar uyusmamaktadir. isaretlere
dikkat ettigimizde bu misralarm ciizleri tekrarlanan bir vezin ile yaziimis
olmasr gerektigini anlariz. O zaman yapilmasi gereken dort meféiliine
uymayan bu veznin hem “yar-1” kelimesinde imaleye yatkin olan terkib
i’sinin hem de alt misradaki “cihd-m” kelimesinin son hecesinin de imale
yapilarak dort meféiliin sekline uydurmaktir.



CUZLERINE GORE ARUZ KALIPLARININ
GRUPLANDIRILMASI®*

Aruz kaliplarimin bahirlere gore siralanmasi ve drmeklendirilinesi konu ile
ilgili kitaplarda genellikle izlenilen bir yoldur. Bununla birlikte kahplar-
daki ciizlerin birbirleriyle olan durnmlarina ve tekrarlarina gére de sinif-
landirma yapildig: goriilmektedir. Bu yol &grenim kolayhg saglamast
agisindan daha yararhdir. Biz de asagida bu yolu takip edecegiz.

Asagiya aldigimiz kaliplar Tiirk edebiyatinda g¢ok kullanilanfardir. Bu
vezinler, hangi kaliplarin edebiyatimizda kullamildigina dair genel bir
gerceve ¢izmeye ve bu Ol¢liniin nasil igledigini gbstermeye yeterlidir.
(Edebiyatimizda daha az kullanilan vezinler ise bir sonraki bélimde ba-
hirlere gore ornekleriyle birlikte verilecektir.). Bu bélimdeki drneklerin
¢ogu Tirkgenin aruzla uyum saglamig oldugu ve aruz kusuru niteliginde-
ki imale ve zihaflarin nadir gériildiigii son dénem sairlerinden alinmistir.
(Bundan 6grenim kolaylig1 amaglanmaktadir. Yine aynt amagla tef’ilele-
rin nerede bitip basladigimin kolayhkla gérillmesi i¢in kesme igareti ko-
nulmus ve vasillar da alt ¢izgi ile gésterilmigtir.).

Biitiin Ciizlerio Tekrarlandigi1 Kaliplar

1. Mefailiin mefdilin meféiliin mefiiliin (Hezec)
Ne irfandir / veren ahld/ ka yikseklik / ne vicdandir
Fazilet his/si insanlar/da Allah kor/kusundandir (Akif)

2. Miistefiliin miistefiliin miistefiliin miistef’iliin (Recez)
Sadik mi ol/maz kendine / bir sdir-i / mahir demek
Vicdani-i / hog-mmegrebin / dsdn cem/iyyetlidir

92

Ismail Uabib, Edebiyat Bilgileri, s. 22; Haluk Ipekten. Eski Tiirk Edebiyan Nazun Sekilleri
ve Aruz, s. 129; Hikmet llaydin, Tiirk Edebiyatinda Naziny, Yakub Safak, “Fars ve Turk
Edebiyatlarinda Aruz Vezinlerinin Ritmik Yapilari Uzerine Dfigiinceler”, Yedi {klirm, ¢. 10,
say1 70, s. 31; Yakub $afak, “Fuzuli, Hayali ve Yahya Bey Divanlarinda Yeknesak ve Atma-
stk Veznlerle Yazilmig Manzumelerin Ozellikleri™. Yedi fklim, c.10, sayt 7, s. 45.



M. A. YEKTA SARAC

Mecmda-i / es’arini / bir kerre ted/ kik eyleyin

tsmi peri/sandir fakat / efkars cem/ iyyetlidir > (Muallim Naci)
3. Miistef’ilatiin miistef’ilatiin (Recez. Veya miitekarib: Fa’liin feliliin
fa’lin fetiliin)

Her yer karanhk / piir nir o mevki

Magrib mi yoksa / makber miya Rab® (Abdtlhak Hamid)

IL. Sonuncusu Disindaki Ciizlerin Tekrarlandigi Kahplar

I. Mefailiin mefiiliin fedlin (Hezec)
Bu mtlkiin far/ki yok bir ten/gnadan
Nigiin nir in/miyor artik / semadan * (Yahya Kemal)
2. Failatiin failatiin failatin fiilin (Remel)
Cok bilen gor/diim ben_asla / gormedim hal/den sezen
Ben senin Mec/nGnunum, ¢ol/lerde golgem/dir gezen
Oyle bir mes/tim ki hos gér / tutmuyor_ak/lim diizen
Asikim, bil/sen nasil sev/dim, nasil sev/dim, nasi
(Bekir Sitki Erdogan)
3. Failatiin failatin failiin  (Remel)
Ah eden kim/dir bu s3at / kuytuda
Sustu biilbd)/ler hiyaban / uykuda

Simdi ay bir / serv-i simfu/dir suda
Esme ey bad / esme canan / uykuda *° (Faruk Nafiz)
4. Feilatiin feilatiin feilatiin feilin (Remel)
Korkma! Sénmez / bu safaklar/da yiizen al / sancak
Stnmeden yur/dumun_iistiin/de tiiten en / son_ocak
O benim mil/letimin y1l / dizidir par / layacak
O benimdir /o benim mil/letimindir / ancak (Mehmed Akif)

“Kendisine maharctli bir sair demek dogru olmaz nu? Hos mesrebli, vicdanl o insanlarin
eserleri anlam agisindan zengin ve yogundur. Onun siir mecmuasini bir inceleyin. Ismi peri-
sandir (dagimktir, periyi andirir) ama fikirleri zengin ve yogundur.”

“Her yer karanhk. ama o ycr nur iginde. Orasi ginesin batigi yer mi yoksa mezarhk nu?™
“Bu sikintu verin mezarhktan farki yok. Nigin gikten artik nur inmiyor?”

“Bilbtillerin sustugu. agaghikl yolim uykuya yatigi bu saatte, bu kuytuda ah eden kimdir?
Ay simdi, suya aksetmis bir gimils servi gibidir. Ey riizgr esme. zira sevgilim uykuda.”
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5. Feilatiin feilatiin feilin (Remel)

Bu emel gur/betinin yok/tur ucu

Daima yol/lar_uzar kal/b_tzilur

Omrii olduk/ga yitritr her / yolcu

Varmadan men/zile bir yer/de oliir (Yahya Kemal)
6. Miifteiliin mifteililn féilin (Ser?)

Ninni degil / dinledigin / velvele

Kiikreyerek / akmada miis/takbele

Bir ebedi / sel ki zaman/dir adr

Haydi katil / sen de o cog/kun sele (Mehmed Akif)
7. Fetliin fedliin fedliin fedl (Mitekarib)

Saféya / sakin has/t-1 nefs ey/leme

Ki hep zev/k_igin gel/medik 4/leme *’ (Abdiilhak Hamid)

IN1. Ciizlerin Ikiser Ikiser Tekrarlandigi Kaliplar

1. Mef ilii mefailin mef il mefailiin (Hezec)

Ahbabi / tutar sandim / birkag ge/cecik matem

Baktim ki / giden gitmig / dilnyada/kiler hurrem

Devran yi/ne ol devran /alem yi/ne ol dlem * (Recaizade M. Ekrem)
2. Miifteiliin mefailiin miifteiliin mefiiliin (Recez)

Basima ol / hilmé benim / salinads sé/ye n’eyleyim

Bilmedi kad/r-i zlfiinil /verdi hevi/ye a’eyleyim *° (Seyh Galib)
3. Miifteiliin failiin miifteiliin failiin (Miinserih)

Yar yolun / da bu kim / hasret_ile / can verir

Hak yoluna/ ol kisi / zevk _ile kur / bén verir (Zati)
4, Mefili failatiin mef*Qlt failatin (Miistef’iliin fedliin mtistef’iliin fea-
lin. Muzari)

Her kisesinde dehrin / ndm-1 beka-nisarn

Sayestedir denilse / dlem se/nin mezérn '™ (Abdilhak Hamid)

97
o8

100

“Kendini bittiintiyle eglenceye ve zevke verine. Zira bu dleme siirekli zevk almak igin gelmedik.”
“Dostlar hi¢ olmazsa birkag gece matem tutar sammislm. Baktim ki giden gitmis. diinyada
kalanlar ise mutluluklarinda devam ediyorlar. Zaman yine ayn! zaman, &lem yine aym dlem.
devam ediyor.” '

“Galgesinin dilstiigii insamn talihinin yaver gitligi dasiiniilen hiima kusu benim basima
gdlgesini salmadi, elimden ne gelir. Giizel saglarmin kiymetini bilimedi, havaya verdi, elim-
den ne gelir.”

“Zamanin her kosesinde senin namin cbediyete kadar stirecek. Biitiin bu diinya senin mezi-
rindir, denilse yeridir.”
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5. Feilati failatiin feildtii failatiin (Kamil) (veya remel: Miitefiiliin fedliin
miitefailin feqliin)

Yine zevra/k-1 derdnum / kirtlip ke/nre distts
Dayan1r mi / gigedir bu / reh-i seng/sare distil '°/(Seyh Galib)

IV. Ciizlerin Farkl Oldugu Kaliplar
1. Mefiilii mefailii meféilii fedliin (Hezec. Veya: Fa’liin feilatiin feilatiin
feilatiin Miistezad)
Giilmezse / yiiziin bahge/lerin kalbi / kan aglar
Giillerle / dolar gérse / glilerken se / ni daglar (Faruk Nafiz)
2. Mefalii mefailiin fedliin (Hezec. Mefiliin fdiliin fedliin: sekt-t melih)

Kandilli / yilzerken_uy/kularda
Mehtabi / siirlikledik / sularda

Mevsim so/nu dyle bir / zaméan ki
Gaib bir / masikiy/di sanki (sekt-i melih)

Gitmis kay/bolmusuz / uzakta (sekt-i melih)
Rily4 so/na ermeden / safakta (Yahya Kemal)

3. Mefalii failati mefailii failiin (Muzari)

Goaliim di/lim kanmm ve / mizdcimla / sizdenim

Diiny4 ve / dhirette / vatandagla/run benim (Yahya Kemal)
4. Mefailun feilatiin meféiliin feilin (Miictes)

Cok_insan_an/layamaz es/ki mdsiki/mizden

Ve ondan_an/lamayan bir / sey_antamaz / bizden (Yahya Kemal)
5. Feilatiin mefailiin feiliin (Hafif)

Ta Budinden / Iraka Mis/ra kadar

Fethedilmis / uzak diyar/lardan

Vatan_iistiin/de hiir esen /rllzgar

Ses gotlirmiis / biitiin bahar/lardan (Yahya Kemal)

6. Riibai Vezinleri: Bir nazim bigimi olarak riibai ile ilgili bilgi “Nazim
Bigimleri boliimtinde verilmistir. Burada ise ¢ok kullanilan riibai vezin-

101

“Yine gdnll kayigim (gisem) kirildr da sahile (kenara) diistii.. Tasglt bir yola ditgti: hi¢ daya-
nir mi, bu bir sisedir.”
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lerini kaydediyoruz. Riibainin en ¢énemli 6zelligi kendisine 6zel vezinlerle
yazilmasi ve her misrasinda farkli vezinlerin kullanilabilmesidir.

a) Mef’dili Mefa’iliin Mefa’ilii Fa’il
b) Mef’ili Mefd’ili Mefa’ilii Fa’iil
c) Mef’alii Mefd’iliin Mefd’ilin  F&
d) Mef’ilii Mefdili  Mefailiin Fa

Duinyada ne ikbal ne servet dileriz (b)

Hatt4 ne de ukbéda saidet dileriz (b)

Askin giil agan biilbiil 8ten vaktinde (d)

Yarnla tarab yAr ile vuslat dileriz (b) ' (Yahya Kemal)

Bazi Notlar:

Birinci ve iiglincii gruptaki vezinlerle yazilan siirler ortadan iki kisma
ayrilabilirler. Bu durum i¢ kafiye imkanini saglar ve dhengi giiglii ki-
lar. Musammat gaze! ve kasidelerin bu gruplardaki vezinlerle yazil-
mis olduklari burada hatirlanmalidir.

Yukaridaki vezinlerden birinci ve iigiincii gruptakilerin bir kisminin
misra ortalarinda durak vardir. Yani misra ortasinda tef’ile ile birlik-
te genellikle kelime de bitmekte, béliinmemektedir.

Tiirk sairlerinin kullandiklari vezinler incelendiginde kapal hecele-
rin bulundugu vezinleri daha fazla tercih ettikleri gériiliir. Kapal he-
celerin goklugu ritimin yavaslamasini, agik hecelerin goklugu ise rit-
min hizlanmasini saglar.

Kapali hecelerin hece sonunda bulunmasi siirin anlamlandirilarak
okunmast igin daha fazla imkan saglamaktadir. Bundan dolay: bura-
daki imélelerin degerlendirilmesinde bu da g6z 6niinde tutulmalidir.
Ug kapali hece ardarda gelebilirken i agik hece ardarda gelmez.
Yukaridaki vezinlerle ilgili galisma yapilirken misra sonlarinin her
zaman igin kapal olarak kabul edildigi, misra baglarmdaki feildtiin
ciizlerinin féilatiin, misra sonlarindaki feiliin ciizlerinin de failiin gek-
lini alabilecegi unutulmamalidir.

102

“Bu dilnyada ne makam mevki ne de zenginlik isteriz. Hatta dte diinyada saadet bile istetne-

yiz. Sadece askin gl agan biilbill dten vaktinde dostlarla eglence, sevgili ile birlikte olmak

isteriz.”
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7. Siirde tema ite vezin iliskisi ilzerinde zaman zaman durulmusgsa da boyle
bir iliskinin varhg tutarli ve makul bir sekilde ortaya konamanus, aym
vezinle birbirinden ¢ok farkh temalarn islendigi goriil miigtiir.

ORNEKLER

Asagidaki 6rnekler yukaridaki gruplandirmalara ve bu gruplarin i¢indeki
vezinlerin sirastna uygun tarzda siralammislardir. Dolayisiyla vezinlerini
bulmak kolaylastinlmigtir. Bundan umulan amag, aruzla yeni tamsanlar
Tiirk¢enin aruzla uyum saglamig metinleri ile karsilagtirmak ve bu sekilde
aruzun kavranmasini ve 8ziimsenmesini saglamaktir. Ayrica buradaki me-
tinler imale, zihaf ve meddin en az diizeyde bulundugu érneklerdir.

L. Biitiin Ciizlerin Tekrarlandigr Vezinler

Dedem koynunda yattikga benimsin ey giizel toprak,

Neler yapmis bu millet, en yakin tarfhe bir sor, bak (Siileyman Nazif)
Esin var dsiydnimn var bah4rn var ki beklerdin

Kiydmetler koparmak neydi ey biilbiil nedir derdin

O ziumriit tahta kondun bir semdvi saltanat kurdun

Cihdnin yurdu hep ¢igunense gignemnez senin yurdun

Neden Oyleyse matemlerle eyydmin perfsandir

Nigin bir damlacik gégsiinde bir ummén hurésandir ‘> (Mehmed Akif)
Gegen gegmistir artik fn-1 milstakbelse milbhemdir

Hayatindan nasibin, bir su gecmek isteyen demdir "* (Mehmed Akif)
Gorip ahkam-+ asn mbnharif sidk u seldmetten

Cekildik izzet ii ikbal ile bab-1 hiikGimetten '®* (Namik Kemal)

Bigdne gibi kagma gel kardascugumsun seu benim
Ko her ne dirse disiln el kardagscugumsun sen benim
Alldhu ekber Alldhu ekber

(o6

(Hayretf)

103

104

105

“Esin var, yuvan var, bekledigin bahar mevsimin de gelmis. Ey biilbtil, o halde kiyametler
koparmak neydi, nedir derdin? O ziimrii renkli tahta kondun, gokte saltanat sirdin. Bitin
herkesin yurdu gignense senin yurdun gignenmez. Oyleyse bu malemlerle giinlerini perisan
gegirmen nedendir? Nigin bir damlacik gogsiinde bir okyanus cosup tagmakta?"

“Gegen gecmigtir, gelecek ise belirsizdir. Hayatindan nasibin sadece su gegmek iizere olan
andir.”

“Yasadigimiz donemin sartlarimin dogruluktan ve iyitiklen sapmugs oldugunu gériip izzceli-
mizle, gururumuzla devlet kapisindan ayrildik.”

“Yabanciymis gibi kagma gel, sen benim kardesimisin. Baskalart ne derse desinler aldirma,
sen benim kardesimsin.”
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Bir samt-i ulvi gfiya tabfat
Hamis himds eyler ibadet '’ (Tevfik Fikret)

I1. Sonuncusu Disindaki Ciizierin Tekrariandig: Vezinler
Bir zaménlar bizde millet hem nasil milletmisiz

Gelmisiz diinydya milliyyet nedir d8gretmisiz

Kapkaranlikken biitiin &fak1 inséniyyetin

Yarmusiz edvér-i fetretten kalan yeldalari ' (Mehmed Akif)

Sarka bakmaz, garbi bilmez gdrgliden yok péyesi
Bir kizarmaz yilz, yasarmaz goz biltlin sermdyesi (Mehmed Akir)

Kimseden immid-i feyz etmem dilenmem perr il bal
Kendi cevvim kendi efldkimde kendim téirim'® (Tevfik Fikret)

Cénima bir merhab4 sundu ezelden ¢esm-i yar
Oyle sermest oldum ki gayrin merhabésin bilmedim''® (Ahmed Pasa)

Styleyenler kendisin bilmez bilenler séylemez
Ciyler giin vardilar derydya himis oldular'’ (Nev'izide Atayi)

Sakladikga kendisin ol meh-likd
Her taraftan oldu bin sir réi-niimé4 '** (Esrér)

Allah adin zikredelim evveld
Vicib oldur ciimle iste her kula ''* (Sitleyman Celebt)

Hangi sézlerle ninem gonliinti agmigsa bana
Ben o sdzlerle gdniil vermedeyim sevgilime
Sozlerim ninni kadar duygulu olmak yarasir
Baglidir ¢iinki! dilim gdnliime génliim dilime (Faruk N. Camlibel)

107

108

110

112

113

“En yiice ve en bilyiik olan Allah’tir. En yiice ve en bliylik olan Allali’tir. Bir ylice ve manevi
sessizlik... Sanki tabiat sessiz sessiz ibadet ediyor.”

«,..Insanhgmn bitdn ufuklan kapkaranhk iken fetret devirterinden kalan uzun karanhk gece-
leri yarmig1z.”

“Kimseden feyiz ummam, kimsenin bana kol kanat germesini dilenmem. Kendi havamda,
kendi feleklerimde kendi basima ugarim.”

“Sevgili ezelde géz ucuyla beni selamladi. Oyle sarhos oldum ki, baskasimin selimmi artik
almadim.”

“Soyleyenler kendilerini (kendi gergekliklerini) bilmezler, bilenler de bahsetmezler. Coskun
nehirlerin denize vardiklarinda suskunlagtiklar: gibi...”

*0 ay ylizlt gizel kendisini sakinip sakladikga her taraftan bin sir kendisini ggsterdi.”

“Ilk olarak Allah"in adim analym. Hangi ise baglayacaksa her kula gerekli olan odur (Allah’in
adini anmaktir).”
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Derler insdnda derin bir yaradir koksiizlitk
Budur dlemde hudtdsuz ve hazin ¢ksilztitk (Yahya Kemal)

“Insan alemde hayal ettii mitddetge yasar” (Yahya Kemal)

Ordu milletlerin en ok dogilsen en sarpi
Adamas sevdigi Alldhina bir béyle yap1 (Yahya Kemal)

Sana diin bir tepeden baktim aziz istanbul
Gormedim gezmedigim sevmedidim hi¢ bir yer (Yahya Kemal)

Ey bu topraklar igin topraga diismiis asker
Gokten ecdad inerek dpse o pak alni deger

Sana dar gelmeyecek makberi kimler kazsin
Gomelim gel seni tarihe desein sigmazsin

Ey sehid oglu sehid isteme benden makber
Sana Agiisunu agmis duruyor peygamber (Mehmed Akif)

Yumugak bagl isem kim dedi uysal koyunum
Kesilir belki fakat ¢elanege gelmez boyunum

Kanayan bir yaragérdiim mii yanar td cigerim
Onu dindirmek i¢in kamg: yerim, gifte yerim

Adam aldirma da geg git diyemem aldiririm
Cignerim gignenirim hakki tutar kaldiririm (Mehmed Akif)

Samirim ismini kuslar heceler

Seni s¢yler bana daglar dereler

Su ¢agildar kuzular kirda meler

Seni soyler bana daglar dereler (Yahya Kemal)

Adalardan yaza ettikti veda
Sizliyor bagrimz iistiindeki dag
Seni hatirltyoruz viran bag (Yahya Kemal)

Balkanin tstiinde sizan her pinar
Bir yaradir dunmaz iginden kanar
Hangi tagin Kkalbini dessen mezar
Gér ne milbarek yer ugurlar ola (Mehmed Akif)

Yimain éliimden yaradan askeriim
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Orduma gzl dedi Peygamberim
Bir dilegim var éliriim isterim
Yurduma tek diisman ayak basmasin (Mehmed Akif)

Nedir agktan boyle dem urdngun
Ki yoktur ne sabrin ne de durdugun

Eger aska 6grenmek ister isen
Bir ates ki yok kurtulus 8lmeden (Mehmed Akif)

Uyansak da zulmetteyiz bi-delil
Uyanmaktan anlar mi1 gesm-i alil "' (Abdiilhak Hamid)

K¢tk mutterid muhteriz darbeler
Kafeslerde camlarda piir ihtizaz ' (Tevfik Fikret)

Dagilmis hazin-dide tiiller gibi
Ugusmakta sessizce huffageler

Giderler gelirler san érmekteler
Niiciim-1 kederle zaldm-1 sebi ''® (Ahmed Hagim)

IIL. Ciizlerin Ikiser Ikiser Tekrarlandig: Vezinler
Asikta keder neyler gam halk-1 cihdnindir
Koyma kadehi elden s6z pir-i muganindir 7 (Seyh Gilib)

Ask ile kendiden gider dg1ka bir nida gelir
Yazis1 yok kitdb okur dlim olur ¢ika gelir (Yahya Bey)

Yir bizim ile yine gor ki ne 4l eyledi
T4 ki yagim kan ola yanagim al eyledi ''® (Kadi Burhaneddin)

Risvdlarindan ol meh saymaz meni Fuzili
Divane olmayan mi dtinydda yok mu arim "'° (Fuzuli)

114
115
116

“Uyansak da gergekten kilavuzsuz bir halde karanliktayiz. Hasta bir gz uyanmaktan anlar m?”
“Kiiglik siirekli ve ¢ekingen vuruglar. Evierin kafeslerinde ve camlarinda titremeler.”
“Yarasalar sonbahar gormiig tiiller gibj dagilmis sessizce ugusmakta. Sitrekli giderler, gelir-
ler. Sanki keder yildizlanyla gecenin karanhgini 6rmekteler.”

“Asik olanda tasa keder ne arar. Gam siradan insanlar igindir. Kadehi elden birakma, simdi
s6z meyhanecilerin en yash ve bilgesinindir (mursidindir.)”

“Sevgilinin bizi yine nasil aldattigini bir gér. G8zyasim kan olunca yanaguni da kirmiziya
boyad1.”

“Ey Fuzuli, o ay gibi glizel beni aski ugrunda riisva olanlardan (&siklardan) saymyor? (Bu
bir hakarettir.). Nasil ¢itdirmam, dlinyada benim ar namus duygurn yok mu?”

17

118

19
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O zamdn ki bezm-j canda bélilgilldii kale-i kdm
Bize hisse-i mahabbet dil-i pare pare disti 120 (Seyh Galib)

IV. Ciizlerin Farkh Oldugu Vezinler

Bin atl: akinlarda ¢ocuklar gibi sendik
Bin atli o giin dev gibi bir orduyu yendik (Yahya Kemat)

Séhipsiz olan memleketin batmasi haktir
Sen sahip olursan bu vatan batmayacaktir (Mehmed Akif)

Feryadi birak kendine gel, ¢linkii zaman dar
Ugrag ki teldfi edecek bunca zarar var (Mehmed Akif)

Alldha dayan sa’ye saril hikmete rdm ol
Yol varsa budur bilmiyorum baska gtkar yol ' (Mehmed Akif)

Térfhi tekerriir diye ta’rif ediyorlar
Hig ibret alinsayd: tekerriir mil ederdi (Mehmed Akif)

Zulmiln topu var giillesi var kal’asi varsa
Hakkin da bilkillmez kolu donmez yiizil vardir

Gdz yumma giinesten, ne kadar niru kararsa
Sonmez ebedi, her gecenin glindilzii vardir  (Teviik Fikret)

Istanbulun 6yledir bahari
Bir agk oluverdi asindlik (Yahya Kemat)

Yillar gegiyor ki yd Muhammed
Aylar bize hep muharrem oldu (Mehmed Akif)

Yollarda kaldi kervanimin ¢ingirak sesi!
Vursun sakaklarimda zamanin ayak sesi! (Arif Nihat Asya)

Ulfet belah sey fakat uzlet sikitils
Bitmem nasi] gegirmeliyim son be§ on yili (Yahya Kemal)

icra-y) hakk igin geger 4dem hitkiimete
Haktan ziyade hiikmilnil icraya sa’y eder '** (Namik Kemal)

120 +Can meclisinde murad metar (kumag) boliisiildiigiinde bize ask hissesi olarak parca parga

goniil dista.”

“Allah’a dayan, gayret edip galis, hikmete boyun eg. Y ol varsa budur, bilmiyorum bagka yol™
“Insan yonetime hakk: gergeklestirmek, hakka uygun icraat yapmak igin geger. Yénetime
gectiginde ise haktan fazla kendi diistncelerini, kendi hilkmuna gergeklestirmek ister.”

121
122



KLASIK EDEBIYAT BILGISI BICIM - OLCU - KAFIYE 239

Elbet degil nasibi mezellet kadinhgin
Elbet sefil olursa kadin algalir beger '** (Tevfik Fikret)

Zevki kederde mihneti rdhatta gdrmtistiz
Ayinedir biribirine subh u sammiz "** (Seyh Galib)

Kenar-1 Diclede bir kurt agirsa bir koyunu
Gelir de adl-i ilaht sorar Omerden onu

Bir ihtiyar kar bikes kalir, Omer mes’G!
Yetimi girye-i hiisran alir, Omer mes’dil '** (Mehmed Akif)

Agir agir gikacaksin bu merdivenlerden,
Eteklerinde giines rengi bir yigin yaprak,
Ve bir zaman bakacaksin semdiya aglayarak... (Ahmet Hagim)

Déniilmez aksamin ufkundayiz. Vakit ¢ok geg;
Bu son fasildir ey dmriim, nasil gegersen geg! (Yahya Kemal)

Hayir, hayél ile yoktur benim alig verigim;
Inan ki, her ne demigsem gériip de séylemisim.

Sudur cihanda benim en begendigim meslek:
S6ziim odun gibi olsun; hakikat olsun tek! (Mehmet Akif)

Vatan muhabbeti millet yolunda bezl-i hayét
Hiilasa dile hissiyle ciimle hissiyyat
Mukaddeséti igin ¢irpinan yilrekte olur

Iginde les tagiyan sineden ne hayr umnlur '** (Mehmed Akif)

Egilmis arza kanar muttasil kanar giiller
Durur alev gibi dallarda kanli biilbiiller
Sular m1 yandi neden tunca benziyor mermer (Hagim)

121
124

~

125

126

“Elbette kadinligin nasibi zillet, algaklik degildir. Elbette kadin sefil olursa insanlik algalir.”
“Zevki kederde mihneti rahatta gdrmiigiiz. Sabalumiz ve aksamimiz birbirinin aynasidir, biri
digerini gdsterir.”

“Dicle nehrinin kenarinda bir kurt bir kayunu kapsa i1ahi adalet gelir bunun hesabini (Halife)
Omer’den sorar. Bir ihtiyar kadin kimsesiz kalirsa Omer sorumiu. Bir yetim yokluktan goz-
yas1 dokse yine Omer sorumlu,”

“Vatan sevgisi, millet yolunda can vermek... Kisacas! aile hissiyle biitiin hisler kutsal duygu-
lar igin girpinan yiirekte olur. Yoksa iginde les tastyan sineden ne umulur?”
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Vinneyeler iki cihina seni
Olur ise bir yana iki cihan 27 (Yahya)

Nice sevdallarla sevgililer

Aski yollarda boyle beklediler

Nice sevdalilar da var ki diler

Aksam olsun bu kuytu yollarda (Yahya Kemal)

Ey sdh-1 cihdn bu ¢arh u eyvén kimin

fcad kimin bu lutf u ihsan kimin

Adl eyler isen dahi ben olmam me’yiis

fsyan benimse afv u gnfran kimin ** (Galib)

127
128

“Bir tarafta sen diger tarafta iki diinya olsa, sent iki diinyaya degismcsinler.”

“Ey dunya sultani! Bu felek, bu kubbe kimin? Yaratma isi kimin? Bu iutuf ve ihsan kimin?
Adaletli davransan da ben umutsuzluga kapihmam. Zira isyan benden kaynaklaniyorsa da af-
fetme, magfiret etme kimin sanina yakigir?”"



TURK EDEBIYATINDA KULLANILAN
BAHIRLER VE KALIPLARI

Onceki boliimde Tiirk edebiyatinda sik kullamlan vezinler ciizlerinin
tekrarlanip tekrarlanmamasina gére gruplandirilarak verilmisti. Bu yol,
ogrenimde ve bilginin 6ziimsenmesinde yararh bir yontemdir. Asagida
ise aruz vezinlerinin klasik tarza uygun olarak bahirlere gore gruplandi-
rilmis sekillerini goreceksiniz. Her bahirdeki vezinlerin gok kullanilanlart
ile az kullanilanlari ayristirtlmistir. Arap ve iran edebiyatlarinda da bahir-
lerin kullamm sikhig) degismektedir. Elbette asagidaki ¢ok kullanilan ve-
zinler ile az kullamilanlar listesi yapilacak metin negirleri ile degisebilir.

1. Hezec Bahri

Cok Kullamlanlar
1. Mefdiliin mefailiin mefdililn mefailiin
Ne dehrin bendesi ne gh -1 &li-§8n1yiz cdna
Esirin olah mulk-i gamin sultinyiz cénd 129 (Nev’?)
2. Mefiiliin mefailiin feiliin
Hayalin dgika eglence bestir
Vislin istemek zaid hevestir "*° (Baki)
3. Mef*iilii mefailiin mef Glis mefailin
Diinyaya gelen dunnaz diinya ne aceb yerdir
Ukbaya giden gelmez ukba ne aceb yerdir "' (Ruhi)
4. Mefiti mefailii mefailii feiiliin

130

£21

“Biz bu diinyada ne kuluz, ne de an)1 sanli sultaniz, ey sevgili! Ama biz senin esirin olali gam
milkiiniin sultaniyiz, ey sevgili!”

“Asik icin gonii) eglencesi olarak hayalin yeter. (Bundan fazlasini) senin birlikteligini iste-
mek bogs bir hevestir.”

“Diinyaya gelen diinyada kalmaz, diinya ne tuhaf yerdir. Ote dinyaya giden bir daha gelmez,
ote ddnya ne tuhaf yerdir.”
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Gliller kizarir germ ile o gonca glliince
Stinbiil ham olur resk ile kakiil biiktilince '** (Fitnat Hamm)
5. Mefiilii mefailiin fedliin (Mef{liin failiin fedliin seklini de alir: sekt-i melih)
Ussaka igin cefadir ey dost
Kaddin elif-i beladir ey dast '* (Revani)
Az Kullanileniar
6. Mefailiin meféiliin (Birinci veznin murabba seklidir.)
Yamandir hecr ile hilim
Bana yar olmadin gittin
Nedir clirmiim be-hey zalim
Bana yar olmadun gittin " (Nail7)
7. Mef iilii mefailiin (Ugtincii veznin murabba seklidir).
Hak serleri hayr eyler
Zann etme ki gayr eyler
Arif ani seyr eyler
Allah gorelim neyler
Neylerse giizel eyler (Hakki)
8. Mefailii fetliin mefiilii fediliin
Kani gozleri badam kam serv-i giil-endam
Kan yar-i dilaram ki olmadi bana ram '**>  (Seyht)
2. Recez Bahri
Cok Kullamlanlar
I Miistef’iliin miistef’iliin miistef*iliin miistef’iliin
iki cihanin cdmisin sen cana sihhat yaragir
Ciid u kerem bishdmisin biirhane sihhat yaragir '*¢ (Ahmed Paga)
132

131

135

136

“Guller o gonca gibi giizel giliinee kendi hallerinden utanarak kizarirlar, Stunbil gigegi de
sevgilinin kikUllerine duydugu kiskangliktan iki biiklim olur.”

“Ey sevgili. senin isin agiklara eziyet etmektir. Ey sevgili. boyun posun bela kelimesindeki
elif gibidir.”

“Senden ayn kalmam dolayisiyla durumum pek kotiidir. Bana ydr olmadin gittin. Be hey
zalim. suquim nedir? Bana ydr olmadin gittin.”

“Hani nerede o gozleri badem gibi, o gt! dolanmes servi gibi gidzel. Hani nerede bana ram
olmayan o géniil siisii sevgili?”

“Sen iki cihanin camsin: cana sihhat yacagir. Sen comertlik ve iyilik delilisin: delile saglam
ve dogru olmak yaragir.”
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2. Mustef”ilatiin miistef”ilatiin (Fa’lt falllin fa’li fadliin. Mitekarib)
Gencinen olsam virén edersin
Ayinen olsam seyrzn edersin ">’ (G4lib)
3. Miifteiliin mefailiin miifteiliin mefailtin
Husn-i taleble kil goniil ruhsat-1 vasl ise muréd
Lutf si'ali bilmeyen gam-zede-i cevab olur '** (Mezaki)

Az Kullamlanlar
4, Miistef’ilun miistef’iliin (Birinci veznin murabba geklidir.)

Lesker yilriistin safsaf

Her yana itsinler mesaf

Olmazk gerek sine-gikaf

Olsun kiliglar bi-giaf ** (Muhibbf)

5. Miifteiliin miifteiliin miifteiliin imiifteiliin

Gizli geley yar buyur ey seh-i muhtar buyur
Ciinkll hep agyér uyur bu gice tekrér buyur "*° (Hakkr)

3. Remel Bahri

Cok Kullamlaniar
1. Failatiin failatiin failatin failiin
Asiyan-1 murg-1 dil ziilf-i perisanindadir
Kande olsam ey peri génlim senin yamndadir ™' (Fuzuli)
2. Failatiin failatiin failiin
Bu cihanda kimse bak{i kalmad
Ol gidenler sonra bunda getmedi 12 (Mihrf Hatun)
3. Feilatiin feilatiin feilatiin feilin (Faildtiin feilatiin feiltiin feiliin; Fei-
[atiin feilatiin fetldtiin fa’liin; Failatiin feilatiin feilatiin fa’liin)

137
138

119

140

L]}

142

“Hazinen olsam viran eder yagmalarsin. Aynan olsam seyredersin.”

“Eger maksadin vuslat konusunda sevgiliden izin alimak isc ey g6nil, bunu giizelce talep et.
Ghlizellikle soru sormayi bilmeyen aldig! cevaptan iizalitr.”

“Asker saf saf yirtstin, Her yandan harp saftart diizstinler. Artik gégtis yarmak gerekir.
Kihglar kiliflarindan ¢iksin.”

“Gizli gel ey seveili, buyur ey segkin sultan buyur. Ciinkii (bizden baska) herkes uyur bu ge-
ce, tekrar buyur.”

“Goniil kusunun yuvasi senin daginik sagindadir. Nerede olursam olayim ey peri gibi gilzel,
gonlim senin yanindadir.”

“Bu diinyaya kimse gelip de baki kalmadi. O gidesiler sonra buraya tekrar gelmedi.”
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Devr iderken gice mecliste sardb-1 giil-fim
Der-i meyhdneye miihr urdu gelip mah-1 siyam ' (Vasif)

Ehl-i agkin dil-i hiinfnin adin gtil kodular

Jad

Bag-1 kiiyunda benim adn biilbiil kodular *** (ismetf)

Nesve-i cdm-t muhabbetle goniil ¢y eyler
Cekilen derd i gamt ciimle ferdmds eyler "** (Fitnat)

4. Feilatiin feilatin feilim (Failatin feildtiin feiliin; Feilatiin feildtiin
fa’llin; Faildtiin feilatiin fa’liin)
Amelim yokdurur Allaha yarar

Ah yok bir isim ol saha yarar (Muradi)

Hiiblar cylediler §Tve kitdbin ezber
Fenn-i hisn igre veli bab-1 vefa muglaktr "¢ (Nev’})

Az Kullamlanlar
5. Failatiin failatiin failatin failatin
Ey nefes bihiide gegime cén-1 dtes-meskenimden
Ra’se-riz-i su’le-i 4h ol nesim-i sivenimden '’ (Fehim)
6. Failatiin failatiin: (Yukarndaki veznin murabba geklidir.)
Asikam bir dilriibaya
Bir cevan-1 bi-vefiya
Takatim yoktur cefaya
Ralun edin ben milbtelaya "** (Fazil)

7. Feilatiin feilatiin feilattin feilatiin (Failatiin feilatiin feilatiin feilatiin)

13

o

147

138

“Gece vakti mecliste gill renkli sarap (kadehi) déncrken orug ay1 gelip meyhanenin kapisina
mihir vurdu.”

“Asiklann kanlar igindcki gonliingn adm glil koydutar. Senin bag bahgeyi andiran mahal-
lende benim adnm da btibal koydular.™

“Goniil, agk kadehinin verdigi nese ile cogar lagar da gekilen onca derl ve ganut biiltintiyle
unutur,”

“Gizeller gergi naz, eda ve iyve kitabuu ezberlediler. ama giizellik ilmindc vefa konusu
kapah kald.

“Ey nefes. bos yere benim meskeni ates olan canimdan gegme. Benim yas tutma, inleme
riizgarnndan ah sulesininin kivileimtar sagani ol.”

“Ben bir gdnil alicl glizele, vefasiz bir gence asignn. Artik eziyete tahammiil cdemiyarum.
Musibetlere, dertlere ugayan bana merhamel edin.™
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Sitemin ger¢i yamandir onu terk eyleme bi'llah
Ki tegdful siteminden dahi elbette beterdir '**(Fuzuli)

8. Feilati faildtiin feilatu failatin (Kdmil bahrinden: Miitefdiliin fedliin
miitefatliin fedliin)

O giizel glizel edilar o nigdh-1 mest Ul haste
O yaman yaman belalar ider ehl-i agk: beste '*® (Fazil)

4. Miinserih Bahri

Cok kullanian

[. Miifteiliin failitn miifteiliin failiin
Gozde gezer gizginip katre-i egkim miidam
Katre-i eskim kimi gerhde seyyire yoh"' (Fuzulf)

Az Kullarilan
2. Miifteiliin failiin (Yukaridaki veznin murabba seklidir.)
Ey sanem-i can-feza
V'ey gfil-i bag-1 edd
Biilbiil-i sahn-1 vefa
Sag olasin daima "*? (Seref Hanim)

5. Muzari Bahri

Cok Kullanilanlar
1. Mef il failatiin mef tlii failatin

Askm oduna ey dil yanarsa cin-1 seydé

Her bir avug kilinden bir billbiil ola peyda '>* (Seyhiilislam Yalya)
2. Mef ilii failatii mefaili failiin

Gelmez o sih meclise agydr gelmese

ister ki arz-1 hale bile ruhsat olmasin '>* (Nedim)

149

150

151

152

153

154

“Sitemin ger¢i kotidur, ama onu Ailah askina birakma. Zira bizi tanimazliktan gelmen, bizi
yok sayman siteminden elbette daha kbtudir.”

“O giizel glizel edalar, o siizgiin sizgiin bakislar, o yaman yaman beldlar agiklan baglar.”
“Gozyasim gozde dondp durmakta. Gozyasun gibi felekte gezegen yok.”

“Ey cana can katan put gibi glizell Ey isve ve eda baginin giili! Ey vefa meydanunin btilbiiliy!
Sen daima sag olasin.”

“Cilgin dsigin agk atesiyle yanarsa ey g6nil, onun her bir avug kiilinden bir billblil ortaya
cikar.”

“O igveli glzel, yabancilar gelmezse meclise gelmez. Boylece 45181, sevgiliye durumunu an-
latmak igin firsat bulaiamasin ister.”
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Az Kullanilan
3. Mef* Qi failatiin (Birinci veznin murabba seklidir.)
Bir fazil-1 yegéane
Alldme-i zeméane
Ustad-1 bi-behane
Buldi makdm-1 a’la '** (Fatin)

6. Miictes Bahri

Cok Kullamlan
I. Meféiliin feilatiin mefailiin feiliin
Heva-y1 agka uyup kay-1 yéra dek gideriz
Nesim-i subha refikiz bahare dek gideriz **¢ (Niili)

Az Kullamlan
2. Mefailiin feilatiin mefailiin feilatiin
Gonill hevdya uyup arzi-y! gurbete dugmis
Reh-i safa diyerek hirzar-1 hayrete ditgmits *7 (Negat)
7. Seri Bahri
Cok Kullamian

1. Miifteiliin miifteiliin failGin

Ahde vefd eylemedin dyle mi
Terk-i cefd eylemedin dyle mi *®(Ahmed Paga)

Az Kullamilanlar
2. Miifteiliin miifteiliin mifteilatin (Yahut recez bahrinden: Miifteiliin
miistefiliin mistef’ilatiin)

Asik olan yar yoluna yana gerektir

Yana bilicek bu yola ya ne gerektir 199 (Kadi Burhaneddin)

155
156

157

158
159

“Bir benzen olmayan erdemnli kisi, dénemin en bilgini, kusursuz bir tistad ylice tnakami buidu.”
“Agkin riizgarina kapilnus (ask arzusuyla) sevgilinin bulundugu mahalleye dek gideriz.
Sabah esen riizgara arkadagiz, bahar itlkesine dek gideriz.”

“Goniil aska uyup gurbet arzusuna dismis. Mutluluga giden yol diyerek saskinltk dikenligi-
ne dismis.”

*Verdigin s8zleri tutmadmn, 8yle mi? Eziyet etmeyi birakmadin, 8yle mi?

“Asik olamn sevgilisi yolunda yanmas! gerekir. Sikayet edecek olduktan sonra bu yola gir-
meye ne gerek vardir?
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3. Mefiiliin mefailiin mefailiin mefiiliin

Yiyin efendiler yiyin bu han-1istiha sizin

Doyunca tiksirinca gatlayincaya kadar yiyin 180 (Tevfik Fikret)
4, Mefiiliin mefiiliin (Yukaridaki veznin murabba_seklidir.)

Coban kaval ¢alar onun

Hayit: gairanedir

Giiler perisi tarlanm

Bu bir giizel teranedir '®' (Tevfik Fikret)

8. Hafif Bahri
1.. Feildtiin mefiilin feiliin (Feilatiin. mefailiin fa’liin; Failatin mefailin
feiliin; Failatiin mefdiliin fa’liin)

Bu gice hayli mihnetim vardir

Carh elinden sikayetim vardir ' (Ruhi)

Gel beri sofTya ki mest olalim
Mest-i cam-1 mey-i elest olalim '® (Nesimf)

9. Miitekarib Bahri
Cok Kullanilan
|. Fedlin fedliin fedliin fed!
Gozimden akan yas midir kan midir

Lebin yadna la’l i mercan midir '* (Avnf)

Az kullanilan
2. Feiliin fedliin fedlin fedlin

Feragat giizel sevineden tevbe meyden
Zehi re’y-i batil zehi fikr-i fasid '** (Baki)

160

161

162
163

164

165

“Yiyin, efendiler yiyin. Bu istek duyulacak yemek sofrasi sizin. Doyuncaya, tiksirincaya, ¢at-
layincaya kadar yiyin.”

“Coban kaval ¢alar, onun hayati gairanedir. Tarlamin perisi giiler. Bu bir giizel nagmedir
(dortlaktiir.)”

“Bu gice hayli sikkintim vardir. Felekten sikayetim vardir.”

“Ey sofi, beri gel de mest olalim. Ruhlarin. Rablerine sen bizim rabbimizsin dedigi, ikrar
verdigi o meeliste sunulan ask sarabimin bulundugu kadehle sarhos olahim.”

“Gozimden akan gozyagl midir, kan midir? Yoksa o kinmzi dudaklarimi hatirlatan 1a’l ve
mercan taslan midic?

“Glizel sevmeyi birakmak, sarap igmekten de tdvbe etmek... Ne yanlig gorils, ne bozuk fikir.’
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10. Kamil Bahri
Cok kullandan
1. Miitefziliin fedliin miitefdiliin fefililn (Ashi remel bahrinden: Feilatii
failatiin feilatii failatiin)
Tutalum ki va'd-i vuslat sebeb-i nesat olurmus
Dil-i zan kiiste eyler gam-1 intizar derler '*® (Mezak?)
Az Kullanilan
2. Miitefailiin miitefailiin miitefailiin miitefailiin
Yeter ey felek bu cefd yitiir men-i zére serv-i revanum
Meh-i talatiyle mtinevver et dil 0 dide-i nigeranimi '’ (Fuzulf)
3. Miitefailiin miiteféiliin (Yukaridaki veznin murabba seklidir.)
Yakigiklidir seviyor cihin
Ani ben de pek severim inan
Benim olsa barf su kalwaméin
Olamaz ne gére nisdnlidir (Muallim Naci)
Ahreb ve Ahrem (Riibai) Kaliplar
Bu kaliplar Hezec bahrinden g¢ikarilmistir. Mef’iilii seklinde baslayanlari
ahreb, Mef’Gitin seklinde baslayanlar ise ahrem kaliplar olarak adlandi-
rilirlar. Bunlar riibai nazim bigiminin vezinleridir. Riibaide nusralar —
diger nazim sekillerinin aksine- farklh vezinlerle yazilabilirler.
Cok Kullandanlar
a) Mefiilit Mefd’iliin Mef@’tlii Fe’iil
b) Mefilii Mefa’ilu  Mefa’ila Fe’ll
¢) Mef lilit Mefa’iliin Mefd'iliin Fa*
d) Mefulii Meféili  Mefailin  Fa
Hds ol ki gekem dem-i ecel bide-i ndb (a)
Sermest yatam kabrde t4 rQiz-1 hisab (b)
Gavga-yr kiydmette duram mest 0 harab (b)
106

167

“Tutahm, sevgilinin birliklelik vaadi asigim mutluluguna sebep olsun. Ama agigin inleyen
génliinii, beklemenin verdigi dert ldiiriirmiis. derler.”

“Ey felek, yeter bu eziyet. Aciyla inleyen bana, alimli ytirityush ile bir serviyi andiran giize-
limi getir. Ay gibi giizel yiiziiyle gonliimii ve onu gdzleyen gdzimi nurlandir,
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Ne fikr-i hisab ola ne idrak-i azab ** (b) (Fuzulf)

Yok dehrde bir muvéfik- tab’ harif(a)

Kim sohbeti dil-giisa ola tab’1 zarif (a)
Feryad ki na-cins muséhibler ile (h)

Bifiide zdyi otdu evkét-1 sertf (a) '* (Fuzulf)

Az Kullanilanlar
a) Mef’ili  mefd’lliin mef Glin f3’
b) Mef’uli mefailliin  mefdli  fadl
c) Mefiliin fa’iliin mefa’ilin fa’

d) Mefuliim fa’ilin mefa’ili  fa’dl

ORNEKLER

Asagidaki ornekler vezinlerin yukarida islenis sirasina gore degil, ilk
nusrasiin ilk harfine gore siralaunugtir. Bunlarin diginda kitabin nazim
sekilleri boliimiindeki siirler de aruz i¢in 6rnek olarak kullanilabilir.

Ag vatan gdgslinti ildhma ag

Silhedani ¢ikar da ortaya sag (Namik Kemal)
Adi benzer nifak etmis

Bizimle yar s8ylesmez '™ (Nail-i Kadim)

Aksam yine aksam yine aksam

Géllerde bu dem bir kamis olsam (Ahmet Hagim)

Ariz 0zre ziilf salmis ol habib
Eyle kim kafir suya salar salib '”' (Emri)

Askimi yazmak istesem noktast bir kitéb olur
Sevkimi soylesem eger zerresi 4fitdb olur 72 (Nev’7)

168

169

170
121
172

“Su hal ne hos olur; Ecel geldiginde saf sarap igsem de hesap glinline degin kabirde sarhos
yatsam. Kiyametin o kargasa ginlinde sarhos bir halde dirilip kalksam da (sarhos ofdugums-
dan) hesap verme, azap girme nedir bilimesem.”

“Bu diinyada sohbeti gbn@l] agici, zarif ve karakteri uygun bir dost yok. Eyvah ki, ayni cins-
ten olmayan (uygunsuz) solibet arkadaglariyla bos yere kiymetli vakitlerimiz yok oldu.”

“Ara bozucu dilgman sanki milnafiklik etmis. Zira sevgili bizimle s8ylesmiyor, konusmuyor.”
“K &firin suya hag saldig1 gibi o sevgili de yanaginin iizerine sagim salmig.”

“Askimi yazmak istesem noktasi bir kitap olur. Askimi, sevkimi ifade etsem zerresi gines
gibi buytk olur.”
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Bana bir teuhéca yer olsa firdvan aglasam
Eyle kim yasum kurusa kalmasa kan aglasam '” (Emrf)

Batil isteytl haktan aynldim
Boynuz umdum kulaktan ayrildim '”* (Seyhi)

Bir samt-i ulvi kalb-i tabfat

Bir saint-i ndldn rih-1 avalim

Etmekte zikr-i Hallak: daim

Etmekte ra’sdn ra’san ibadet '”* (Tevfik Fikret)

Bir zaman ben sdyledim, kim bildi? Bundan boyle de
Gonlimiin haliv yikilmig hdntmémm sdylestn =~ (Muallim Naci)

Bu devlet-i faniye bu ragbet ¢oktur
Bu gthre-i ikbale bu nahvet goktur

Baginda bu kubbe denli destar nedir

Virén ohcak kasra bu zinet goktur '"*(N&bi)

Bu gice koynuma girdi dilsiimde mihr-i muinir
Uyamcak seni kucmaga eyledim ta‘bir ‘7 (Emrf)
Bu sehr-i Sitanbul ki bi-misl i bahddir

Bir sengine yekpare Acern mulkl fedadw

Kdahsérlar baglan kasrlar: hep
Giya ki buittin sevk u tarab zevk u safadir '® (Nedim)

Biilbiil kitdbn almig ele pendi bu ki der
Hostur pivale bir sanem-i gill-izar ile '”° (Baki)

Cén virsem 0lmege seb-i furkatte tan degil
Olmek bu dirlige gore uyhu gibi geliir '*° (Emrf)

173
174
175

178

179
180

“Bana tentha bir yer olsa da bol bol aglasam. Oyle ki gézyasim kurusa, kalmasa da kan aglasam.
“Banli, yanlis seyi isteyerek haktan ayrildim. Boynuz umdum, ama kulaktan oldum.™

“Bir yiice sessizlik, tabiatin kalbi...Bir inleyen sessizlik, biitin alemlerin rubu...Slirekli
Yaratam zikretmekte. Titrek litrek ibadet etmekte.”

“Bu yok olucu diinyaya bu arzu, ragbet coktur. Bu bahta, talihin yilz ggsiermesine duyulan
gurur ve bilyitkklenme ¢okiur. Bagindaki bu kubbe kadar bityiik sarik da nedir? Viran olacak
bu kbske bu kadar siisleme ¢oktur.”

“Bu gece riiyamda 15tk sagan glincs koynuima girdi. Uyaninea (riyayn) seni kucaklamaya tabir ettim.”
“Bu benzersiz ve paha bigilmez Istanbul sehrinin bir tagina biitiin Iran dlkesi fedadir. Dagla-
r1, bahgeleri, koskleri hep nese, eglence, zevk ve safa yeridir.”

“Biilbiil kitabini ele almug. Verdigt 8gtt budur: Bir gtil yanakl glizel ile kadeh (i¢mek) giizeldir.”
“Ayrhk gecesinde 6imek igin can versem (6limit arzulasam) sasilmaz. Zira bu sekilde yasa-
maya gére 8lmek vyku gibi gelir.”
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Didede 4b bagta hak elde heva gdniilde nér
Derdimizin devési yok bulmad kimse ¢dremiz '*' (Emrf)

Divén eder vakt-i seher nevifiz-1 sultdni meger
Devran ufuktan gosterir taht-1 zimirriid tic-1 zer '** (Baki)

Ecel tutmus elinde bir ulu cam

Ki ol cAmin i¢i tolu serencém '** (Seyyad Hamza)

Eger hasr olmaz isem ol kiyamet-kad nigérimla
Gezem mahserde gogsiim dégerek seng-i mezéarimla 184 (Emrf)

Emriya 6ldi dime Mecniina
Gam-1 Leyliyle etti terk-i diyar '* (Emrl)

Etvér-1 ¢arha uy mevlevi ol
Seyrén edersin devran edersin '*¢ (Seyh Galih)

Evvel bize vécib olan
Allah adin anmak-durur ' (Agik Pasa)

Ey her maraz ilacina hilkim eyleyen tabib
Bimar-t derd-i agk olanin yok mu ¢éresi '*® (Fuzulf)

Ey meh su‘d sanma ki hiisniinden afitéb
Barmaklarin yilziine tutar eyleyip hicab '* (Emri)

Ey rahmeti bol padigéh ciltmiim ile geldim sana
Ben isledim hadsiz giindh ciirmiim ile geldim sana '*° (Kuddusf)

18}

182

185
186

187

189

190

“Gozde yas, basta toprak, elde hava (elimiz bog), génilde ise ates. Derdimizin devasi yok.
kimse ¢aresini bulamad:.”

“Devran ufuktan zimrGtten bir taht ve altindan bir tac gtsterir. Meper sultan nevruzu seher
vakti divani toplams.”

“Ecel elinde ulu bir kadeh tutmus. O kadehin igi pek ¢ok macera dolu.”

“Eger ben o uzun boylu giizel ile hasrolmaz (hesap i¢in kalktigimizda o gizel ile birlikte
olmaz) isem mezar tagnnla gégsimil doverek mahger alaninda gezerim.”

“Emri! Mecnun’a §1dQ deme. O Leyla’nin agk gamiyla bu diyardan gitti.”

“Carhin, felegin hareketlerine, ¢arh vurmasina uy da sen de mevlevi ol. Seyrdn edersin,
devrén edersin.”

“Bize ilk olarak gereken Allah’in adini anmaktir.”

“Ey her hastaligin tedavisini bilen doktor. Ask derdinin hastasinin ¢aresi yok mu?”

“Ey ay gibi glizel! GérGneni ginesin 15inlar sanma. (Senin guzelligini gérince) kendi halin-
den utancindan parmaklariyla yiiziinii kapati.”

“Ey rahmeti bol Rabbim! Giinahum ile geldim sana. Ben isledim sinirsiz giinah, ginahim ile
geldim sana ”
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Fikr-i mijganin diselden kalbine
i8ne yutmus kelbe donmusttr rakib "' (Emri)

Fuzili bagina ol serv sdye saldi bu giin
Uliivv-i rifat ile yitmez 4fitab sana '** (Fuzuli)

Gani-1 hecrdir ki artar eseriyle agk zevki
Galat eylemis Fuzili ki visale talib olmus '** (Fuzulf)

Gaminla iilfetimiz var siiriiru n’eyleyelim

Safa-y1 hitirmiz yok huziiru n’eyleyelim'®* (N4ilf)

Gel diraht iizre nazar eyle hazin yapragina

Zer-nigan etti secer usliine kudret eli san "** (Eimri)
Gonliine kati gelip bu bidad

Yumsak yumsak dedi ki sayyad '*® (Fuzulf) (sekt-i melih)
Glg tutup minafika cevri ko yar-1 sidika

Dilber odur ki 4sika musfik ¢t mihriban ola "7 (Baki)

Halk iginde mu’teber bir nesne yok devlet gibi

Olmaya devlet cihdnda bir nefes sihhat gibi '** (Muhibbf)
Héne-i agyardan ¢ikdi ¢iin ol meh bi-nikab

Eyle sandum dogdu magrib menzilinden afitab '* (Emr)

Heldk oldum nedir can4 bu fiirkatler ciidaliklar
N'olaydi olmayayd ta ezelden asindliklar > (Emrf)

191

103

194

195

196
197

“Rakib (sevgili ilc usigin arasina giren kisi) senin kirpiklerinin diigiincesi gdnliine disiagiin-
den beri. igne yutmug kopegc donmiigtiir.”

“Fozuli! Senin basma o servi gibi gozel bugiin gdlge saldi. Gines ¢ok ynkerilarda olmakla
sana yctisgmez.”

“Sevgiliden ayrt kalmanm gami sebebiyle agk zevki artar. Demek ki Fuzuli. ona kavusmay:
istemekle vanhs yapmsg.”

“Senin gamina aligiik, mutlulugu neyleyelim. Génlimiziln rahan kalmadi. huzuru neyleye-

lim,”

“Gel de agacin tzerindeki sonbahar yapragma bir bak. Kudret eli aga¢ lizcrine sanki altin is-
leme siis yapmis.”

*Gonliine bu zuliim ¢ok agir gelip yumusak yumusak dedi ki ey avel...

“Munafiga kulak tutup gergek dosia eziyct etmeyi birak. Dilber, asiga sefkatii ve merhametli
olandir.”

IMalk i¢inde devlet gibi muteber, deger verilen bir nesnc yoktur. Ama ashinda bu diinyada bir
ncfes sithhat gibi bir saadet yoktur.

“O ay gibt gizcl, driimmeden agik segik bir halde, yabancilarin evinden ¢ikti. Bati ufuklarin-
dan giines dogdu sandim.”

“Ilclik oldum, yok oldum ey sevgili, nedir bu aynliklar, uzak durmalar! Ne olaydi da czelden
gelen bu tanigikliklar, (asklar) olmasaydit”
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Hirside baksa gozieri halkin tola gelilr
Zira goriince hatira ol meh-lika geliir 2% (Bak?)

Hiisrev-i aleme yok minnetimiz
Oyle bir gah-1 kerimin kuluyuz 22 (Esad Dede)

Mufni zAlimin diinyada erbéb-1 dendettir
Kopektir zevk alan sayyad-1 b insafa hizmetten > (Namik Kemal)

Mutrib makber nedim makber (sekt-i melih)
Gillsen makber nesim makber 2! (Abdtiihak Hamid)

Nim u nigdne kalmad fasl-1 bahardan
Dilstli gemende berg-i diraht i’tibardan 205 (Baki)

Ne deryadir bu si’rin bahri ya Rab
Ki ondan kainat olmis giiher-¢in > (Bakf)

Ne ziba yaragmis o leblerle dendan
Ne hiib imtizac eylemis sir i sekker 27 (Baki)

Ol giil endam bir &l saia biiriinsiin yliriisiin
Ucu gdnliim gibi ardinca silriinsiin yirissiin (Enderunfu Fazil)

Perisan-halin oldum sormadin hél-i periganim

Gamindan derde dustiim kiimadin tedbir-i dermanun

Ne dersin rdzgénm bdyle mi gegsin giizel hanim

Goziim canim efendim sevdigim devletii sultimm % (Fuzalf)

Sagma ey goz eskten gonliimdeki odlare su
Kim bu denii tutusan odlare kilmaz ¢are su 9 (Fuzuif)

20)

202
203

204
205

206

207
208

209

“Insanlar giinese baksa gozleri dolup yasarverir. Ciinkii giinesi gorlince hatirlarina o ay
yuzlu giizel (padisah) gelinektedir.”

“Biz 8yle bir saygin ve cémert bir sultamin kuluynz ki, bu diinyanin sultanina ininnetiiniz yoktur.”
“Zalime yardun eden bu diinyada algak kiinselerdir. insafsiz, merhametsiz avciya hizmet
etmekten zevk alan kospektir.”

“Sarki galip sdyleyen makber, meclis arkadasi makber. Giil bahgesi makber, hog esen riizgar makber.”
“fIkbahar mevsiminden higbir iz kalmads. (Sonbahar geldi) agaglarin yaprag: bag bahgede
itibardan diistd.”

*Ya Rab! Bu siir denizi nasil bir okyanus imis ki, biitlin herkes ondan inci toplamakta.”

“Ne giizel yaragmig o dudaklarla disler! Ne has karigmus siit ile seker.”

“Senin yliztinden perisan bir duruma ditgtiim, ama sen bu zavalh halimle ilgilenmedin (bana
acunadin). Senin askin sebebiyle derde digttim, ama sen derdime gare bulmadin. Gézum, cé-
nin efendim, sevdigiim, devietli sultanim. Benim hayatim, vakitlerim hep bdyle mi gegsin, ne
dersin giizel sultanm?

“Ey giz! Gonlumdeki ateslere gézyagindan bosuna su sagma (sdndliremezsin). Cunkil bu
denli tutusan ateglere su gare olmaz"
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Sald: gontil illerine akimi
Kurdu gdz irmagina otagini (Seyh Galib)

Seni koyup dil # cén gayriya mayil mi olur
Gokte hurside eren zerreye kéyil mi olur *'° (Emi)

Sevdim seni ben cdndan cdnim seven 6lsiin mit
Aynlimazam senden cdnim seven 8lsiin mi (Ahmed-i Dat)

Sormak ayb olmazsa sultdmm su‘alimdir benim
Kang asiktir senin gonliinde gonlun kimdedir 2''(Seyh Galib)

Teréne eylese biilbill gemende giiftdrim
Gelip 6niinde zemin-biis ederdi 4b-1 ztllaf '* (Baki)

Sacar bezme niir1 doker rezme nan
O téc-1 murassa o tig-i mitcevher > (Baki)

Vefa ummaz cefddan yiiz gevirmez Baki asiktir
Niyaz etmek ona cénd yaragir sana istigna >'* (Baki)

Yanaginda ziifiin cemal iizre c¢im
Ybzinde dehdnin kamer igre mim 2“*(Emii)

Yérin dudagindan getirilmis
Bir katre alevdir bu karanfil (Ahmed Hagim)

Yarsiz bu cihdnda n'eylersin
Guli yok giilsitinda n'eylersin *'® (Emri)

210

211

214

“Goniil seni birakip da bagkasina meyl eder mi? Gokteki gilnese eren (0 gilnegin 1giniarinda
gorinen toz) zerrelerini bir daha kabul eder mi, bu zerrelerle yetinir mi?”

“Sormak ay1p olmazsa sultanim, benim sialim sudur. Senin génliindeki hangi agiktir, génliin
kimdedir?”

“Biilbtl] gelip de benim s¥ztmii (siirlerimi) bahgede okusa, o akan berrak su gelip 6niinde
topragl Gper, saygi gosterirdi.”

“O kiymetli taslarla sislenmis tac ile imiicevherlerle sitslenmis kili¢ mecliste nur sagar, harplc
ise ates.”

Baki agiktir, sevgilinin vefa gdstermesini urmmaz., cefadan da yiiz ¢evirmez. Yalvarip yakar-
mak ona, nazlanma, kendini agirdan satma ise sana yakigir.”

23 “Yanagindaki zilfiin sanki (gzellik anlanundaki) cemal kelimesinde bulunan ciim harli. Yil-

ziinde agzin sanki (ay anlamindaki) kamer kelimesinde bulunan mim harf1.”

216 +Sevgilisiz bu diinyada neylersin? Giilii olmayan bir bah¢ede neylersin. (Bu diinyada sevgilisi

almayan giild olimayan bir baligede bulunan gibidir.)"
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Kafiye kisaca, en az iki misra sonundaki ses tekraridir. Bu ses tekrarinin
bulundugu kelimelerin ya kendilerinin ya da anlamlarinin farkli olmasi
gerekir. Siire ahenk katan unsurlardan birisi olan kafiye, sadece Tiirk
edebiyatina 6zgil degildir. Diger dillerin edebiyatlarinda da farkli nitelik-
lerde de olsa kafiye bulunmaktadir. Yiizyillar boyu siirin vazgegilmez un-
suru olarak gériilen kafiye, giiniimiizde siirin tanimi iginde belirtilmemek-
le birlikte her dénemde siir dilinin bir 6zelligi olarak kendisini gésterir.

Kafiye, klasik edebiyat anlayignmizda vezin ile birlikte giirin bulundurma-
s1 gereken iki sartindan birisidir. Neyin soylenildigi kadar nasil sdylendi-
gi de onemli olan Divan siirimizde kafiyenin nazim sekillerini belirleyici
bir nitelige sahip olusu, ona verilen dnemi gosterir. Siirde Sl¢liden sonra
onun 1musiki, ses yoniinii saglayayan alieng dgelerinin en 6nemlisi kabul
edilir. Kafiyeden sonra tekrarlanan ek ve kelimelerc ise redif adt verilir.
Redifler de kafiye gibi ayni sekilde metne ahenk katan 6gelerdendir.

Kafiye kelime sonundaki en az bir sesin tekrar: ile olur. Bazen de bu sesi
gosteren harften onceki harflerin tekrar ettigi de goriiliir.

1L

Tiirk siirinde kafiye olgusu Islam éncesi dénemden itibaren goriilmekte-
dir. 8. yy. sonlarindan itibaren yazilt metinlerde misra basinda kafiye gibi
ses diizenlemelerinin bulunmasi eski Tiirk siirinde kafiyeden ahenk sag-
layan unsur olarak yararlanildigini gésterir. Islim medeniyetine dahil

27 M. A. Yekta Sarag-Mustafa Cigekler, “Kemal Pasazadenin Kafiye Risalesi, TDED, cill 28, s.
445; Muallim Naci, Edeblyat Terimleri-Istilalidt-1 Edebiyye, s. 65; Latifi, Tezkirent's-Suard
ve Tabswatii'n-Nuzemd, s. 95, Ali Seydi; Seei ve Kafiye Lilgati, istanbul, 1323; Yahya Kemal
Beyatl, s. 135; Edebiyata Dair; Eliot, T. S.; Edebiyat Uzerine Dilgiinceler, s. 136; Resit
Rahmeti Arat; Eski Tiirk Siiri; Tahiri'l-Mevlevi; Edebiyat Liigan; Tanpinar, Ahmed Hamdi;
“Eski Sairleri Okurken" Edebiyat Uzerine Makaleler, s. 180; Dogan Aksan, Siir Dili ve Tilrk
Siir Dili, Ankara. s. 188; M. Yekta Sarag, “Kldsik Edebiyat Bilgisine Gore Divan Siirinde
Ahenk Ggeleri”, Basilmamug bildiri.
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olunduktan sonra miisterek edebiyat kiiltiiri ¢ergevesinde bu konu belli
bir yapiya ve kurallara kavusmustur. “IImii’l-kafiye/ilmii’l-kavafi” adi al-
tinda yazilan pek ¢ok risale bu konuyu ele almis, ne tiir kafiyelerin edebi-
yat degeri tasidigini, kafiye kusurlarinin neler oldugu bu eserlerde belir-
tilmigtir.

Kafiye her ne kadar ses ile ilgili bir diizenleme ise de kldsik edebiyati-
mizda imld ve kullanilan alfabe ile de dogrudan iliskilidir. Meseld Tiirk-
¢cemizde aym sesle ifade edildigini kabul ettigimiz “peltek se” harfi ile
“sin” harfi farkl harfler oldugundan bu edebiyat anlayisina gore kafiye
yapiimamalidir. (Bununla birlikte Divan siirinde bunun aksi ydniinde bazi
ornekler de bulunmaktadir.) Bu konu, 1895 yihnda “abes” “muktebes”
miinakasalari olarak adlandirtlan bir tartiyma baglatmistir. Recaizade
Mahmud Ekrem’in, Hasan Asaf isimli bir sairin s6yledigi “Zerre-i niirun-
dan iken muktebes / Mihr i mehe isaret etmek abes” beytindeki kafiyeyi
olusturan kelimelerin ilkinin son harfi sin, ikincisinin ise peltek se harfi
olmasi dolayisiyla, kldsik edebiyat bilgisine gore kafiye olamayacag y6-
niindeki goriisler tizerine kafiyenin goz igin degil, kulak i¢in oldugu sGy-
lenmis ve bu gbriisle buna kargi ¢ikanlar arasinda bir tartigma baglamigtir.
Edebiyat tarihimizde yer alan bu tartisjma ortamindan klasik edebiyati-
mizda “kafiyenin géz i¢in yapildigi” seklinde kesin bir sonug ¢tkartlimast
yanligtir. Bu hiikiim ancak, kismen dogrudur. Zira konu etrafinda yazilan
eserler incelendiginde bu durumun konu ile ilgili gésterilen titizligin bir
sonucu oldugu ve klasik edebiyat bilgisinde, dolayisiyla Divan siirinde
kafiyenin temelde ses benzerligi olarak goriildiigii anlagilmaktadir. Diger
bir ifade ile harflerin belli seslerin gosterenleri oldugu ve farkh gosteren-
lerin aslinda ayni sesi gdsteremeyecegi diisiincesinden hareket edilmekte-
dir. Klasik kiiltirimiizde kafiye {izerinde yazilan yazilarda ve risalelerde
verilen bilgi onun ses yoniini ele almaktadir. Dolayisiyla Divan siiri an-
layiginda ahenge katki saglayan -yani kulak i¢in olan- ve bu agidan de-
gerlendirilen; bunun tam olarak gerceklesmesi igin harflerin de ayni ol-
masinda titizlik gosteren kafiye anlayisinin sadece “gdz igin” oldugunun
ileri stiriilmesi agik bir ¢eligkidir. Misra sonlarinda tekrarlanan, hareke ve
harekesizlikte birbirinin aynisi olan harfler dogrudan kulaga hitap etmek-
tedirler. Divan siiri anlayisinda kafiyenin gergeklesmesi igin yazida gorii-
len son harfin aynen tekrarlanmasinim yetmemesi, o harfin yazida goriil-
meyen harekesinin de ayn: olmasmin aranmasi bu anlayigm ne denli te-
melsiz oldugunu gosteren bir bagka husustur.
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Yeni edebiyat anlayisiyla kafiye konusunda yapilan koklii degisikliklerin
.birisi yukarida degindigimiz kafiyeyi hem géz hem de kulak igin kabul
eden kldsik edebiyat anlayigindan kafiyenin sadece ses yoniinii kabul
eden anlayisa gegilmesidir. Kaynaklarda yeni Tiirk edebiyati anlayisinin
yerlesmesiyle kafiye konusunda yapilan diger degisikligin, kafiye olan
kelimelerin aym cinsten olma sartinin kalkmasi olarak gosterilir. Fakat
eldeki ornekler incelendiginde bu kuralin da klasik Tiirk edebiyatinda uy-
gulamada her zaman izlenmedigi anlasilmaktadir,

Eski kafiye anlayisinin birakilmasinda rolii olan en dnemli isim Abdiilhak
Hamid’dir. Kendisi kafiye diizenini degistirmis, vezni ikinci plana atarak
kafiyeyi 6ncelemis, yeni vezinlerle birlikte yeni kafiye diizenleri de de-
nemistir.

Kafiyeyi olusturan kelimelerin ses ve yazilis bakimindan uygunlugu
yanistra, kafiyenin anlamla iligkisine de dikkat edilmelidir. “Siirde musi-
kinin anlamla iligkili olmayan bir musiki olmadigi, aksi halde anlamsiz
fakat musiki degeri iistiin siirler yazilabilecegini” ama yazilamadigim
sOyleyen Eliot’un bu sozleriyle ayni istikamette Tanpinar da kafiye ile il-
gili sunlan soyler: “Hakikatte diisiince ve hayal onun mihveri etrafinda
kuruluyor, onun imkénlariyla sair, velev ki kiyas yoluyla olsun, duygula-
rinm veya duyularinin diinyasma giriyordu... Bu gelenekte her yeni kafi-
ye ve redif yeni bir mana dlemine a¢ilmig yola benzer.”

Yahya Kemal’in ifadesiyle “kustaki kanat gibi olan kafiye”, sairi yeni an-
fam ufuklarina uguran bir zemindir. Kafiyesiz siirin yazilamayaca@ klasik
edebiyatimizda sair, bir mithendis gibi siirini inga ederken siirinin temelini
vezin ve kafiye olusturuyordu. Bir gazelde veya kasidede ayni kafiye takip
edileceginden her beyit sonu 6zel dnem kazanie. Sairin oniindeki bu zorluk
onun sairliginin degerlendirilmesinde dikkate alinmas) gereken hususlar
arasindadir. Bir gazelde aym kelimenin sairin kafiye bulamamasindan dola-
y1 tekrarlanmasi pek goriilmezken uzun siir olan kasidede pek ¢ok sairin
aym kafiyeyi tekrarladig1 goriiliir. Fakat aym kafiyeyi tekrarlayan beyitler
arasinda dinleyenin kafiye tekrarin1 hemen farketmemesi i¢in belli sayida -
genellikle yedi- beyit bulunmasina dikkat edilir.

Divanlarda toplanan gazeller kendi iglerinde kafiye harflerine gore grup-
lanip siralanirlar. Bazi sairler biitiin harflerde kafiye bulabildiklerini yaz-
diklan siirlerle géstermeye caliginiglarsa da bunlar az sayidadir, Kasideler
kendi iglerinde kafiyelerine gore siralanmazlar, ama kasidelerin adlandiri-
lig bigimlerinden birisi de kafiyeleridir. Mesnevilerde ise her beyit kendi
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icinde ayr kafiyeli oldugu igin sairler igin kafiye bulma zorlugu s6z ko-
nusu olmanugtir. Bdylece agktan bilimsel konulara degin pek ¢ok konuda
binlerce beyitlik uzun siirler yazilabilmistir.

Kafiye misra sonlarinda tekrarlanan sestir. Bu tekrarlanan ses, aslinda
tekrarlanan bir harftir. Bu harfin adi revi’dir. Dolayisiyla revi harfi, kafi-
yeyi var kilan harftir. Ama aym zamanda bu tekrarlanan sesi bulunduran
kelimeye de kafiye denir. Kisacasi, kafiye hem revi harfi, hem de reviyi
bulunduran kelime igin sGylenir. Revi ise sadece tekrarlanan harftir. Bu
harften sonraki ekler ve kelimeler ise redifadini ahr.

Redif: Redif, reviden sonra gelen anlam ve fonksiyon bakimindan aym
ek, kelime yahut kelime toplulukiartdir. Ek digindaki redifler siiri belli bir
diisiince etrafinda toplar, ortak bir zemine oturtur, ona bitiinliik kazandi-
rir. Redifler bazen tek kelime olur, bazen de birden fazla, hatta misranin
neredeyse ¢oguna yaytlir bir durumda gériiliir. Bu takdirde redif, ahenk
bakimindan metne kafiyeden daha fazla katki saglar. Redif aslinda ilk
basta sair icin bir kolaylik olarak goriilebilir ise de aslinda basarilt siir ile
basarisiz siiri belirleyen Glgiitlerden birisi olarak kabul edilmektedir.

Muallim Naci redif ile ilgili sunlart soyler: “Arap edebiyatinda redif pek
goriilmez. Ancak, belig bir gazelin redifi ise ilk beyitten itibaren okundu-
gunda dinleyende tesir birakirken takip eden beyitlerde redifin nasil bir ma-
haretle tekrar edildigini gérmeye o kisinin tabiati arzu ve sevk duyar. Redif
tekrar ettikge bu sevki artar, Redifsiz siirde ise bu durum bulunmaz. Onda
yalmiz kafiye zevki vardir... Mazmunlari redif cezb eder... (Ancak,) redifli
gazeller ekseriya yek-aheng olamaz. Sairin takip etmek istedigi mazmun re-
dife yahut redif mazimuna uymaz. Bu (nedenle) séylenen gazel redifin esa-
reti altinda tamamlanir. Meydana muhtelif mazmunlan ihtiva eden bir sey
¢ikar. Redifli olmayan gazellerde ise vezinden sonra yalniz kafiye gailesi
bulunacagindan aynt mananm siirdiiriilmesinde giiglitk ¢ekilmez. Buna bi-
néen, beldgatge denk kiymetteki biri redifli digeri redifsiz iki gazelden bi-
rincisi ikincisine tercih olunur ” Aslinda Yahya Kemal de aynr sekilde
“Duygusuz sairler redife tipki can kurtarana sarilir gibi sarilir. Duygulular
ise redifi sevkin en yliksek zirvesine firlamak igin kullanirlar” der.

Redifler bir agidan beligatteki tekrir olarak goriilmelidir. Kelime ve ek
tekrarlarini redif olarak adlandirmak icin —tekrirde tekrarlanan kelimeler
icin oldugu gibi- bunlarin ayni anlamda ve fonksiyonda olmasi gerekir.
Bu sartn dismda, ayrica kafiyeden sonra yer almasi da lazimdir. Kafiye-
den odncc yer alan tekrarlanan kelime/ler ayrt bir isimle antlr.
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Bazi arastirmacilar redifin sairin iginde yasadig sartlar1 yansitan, toplu-
mun iginde bulundugu ortama dair ipuglar1 tagidigini ileri siirmiisler ve
Baki’nin déneminde kullamlan “eksilmede, kalmamig, unutulmus, o da
bir zaman imis” gibi redifleri buna 6rnek gostermislerdir.

Redif, Divan siiri ve Halk siirinde gériilen 6nemini ve yogunlugunu yeni
siir anlayiginda biitiiniiyle kaybetmistir.

III

Kafiye konusunu ilk olarak ele alan Araplar erken donemlerden itibaren
bu konuda eser vermeye baslamislar, bunun neticesinde de ilmii’l-kavéafi
ad1 verilen bir dal olugmustur. Kafiye ile ilgili milstakil eserler yazilmig
olmasi ona verilen nemi gostermektedir. Bu eserler yukarida “ses ben-
zerligi” olarak kisaca tarif ettigimiz kafiyeyi, ¢esitleri ve muhtemel du-
rumlari ile incelemis, gruplandirimig, revi harfinden 6nceki harfleri ele
almistir. Kafiye, klasik edebiyat kiiltiiritmiizde “ilim” olarak nitelenir ve
ilmii*l-kafiye (yahut: ilmii’l-kavéfi) ile misra sonlarinda yaptlmasi muh-
temel hatalardan kaginilmasinin saglandigi séylenir.

Siiri bilgi temeline oturtan eski anlayig, bu bilgi biriminden uzak olan
sairleri elestirmigtir: Latifi bu konuda soyle demektedir: “Buhiir u kavafi
ve revadif nedir bilmeden ve takti-i evzdndan haberdar olmadan her Gii-
listdn okuyan sdir ve iki misrda kadir olanlar miibdi’ ii mahir geginip...”
Klasik Tiirk edeb: - "inda kafiyey: en genis olarak inceleyenlerin baginda
Kemal Pasazade gelir. Yazmis oldugu risalesinde genellikle Cami’ye da-
yanan bu bilyiik ilim adami, bir ¢ok hususta ona muhalefet de etmistir.
Son donemde ise Muallim Naci Istilahdt-1 Edebiyye isimli eserinde kafiye
ile ilgili cok genis bilgi vermistir. Naci’nin kafiyeye dair verdigi bilgiler
klasik edebiyat anlayisimizin bu konudaki gériisterini tzetlemektedir.
Kafiye konusunda Arap kafiye anlayis: ile bizim kafiye anlayisimiz ara-
sindaki farklardan en dikkat ¢ekeni, Arap siirinde misra sonunda bulunan
kafiye kelimesinin bdliinebilmesidir. B6linmiis kelimenin bir kismi ilk
imisrada, geri kalan kismi ikinci misra baginda kahr. Tirk sairleri bu tarzi
benimsememislerdir, Bununla birlikte tespit ettigimize gére bunun istis-
nalar da bulunmaktadir. Meseld Kemal Pasazdde, Sultan Selim igin yaz-
mig oldugu meshur mersiyesinin:

Carh-1 bi-rahm ona bir zahm ur

du ki bulmadi kimseler merhem
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beytinde bu sekilde kafiye kelimesini misra sonunda ikiye bdlmiistiir.
(Nesredilen metinlerimiz kldsik edebiyat bilgisine gore incelendigi tak-
dirde bu 6rmeklerin artacagin tahmin edebiliriz.) Bu durum aym zamanda
Turk sairlerinin miisterek edebiyat bilgisi ile olan temaslarinn sadece
iran edebiyati iizerinden olmadigini da gosteren bir husustur.

Klasik edebiyat bilgisinde kafiyeye verilen énem ingdd adiyla adlandiri-
lan, siir okuma dilinde de kendisini gésterir. Meseld Fuzuli’nin meshur su
kasidesinin ilk beytinin kafiyelerinin okunusu bilindigi gibi “...odlare su
/ ...cére su” seklinde olup diger beyitler de bu sekilde devam eder. Siir
dilinde bu tiir kaftyelerin genellikle ince siradan okunmast Divan siirinin
kendisine has ses ile ilgili dikkat edilmesi gereken yonlerinden birisidir.

Klasik edebiyat bilgisinde kafiye konusunun ortaya konulus sekli dogru-
dan o donemde kullanilan Arap alfabesi ile iligkilidir. Diger bir ifade ile
kafiye gesitleri, kafiyenin edebiyat degeri bakimindan degerlendirilis bi-
¢imi, kafiye kusurlar1 gibi konular; Osmanli Tiirkgesinin yaz sekli ile an-
cak ortaya konulabilir, anlagtlabilir ve bu sekilde eldeki siir 6rnekleri de-
gerlendirilebilir. Guntimiizde kullanilan Latin alfabesiyle okunmus Di-
van siiri metinleri kafiye konusunda degerlendirilirken bu husus goz
dniinde tutulmalidir.

Latin alfabesinde iinliiler, harflerle gosterilirken, Arap alfabesindeki fark-
h harflerin gosterdigi bazi iinsiizler de tek bir harfle gosterilir. Bu durum
gliniimiizde farkl bir kafiye anlaytsi meydana getirmistir. Bu kafiye anla-
yisimin fazla teferruata girmedigini, eldeki kafiye drneklerini derinleme-
sine analiz etme yerine sadece sekil bakimindan 6rnekleri gruplandirdigi-
n1 goriiriiz. Bu anlayisa goére kafiye gesitleri sunlardir:

1. Yarim kafiye: Tek tinsiiz harfle olusan kafiyedir. “...geker /...akar” gibi.

2. Tam kafiye: Bir tinlii bir tinsiiz harfle, yahut uzun {inli ile olusan kafi-

23 (13

yedir. “...asker / ...deger” ; “...ddimé /...riyd” gibi.

3. Zengin kafiye: lkiden fazla harfin benzesmesiyle olusan kafiyedir.
“...yolculuk /...soluk™ gibi.

Kafiyeli kelimelerden birisinin, diger kelimenin iginde yer almasma tung
kafiye denildigini de goriiyoruz. Fakat aslinda bu da bir ¢esit zengin kafi-
yedir. “...yar /...diyar” gibt.

Bunlarin disinda cinasit kafiye seklinde bir adlandirma da vardir. Bu, ka-
fiyenin cinash kelimelerle yapilmasidir. “...vakit ¢ok geg /...nasil geger-
sen geg” gibi.



KLASIK EDEBIYAT BILGISi BiCiM - OLCU - KAFIYE 263

Giintim{iiz giiri igin s0z konusu olan bu kafiye adlandirmalarinin ve tasni-
finin Divan siiri i¢in kullanilmasi dogru degildir. Elbette Divan siiri 6r-
neklerindeki kafiyeler yukarida gegen kafiye gesitlerinden birisine dahil
olabilir. Fakat bu durum Divan siirinin var oldugu edebiyat anlayigindan
uzak bir gekilde; ihmal etmedigi, hatta derinlemesine inceledigi kafiye
konusunda sundugu bilgi birikiminin goz ards edilerek kendi estetik ku-
rallar1 disinda incelenmesi sonucunu dognrmamalidir.

ORNEKLER

Kalbim bir giildiir ki giindiizler slgiin
Gelin gelin onu agin geceler
Beni yad edermis gibi biitiin giin
Otiin knlagimda ¢in ¢in geceler (Necip Fazil)
Bu siire ses bakimimdan giic katan Oge, Olgiiden daha fazla kafiyedir. Bi-
rinci ve iiglincii misralar ile ikinci ve dordiincii misralardaki kafiyeler, zen-
gin kafiye ¢esidi olarak adlandirilan tiirden olup ayrica birisi diger kafiye
kelimesinin bir kismini olugturuyor olmast dolayistyla da etkileyici bir tarz-
dadir. Ikinci ve dérdiincii misralardaki “geceler” kelimeleri ise rediftir.
Tutam yar elinden tutam
Cikam daglara daglara
Olam bir yarali bulbtil
inem baglara baglara (Erzurumlu Emrah)
Halk siirinden alinan bu 6mekte ahenk Ogelerinden; dlgii, ek ve kelime
tekrar1 ile kafiye bulunmaktadir. Ikinci ve doérdiincii misralarda “dag” ve
“bag” kelimeleri kafiyedir. Kelimelerin bundan sonraki kisimlar: ise re-
diftir. Fakat dortliigii ses bakimindan giiglii kilan asil 6ge misra baglarin-
daki fiillerde yer alan —m ekidir. Istek bildiren eke bitisen bu birinci tek-
lik sahis ekleri sairin kafiyeyi misra baglarma da tasidigi izlenimini ver-
mektedir

. Mevsim boyunca kendini hissettirir vedd
Artik bn dagdagayla ugnldar deniz ve dag (Yahya Kemal)
Beyitte gair, sonu ayin harfi ve gayn harfi ile biten kelimeleri katiye yap-
migtir. Bu yeni edebiyat anlayigi neticesidir.
Memleket bitti yine bitmedi héla sen ben
Bize bu hili ile bizden bulytlk clmaz diismen
Dest-i a’dddayiz Allah igin ey ehl-i vatan (Namik Kemal)
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Yukaridaki misralarin kafiyeleri “ben, diigmen, vatan” kelimeleridir. Ka-
fiyeyi var kilan, ses tekrarini saglayan ise tekrarlanan n harfidir. Bununla
birlikte sondaki “vatan” kelimesindeki n iinsiiziinden Gnce a Unlisiinin
bulunmasi kafiyeden umnulan yarari eksiltmektedir (Divan stirinin kafiye
anlayigim elestinmek igin sik¢a tekrarlanan bu Grnek, aslinda bu konuda
kesin bir delil sayilamaz. Kald: ki yeni Tiirk siirinde ve Halk siirindeki
yarim kafiye de burada hatirlanmalidir.)

Efendimsin cihdnda itibArim varsa sendendir
Miyan-1 asikanda istihdrim varsa sendendir '*(Seyh Galip)

AL

Beytin kafiyeleri “itibar” ile “igtihar” kelimeleridir. Bu kelimelerde tek-
rarlanan sest gosteren r harfi revidir. Bu tekrarlanan harften sonraki ek ve
kelimeler redif olarak adlandirilir. Bu kafiyeden onceki “cihdn” ile
“asikan” kelimelerindeki n harfl de beyitte ikinci kafiyeyi olusturmakta-
dir.

218

“Efendimsin, bu dinyada itibarun varsa bu senin sayendedir. Asiklarin arasinda bir aniim
varsa bu da senin sayendedir.™



KAFIYE ILE ILGILI TEMEL KURALLAR
VE TERIMLER?"®

I

Kafiye kelimesinin asil anlami, bagin arkasi, ense demektir. Bu temel
anlamdan bir seyin sonu, arkasi anlam: tiremis, kelime daha sonra terim-
leserek beytin sonu anlamim kazanmigtir. Kafiye kelimesini kafv ve ku-
fuv masdarindan tiiretenler ise bu kelime kokiiniin bir nesnenin diger bir
nesne ardinca gelmesi, o nesnenin sonunda builunmasi, ona tabi olmasi te-
mel anlamindan hareket ederler ve kafiyenin de siirde birbirini takip ettigini
sOylerler. Bir siir terimi olarak 4afiye, misralarin sonunda veya sonu kabul
edilen yerlerde, kandisi yahut anlain: farkli kelimelerde belli bir sesin (bu
sesi gosteren hareke ve siikin bakimmdan aym harfin) tekrarlaninasidir.

Kafiyeyi var kilan, tekrarlanan bir sestir. Bu sesi g6steren harf, »evi adini
alir. Dolayisiyla kafiye kelimesi, hem revi harfini bulunduran kelimeyi,
hem de revi harfini gostermektedir. Fakat revi sadece kafiyenin ancak
kendisiyle gergeklestigi, tekrarlanan bir harf anlami tagir. Revi’nin asil
anlami devenin yiikiiniin baglandig: iptir. Ip ile devenin yiikii baglandig
gibi, beyit de onunla baglanir, bir biitiinlitk kazanr.

Revi harfinin bulundugu kafiye bazen misra ve beyit sonunda bulundugy
gibi bazen de rediflerin bulundugu durumlarda misra ortasinda hatta mis-

219

Miitercim Asim. Kénuis Terciimesi; Dihhada, Lugatndme-i Dilihoda, Kessdfic Istildhati i
Fanidin; Ali Seydi; Seci ve Kafiye Liigati (Bu dort eserin farkl: yerlerindeki farkli maddeleri);
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Abdullah Ussaki, Siileymaniye Ktp. H. Pasa, nr. 433, v. 30a; M. A. Yekta Sarag-Mustafa (i-
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radaki ilk kelimede de olabilir. Bu durum kafiye tarifindeki “...veya sonu
kabul edilen yerlerde” ifadesinin gerekgesidir.

Kafiyeden sonra tekrarlanan aym anlam ve fonksiyondaki ek kelimelerin
biitiiniide redif adi1 verilir. Redif kafiyeden sonra yer alir. Kafiyeden 6nce
yer alan aymi anlamdaki tekrarlara (bunlar aym zamanda belagat agisin-
dan tekrir olarak da adlandirilabilir) Adcib, bOyle yazuan giirlere ise
mahciib adi1 verilir, .

Kafiye bulma giicligii (Kafiye-i teng): Metinlerde Farsga “kafiye teng
boden/suden” soziiniin karsihig! olarak “kéfiye(nin) teng olmasi™, ayrica
“teng kafiye”, “kafiye-i teng” tabirlerine rastlanz. Bu kavram sairin kafi-
ye bulmada karsilasug) zorlugu ifade eder. Haleti bu kavrami bir siirinde
soyle kullarur:

Kimse gam ¢ekmez zamaninda meger erbdb-1 nazm
220

Kafiye teng oldugundan olalar hatir-hazin (Haleti)
Uzun kasidelerde ayni kafiye iizere siir sdyleme, kafiye bulma giigliigii dogu-
ran sebeplerdendir. Nef’i iki kasidesinde bu durumu sdyle ifade eder.

Kafiye teng oldu dgaz-i du'a etsem n’ola

Gergi zabt etmek ne miimkin hame-i ¢apiik-revi **' (Nef’i)

Lafi koyalim kéfiye teng oldu du’dya

Simdeungeri séz gevher olursa hezeyandir 22 (Nef'i)
Kafiyenin teng olmasinin bir sebebi de sad, dad gibi belli harflerde,
ayrica belli kafiye tiirlerinde kafiye sdyleme giigligiidiir. Nevres 12
beyitlik bir tarih manzumesinin her bir beytinde —yl seklinde mukayyed
kafiye getirmenin giigligiinden sikayet ederek sdyle der:

Diistince fikret-i tarihe Nevresa ihvan

Bana bu kafiye-i teng disdd veyli'l-veyl ** (Nevres)
Kafiye kelimelerindeki farkhihk: Kafiyenin tanimi yapilirken revi har-
finin bulundugu kelimeler arasmdaki farklilik 6zellikle vurgulanir. Bu
farklilik su {i¢ sekilden birisiyle gergeklesir:

22)

“Katiye bulma gii¢ligi ¢ektiklerinden dolay: (iziintd duyan sairler disinda devrinde kimse
dzinti gekmez.”

“Kafiye dar oldu, simdi kasidenin dua kismina gegip (kasidenin son bdlimit olan) duaya
baslasam yeridir. Gergi hizh giden kalem atini zaptetmek ne miimkin!

“Kafiye teng oldu, artik sdzil berakalim, duaya baslayalim. Bundan sonra siz eevher olsa yine
de bostur.”

“Ey Nevres, arkadaslar taril1 disgiimieyi dustinlinee bana bu dar kafiye diistli, yaziklar yaziklar!”
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I. Anlamlari ayri, farkl: kelimeler olmas:.

Gozdii sag agti bas tug u alem

Biiktii bel doktti yas tig u kalem®* ({bni Kemal)
Beyitteki “alem™ ve “kalem” laf1z ve anlam agisindan farkl kelimelerdir.
2. Ayni anlamda farkls kelimeler olmas:.

Soziinle ddima ratbir’l-lisimim
Stziinden kalmasin hali zebanim®?

Kafiyeyi olusturan “lisdn” ile “zeban” farkl: kelimeler olmakla birlikte
anlamlar aynidir.

3. Kelimelerin lafizlarinin ayni (sesdes), anlamlarinin farkli olmasi:

Var m1 bir cériyede boyle beha

Miimkin olmaz buna takdir-i beh?*®

Beyitteki “beha” kelimelerinin ilki Arapg¢a giizellik anlaminda, digeri
Farsga “paha, kiymet” anlamindadir.

Kafiye gesitleri: Kafiye aslinda misra sonunda tekrarlanan bir harf ile
olur. Fakat bazen bu harfin 6ncesindeki harflerin de tekrar ettigi goriiliir.
Buna gore kafiye iki kisma ayrilir.

a) Sadece revi harfinin tekrari ile yapilan kafiyeler (Kdfiye-i miicerrede):
“...gll/...bilbiil” gibi.

b) Revi harfinin diginda ondan 6nceki harflerin de tekrar ettigi kafiye
(Kdfiye-i nuirekkebe): “...meyl /...seyl” gibi. Bu kafiye tiirii de kendi
icinde kéfiye-i miirdefe, kafiye-i miiessese, kafiye-i mukayyede sek-
linde lige ayrilir. (Agiklamasi agagida gelecektir.).

Kafiye ile ilgili bazi kurallar: Kafiye ile ilgili kurallar farkti agilardan

yapilan tasniflerin igine serpistirilmis bir halde bulundufu i¢in burada

kafiye konusunda dikkat edilmesi gereken bu kurallari 6zetliyoruz.

1. Kafiye harfi ya harekeli veya harekesizdir. Harekeli oldugu durumda

harekenin tekrar1 gerekir.

2. Kafiyedeki revi harfinin, kelimenin son asil harfi olmasi lazimdir. Bu
bdyle olmadig: takdirde bu kusurdur. “...biz / ...evliyiz” seklinde
kelimeler kafiyelense bu hataya 6rnek olur.

24 “Tyg sagini ¢ozda, alem (bayrak, sancak) basint agti. Kilig belini biiktii, kalem de gz yast

daktd.”
25 «Senin sdzbnd dilimden diigiirmiiyorum. Dilim seni anmaktan hig bos kalmasin”
2 «“Hichir kizda bayle bir glizellik var mi? Bunun degerini bigmek miimkiin olmaz.”



268

M. A. YEKTA SARAC

11.

12.

IL

Reviden 6nceki harfin éniinde elif bulunursa, bunun siir boyunca tek-
rar1 yerinde olur. “...ndkil / ...kabil” kafiyelerindeki elifler gibi.

Harekesiz reviden once bir harf ve ondan 6nee de elif bulunursa, bu
durumda revi ile elif arasindaki harfin harekesinin kafiyelerde ayni
olmasi lazimdir. “...musadif/  arif” gibi.

Harekeli reviden 6nee bir harf ve ondan Once de elif bulunursa bu du-
rumda revi ile elif arasindaki harfin harekesi kafiyelerde farkh olabilir.
“...katrbe /... mukatebe™ gibi. Fakat farkl olmamasi daha dogrudur.

Revi harfinden dnceki okunimayan vav, ya ve elifin (giiniimiiz alfabe-
sinde uzun u, uzun i ve uzun a’nin) tekran gerekir. ...zarif /.. latif’
gibi. Tekrarlanmamasi kusurdur. “...mdr /...mir” gibi.

Reviden 6nce bulunan ridfin disindaki harflerin de tekrarlanmasi ter-
eih edilir. “...mikr /...sipifn” gibi. Eger tekrarlamazsa bu takdirde
birbirine yakin seslerin olmas) lazimdir. “...bahr /...sehr” gibi. Bu
revi sakin oldugu durum igindir. Eger harekeli olursa bu harfin farkli
olmasini kusur kabul etmeyenler de vardir.

Reviden sonra gelen biitiin harfler ve harekeleri tekrarlanmaltiduir.

Farsga ¢okluk ve sifat-1 miisebbehe eki olan —an eki ile kafiye yap-
mak ve bunu bir gazelde birden fazla, kasidede yedi beyitten az ara
ile tekrarlamak kurallara gore kusurdur.

. Bir gazelde kaflyenin aynen tekrar1 btiyitkk kusurdur. Kasidede ise tekrai-

lanan kafiyeler arasinda en az yedi beyitlik bir ara bulunmalidir.

Farsca olsun Tiirkge olsun gazelde ek ile birden fazla kafiye yapil-
masi kurallara gére kusurdur. “...alem-gir / ...cihan-gir” “...gelen /
...giden” gibi. Kasidede ise bu tarz kafiyeler birden fazla yaptlmigsa
aralarinda yedi beyitlik bir ara bulunmalidir.

Kafiyeyi ofusturan kelimelerden birisinin terkib durumunda harekeli
digerinin terkibsiz durumda harekesiz olusu bir kusurdur. “...ab-s agk
/...58b ask™ gibi.

Kafiyenin birden fazla olmasi: Bazi siirlerde misra sonundaki kafiye
disinda, alt ve (st misralarda birbirine paralel bir sekilde katiye butun-
dugu da goriiliir. Bdyle siirler ahenk bakimindan daha gii¢lii olurlar. Bu
sekilde iki kafiye bulunduran siirlere zti-kafiyeteyn denir. Zii-kdfiyeteyn
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kisaca, bir giirde iki kafiye bulunmasidir. Bu iki kafiye yanyana olabile-
cegi gibi aralarinda bagka kelimeler de bulunabilir.
Alem esir-i dest-i mesiyyer degil midir
Adem zebfin-1 penge-i kudrer degil midir 2’
Bu beyitte bulunan iki kafiye arasina baska kelimeler de girmistir.
Ikiden fazla kafiyesi olan siire zii I-kavdfi adi verilir.

Iki kafiye arasinda tekrir yapilirsa bu siir degerli kabul edilir. Birden
fazla kafiyesi olan siirlerin misra sonundaki kafiyesine kdfiye-i asliyye
(asil kafiye), diger kafiyelerine ise kdfiye-i miilhaka denilir.

Tarsi: Misra sonlarindaki kafiyelerden once, alt ve iist misralarda paralel
olarak yer alan aym vezindeki kelimelerin birbiriyle kafiyeli olmasidir.
Tarsi, diizyaz igin de s6z konusu olup bu durum, belagat kitaplarinda seci’-
murassa seci baghigi altinda ele alinir. Tars? sanati ile yazilan, yani nurassa
olan beyitleri kafiye yoniinden zii’l-kavafi olarak da adlandirabiliriz.

Iltizém-Liiziim-1 mé-1d yelzem: Revi harfinin birden fazla olmast durumuo-
dur. Mesela “...haseb / ...neseb” kafiyesi gibi. Revi b harfidir. Bununla
birlikte ondan 6nceki harfin de tekrarlandigim gériiyoruz. iltizdm aym
zamanda diizyazida da yapilir ve seci konusn iginde iglenir.

Aslinda gerek tarsi gerekse iltizam beldgatin konnlarindandir.
Kéfiye-senc, kdfiye-gily, ldfiye-endis kavramlari, sair anlaminda knllanihr.
Kafiye harfleri:

1. Revi: Kafiye harfi revidir. Diger bir ifade ile revi, kafiyenin kendisiyle

gergeklestigi, harftir. Revi harfinin disinda, reviden onceki ve sonraki
doéit harfin ayri ayri adlart vardr. Revi ikiye ayrtlir.

a) Mukayyed wevi: Sakin (harekesiz) revi harfine denir. “...bahar

/...ezhar” kelimelerindeki r1 (r) harfi gibi.

b) Mutlak revi: Harekeli olan revi harfine denir. “...kemile /...hayale”
kafiyelerindeki harekeli revi olan lam (I} harfi gibi. Revi harfinin ha-
rekesine mecrd adi verilir. Bu harekenin tekrart gerekir. Yani “kema-
le” ile “hayali” kelimeleri her ne kadar yaziligta son harfler 1am harfini
tekrarlasa da bu son harfin harekesi farkl oldugu i¢in bun kelimeler ka-
fiye olamaz.

Revi harfi ya kafiye kelimesinin son asli harf olur, ya da dyle kabul edi-
len bir harf olur. Bu agidan revi i¢in su ihtimaller vardir:

227

“Biittin 4lem kaderin elinde esir degit midir? Insan kudret pengesine boyun c&mis degil midir?”
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a) Revinin, kelimenin son asil harfi olarak sonda bulunmasi. “dzad” ile
“sayyad” kafiyeleri gibi.

b) Revinin kelimenin asil harfi olmasa da 8yle kabul edilerek sonda bu-
lunmasi. “Ciinbig”, “niimayis” kafiyeleri gibi. “Ciinbis” kelimesinin
son asli harfi be, “nlimdyis” kelimesinin ise ye’dir. Bu kelimelerin
sonlarindaki sin (s) harfleri kelimelerin asil degil, ekleme harfleridir.

Bu iki tiir revi harfi ile yapilan kafiyede kusur yoktur.
c) Revinin zorlama ile son asil harfi kabul edilmesi:

Dediler mevsim-i serméada ¢ikar mi evden

228

Heves-i sayd ile hi¢ olmayan ddem kevden

Bu beyitte “evden” kelimesinin son asli harfi vav olmakla birlikte, bdn
anlamindaki “kevden” kelimesinin son asli harfi nun’dur. Bu tiir kafiyeler
genellikle kafiyelerin birisinin ek almasinin ¢ok agtk oldugu durumiardir.
Bu durum, bir 6nceki kaf:iye tiirlt gibi olmayip bir kusuru gdsterir.

2, Te’sis: Revi ile arasinda harekeli bir harf bulunan eliftir. “...mdil /
...kdbil” kafiyelerindeki elifler gibi. Birisinde te’sis harfi bulunursa diger
kafiyede de bulunmasi, bulunmamasindan daha yerinde olur. Bu hususta
Tiirk ve Iran sairlerinin aksine, Arap sairleri te’sisi gozetirler, yani bir
manzumeye imiiesses kafiye ile baglarlarsa sonuna kadar o sekilde gidil-
mesini benimserler.

3. Dahil: Te’sis ile revi arasindaki harftir. “...musadif /  arif” kafiyele-
rindeki dal ve r1 harfleri gibi. Bu harfler farkli olabilir.

Dalillerin harekelerinin ayni olmasi gerekir. Revinin “...katibe /...mii-
katebe kafiyesindeki gibi” harekeli oldugu durumlarda ise dahilferin ha-
rekesinin farkl ofmasi hos goriiliir.

4. Ridf: Reviden dnceki sakin harftir. (Dolayisiyla bunlar elif, kendisin-
den 6nce zammeli bir harf bulunan vav ve kendisinden 6nceki harf kesreli
olan sakin ya’dir.)

<

a) Revi ile ridf (elif, vav, ya) arasinda elif bulunur: “...mu’tdd /
...abdd...” kafiyelerindeki elifler (ridf-i elifi), “bi-¢4n /  memnin”
kafiyelerindeki vavlar (ridf-i vavi) , “zarif/ ...latif” kafiyelerindeki ya
harfleri (ridf-i yayfi) ridf harfidir.

28 “Dediler ki, hig ahmak, alik olmayan kimse kis vakti av sevdasina diisiip evden gikar mi?”
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b) Revi ile ridf (elif, vav, yd) arasinda sakin bir harf bulunur: “...bdfte /
...tafte” ; “...suhte /  dahte”;, “...rihte / ... bihte” kafiyeleri arasin-
daki elif, vav, ya harfleri gibi. Ornekleri azdr.

Ridf harfi bulunduran kafiyelere kdfiye-i miirdefe adi verilir. Ridfin kafi-
yede tekrar gerekir.

5. Kayd: Reviden 8nce bulunan ridf digindaki harflerdir. “...derd /...
merd” ; “...ayb / ...gayb” kafiyelerindeki r1 (r) ve ye (y) harfleridir.

Kayd harfinin kafiyede tekrarlanmamas: bir kusur olmasa da tekrarlan-
masy tercih edilir. “...mikr ...sipifr” kafiyeleri ile “...nerm / ...bezm”
kafiyeleri arasinda 4dhenk, ses bakimindan fark agiktir. Kayd harfleri fark-
11 olacaksa mahreci, yani sesin ¢iktifi yerlerin, ses degerlerinin yakin
olanlar: tercih edilmelidir. “...bahr / ...sehr” kafiyelerindeki he seslerini
veren harfler farkli (birisinde ha digerinde giizel he) olmakla birlikte gikis
yerleri, ses degerleri yakindir.

Te’sis, dahil, ridf ve kayd harfleri reviden onceki harflerdir. Reviden
sonra gelen harfe vas/, vasldan sonra gelen harfe Aurdc, huriicdan sonra
gelen harfe mezid, mezidden sonra gelen harfe ndire ad1 verilir. Reviden
sonra gelen harfler kafiyenin durumuna tesir etmedigi icin hepsinin redif
icerisinde degerlendirilmesi yeterlidir.

Kafiye harflerinin harekeleri:

l. Ress: Te’sis harfinden onceki harfin harekesidir. “...tdbi’dir /...zd-
yi’dir” kafiyesi gibi.

2. Isba: Vasl’1 bulunan kafiyelerde dahil’in harekesidir. “...payesi /...gakeri”;

3% . &

“...ndfii/ ...1amii"” ; “...tedzwmiinden/ ...telditzmundan” gibi.

Isba’in kafiyelerde farkh olmasi eger revi sakin ise, kaftye kusurudur.
“Séagar” ile “sair” kelimelerinin kafiye yapilmasi kusur kabul edilir.

3. Hazv: Ridf ve kayd’dan 6nceki harfin harekesidir. “...iltifat / ...k&inat”
kelimelerindeki fe ile nunun kafiyesidir.

Revi harfi sakin iken hazvin tekrar1 gerekir. “...sehr / ...mihr” kafiyesi
kusurludur.

Revi harfi harekeli ise hazvin tekrar etmemesi kusur olarak gdrillmeyebilir.
“...beste / ...giste” kafiyesi gibi. Fakat kayd’in ridf’e déniigmemesi fazimdir.
“...deyri/ ...piri” kafiye olamaz.

4. Tevcih: Te’sis harfi bnlunmayan kafiyelerde reviden 6nceki harfin hareke-

7. . &«

sidir. “...erzen / ben™; “.. kesilmig/...miidhis” ; “...gil / ... gonzl” gibi.
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Revi sakin iken tevcihin tekrar gerekir. “...erken / ...mimkin” kafiyesi
kusurludur. Revi harekeli ise tevcihin farkli olmasinda sakinca gérmeyen-
ler vardir. “...miisteri / ....Unsuri” gibi.

5. Nefdz: Vaslin harekesidir. “...unvaninz / ...sanin:” gibi.
Nefazin harekesinin de kafiyede tekrari gerekir.

Kafiyede tekrarlanan harflere gore kafiye gesitleri:

<

A. Miicerred kafiye: Yalmiz revi harfi ile yapilan kafiyedir. “...ser /

...seher” kafiyesi gibi.

B. Miirekkeb kafiye: Uge ayrilir.

1. Miirdef kafiye: Ridf harfinin bulundugu kafiyedir. “...cihdn / ...nigdan”
kafiyesi gibi.

(13

2. Mukayyed kafiye: Kayid harfinin bulundugu kafiyedir. “...mest /

...elest” kafiyesi gibi.
3. Miiesses kafiye: Te’sis harfinin bulundugu kafiyedir. “..kerdmet /
...igdret” kafiyesi gibi.
Kafiyenin sonunda iki sakin harf arasinda bulunan harekelerin sayisi
bakimindan kafiye ¢esitleri:

1. Miiterddif kafiye: Sonunda yanyana iki sakin harfin bulundugu kafi-
yedir. “...giithiid / ...maksiid™ kafiyeleri gibi.

2. Miitevdtir kafiye: Sonunda olan sakin harf ile ondan 6nceki sakin harf
arasinda bir harekeli harf bulunan kafiyedir. “...reftdn /...yars"” kafi-
yesi gibi.

3. Maiitedarik kafiye: Sonunda olan sakin harf ile ondan onceki diger sa-
kin harf arasinda iki harekeli harf bulunan kafiyedir. ...giryanim
/...canamnn kafiyesi gibi.

4. Miiterdkib kafiye: Sonunda olan sakin harf ile ondan 6nceki diger sa-
kin harf arasmda ii¢ harekeli harf bulunan kafiyedir. “...salba-n
adem /....mina-y1 adem” kafiyesi gibi.

5. Miitekdvis kafiye: Sonunda olan sakin harf ile ondan 6nceki diger sa-
kin harf arasinda dért harekeli harf bulunan kafiyedir. Ornegi yok gi-
bidir. “...gelememis/ ...¢alamaimis” kafiyelenirse 6rnek olur.

Kafiyeler, kelimelerin tabii halde kafiye olusu, yahut bir islem gorerek

kafiye olmaya uygun hale getiriligine gore ikiye ayrthr:

1. Kdfiye-i ma'mile: Ancak bazt islemler ile kafiye yapilmaya uygunluk
kazanan kafiyelerdir. Nef'inin bir siirinde gegen “...bald midir /
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...hengdmidir” ile Baki’nin bir siirinde gegen “...eyydmidir /
...diinyd midir” kafiyelerinde bdyle bir durnm vardir. Aslinda yapil-
mamas! daha yerinde olur.
2. Kdfiye-i gayr-1 ma’mile: Kafiye yapilmalari igin bir igleme ihtiyag
duymayan kafiyelerdir. “ ...seldmet / ...hiikdmet” gibi.
Kifiye-i sdyegau: Yuvkandaki kafiye cesitleri disinda kafiye-i sdyegén
adiyla bir kafiye tiiriine de kaynaklarda rastlamir. Kdfiye-i sdyegan, Fars-
¢a ¢cokink ve sifat-1 miigebbehe eki olan —an eki ile kafiye yapilan kafiye-
ye denir. Bu ekin getirilmesi kafiye bulmada zorluga diigen saire kolaylik
saglar. Bu tiir kafiyeain kusur olarak degerlendirilmemesi igin gazelde
birden fazla yapilmamasi, kaside de ise bu tarz kafiye bulunduoran beyitler
birden fazla ise aralarinda en az yedi beyit bnlunmasi gerekir. Aksi du-
rumda kafiye knsurlarindan birisi olan ird olarak degerleadirilir.

Cem’ oldn bezm-i sohbete yaran birer birer
Cam zldi dest-i isrete rindan birer birer 2°(Nabi)

an”?

Bu beyitte “yédrdn” ile “rinddn” kelimeleri ~&n ¢okluk eki kafiyelendi-
rilmig olup bu sdyegén kafiye 6rnegidir. Bu beyitten sonra ayn1 gaaelde
“pelengén, hibin” kelimeleri de bulondugu igin ftd-y: celi, yani kafiye
kusura bulunmaktadir.

Bazi yazarlar kafiye-i sdyegén tanimini genisletirler ve Fars¢a ekle yapi-
lan diger kafiyeleri, hatta Tiirk¢e ek ile yapilan kafiyeleri de kafiye-i
sdyegdn olarak nitelerler.

‘Kafiye Kusurlary: Siir teknigine 6nem verilen klasik edebiyat bilgisinde
siirin sartlarindan olan kafiye kollanimina bir ¢ergeve ¢izilmistir. Bu ger-
cevenin disina ¢ikilmasi kafiye knsorlanni olusturur. Ba kusorlar iki gru-
ba aynlir. Bunlarin ilki adi konulmus, tanimi yapilmrts kafiye kusurlar,
digerleri adi konulmamis kafiye kusurlaridir.

1. Ad: konulan kafiye kusurlan (Uyab-1 miilakkaba-i kifive). Dort kis-

ma aynlirlar:

a) Sindd: Kafiyede ridf harfinin farkb olmasidir. “...mdr / ...m#xr” kafi-
yesi gibi.

b) fkva: Kafiyede hazv ve tevcih harekelerinin farkh olmasidir. “...derd /
...diird” ; “...gil / ...gil” kafiyeleri gibi.

29 wDostlar sohbet meclisinde birer birer toplandi. Rindler birer birer isret kadehini ellerine
aldi.”
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¢) fkfd: Revi harfinin mahreg (seslerin ¢ikis yerlerinin) yakmhgi olan bir
baska harfe doniismesidir. “...sabah / ...sipah” gibi. Bu kelimelerinin
il)kinin son harfi' ha harfi, ikincisinin he harfidir. Bunun Arapga, Fars-
ca ile yapilan drneklerine sihga rastlanir. “...tarab / ...cep™; “...hep /
...mekted” Divan siirinde bu knsirun en fazla b-p seklinde yapilan
orneklerine rastlariz.

d) J1d: Siirde ayiu kafiyenin tekrarlanmasidir. Bu tekrarlanan kafiyenin matla
beytinin misralarmdaki kafiyelerden birisi olma durumunda bt kafiye tek-
rart kusur kabul edilmez. {Matla beytinin birinci veya ikinei misrasmin
daha sonra ¢vnen tekrarlanmasi demek olan redd-i inatla ise konumuz di-
sindadir.). Kusur sayilan it iki tiielii olur:

Itd-y1 celi (Agik kafiye tekrar): Aym kafiyenin birden fazla kullanildigi-
ni, yani "tekrar]andlgmm acik oldugu durumdur. Kafiye tekrari, ancak
aralarinda birkag beyit bulunmasi sartryla kaside de hos goriilebilir. Ga-
zelde ise -yukarda isaret ettigimiz durumlar disimda- bu asla hos goriil-
mez. O takdirde itd-y1 eeli ile kastedilen aslinda kelime olarak aym kafi-
yenin tekrarlanmasi, ayrica ek ‘tekrarlaridir. Cok nadir goriilen gazelde
tekrarlanan kafiyeler, kasidelerde yedi beyit aradan daha az bir ara ile tek-
rarlanan kafiyeler bu kusura girer. “...alem-gir / ...eihdn-gir” kafiyelerin-
deki Farsea —gir eki, “...gelen / ...giden” kafiyelerindeki Tiirkge partisip
eki, “...tAban /...dirahgan” kelimelerindeki Fars¢a —an eki bu kusurun ek
tekrarlary ilc yapilan 6rnekleridir.
fl(?-yi hafi (Gizli kafiye tekrari): Kafiye tekrarmin agik olmadigr du-
rumdur. “...sTimin / ... zerrin” kafiyesi gibi. Bu kafiyelerde sondaki ~in
edati tekrarlanmaktadsr. Fakat yukaridaki gibi ayni ekin tekrarlandig:
¢ok agik olarak goriilmemektedir.
Kafiye-i sdyegdn da bu kaliye kusuruna dahildir. Bir gazelde sdyegén
tabir olunan kafiye sekli birden fazla bulunursa kusur sayilir. Kaside de
ise bu tiir kafiyelerin bulundugu beyitlerin arasinda yedi beyit kadar bir
ara bulunimadigt durumda kafiye kusuru sayslir.

2. Adi konulmayan kafiye kusnrlar (Uyiib-1 gayr-i nrilekkaba-i kdfi-
ye): Bunlari gruplanchrina yoluna gidilmenmis, sinirlandirma getirilmemis-
tir. Revi harfinin bir yerde harekeli bir yerde sakin olmast bu kusurlar-
dandir. *...ab-1 ask /...58b ask™ kafiyesi buna 6rncktir. Revi harfi be, ilk
kcaliyede harekeli ikineisinde ise harekesizdir. Yazihsta imla birligini ko-
rumak igin tmlayr degistirmek de bu kusura girer. Meseld “...sem’-i
canun / ...gdrmemis nisdnin” kafiyesinde boyle bir kusur vardir.
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III.

Kafiye ile ilgili baz1 dikkatler

Divan sairleri en fazla miirdef kafiyeyi kullanmiglardir. Asagida verilen
tabloya gore bu genel toplamin yaklagik % 60’1q1 agar. Daha sonra mii-
cerred kafiye gelir. Mukayyed ve miiesses kafiye birbirine yakin oranlar-
da ve gok az kullanilmiglardir. Bunuan sebebi bu tiir kafiyede karsilagilan
kafiye bulma zorlugndur.

Kafiye yapilan kehmeler daha ¢ok Arapc¢a ve Farsgadwr. Tiirkge kafiye
kullanma tercihi bakimindan sonraki dénemlerde en dikkat ¢eken isim
Seyh Galib’tir.

Kullanilan kafiye kelimeleri en fazla isim ve sifattir. Burada dikkat ge-
kilmesi gereken bir husus da Divan siirinde ayni tirden kelimelerle kafi-
ye yapiidig seklindeki yaygm kanaatin her zaman igin gegerli bir kural
olmadigi, bir gazelde hem isim, hem fiil, hem de zarf tiiriinden kelimeler-
le kafiye yapilan 6rneklerin bulundugudur.

Kafiye sesleri bakunindan tercil edilen ses iiniteleri en fazla —an/an, -a ve
—dr ‘dir. Bunda Tiirkge stz varhgi i¢indeki Farsga son ekleri bulunduran
kelimelerin goklugu gibi faktorlerin rolii vardir,

Divan siirine kafiye kusurlari agisindan bakildigimda, konunun kuramsal
yoniinti ele alan eserlerde kusur kabul edilen kafiye-i sdyegdn gibi itanin
bazi kusurlarmin uygulamada kusur olarak kabul edilmedigini gdsteren
yaygin kullanunlar vardir.

Klasik siir anlayiginda kafiyenin goz igin oldugu seklindeki anlayigm
yanlig oldugunu gosteren bir husus da kafiye kusurlari konusunda ortaya
¢ikmaktadir. Revi harfinden 6nceki harfin harekesinin -yazimda ggsteril-
memesine ragmen- farkli olmasi durumunda kafiye kusurn olmasr ayni
seslerin tekrarina gdsterilen 6zenden kaynaklanmaktadir.

ORNEKLER

Askin yolunda can heves eyler ticirete

Heni g8ziin gozetmis onu geldi garete 2° (Ahmed-i DAaf)

Beyitte t, revi harfidir. R harfinden ¢nceki uzun iinliiymed harfi ise tesis
harfidir. Te’sis harfinden sonraki r harfi dahildir. Kafiyelerdeki bu dahil

® -Can askin yolunda ticarcte heves cyler, Kanlar dSken géiziin onu gézetlemis de yagmalama-

ya gelmig.”
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harfi de aynidir. Dolayisiyla miiesses kafiyeli olan bu beyitte dahil harfi-
nin de ayni olmas; siirin sesini gi¢lii kalmistir,

Yarin bizimle kibri nedir kinesi neden

Y4 Rab n’olayd: gitseydi ol kine sineden ' (Ahmed-i Daf)

Misra sonlarinda miirekkeb, yani iki kelime ile yapilan bir cinas bulun-
maktadir. Revi harfi ya n’dir ve bu takdirde —den eki rediftir; ya da revi s
harfidir ve redif bu takdirde —neden seklindedir. Sair bir takmm islemlerle
kafiyeyi uygun hale getirmistir. Dolayisiyla ma’mil ads verilen kafiye ¢e-
sidine Ornektir.

Ohme goniil firak ile Tsi-nefes gelir

Yanma ciger figan ile feryad-res gelir **(Seyli)

Beyitteki kafiye sadece revi harf ile yapilmaktadir. Revi harfi s’dir. Bu
harften dnce gelen harflerde bir tekrar yoktur. Dolayisiyla miicerred kafi-
yedir.“gelir” kelimesi ise rediltir.

Yarali bagrims ger derd ile yaram kime ne

Yare yir olmak igin cina kiyaram kime ne {(Seybi)

Beyitte revi harfi r'dir. Kafiye yar- ve kiy- fiillerine getirilen genis zaman eki ile
yapilmistrr. Bu kafiye, ek tekran ile oldugundan itd-y: eell kusuru olarak ad-
landnilir,

Her dem gdzlimden esigine seyl-i hiin gider

Sabr u karar dilden ii candan silk(in gider ° (Ahmed Pasa)

Beyitte revi harfi n’dir. Reviden onceki @, yani vav harfi de ridftir.
Dolayisiyla miirdef kafiye vardir. “gider’” kelimeleri ise rediftir.

Ruhlarin aksini cdm i¢re bulam gibi gelir

Leblerin sirrim bade ile bilem gibi gelir ** (Ahmed Pasa)

Kafiyedeki “bulam” ve “bilem” kelimelerindeki revi harfi olan m’den

onceki b harfinin harekeleri farkli oldugundan ikva kusuru bulunmakta-
dir.

1 ~Sevegilinin bize bu biyiiklenmesinin sebebi nedir, kini nedendir? Ya Rab. ne olurdu o kin

gonlinden gilseydil!™

“Ey géniil. aynhik dolayisivia olme. Zira isa nelesli seveili geliyor. Cigerim. feryat ederek
yanma. Ciinkii feryatlara kogan gcliyos.”

“Hee an goziimden esigine kanlar sel olup akar. Goniilden sabir ve karar. candan siik(inet
gider.”

“Yanaklarsnin aksini kadeh iginde bulurum gibi geliyor. Dudaklareun sirrun garap ile bilirim
eibi geliyor.”
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Fiisin-ger-i kalemim kild: si'rden tevbe

San etti sahir-i dirine sihrdeu tevbe ***(Ahmed Pasa)

Beyitte r harfi revidir. Ondan &nceki kayid harfi farkhdir. Kayid harfinin
farkli olmasi agik bir kusur olmamakla birlikte yapilmamasi yapilmasin-
dan daha makbuldiir.

Stz ile ah ideydim hadden eger ziyade

Kuslar kebéb olurdu done déne hevade ¢ (Mesihi)

Beytin ikinci misrasinda ilk misra ile kafiye yaptimak igin “heva” kelime-
sine “de” eki getirilmistir. ta-yr celi kusuru vardir.

Goz ucuyla bana dilber bu giin bir merhaba faldt

Goriip agyar onu nar-1 hasedden yand: yakildi 27 (Yahya)

Beyitte | harfi revidir. Fakat ikinci misrada ilk misra ile kafiye yapmak
icin fiile getirilen ekten yararlanilmistir. Kelimenin son asil harfi k’dir.
Dolayisiyla kafiye hem ma’mil hem de kusurludur.

Gam mektebinde kaddini ydd eylesem n’ola

Ey serv ¢iin eliftir okumaga ibtida *® (Emr?)

Beytin itk misrasinda —a eki kelimesinin son asil harfi yerine gegmistir.
Ayrica bu gazelin ikinci beytinde de “dila” kelimesinde de Farsga hitab
eki aym durumdadir. Bunlar yakin aralikla yapildigindan kafiye kusuru
sayilir. Bunlarin diginda ilk misradaki “n’ocla™ kelimesinin sonundaki elif,
imlé harfi iken med harfi yerine ge¢mistir. Bu da bir kusurdur.

Aniz tizre ziilf salmis o habib

Eyle kim kafir suya salar salib

Virme canin ol vefisiz gabgaba

Cah-1 bi-ab igre Emri salma ip 2’ (Emri)

ikinci beyitte ikfa kusuru vardir. Tiirkge p harfi, gazeldeki b harfleri ile
mahreg yakinhigi dolayisiyla kafiyelendirilmistir.

215

236

237

“Bilyliellyt andiran kalemim siirden tevbe etli. $6yle diistin: Eskiden beri sihirlc ugragan
bilyiict sihirden tevbe etti.”

“Eger yanip yakilarak ah ¢ckmede asiriya kagsaydun, sinir1 agsaydim kuslar havada done
ddne kebap olurdu.”

“Sevgili bana bu giin géz veuyla bir merhaba dedi, selam verdi; bunu géren bagkalan kis-
kanghik atesiyle yandi yakildr.”

“Gam mektebinde senin glzel boyunu ansam yeridir. Cimkii, ey servi boylu gizel, okumaya
eliften baslanir.”

“O sevgili, kdfir suya hag saliyor gibi, yanagi tizerine sagini salmig. Ey Emri, eanint o vefasiz
gene gukuru igin verme, suyu ¢ekilmig kuyuye ip salma.”
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Yagimi bir reng ile ol 1a’l hiinin eyleinis

Reng gegmis ona gergi ik rengin eylemis **° (Emri)

Beyitteki “...htnin /...rengin” kelimelerinde ita-y: hafi kusuru bulunmak-
tadr.

Her giin hayal-i gihre-i dilberden aglarin

Her diin melal-i turre-i dilberden aglarin ** (Emri)

(13

Beyitte tarsi adi verilen .8z sanati vardir. “...glin haydl-i gihre...” ile
“...diin meldl-i turre...” ifadelerindeki kelimelerin her biri —vezinlerin-
deki uygunluk yamsira- bir iist paralelindeki kelime ile ayn: sesi tekrar-
lamaktadir. Beyit zii’]-kavafi, yani birden fazla kafiyelidir. “...dilberden
aglarin” sozii ise rediftir,

Dile gamzen-durur bel kilict

Céna kirpiklerin cefz kilici

Asik sldirmek istedikce goziin

Kirpigin dillere sala kihc1 >*2 (Emri)

Bu 6rnekte de ikinci beyitteki sala kelimesindeki imla harfi elif, diger
beyitlerin revi harfi olan med harfine doniigmiigtiir. Kafiye kusuru vardir,

Bu gice lesker-i hab ile hayli ceng oldu

Feza-y1 dide sipah-i sirigke teng oldu ** (Baki)

Beyit, revi harfi g’den onceki kayd harfi tekrarlandigindan mukayyed ka-
fiye ornegidir.

Bahar eyyami geldi taze asikbk zamamdir

Sular ¢0s ettigi demdir bulanikhik zamamdir *** (Baki)

Beyitte k harfi revidir. Fakat ikinci misradaki kafiye ek ilavasiyle, kafi-
yeye uygun hale getirilmistir. “Bulamk” kelimesinin sonundaki revi yer-
indeki k harft, son asil harf degildir.

Giryedir her dem agan gamdan tutnlmos génlimil

Esktir hali kilan kan ile dolmus gonlimii ** (Fuzuli)

“Goz yagimi o kirmizi dudakli gilzel, kanli, kan renkli kilmig. Gergi ona hile etmis, kandur-
mig, ama renklendinnis, giizellestirmis.”

*“Her giin sevgilinin yGziniin hayali ile aglarim. Her gece sevgilinin kaktillerine duydugun
hasret ve UzUntt ile aglarim.

“Gamzen goniil igin beld kilici, kirpiklerin ise can igin eziyet kilicidir. Goziin agik 6ldiirmek
istedikge kirpigin goniillere kihici sala.”

“Bu gece uyku askeri ile hayli harp oldu. Goz meydani, gozyas: askerine dar oldu.

“Bahar mevsimi geldi, artik yeni &gikltk zamanidir. Sularin tagtigi, bulandigs zamandir. ™
“Gamdan tutulmus gonlimi her an acan gézyasidir. Kan ile dolmug gonliimii bogaltan ise
yine gozyasidir.”
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Yukaridaki matta, beytinin,bulundugu ve kafiyesinin “tutulmus, dolmus, ol-
mus, bulmus, onulmus, yorulmus, bozulmug, urulimug” seklinde devam ettigi
gazelde revi | harfidir. Fakat bu harf bazen kelimenin asli harfi, bazen de ek
halinde, zorlama ile ash harf seklindedir. Dolayisiyla itd-y1 celi vardr. "

Gel ser-i kabrlmde ﬁtjﬁm eyle gy simin-beden

Niirdan bir serv dusmustiir kiy3s etsin goren 2% (Fuzulf)

Kafiye kelimeleri olan “beden” ite “goéren” kelimelerinin birisi isim di-
geri fiildir. Do]ay151yla aymi cinsten kelimelerin birbiriyle kafiye yapl-
mas1 seklindeki kural disinda bir uygulamadir. Bunun baskaca sairler ta-
rafindan da sik¢a yapilmasi Tiirk sairlerinin bu kurala fazlaca itibar et-
mediklerini gosteriyor.

Ne bar-1kahr ile gam gek ne lutfa mesrir ol

Ne vuslat eyle taleb yardan ne mehciir ol *7 (Nev')

Beyitte revi olan r harfinden 6nce ridf harfi tekrar ettiginden miirdef ka-
fiyedir.

Cén almaga dil-tegne olan gamze imis hep

Alfre imig hangeri cén ile lebleb *** (Nef1)

Hep kelimesi ile lebdleb kelimelerinde revi olan harfler mahreg yakinlig
ile kafiye yapilmistir. Ikf3 kusuru vardir.

Kendini kendlznde kendinsiz temasa etmege

Bi-hddane hanekah- fakr-1 dervisana gel

Mest-i céin-i vahdet olmak kasd edersen zAhida

Dils fena meyhanesine meclis-i rindina gel ** (Ahmed Nam{)

Sair yedi beyitlik bir gazel boyunea “...irfina gel ,.../ a’yana gel / mer-

dana gel / dervisana gel /...umména gel / ...rindana gel / ...iména gel /
..sdhana gel” scklinde stirdiirdiigii kafiyelerde dort defa kafiye-i sayegan
kullanmustir. itd-y1 celi vardir.

246

247

248

249

“Ey giimil§ gibi beya tenli gitzel! Gel, kabrimin baginda biraz dur da, gdren kabrime nurdan
bir servi ddsmiis sansin.”

*“Ne kahir yiikd altinda gam ¢ek. ne de iyi durumun dolayisiyla mutlu ol. Ne sevgiliyle birlik-
teligi arzula, ne de sevgiliden uzak ol.”

“Can almak igin g&nlii susamig olan, buna can atan gamze imis. Hangeri can ile birbirine
dudak dudaga denilegek sekilde yakinmislar.”

“Kendini kendi benliginden: ve nefsinden gegerek seyretmek, hakikatini gdrmek istiyorsan
kendinden gegmi$ biivhalde dervislerin fakr (kendini maddi her tiirld bagdan kurtarma) tek-
kesine ge!l. Ey zahid! Birlik sarabindan sarhos o!mak istersen fend (kendi benligini bu diinya-
da iken yok etme) meyhanesine ugra da rindlerin meclisine gel.”
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Firdkin sonunda olsa o la’l-i ndb-1 leziz
Humar-1 sdma seherde olur sardb leziz (Ahmed Nami)
Revi harfi be, ilk misrada harekeli ikincisinde harekesizdir. Dolayisiyla
adi konulmamis kafiye kusurlarindan birisj islenmistir.”>
Bir stz dedi cinén ki kerdmet var iginde
Diin geceye dair bir isaret var iginde **' (Nedim)
Beyitteki kafiye miiesses kafiyedir. “var i¢inde” ise rediftir.
Bir lebi gonca yiizi giilzar dersen iste sen
Hal-i gamda andelib-i zar dersen iste ben
Leblert miil saglari stinbfll yanag berg-i giil
Bir semenber serv-i hos-reftar dersen iste sen 2** (Seyh Galib)
Yukariya ilk iki beytini aldigimiz gazel, ik bakista “giilzér, zéar, reftar”
seklinde kafiyelenmis gibi goriiliiyorsa da burada yeni bir kafiye denemesi
yapildigim gorityoruz. Bunlari kafiye kabul ettigimiz takdirde bu kelime-
lerden sonra gelen kelimelerin redif olmas: gerekir. Fakat redifler aynen
tekrarlanmasi gerekirken burada her beyitte “sen” ve “ben” degismektedir.
Dolayisiyla kafiyeyi “sen” ve “ben” kelimelerinde gostermemiz lazimdir.
Bu takdirde bu gazelin biitiin beyitlerinin zit-kafiyeteyn oldugunu soyleriz.
Fakat bu durumda da agik bir kusur olan kafiye tekrar olmus oluyor.
Kisacast, nazire olan bu siirin revi harfini r, sonrasini redif olarak kabul et-
mek klasik edebiyattaki kafiye bilgisini zorlamaktadir.
Geldi bahar mevsimi ahbab ne dersiniz
Gitsek mi sahn-1 giilsene yap yap ne dersiniz > (Vasif)
Beyitte “ahbab™ ile “yap yap” kelimelerinin kafiye kitinmasi, birisini
sonunda b harfi digerinin sonunda ise p harfinin bulunmasi dolayssiyla
ikfa kusuru bulundurmaktadir.
Eya perf nicesin hog musun safica misin
Gel’e beri nicesin hos musun safaca misin *** (Ahmed Pasa)

250

251
152

25
254

“Ayriligin sonunda o lezzelli saf 1ali andiran dudaklarin olsa...Nitckim gece sarhos olana
sabah mahmurlugunda sarap leziz gelir.”

“Scvgili dyle bir soz soyledi Ki. iginde keramet var. Diin geceye dair bir isaret var.”

“Bir dudag! gonca, ytizli gill bahgesi gibi bir glizel diyorsan. iste sen. Gam iginde inleyen bir
biilbiil diyorsan, iste ben. Dudaklar sarap gibi kirnuizi, saglari simbtl, yanag: giil yapragi.
gogsil yasemin gibi beyaz, yirQyUstiyle alimbi alunli salinan scrvi diyorsan, isle sen.

“Dostlar, bahar mevsimi geldi, ne dersiniz? Yavag yavas baga bahgeye gilsek mi. ne dersiniz?”

“Ey peri gibi giizel! Nasilsin, hos musun, mutlu musun? Beri gel, yaklas, nasilsin, hag mu-
sun, mutly musun?”
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Revi harfi “peri” ve “beri” kelimelerindeki ye’lerdir. Bunlardan sonrasi
rediftir. Kafiyeler aym zamanda tam olmayan cinas bulundurmaktadir.

1. Her tistithan-r pehli k'am kucdu cism-i zerd
Ol ré-dorur ki ortaya almigtir onu zerd

2. Kagin yiiziinde ey giil-i ra‘'na-y1 bag-1 hilsn
Ol ra-durur ki ortaya almigtir onu verd

3. Génliim i¢inde hangerf sekli nigarumun
Ol ra-durur ki ortaya almigtir onu merd

4. Sol ra ki desti ddmen-i mihre urup-durur
Ol ri-durur ki ortaya almistir onn gerd

S. Cismim k'ihata kildi am Emri sarulk
Ol réa-durur ki ortaya almigtir onu zerd 2%* (Emri)

Bu gazelde kafiye impkayyeddir. Kafiyeden 6nceki kisim ise tekrir olarak
degerlendirilmelidir. Fakat siirdeki bulunng gsekli sanki kafiyeden énceye
ahinmig redif izlenimini vermektedir. Bu sekilde kafiyeden 6nceki redifler
hacib adini alir.

Asagidaki farkli vezinlerle yazilmis nasihat agirhikl “hikemi” beyitler,
Mecamiii’l-Edeb’den segilmis olup kafiye harflerine gére siralanmislar-
dir. Beyitlerin sonunda hangi tiir kafiye oldugu belirtilmistir.
Sakinnddanaizhareyleme esrari ey ddna

Sitkat et nezd-i cahilde hamis ol sen kitab-asa ¢ (kafiye-i miiessese)

Riiz n seb hamd eyle her bir ni’mete bin kerre ta
Hamd n sitkriin sayesinde ni’met etsin sende ca »*7 (kafiye-i miicerrede)

Merd isen namerde hig bir sey i¢in etme ricd

Dogru ol kdrinda ddim Hakka eyle iltica 38 (kafiye-i mukayyede)

256

257

58

“Sararmi§ bedenimin kucakladig: gégus kafesinin her bir kemigi, (sari anlamindaki) *zerd”
kelimesinin ortasindaki rd harfi gibidir. Ey gtizellik baginin parlak, iki renkli gitla! Senin yii-
zlinde kagin (gul anlamindaki) “verd” kelimesinin ortasindaki rd harfi gibidir. Sevgilimin
génlim igindeki hanger sekli “merd” kelimesinin ortasindaki ra harfi gibidir. (Ask ve ma-
habbet ile giines anlamlarindaki) mihr kelimesinin etegini tutan ra harfinin eli, “gerd” keli-
mesinin ortasindaki rd harfi gibidir. Ey Emri, sariligin kapladig bedenim san anlamdaki
“zerd” kelimesinin ortasindaki rd harfi gibidir.”

“Sakin cahil, bon adama sirlarini agiklama, ey bilgili kisi! Cahillerin yanimnda sus, kitab gibi
ol.”

“Gece glind@iz her bir nimete bin kere hamd et ki, hamd ve sakriin sayesinde o nimet sende
yer etsin,”

“Merd isen higbir sey i¢in ndmerdden bir sey dileme. Isinde dogru ol, ddim4 Hakk’a sigin.”
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Almak istersen eger ders-i edeb

Ehl-i fazlin sohbetin eyle taleb **° (kafiye-i miicerrede)

Boyledir kdide beyne’l-ahbab
Aranilmaz konugurken elkdb 2% (kafiye-i mtirdefe-ridf-i elifi)

Olam dersen iki dilnydda mergtib
Hevéya uyma nefse olma maglib ¢! (kafiye-i miirdefe-ridf-i vavi)

Gocugun vakt-i sabavette edersen te’dib
Sonra sen rahat edersin seni etmez ta’zib 2% (kafiye-i mlrdefe-ridf-i yay?)

Vakt olur kim en kiigiitk bir iltifat
Halt ider da'vay: kalmaz mugkilat % (kéfiye-i miirdefe-ridf-i eliff)

Olanlar t4lib-i rah-1 hakikat
Alrrlar climle esy4dan nasihat *** (kéfiye-i miiessese)

Miihtenidir siibhesiz bin htkmete her bir hades
Cesm-i dikkatle nazar kil gorme bir sey’t abes **° (kafiye-i mlicerrede)

Eger olimaz ise bir evde inds
Bozulur mahv olur o evde esas ** (kaflye-i mirdefe-ridf-i eliff)

Dilersen kavlin olsun gayrt akvéle mireccah

Uzun 14f etme dikkat et sbzin olsun mtnakkah 2

(kafiye-i miicerrede)

Eger bir sdziin varsa itme defaten tasrih
Miindsib sdzle frad et onu evvelce et telmih ** (kafiye-i mirdefe-ridf-i yayt)

“Lger edeb dersi almak istiyorsan fazilet sahibi insanlarin sohbetini talep et. bu sohbetlerde
bulun.”

“Kural budur: Dostlar arasinda konugurken unvan, lakap aranmaz.”

~Iki diinyada da begenilen kisi olmak isliyorum diyorsan, bos arzulara ve¢ ncfsine maglup
olma.”

“Eger gcocugunu, ¢oeukluk déneminde egitirsen, ona edeb &gretirsen: sonra sen rahal edersin.
¢ocugun sana eziyet etmez.”

“Zaman olur. en kigilk bir iltifat bir davay: halleder. higbir problem kalmaz.”

“Hakikat yoluna talip olanlar, (bu diinyadaki) biitiin esyadan, hadiselerden ders gikarir, ibret
alir.”

“Stphesiz her bir hadise bin hikmete dayalidir, Dikkat géziiyle bak. higbir seyi bos gisrme.”
“Eger bir evde kadin olmaz ise o evin terneli bozulur, mahv olur.™

*Soziinin diger sdzlere tercih edilmesini, iistiin tutulmasint istiyorsan lafuuw uzatma, dikkar
et, sdziin dzli olsun.”

“Eger soyleyecek bir soziin varsa bir seferde agik¢a sdyleme. ilk olarak kisaca isaret et, (son-
ra) minasip sdzle onu ortaya koy.”
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Sturmek istersen eger omr-i said
Genc iken tahsil kil sa’yin mezid 2° (kafiye-i miirdefe-ridf-i yay?)

Zeman oldukga tahsile miisdid
Onu fevt itme tahsil et fevaid 2° (kafiye-i miiessese)

Bir somun ekmek igin gitme leTme egme ser
Déamen-i sa’ye yapis elbet bulursun sim @t zer ¥”'  (kafiye-i miicerrede)

Calig taltife halki dikkat et olma dil-4zar
Buna alem denir bir glin kalirsin sen de ndgar 27 (kafiye-i mirdefe-ridf-i eliff)

Devam etmez zemann hiikmil bisyar
Gelir bir giin giiler elbet gamhar?” (kafiye-i mordefe-ridf-i eliff)

Uyup ikbél-i dehre olma magrr
Calig mukbil iken et halki mesrr 2 (kafiye-i miirdefe-ridf-i vavi)

Hudénin hikmeti her seyde zdhir
Fakat ekser kisi derkinde kasir  (kafiye-i miiessese)

Kim ki adildir eder zulm eylemekten ihtiriz

Kesb eder diinyada vii ukbada hayli imtiyaz 2"

(kafiye-i mticerrede)

Kabiliyyet olmayinca neylesin insana ders

Kabiliyyetsiz olanjar derk eder her sey’i ters 7

(kéfiye-i miicerrede)

Bir miiritvvet sahibi bir sey sana eylerse bahg
Hem tesekktr eyle hem de lutfunu et kalbe naks > (kafiye-i milcerrede)

269
270
27

2n

273

275
276
m
278

“Eger mutlu bir 6miir stirmek istiyorsan geng iken ilim tahsil et, gayretini artir.”

“Zaman ilim tahsiline miisait olduk¢a o firsat kagirma, yararl seyler tahsi{ et.”

“Bir somun ekmek i¢in algak, degersiz insanlara bas egme. Gayret etegine yapis, elbet bu
sekilde altin da giimiis de bulursun.”

“Halki taltif etmeye, hog tutmaya calis, dikkat et de géniil incitici olma. Buna 4lem denir. bir
gin sen de ¢aresiz kalirsin.”

“Bu zamanin hitkmi, yasanilan gartlar ¢ok fazla devam etmez. Bir giin elbet Gzuntll ¢eken
kisi de glifer.”

“f¢inde bulunulan iyi sartlarla (bahtin yaver gitmesine, makamina mevkiine) gururlanma,
ikbal sahibi iken, bu firsat elinde iken halki mutlu etmeye ¢alis.”

“Allah’in hikmeti her seyde gérilnmektedir. Fakat ¢ogu insan bunu anlamada yetersizdir.”
“Adaletli olan ve zulm etmekten sakinan kisi diinyada da ahirette de se¢kinlik kazanmr.”
“Kabiliyet olmayinca insana ders vermek neye yarar. Kabiliyetsiz olan, her seyi ters anlar.”
“lyilik sahibi ve iyi karakterli birisi sana bir sey bagislarsa hem tesekkir et, hern de onun bu
iyiligini kalbine nakset, unutrna.”
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Eski darb-1 meseldir eyle sen bu kavli giis
Ab-1 hayvan olsa da nadén elinden etme nis *® (kéfiye-i miirdefe-ridf-i vavi)

Yetimi lutf-r ihsdninla eylersen niivdzis
Verir Rezzak-1 atem rizkina pek ¢ok kiisayis %0 (Kkafiye-i iniiessese)

Mal-i diinydya sakin olma harfs
Cunki gitmez kabre illa bir kamis **' (kafiye-i mirdefe-ridf-i yayf)

Akgasiz kalsan sana dar gelmis olsa riy-1 arz
Isteme bir kimseden bir sey sakin sen alma karz 32 (kafiye-i miicerrede)

Kamil olmaklikta en evvelki sart
Eylemektir layikiyla nefsi zabt 8 (kafiye-i micerrede)

Olmak istersen eger esrdr-1 ilime muttali’

234

Ehl-i fazhn meclisinde daima ol miistemi (kdfiye-1 miicerrede)

Hak gériip hak belleyip bir kin eylersen slire’

s 285

Miiltemisler hatioiyciin etme sen ondan riicii’ = (kafiye-t mirdefe-ridf-i vavi)

Merd isen urma sitdmunla kuldb-1 ndsa dag
Bed-zeban olma sakin menfir olursun hemei zag ** (kafiye-i miirdefe-ridf-i eliff)

Diitd olmusg olan biri goriip sen etme istihfaf
Dudsin almaga sa’y it elin 6p eyle isti’faf 37 (kafiye-i mirdefe-ridf-i eliff)

Hiyénet eblini korkakligindan bil sen ey arif

2
f 288

Meseldir ¢iinki derler her olan hdin olur hai {(milessese)

230
281

282

285
286

287

“Bu $6z, eski bir ata sbzidir, kulak ver. Oltimsiizliik suyu olsa da cahil vc sabsiyetsiz imsanm
elinden onu igmc, onun iyiliginden uzak dur,

“Yetimi iyiliginle oksar, gonliinii alirsan bu dlemin rizkini veren senin rizkina genislik verir.”
“Dilnya malina kargi sakin hirsh olma. Ciinkit kabre ancak bir gomlck (kefen) gider.™
“Parasiz pulsuz kalsan ve ycryiizéi sana dar gelmis olsa da kimseden bir gey isteme. borg
alma.”

~Kamil, olgun ve erdemli bir insan olmanin ilk sart: kiginin geregince kendisint hakim olma-
sidir.”

“Eger ilmin strlarindan haberdar olmak istiyorsan erdemli insanlarin meclisinde (ol ve) sii-
rekli onlari dinle.”

“Birigidogru gorlip, dogru belleyip baglarsan adam kayiranlarin hatiri igin o isten geri dunma.”
“Eger adam isen kot sézlerle insanlarin génlint yaralama. Kot sozlii olursan karga gibi
insanlarm nefret ettigi birisi ofursun.”

“(Yashliktan) iki bukltim ohmus birisin goriip de kiigimseme. Duasint almaya ¢alis. elini p,
fenaliktan gekin.

“Hainleri korkaxliklarindan tani, ey bilgili kisi. Ciinkli atasodzii ohnustur; hain korkaktir derler.
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Sen eger ciimle umiirunda ojursan sadik
Sent mes’iid eder elbet Cenab-1 Halik *? (kafiye-i miiessese)

Rizkini tahsil igin sa’y eyle sen sarfet emek
Ciinki deryalar bile atillara vermez semek **° (kafiye-i miicerrede)

Edersen ahari bir zenbe tahrik
Edersin nefsini of zenbe tesrik ' (kafiye-i miirdefe-ridf-i yay?)

Hep giize! séyler isen eylersin elbet celb-i dil
Mari siirahindan ihric eylemistir tath dil 2* (kafiye-i miicerrede)

Umir-1 memleket kémillere olsa mnhavvel

293
1

Olur elbet devlet isleri gayet miilkemme (kafiye-i miicerrede)

Cihandir bu degil bir &deme ahar miigaki!
Kimi késir kimi kamil olur misi-i enamil ** (kafiye-i miiessese)

Umma ihsan ettigin 4demden asld bir kerem

Cok tesekkiir et eger cekmez isen ondan elem >

(kafiye-1 miicerrede)
Ehl-i kibre mukterin olma sakin verme selam
ictindb et daim4 héd-bin ile etme kelam *® (kafiye-i miirdefe-ridf-i elift)

Lutf ile a’dasina gélib gelir ekser halim
Onceleyin soz ile da’vet etti Fir'avni Kelim 2% (kéfiye-i murdefe-ridf-i yayt)

Gadaba galib olup her kim ederse teskin

Gelecek serden eder nefsini elbet te’min >

(kafiye-1 miirdefe-ridf-i yayf)

293

295

296

297

298

“Eger sen biltin islerinde diiriist olursan elbet Allah teald seni inutlu eder.”

“Rizkuy elde etmek igin gayret et, emek harca. Clinkl denizler bile tembellere balik vermez.”
“Eger bir bagkasim bir glinaha, suga ydnlendirirsen kendini o giinaha ve suga ortak etmig
olursun.”

“Hep glizel sz sdylersen elbet gonil ahrsin. Yilani tath séz deliginden ¢ikariemig.”
“Memleketin isleri olgun ve erdemli insanlara verilse elbet devlet isleri gayet mitkenimel
olur.”

“Diinyadir bu, higbir insan digerine benzemez. Bir elin parmaklar gibi (farkh farklidirlar);
kimi yetersiz kimi kdmil insan olur.

*“Asld iyilik ettigin birisinden bir iyilik, bir kiymet bilirtik umma. Ondan eziyet ve kétiiliik
gormezsen buna da sitkret.”

“Buytkliik taslayanlara yakin olma, sakin onlara selam verme. Kendini uzak tut, kendini
begenen ile konusma.”

“Iyi huylu yumusak kimse iyilikle ditsmanlarina tistiin gelir. Nitekim Hazret-i Musa, Firavun-
'u dnce (yumusak) soz ile (Hakka) davet etti.”

“Her kim ¢fkesine hakim olup siikiinetini korursa gelecek kotiilitkten kendisini korur.”
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Kolaydir eylemek ma’siimu ndlén

299

Gahs et merd isen mazllinu gddan =~ (kafiye-i miiessese)

Cidde sa’y et olmasin karinda hasv

500

Ademi berbad ider giin lehv u lagv **® (kifiye-i miicerrede)

Cevr-i dehrin muktezasiyla giderse mal u cédh
Damen-i sabra yapis beyhide etme ah u vah **' (kifiye-i iniirdefe-ridf-i elift)

Akilan evvelce etmisler bunu gok tecriibe
Mahv u izmihlali macibdir géziim ¢ok debdebe w02 (kafiye-i mukayyede)

299 eMasum kisiyi inletinek kolaydir. Eger adam isen ¢alis da mazlumu mutlu e1.”
100 si siky ve saglam titmaya gayrel et. Clinkii bos is ve bog stzler insani berbad cder.”
101

~Zamanin cziyeli ve kotaliigit ile mal ve mevki giderse sabir etegine yapis ve ah vah eime.
“Akslh bilgili Kisiler bunu ¢ok tecriibe etimisler. Ey gaziim (sevgili dostum). mal ve debdele
yok olup gitmeve yol agur.” '

302
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Ornekleme Yolnyla Divan Siirinde Kafiye Cesitlerinin

Kullantm Oran’®®”

Sairler Miicerred Ké_il.“l)"e Miirdef Kﬂﬁyc Mukayyed Kﬂﬁyc Mticsses  I<afiye

Top. % Top. % Top. % Top. %
AnmediDai |104 (351 [135 590 |6 20 |n 3,7
St |72 356 |19, |89 |3 5 |8 4.0
Ahmet Pasa s .| 108 308 226 644 |9 2,6 8 2,3
Necitt 274 43,6 338 59,7 9 1.6 7 1,2
Mesiht 144 49.8 139 48,1’ 4 1,4 2 0,7
Fuzuli 84 27,6 204 67,k 6 2.0 10 33
Hayiali 229 35,5 389 60.0 19 2,9 11 [,7
Baki 215 39;2 352 57,7 14 2,6 3 0,5
Nev'i 169 30,5 352 634 10 1,8 24 4.3
Taglealt Yahya | 210 489 278 54,2 7 1,4 |18 35
Nel'i 45 31,5 93 65.0 5 35
Nailt 101 25,8 275 58,9 14 3,6
Nibi 31 ﬁ,S 525 58,9 18 2.0 39 4,4
Nedim 38 29 | 723 |7 42 i
Seyh Galib 125 372|200 595 |11 33
Endermnl 79 564 |51 %64 |5 36 |5 3,6
Genel Toplain | 2028 32.9 3836 62.3 147 24 147 2.4

™ Songil Aydin, Gazellerde Kafiye, Mugla Universitesi Yiksek Lisans Tezi, 2004,
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aciiz, 17

arifdne gazel, 47
aruz, 202
aruz/harb, 18
dsikane gazel, 47
ayakli, 70, 98
azdde, 16

bahir, 205

basit, 205

bend, 177

bend-i gerdén, 179
bend-i terci, 179

bend-i terkib, 179
bendiyye, 177, 189
berceste, 16. 49

bes beyit, 48

beyit, 15, 16

beyt-i hasi, 15

beyt-i visita, 179
beytii’l-gazel, 16, 48, 53
beytii'l-kasid/beytii’l-kaside, 16, 21
bilka, 27

ciize, 26

cinash kafiye, 262
gehar-beyti, 95
¢ehargéni, 95
¢ehar~-musréi, 95
¢ehér-pdre, 95
cift, 68

daire, 205
daire-i muhtelife. 205

DIZIN

daire-i mi)telife. 205

daire-i milctelibe, 205

daire-i milstebihe, 205

daire-i mittefika, 206

darb/aciiz, 18

divan, 17, 112, 136. 204

dua, 23

diibeyt/ditbeyti, 74, 76, 77. 75, 93, 95
diibeytihd-yr peyveste, 95

diigéni, 83

ed-dubiyt. 93, 95
efdil ve tefiil, 204

fahriyye, 23, 28
fehleviyyat-pehleviyyat, 95
ferd, 15

finin-) seb’a, 95

gazel, 47

gazel insad etme, 49
gazel tarh etmek, 49
gazel-i bi-nokta, 30
gazel-i muad, 50
gazel-i imutavvel, 48
gazel-i mikerrer, 50
gazel-i miivessah, 50
gazel-i miizeyyel, 49
gazeliyyét, 51
girizgah (gurizgdh), 22

hécib, 266
hafif. 206
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hakimane gazel, 47

hamse, 80,

hdnc, 177, 189

hasiv, 18

hétime, 82

hazv, 271

hece dlgisy, 201

hczec, 205

hicviyye, 24

hikemi, 47,

humasi, 24

hurdc, 271

husn-i hitdm, 17

hissn-i hurGe, 22

hasn-i ibtida, 17

hiisn-i mahlas, 22

Dhiisn-i makta, 16, 17, 21, 48
hisn-i matla, 16, 17, 21, 48
htisn-i tahallus, 22

hisn-i tehallus, 48

ibtida, 18

ikfd, 277

ikva, 276

ijtizdm, 269

imalc-i iaksdre, 211
imalc-i memdQde, 211
imla harfleri, 218
insad, 209

ita, 274

ila-y1 celi, 274

td-y1 hafl, 274

kafiye, 257, 265
kafiye-cndis, 269
kifiye-gily, 269

kafiye-i asliyye, 269
kafiye-i ma'mole, 272
kifiye-i gayr-1 ma'mole. 273
kafiye-i miicerrede, 267
kafiye-i malhaka, 269
kafiye-i mirdefe, 271
kitiye-i miirekkebe, 267

kafiye-i dyegén, 273
kéfiye-senc, 269
kalenderi, 54

kaside, 15, 17
kaside-gly, 22
kaside-perdiz, 22
kaside-sera, 22

kit’a, 17, 26, 68
kit'a-1 kebire, 73, 74

l0ziim-1 ma-la yelzem, 269

mahcib, 266

mahdod, 24

mabhlas beyit, 16

makia, 21, 48

nmakta beyti, 16

matla, 15, 21, 48

mecrd, 269

mcd, 211

med harfleri, 218
medhiyye, 23

medid, 203

mekaty’-1 kaside, 23
merhin, 16

mersiye, 24

mesdri, 17

mesnevi, 79

misra‘, 15

miyan, 117

muhammes, 123
muharnmes-i mittekerrir, 123
muhamines-i miizdevic, 123
muhammcs-terkib, 179
mukaddem muahhar, 50
mukafTa, 16

mukayyed kafiye, 272
mukayyed revi, 269
muktedab. 24

murabba, 111

murabba-1 miitekerrir, 111
murabba~ miizdevic. 111
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murabba-terkib, 179
murassa, 269

musammat, 103
musammat gazel, 48
musammat kaside, 24
musarea, I'5, 16,23, 48, 57, 75, 104
mutarraf miistezad, 68
mutlak revi, 269

muzéri, 206

micerred kafiye, 272
miictes, 206

midevver miistezad, 68
mifred, 15, 17, 74
mtfredat, 15

miilemma gazel, 49, 63
miinacait, 24

miinserih, 205

miirécaa siiri, 50

milrdef kafiye, 272
miirekkeb kafiye, 272
misebba, 145

miisabba-i mitekerrir, 145
misebba-i miizdevic, 145
muiseddes, 135
miiseddes-i miitekerrir, 135
miiseddes-i miizdevic, 135
mtiseddes-terkib, 179
miselles, 104, 107, 108
miiselles-i mitekerrir, 107
mitselles-i miizdevic, 107
miiselsel gazel, 49, 63
miseminen, 153
misemmen-i mitekerrir, 153
miisemimen-i miizdevic, 153
miisellesdt, 108

mistezad, 350. 68
mistezid-1 stidésiyye, 69
miisterek gazel, 49, 66
miiteddrik, 206

mitckarib, 206

miitekavis kafiye, 272
miltekkerir tesdis, 141
miterddif kafiye, 272
miiterakib kafiye, 272

miitessa, 163
miitevatir kafiye, 272
miizdevic, 53, 82, 83
miizdevic murabba, 53

na’t, 24, 64, 8]
ndire, 271

nakarat, 117
nakize, 50
né-tamém gazel, 48
nazim, 73

nazire, 49

nesib, 22

niitfe, 17

peng beyt, 48

recez, 203

redd-i matla, 24, 49, 58,274
redif, 257, 260, 266, 271
remel, 205

ress, 271

revi, 260, 265

rinddne gazel, 47

riibai, 93

(er-)riib4i el-muarrec, 95
rubai-i musarra, 93
riibdiyyat~1 miitevali, 95
ribaiyye, 94

side, 68

sadr, 17, 18

satrang, 54

sebk-i Hindi, 55, 56
sebk-i Horasani, 55
sebk-i lrak-1 Acem, 55
selis, 54, 112, 136, 204
semadi, 54, 112, 136, 204
serbest mistezad, 70
seri, 205
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sindd, 273 tesmin. 158
siifiyane, 47 tesmit, 104
sah beyit, 21, 48 tesbib, 22
sarky, 117 tagtir, 173
satr, 17 tetsi, 164
seh-beyit, 16 teveih, 271
serfia, 23 tevhid. 24
sihane gazel, 47 tuyug. 99
usiil. 204
ta’sir, 170
tac beyit, 16. 23 uyib-1 gayr-1 miilekkaba-i kafiye. 274
tahmis, 50, 130 uyiib-1 miilakkaba-i kéfiye, 273

tahmis-i mutarref, 173
takti, 18,261

tanzir etme, 49 vasita, 177. 189

tard u rekb, 124 vasil. 208

tarsi, 269 vasl-1ayn, 209

tasri, 16 vezn-i dhar, 204

tagtir, 50

tavil. 205

1azmin, 130 yedekli, 70

tecdid-i matla, 21, 24 yedekli/ayakli divan. 70
teFile, 204 yedekli/ayaklr kalenderi, 70
tegazziil, 23. 49 yedeklifayakli selis, 70
tekrir. 50 yedekli/ayakl semai. 70
terdne, 93, 95, 142 yek-dhenk gazel. 49
terbi’, 116 yek-dvaz, 49

terbi-i mutarref. 173 yetim, 17

terefit, 179
terci-hane, 189

terci-i hend, 189 zamime. 116
terkib-hine, 177 2atii’l-metéli. 16, 22, 66
terkib-i muhammes. 179 ziyade. 68, 277

terkib-i murabba, 179 zii-kafiyeteyn, 268
terkib-i miiseddes, 179 zii’l-kavéfl, 269

tesbi’, 149 zii’l-metali, 16, 22, 48

tesdis, 50, 141
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